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ALGEMENE KENNISGEWING
DEPARTEMENT VAN JUSTISIE

DRANKWET, 1928

'Die volgende Konsepwetsontwerp om die Drankwets
1928, verder te wysig, word vir algemene inligting gepubli-
seer. Enige persoon wat kommentaar op die inhoud daar-
van wil lewer, kan dit binne veertien dae vanaf datum
hiervan skriftelik aan die Sekretaris van Justisie, Privaatsak
X81, Pretoria, 0001, rig. o

GENERAL NOTICE

DEPARTMENT OF JUSTICE
- LIQUOR ACT, 1928

The following Draft Bill to further amend the Liquor
Act, 1928, is published for general information. Any
person desiring to furnish comment on the contents there-

“of may do so in writing to the Secretary for Justice, Private

Bag X81, Pretoria, 0001, within fourteen days from date
hereof. '
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ALGEMENE VERDUIDELIKENDE NOTA:
I ' 1  Woorde in vet druk tussen vierkantige hake dui skrapping aan.
Woorde met ’n volstreep daaronder, dui invoegings aan

|

Vervanging van
artikel 2 van
Wet 30 van 1928.

WETSONTWERP

Tot wysiging van die Drankwet, 1928, ten einde die verskaffing
en verkoop van drank verder te reél.

DAAR WORD BEPAAL deur die Staatspresident, die Senaat
; en die Volksraad van die Republiek van Suid-Afrika, soos
volg:— :

1. Artikel 2 van die Drankwet, 1928 (hieronder die Hoofwet
genoem), word hierby deur die volgende artikel vervang:

5»Wet nie 2. Hierdie Wet is nie van toepassing op die
van toc- o Lranskeise gebied [behalwe vir sover as hy deur ’n
g‘ransl?ei P wettige uitgevaardigde proklamasie geheel of gedeel-

nie, telik daarop toepaslik gemaak mag word} ie.”.

Herroeping van 2. Artikel 3 van die Hoofwet word hierby herroep.

artikel 3 van

Wet 30 van 1928,

s00s gewysig deur

artikel 37 van

Wet 41 van 1934,

Wysiging van 3. Artikel 5 van die Hoofwet word hierby gewysig—
?{,ﬂi{ghs‘,;g"wzs (@) deur paragraaf (a) van subartikel (1) deur die volgende
s00s gewysig deur paragraaf te vervang:

artikel 2 van »(@) iemand wat alkoholiese of gedistilleerde laventel of
a":fg;cglll‘fgaﬂul934- reukwerk of met medisyne gemengde spiritualied
Wet 88 van 1963, verkoop, as daardie laventel, reukwerk of spiri-
artikel 1 van tualie€ nie [ingevolge subartikel (5) vam artikel
Wet 6 van 1965, 1303 brandspiritus [is of tot brandspiritus ver-
%‘2‘?121 i klaar] is nie;”;

artkel T va (b) deur subparagraaf (ii) van paragraaf (b) van genoemde
Wet 23 van 1969, subartikel (I) deur die volgende subparagraaf te
artikel 5 van

Wet 83 van 1969
en artikel 1 van
Wet 56 van 1975.

vervang:

»(1)) 'n apteker wat hoogstens Eagt vloeistofonse] 250
milliliters gerektifiseerde spiritus of suiwer alkohol
vir bona fide-gebruik as geneesmiddel verkoop;
of” en

(¢) deur paragraaf (k) van genoemde subartikel (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:

»(h) ’n bona fide-vervaardiger van lekkers wat enige
lekker wat meer as twee persent alkohol volgens
massa bevat en deur hom in die Republiek ver-
vaardig is, verkoop aan °n lisensichouer [die
houer van ’n magtiging kragtens artikel 100bis
of 100sex of iemand wat drank verkoop kragtens
’n in artikel 6 (1) (@), (B), (c), (cA), (dA), (d)bis,
(d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex of (d)sept bedoelde
magtiging of kragtens die bepalings van paragraaf
(d), (), (f) of (g) van hierdie subartikel] of iemand
wat kragtens hierdie Wet _gemagtig is om drank
sonder 'n lisensie te verkoop.”. -
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GENERAL EXPLANATORY NOTE
L < § ' Words in bold type in square brackets indicate omissions.
_ Woxds underlmed with a solid line indicate msertlcms

- To ameml the quuor Act, 1928 so a$ to fﬁrther regulate the
snpply and sale of qumr

BE IT ENACTED by the State Presldenf the Senate and the
I House of Assembly of the Repubnc of South Africa, as
fol ows:— | :

- 1. The following sectron is hereby substituted fox section 2 of Substitution of
tlw Liquor Act 1928 (herem&fter refa:red to as the principal section2of
Act): : Act 30 of 1928,
“Actnotto 2. Thls Act shall not apply to the Transkeian
%‘ Territories fexcept in so far as it may, in whole or in

€ part, be extended thereto hy Proclamation issued

: according to la :
© 2. Section3of the principal Act is héreby repealed. Repeal of
£ . : ., ' booai section 3 of
; Act 30 of 1928,
P P as amended by
i : section 37 of
: Act 41 of 1934,
3. Section 5 of the principal Act is hereby amended— Amendment of
" (@) by the substitution for paragraph (a) of subsectlon ffg:'gg gfolfgzg
(1) of the following paragraph: as amended by

' “(a) ‘any person selling any: spirituous or distilled per- section 2 of
" fume or perfumery or medicated spirit, if such Act41 of 1934,
perfume, perfumery or spirit is not for has not been ffc‘:?gg éfc}féﬁ
declsreat,j methyiated sp:nt funder subsection (5) section1 of

.. of section 130%;”; | Act 6 of 1965,

(b) by the substitution for subparagraph (ii) of paragraph 55 Act 1 %ﬂfgss

(b) of the said subsection (1) of the following sub- section 1 of
paragraph: Act 23 of 1969,

e section 35 of
‘(i) any [chemist and drugg:st] harmamst selling not Aot 83 of 1969

more than: feight fluid ounces - millilitres of and section 1 of
rectified spirits. or absolute alcoﬁoi Tor bona fide Act 56 of 1975.
. medicinal use; or” and
(c) by the substitution for paragraph (h) of the said sub-
_section (1) of the following paragraph:
" “(h) any bona fide manufacturer of sweets who sells
- any sweet containing more than two per cent .of
~ alcohol by mass which [is§ has been manufac-
tured by him in the Republic, to any licensee _
[holder of an suthority under sectien 100bis or
+ .. 100sex ox person selling liquor under an zuthority
_ referred to in sectien 6 (1) (a), (b), (), (cA), (dA),
(d)bis, (d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex or (d)sept or
-under the provisions of paragraph (d), (¢), (f) or (g)
-of this subsection] or any person authorized under
- this Act to sell hquor without a licence.”
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gﬂyisgegli%s xan 4. Artikel 6 van die Hoofwet word hierby gewysig—
Wet 30 van 1928, (@) deur paragraaf (b) van subartikel (1) deur die volgende
s00s gewysig deur paragraaf te vervang:
“‘{,2%‘3113‘,;‘;“1934 .(b) iemand wat op gesag van dic [Kommissaris van
artikel 1 van Polisie] Minister en onderworpe aan die voor-
a":fg:{ 3192‘?3211 1937, waardes of beperkings wat hy oplé drank verkoop
Wet 72 van 1961, in 'n kantien of buffet waar drank verskaf word
artikel 1 van allee en vir ik [in di :
ot 89 vaa 062, lleen aan ir die gebruik [in die gebou] op
artikel 2 van die perseel van—
;Yg; S?Iv?"gn 1963, (1) lede van die Polisiemag; of
- . o -

Wet 3}5 van 1964, (1) lede van die Gevangenisdepartement; of
artikel 1 van i tes : T St ieheid
Wet 8 vaa 1965, (11) beamptes van die Buro vir Staatsveiligheid;
wikglz 1 van g et

et 62 van 1966, R
arikel 3 van hulle bona ﬁde—_gaste, 3
Wet 23 van 1969, (&) deur paragrawe (c) en (cA) van genoemde subartikel
%t;tlkel? 1 vanlg?o te skrap;

et 17 van i ? : <
artikel 10 van (¢) deur paragraaf (f) van genoemde subartikel deur die
We_%c 8101van 1971, volgende paragraaf te vervang:
w;t {2 van1972. »(f) 'n behoorlik gelisensicerde vendu-afslaer wat by
artikel 7 van opveiling Einj op die gelisensicerde [gebou]
:ge;r?g{:fg ig;“ perseel van die houer van ’n groot handelaars-
Wet 56 van 1975. dranklisensie, of van ’n lisensiehouer wat kragtens

‘n bepaling van hierdie Wet sy drankvoorraad by
opveiling van die hand mag sit, drank, wat aan
so 'n lisensiehouer behoort, verkoop of wat by
opveiling op 'n plek, goedgekeur deur die landdros
van die distrik waarin die verkoop plaasvind,
drank verkoop wat behoort aan die boedel van
‘n oorlede persoon of aan ’n insolvente boedel [in
die een sowel as in die ander gevai in hoeveelhede
wat nie minder bedra as die wat kragtens ’n groot-
handelaars-dranklisensie verkoop mag word};”;

{d) deur paragraaf (4) van genoemde subartikel deur die

volgende paragraaf te vervang:

»(h) die Eskipper}d gesagvoerder van 'n vaartuig in ’n
dok of hawe in die Republiek of in die territoriale
waters van die Republiek met betrekking tot die
verkoop aan boord van daardie vaartuig, aan 'n
passasier daarop, van drank geneem uit *n voor-
raad waarop invoerregte betaal is en wat deur
die Departement van Doeane en Aksyns vrygestel
is, mits daardie vaartuig gewoonlik heen en weer
vaar tussen plekke [aandoen] wat nie minder as
Ehonderd myl} honderd-en-vyftig kilometer van
mekaar geleé is nie;”;

{e) deur paragraaf (i) van genoemde subartikel deur die
volgende paragraaf te vervang:

,»(7) ELiemand of die benoemde van ’n stedelike plaaslike
bestuur, assosiasie van persone, afdelingsraad of
Bantoe-gebieds-, streeks-, of -stamowerheid ingestel
kragtens die Wet op Bantoe-owerhede, 1951 (Wet
No. 68 van 1951), of werkgewer wat handel krag-
tens ’n magtiging wat ingevolge] die houer van

’n skriftelike magtiging kragtens artikel 6A (),
1005is of 100sex, wat kragtens dié magtigi_n_g_
handel Everleen of vernawe is); of”’;

{(f) deur paragraaf (j) van genoemde subartikel te skrap;
(g) deur paragraaf (k) van genoemde subartikel deur die

volgende paragraaf te vervang:
»(k) 'n persoon wat kragtens die skriftelike magtiging
van die Minister of iemand wat op sy gesag
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4. Section 6 of the principal Act is hereby amended—

section 6 of
(@) by the substitution for paragraph () of subsection (1) aAsc; 310e :?c{ 0?'2)8,
of the following paragraph: | _ e
“(b) any person selling, under’the authority of the Actt,41 (if lt_934,
[Commissioner of Police] Minister and subject to et 39 of 1937,
such conditions or restrictions as he may 1mpose, section 2 of
liquor in a canteen or buffet where liquor is sup- sAef:ti‘éi(i[(}fga’
plied solely to, and for consumption on the pre- Act 89 of 1962,
mises by. section 2 of
. 2 3 Act 88 of 1963,
(_1)' members of the Police Force; or section 1 of
(i) members of the Prisons Department; or ;ftig ?folfg o4,
(iii) officers of the Bureau for State Security; and S—“;&?}i‘}fggﬁg
their bona fide guests;”; Act 62 of 1966,
- o . section 2 of
(b) by the deletion of paragraphs (c) and (cA) of the said &3.23 mif lf969,
* . - wonlo
anbseskion; Act 17 of 1970,
(¢) by the substitution for paragraph () of the said sub- SFCER ° g’;’l
section of the following paragraph: Sationil of
Act 102 of 1972,

“(f) any duly licensed auctioneer selling by auction,

Amendment of

section 7 of

upon the licensed premises of the holder of any act 94 of 1974
wholesale liquor licence or of any licensee autho- and section 2 of
rized by any provision of this Act to dispose of his Act 56 of 1975.

stock of liquor by auction, liquor belonging to
such a licensee or selling by auction at a place
approved of by the magistrate of the district in
which the sale takes place, any liquor belonging to
the estate of a deceased person or to an insolvent
estate [in either case in quantities not less than such
as are authorized to be sold under a wholesale
liquor licence];”;

(d) by the substitution for paragraph (%) of the said sub-
section of the following paragraph:

“(h) the master of a vessel in any dock or harbour in the
Republic or within the territorial waters of the
Republic in respect of the sale on board such
vessel to any passenger therein of liquor taken
from duty paid stores [freed] released by the
Department of Customs and Excise, provided that
such vessel ordinarily lies between places situate
not less than [one hundred miles] one hundred
and fifty kilometres apart;”;

(¢) by the substitution for paragraph (i) of the said sub-
section of the following paragraph:

“(}) [any person or the nominee of any urban local
authority, any association of persons, any divisional
council or any Bantu territorial, regional or tribal
authority established under the Bantu Authorities
Act, 1951 (Act No. 68 of 1951), or any employer,
acting under an authority granted or renewed] the
holder of any written authority under section
6A (4), 100bis or 100sex, acting under such

authority; or’;

" (f) by the deletion of paragraph (j) of the said sub-
section; .

(g) by the substitution for paragraph (k) of the said sub-
section of the following paragraph:

“(k) any person selling or supplying under the written
authority of the Minister or any person acting
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handel, en behoudens die voorwaardes wat hy
na sy goeddunke oplé, wyn by 'n wynproebyeen-
koms verkoop of verskaf vir gebruik [binne] op
die in die magtiging vermelde [gebou] perseel
deur persone wat daardie byeenkoms te goeder
trou bywoon.”; .

(A1) deur na subartikel (1) die volgende subartikels in te

voeg:

,(1A) Die Minister kan benewens ’n voorwaarde
of beperking kragtens n ander bepaling van hierdi
artikel op te 1§, in die betrokke magtiging of in ’n
kennisgewing gerig aan die houer van so 'n magtiging,
verklaar dat die bepalings van hierdie Wet wat in di
magtiging of kennisgewing uiteengesit word, mutatis
mutandis van toepassing is op die persoon wat drank
kragtens dié magtiging verkoop of verskaf en op of]
ten opsigte van die betrokke perseel.

(1B) °n Voorwaarde of beperking deur die Minister
kragtens hierdie artikel opgelé, kan te eniger tyd deur
hom gewysig of ingetrek word, en hy kan met betrek-
king tot *n magtiging bedoel in hierdie artikel te eniger
tyd na sy goeddunke enige voorwaarde of beperking of}
enige verdere voorwaarde of beperkjng oplé.”;

(?) deur die woorde wat op paragraaf (b) van subartikel
(2) volg deur die volgende voorbehoudsbepaling te
vervang:

,»Mits—

(i) daardie wyn of brandewyn verkoop [gelewer] of
van die hand gesit word aan ’n wettige fabrikant
van asyn of aan iemand wat ’n lisensie hou krag-
tens hierdie Wet, of wat kragtens hierdie Wet
gemagtig is om drank sonder ’n Tisensie te verkoop,
en aan niemand anders & :

(ii) hoeveclhede van nie minder as [vier gallon] 18
liters in een of meer [dig-toegekurkte of gepropia
dig_verseglde Touers aldus verkoop [gelewer]
of van die hand gesit word ;

(iii) daardie wyn of brandewyn, behalwe Eby] in die
geval van ‘n verkoop aan of ’n bestelling m
‘deur die houer van ’n groothandelaars-drank-
[Tsensie, verkoop of bestel [is] word voordat [hy]
dit vit die eienaar of besitter se kelder [vervoer]
:re_rﬂder word ;

(iv) daardie persoon of vereniging aantekenings hou
wat te alle redelike tye ter insae van enige lid van
die polisiemag beskikbaar [moet wees] is, en wat
in [die Engelse en Hollandse taal] een van die
amptelike tale besonderhede aangee omtrent die
hoeveelheid en soort wyn of brandewyn wat
gemaak [of] en verkoop [is] word.”; en

() deur die volgende subartikel by te voeg: _
»(3) "n_Proklamasic uitgereik kragtens 'n_bepalin

deur subartikel (1) van artikel 2 van die Drankwysi|
gingswet, 1969 (Wet No. 23 van 1969), herroep wat
onmiddellik voor die inwerkingtreding van dié sub-
.artikel van krag was, bly, ondanks sodanige herroe-
ping, van krag: Met dien verstande dat die Minister te
eniger tyd so ’n proklamasie by kennisgewing in die
Staatskoerant kan wysig in *n opsig waarin die Staats-
president dit voor sodanige herroeping kon gewysigl
het, of herroep.”.
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()

)

~ under his directions and subject to such conditions
as he may deem fit to.impose, wine at a wine
tasting function for consumption, on the premises
specified in such authority, by persons bona fide
attending such function.”;

by the insertion after subsection (1) of the following
subsections: ; :

“(1A) The Minister may, in addition to imposing
any condition or restriction under any other provisio
of this section, state in the authority concerned or in
notice addressed to the holder of any such authori
that such provisions of this Act as are set forth in such
authority or notice, shall mutatis mutandis be applica
ble to the person selling or supplying liquor under suc
authority and to or in respect of the premises con
cerned.

(1B) Any condition or restriction imposed by th
Minister under this section may at any time be amend
ed or withdrawn by him, and he may at any time i
relation to any authority referred to in this sectio
impose any condition or restriction or any furthe
condition or restriction, as he may deem fit.”’;

by the substitution for the words following upon para-
graph (b) of subsection (2) of the following words:
“Provided that—

(i) the sale [delivery] or disposal of such wine or
brandy [shall be] is to a lawful manufacturer of

vinegar or to a person who holds a licence under
this Act or who is authorized under this Act to sell

liquor without a licence, and to no other person;

(i) the sale [delivery] or disposal Eshall be} is in

' quantities or not less than [four gallons] 18 Titres

contained in one or more receptacles securely
Ecorked or stoppered] sealed ;

(iii) save in the case of a sale to or order by the holder
of a wholesale liquor licence, such wine or brandy
[shall have been] is sold or ordered before being

removed from the cellar of the owner or occupier;

(iv) such person or association of persons [shall keep]
keeps a record, which [shall§ is at all reasonable
{imes [beJ open to the inspection of any member
of the police, showing particulars in [the English
or Dutch languageJ one of the official languages of
the quantity and description of the wine or brandy
manufactured for] and sold.”; and

by the addition of the following subsection:

“(3) Any proclamation issued under any provision
repealed by subsection (1) of section 2 of the Liquo
Amendment Act, 1969 (Act No. 23 of 1969), which wa
in force immediately before the commencement of tha
subsection shall, notwithstanding such repeal, remain
of full force and effect: Provided that the Ministe
may at any time by notice in the Gazette amend an
such proclamation in any respect in which the Stat
President could have amended it prior to such repeal,
or withdraw any such proclamation.”, i
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Wyilgll%g van 5. Artikel 6A van die Hoofwet word hierby gewysig—

%f;t %0 &,:"}328, (a) deur in subartikel (1) al die woorde wat paragraaf (a)
soos ingevoeg deur voorafgaan, deur die volgende woorde te vervang:
artikel 3 van »Behoudens die bepalings van subartikel (2) en
;’g"; 23 v Sy van die Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en Spiri-
etk B van tualieg, 1957 (Wet No. 25 van 1957), en enige regu-
Wet 94 van 1974 lasie daarkragtens uitgevaardig, kan enige persoon of
en artikel 3 van vereniging van persone (hieronder in hierdie artikel ‘n

Wet 56 van 1975. vereniging genoem) wat hom te goeder trou op die

wynbou of die produksie of vervaardiging van ander
gegiste drank toclé, kragtens en ooreenkomstig ’n
skriftelike magtiging ingevolge subartikel (4) [verleen,
en sonder om ’n lisensie kragtens hierdie Wet te verkry]
uitﬂeik——”;

(b) deur paragraaf (a) van subartikel (2) deur die volgende
paragraaf te vervang:

»(@) (i) Die verkoop [,aflewering] of van dichand-
sitting van sodanige wyn of ander gegiste
drank geskied, behoudens die bepalings van
subparagraaf (ii), in hoeveelhede van min-
stens [twee gellings] 9 liters vervat in een of
meer [vate of ander] houers wat dig [gekurk
of geprop] verseél is of in 'n dig toegemaakte
kis i_s._ wat minstens [twaalf kwart-bottels of
agtien pint-bottels of vier-en-twintig twaali-
ons-bottels] 6 liters van sodanige wyn of ander
gegiste drank in minstens vier bottels bevat.

(ii) Die bepalings van subparagraaf (1) is nie van
toepassing nie op die verkoop [,afillewering]
of van diehandsitting van wyn—

(aa) deur ’n kodperatiewe vereniging, soos
omskryf in artikel 1 van die Wet op
Beheer oor Wyn en Spiritus, 1970 (Wet
No. 47 van 1970), aan enige van sy lede
kragtens ’n kragtens subartikel (4)
[verleende] uitgereikte magtiging;

(bb) aan 'n bona fide-besoeker aan ’n in sub-
artikel (4) (a bedoelde [gebou] perseel,
indien dit ’n verkoop [, aflewering] of
vandiehandsitting van ’n hoeveelheid
van nie minder nie as [een pint] 375
milliliters is, en daardie wyn vervat is in
een of meer [bottels of ander} houers met
’n inhoudsvermo& van nie minder nie
as [een pint] 375 milliliters, wat dig
[gekurk of geprop] verseélis.””;

(¢) deur paragraaf (b) van genoemde subartikel (2) deur
die volgende paragraaf te vervang:

»»(b) [Behalwe in die geval van ’n verkoop of vandie-
handsit aan die houer van ’n groothandelaars-
dranklisensie, mag sodanige] Sodanige wyn of
ander gegiste drank kan slegs op of by sodanige
grond, kelder, fabrick of brouery, verkoop, van
die hand gesit of, tensy dit per spoor versend word
aan dic koper of verkryger daarvan, afgelewer
word.”;

(d) deur paragraaf (c) van genoemde subartikel (2) deur
die volgende paragraaf te vervang:

»(¢) Geen sodanige wyn of ander gegiste drank word
verkoop, of van-die-hand-gesit [of afgelewer]
op ’n geslote dag of voor sewe-uur in die moére of
na sesuur in die aand op ’n [ander dag as ’n
geslote] ope dag nie.”;
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5. Section 6A of the principal Actis hereby amended— . Amendment of

section 6A of -
(@) by the substitution in subsection (1) for all the words Act 30 ft!gdlg%
preceding paragraph (a) of the following words: “Se”s ory

“Subject to the provisions: of subsection (2) and of Act 23 of 1969
the Wine, Other Fermented Beverages and. Spirits ‘Act, and amended by
1957 (Act No. 25 of 1957), and any regulation made section 8 of

thereunder, any person or association of persons (here- %?;ct"liiggtf
after in this section referred to as an association) act 56 of 1975.
bona fide engaged in viticulture or the production or

manufacture of any other fermented beverage, may

under and in accordance with a written authority

[granted] issued under subsection (4) [and without P
obtaining a Ticence under this Act], sell or dispose of—"";

(b) by the substitution for paragraph (a) of subsection (2)
" of the followmg paragraph: )

“(a) (i) The sale [, delivery] or disposal of such wine
or other fermented beverage shall, subject to
the provisions of’ subparagraph (ii), be in
quantities of not less than [two gallons] 9
litres contained in one or more [casks or

other] receptacles securely [corked or stop-
pered] sealed or in a securely closed case
containing not less than [twelve quart or
eighteen pint or = twenty-four twelve ounce
bottles] 6 litres of such wine or other fer-

mented beverage i 1n not less than four bottles. o

(ii) The provisions of' ‘subparagraph (i) shall not
- apply to the sale [, dehvery] or disposal of
“Wine—

(aa) by a co-oper-atlve so-::lety as defined in
section 1 of the Wine and Spirit Control
Act, 1970 (Act No. 47 of 1970), to any of
its members under an authority [grant-
ed] issued under subsection (4);

(hb) to a bona fide visitor to any premises
referred to in subsection (4) (@) if itis a
sale [, delivery} or disposal of a quantity
of not less than [one pint] 375 millilitres
and such wine is contained in one or

- more [bottles or other] receptacles of a
capacity of not less than [one pint] 375
millilitres securely fcorked or stoppe
sealed T :

(c) by the substltutlon for paragraph (b) of the said sub-
section (2) of the fol[owmg paragraph:

“(b) [Save in the case of a sale or disposal to the holder
of a wholesale liquor licence, such} Such wine or
other fermented beverage may only be sold,
disposed of or, unless it is dispatched by rail to the

~ purchaser thereof or the person  acquiring it,
delivered upon or at such land, cellar, factory, or
brewery.” :

" (d) by the subsutuuon for paragraph (c) of the said sub—.
_section (2) of the following paragraph:

“(¢) No such wine or other fermented beverage shall
be sold or dlSpOSed of for delivered} on a closed -

day or before seven o’clock in the morning or.
after six o’clock in the evening on any open day

Lother than a closed dayl.”;
Cy !
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deur subartikel (3) deur dic volgende subartikel te
vervang:

»(3) [(@] ’n Eienaar of wettige besitter van grond
of enige persoon of vereniging wat hom te goeder
trou op die wynbou of die produksie of vervaardi-
ging van ander gegiste drank toelé en wat 'n in
subartikel (1) bedoelde skriftelike magtiging ver-
lang, moet [in] op die voorgeskrewe [vorm]
wyse by die Minister deur bemiddeling van die
Emagistraat] landdros van die distrik waarin
sodanige wyn of ander gegiste drank geproduseer
of vervaardig word of sal word, daarom aanvraag
doen [en kan tesame daarmee dié skriftelike vertod
ter ondersteuning daarvan wat hy goedvind, voorlé.

(8) Enige vertoé aldus voorgelé, word geag deel van
sodanige aanvraag uit te maak.1”;

(f) deur paragraaf (4) van subartikel (4) deur die volgende

paragraaf te vervang:

»(@) Die Minister [of iemand wat op sy gesag handel]
kan na goeddunke, nadat hy die aanbeveling van
die [Nasionale] Drankraad, gedoen na oorweging
van die aanvraag en sodanige ander inligting as
wat bedoelde raad nodig ag, verkry het, skriftelike
magtiging aan die aanvraer verleen om sodanige
wyn of ander gegiste drank vir gebruik buite die
in die magtiging omskrewe [gebou] perseel te ver-
koop of van die hand te sit, behoudens die voor-
waardes of beperkings wat hy, op aanbeveling van
genoemde raad en ondanks andersluidende bepa-
lings van subartikel (2), na sy goeddunke oplé.”;

(g) deur in genoemde subartikel (4) na paragraaf (a) die
M B

volgende paragraaf in te voeg: r

»(@A) Indien die Minister 'n aanvraag om sodanigg
magtiging verleen, reik jemand wat op sy gesag
handel aan die aanvraer 'n gepaste skriftelike
magtiging in die voofgcskrewﬁorm uit.”;

_ (#) deur paragraaf (a) van subartikel (4A) deur die vol-

gende paragraaf te vervang:

.»(@) ’n Houer van n magtiging kragtens subartikel (4)
[verleen] uitgereik, kan op die voorgeskrewe
wyse by die Minister deur bemiddeling van die
landdros van die distrik aanvraag doen om die
oordrag van die magtiging aan ’n ander perscon
of vereniging, en die Minister of iemand wat op
sy gesag handel, kan na oorweging van alle
relevante dokumente, inligting, besware, polisie-
rapporte en vertoé wat kragtens hierdie Wet aan
hom voorgelé is, die aanvraag om die oordrag
toestaan.”;

(i) deur subartikel (4B) deur die volgende subartikel te

)

vervang:

»(4B) ’n Magtiging kragtens subartikel (4) [verleen}
uitgereik of kragtens subartikel (4A) oorgedra, kan te
enigertyd deur die Minister, sonder verskaffing van -
enige rede daarvoor, ingetrek word.”; en

deur na genoemde subartikel (4B) die volgende sub-
artikel in te voeg:

»(4C) (a) Die Minister kan benewens 'n voorwaarde
of beperking kragtens ’n ander bepaling van hier-
die artikel op te 1&, bepaal dat die bepalings van
hierdie Wet wat hy goeddink, mutatis mutandis
van toepassing is op die houer van sodanig
skriftelike magtiging en op of ten opsigte van di
gebou in verband waarmee dit gehou word.
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(e

by the substitution for subsection (3) of the following
subsection: .

“(3) [(@] Any owner or lawful occupier of land or
any person or association bona fide engaged in
viticulture or the production or manufacture of
any other fermented beverage and desiring a
written autherity referred to in subsection (1),
shall make application therefor in the prescribed
[form] manner to the Minister through the magis-

trate of the district in which such wine or other
fermented beverage is being or will be produced
or manufactured fand may submit therewith such
representations in writing in support thereof as he
may deem fit.

(b) Any representations so submitted, shall be deemed
to be part of such application.}”;

(f) by the substitution for paragraph (a) of subsection (4)

of the following subsection: -

“(g@) The Minister [or any person acting under his
directions] may in his. discretion, after having
obtained the recommendation of the [National]
Liquor Board made after consideration of the
application and such other information as the
said board may deem necessary, grant written
authority to the applicant to sell or dispose of
such wine or other fermented beverage for con-
sumption off such premises as may be described
in such authority, subject to such conditions or
restrictions as he may, upon the recommendation
of the said board and notwithstanding anything
to- the contrary in subsection (2) contained, deem
fit to impose.”;

(g) by the insertion in the said subsection (4) after para-

(B

@)

6)

graph (a) of the following paragraph:

“(aA) If the Minister grants an application for such
authority, a person acting under his directions
shall fssue to the applicant an apgropriate written
authority in the presc?i%ed form.”;

. by the substitution for paragraph (a) of subsection

(4A) of the following paragraph:.
“(a) Any holder of an authority [granted] issued
under subsection (4) may apply in the prescri

. manner to the Minister through the magistrate
of the district for the transfer of such authority
to any other person or association, and the
Minister or any person acting under his directions
may, after considering all relevant documents,
information, objections, police reports and repre-
sentations submitted to him under his Act, grant
the application for such transfer.”;

by the substitution for subsection (4B) of the follow-
ing subsection: - e

“(4B). Any authority [granted] issued under sub-
section (4) or transferred under subsection (4A) may
at any time be withdrawn by the Minister without
giving any reason therefor.”; and
by the insertion after the said subsection (4B) of the
following subsection:

“(4C) (a) The Minister may, in addition to im-
posing any condition or restriction under an
other provision of this section, determine th
such provisions of this Act as he may deem fit,
shall: mutatis mutandis be applicable to the holde
of such written authority and to or in respec
of the premises in respect of which it is held.
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- Wysiging van
artikel 7 van

‘Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 1 van

Wet 58 van 1975.

Wysiging van
artikel 8 van

Wet 30 van 1928,
S00s gewysig deur
artikel 3 van

Wet 88 van 1963
en artikel 9 van
Wet 94 van 1974.

Vervanging van
artikel 9 van

Wet 30 van 1928,
s005 gewysig deur
artikel 37 van
Wet 41 van 1934,

(b) So ’'n bepaling word in die betrokke magtiging
vermeld.

(4D) 'n Voorwaarde of beperking wat kragtens
hierdie artikel opgelé is, kan te eniger tyd deur di
Minister gewysig of ingetrek word, en hy kan me
betrekking tot ’n magtiging wat kragtens hierdi
artikel uitgereik of oorgedra is, enige voorwaarde o
beperking of enige verdere voorwaarde of beperkin
te eniger tyd na sy goeddunke oplé.”.

6. Artikel 7 van die Hoofwet word hierby gewysig deur al die
woorde wat paragraaf (a) voorafgaan, deur die volgende woorde
te vervang:

»Geen bepaling van, of voorwaarde gestel kragtens,
hierdie Wet, wat ‘n onderskeid maak ten opsigte van Ban-
toes, [Asiate] Asiérs of kleurlinge, is van toepassing nie

"%

Op'_o

7. Artikel 8 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur die woorde wat paragraaf (a) van subartikel (1)
voorafgaan deur die volgende woorde te vervang:

., Die lisensies wat kragtens hierdie Wet [uitgereik of
vernuwe] verleen kan word, is van die volgende onder-
skeie soorte—"’; .

(b) deur subparagraaf (iii) van paragraaf () van genoemde
subartikel deur die volgende subparagraaf te vervang:
»»(iii) [kantien-lisensies] sportgronde-dranklisensies;”
en
(c) deur subparagraaf (vi) van paragraaf (b) van genoemde
subartikel deur die volgende subparagraaf te vervang:
,»(vi) teater- [of sportgronde-] dranklisensies;”;
(d) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:
»(2) @ [Behoudens die bepalings van artikel 4, mag

geen] Geen lisensie mag [verleen of vernuwe]

vitgerelk of oorgedra word nie [ten gunste van]
% —— » . »
aan iemand Iwati aan wie, of 'n assosiasie in

artikel 67 bedoel, waaraan kragtens ’n bepaling
Tvan Deel A van Hoofstuk VII] van hierdie Wet,
[onbevoeg is om dit te hou, of] dit nie uitgereik of
%edra mag word nie, en geen lisensie l-nag ver-
leen word ten opsigte van Egn gebou] of verplaas
word nie na ’n perseel [waarvoor] met betrekkin
waartoe dit kragtens so ’n bepaling [van Deel B
van Hoofstuk VII] nie Euitgereik] gehou mag
word nie.

(6) [Asl ’n Lisensie wat in stryd met hierdie sub-

artikel uitgereik, oorgedra, verleen of [vernuwe
word] verplaas is, [dan is dit] is ongeldig fen].

(¢) Soiemand of so 'n assosiasie wat so n lisensie hou,
word as ongelisensieer beskou, en die perseel ten
opsigte waarvan so ’n lisensie uitgereik, oorgedral
of verleen is of waarheen dit verplaas is, kan op
bevel van die Minister of iemand wat op sy gesag
handel, vir die verkoop of verstrekking van dran
gesluit word.”,

8. Artikel 9 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

sDuurvan 9, (1) Behalwe waar hierdie Wet uitdruklik
lisensies,

regte, voor- anders bepaal en behoudens die bepalings van
regte en subartikels (2) en (5) 18 en bly elke lisensie van krag

beperkings. van die datum van uitreiking daarvan.
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() Any such provision shall be specified in the - -

authority concerned. .| ; : :

(4D) Any condition or restriction imposed under

~ this section may at any time¢ be amended or with-

drawn by the Minister, and he may at any time inf

‘relation to any authority held or transferred under

this section, impose any condition or restriction o

any further condition or restriction, as he may deemj
fit.”. 5

6. Section 7 of the principal Act is hereby amended by the Amendment of -
substitution for all the words preceding paragraph (a) of the $5'%0 gfolgzs
following words: | as substitated by

“No provision of, or condition imposed under the section 1 of
authority of, this Act which differentially affects any Act 58 of 1975.
Bantu, [Asiatic] Asian or coloured person shall apply
.tO-—'”. .

7. Section 8 of the principal Act is hereby amended— Amendment of
(a) by the substitution for all the words preceding para- 556 gf%zs
graph (a) of subsection (1) .of the following words: asamended by

“The licences which may be granted [or renewed] section 3 of

. : ; ot - Act 88 of 1963
under this Act are of the seyeral descriptions follow- ;% 08 0%

(8 by the substitution for subparagraph (ii) of paragraph A% > °f 7%
- ® Cif the said subsection of the following subpara-
“(iii)P [bar] sports ground liquor licences;” and
(¢) by the substitution for subparagraph. (vi) of para-
graph (b) of the said subsection of the following sub-
paragraph: ,
“(vi) theatre [or sports ground] liquor licences;”; -
".(d) by the substitution for subsection (2) of the follow-
ing subsection: A
“(2) (a) [Subject to the provisions of section 4 no}
h No. licence shall be: [granted or remewed in
Tavour of] issued or transferred to any person
* [who], to whom, or any association referred to |
in section 67 to which, I terms of any provision
Tof Part A of Chapter VII] of this Act, [Lis
incompetent to hold it, or] it may not be issued
- or transferred, and no licence shall be granted
in respect of or removed to any premises for
which in terms of any such provision [of Part B
- of Chapter VII] it niay not be [issued] held.
® “[If any] Any licence [is] issued, transferred,
granted or Lrenewed] removed in contravention
of'gj]is- subsection [it] shall be null and void
and]. '
() !:kny such person or any such association holding
™ any such licence shall be deemed not to be licensed,
and the premises in réspect of which such licence
was issued, transferred or granted or to which 1?]1

was removed may be closed for the sale or suppl
of liquor by order of‘the Minister or any perso:
acting under his directions.”. .

8. The following section is hereby’ substituted for section 9- Substitution of
of the principal Act: I f&“ﬁb‘ 2f01f928
“Durationof 9, (1) Save as otherwise expressly provided in asamended by

licences, . a : " Te1 E - section 37 of
rights, | this Act and subject to the provisions of sub ot a1 of 1034.

privileges andsections (2) and (5), every licence shall be and re-
restrictions. FETRTOT force and effect from the date of its issue.

iy |
]
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(2) Behoudens die bepalings van hierdie Wet

verval elke lisensie en word dit ongeldig— d]
(@) wanneer ook al dit laat vaar of ingetrek wor
ingevolge hierdie Wet;
() wanneer ook al besigheid nie langer daarkrag-
tens gedryf word nie;
(c) behoudens die bepalings van subartikel (4),
: van die eerste dag van ’n jaar ten opsigte waar-|
van die by artikel 12 voorgeskrewe jaarlikse
lisensiegeld nie betaal is nie op of voor 30
November van die voorafgaande jaar (hier-
onder in hierdie artikel die vervaldag genoem).

(3) Elke reg, voorreg, voorwaarde of beperking

wat betrekking het op of verbonde is aan of opgelé

is ten opsigte van ’n lisensie, is en bly van krag

totdat—

(a) die betrokke lisensie kragtens subartikel (2
verval en ongeldig word ;

(&) dit laat vaar of ingevolge hierdie Wet ingetre
word, na gelang van die geval.

4 (@) Indien die bevoegde gesag by oorweging
van ’n aanvraag op die voorgeskrewe wyse
gedoen voor 31 Maart van die een of ander jaa
ten opsigte waarvan die voorgeskrewe jaarlikse
lisensiegeld nie betaal is nie, oortuig is dat die
versuim om bedoelde geld voor die vervaldag
te betaal, te wyte is aan omstandighede buite
diec beheer van die betrokke lisensichouer,
kan hy bedoelde versuim kondoneer en na sy
goeddunke 'n boete van hoogstens vyfhonderd
rand ten opsigte daarvan oplé.

(5) Behoudens die voorbehoudsbepaling by artike
12 (3), aanvaar geen ontvanger van inkomste
betaling van enige voorgeskrewe jaarlikse
lisensiegeld na die vervaldag nie, tensy—

(i) ’n sertifikaat aan hom voorgelé word wa
deur die Sekretaris van die Drankraad
onderteken is en waarin aangedui word dat
die versuim om bedoelde geld op of voo
die vervaldag te betaal deur dié Raad
gekondoneer is en waarin die opgelegde;

. boete, indien daar is, aangedui word; en

(ii) bedoelde boete en geld gelyktydig betaal
word.

(¢) ’n Lisensie ten opsigte waarvan paragrawe (a@
en (b) toegepas is, elke reg of voorreg wat
daarop betrekking het of daaraan verbonde is en
elke voorwaarde of beperking wat ten opsigte]
daarvan opgelé is, word by betaling van die
verskuldigde lisensiegeld en die boete, indien
daar is, vanself weer ten volle van krag.

(5) (a) Behoudens die bepalings van hierdie Wet
kan iemand wat op gesag van die Ministe

_ (i) teeniger tyd ’n lisensie wat kragtens hierdie
Wet gehou word, deur ’n ander lisensie varn
dieselfde klas ten opsigte van die betrokke|
perseel, in die voorgeskrewe vorm vervang;

(ii) by sodanige vervanging van ’n lisensie,
ook enige voorwaarde of beperking wat ten
opsigte van dié lisensie opgelé is, vervang,
wysig of skrap. j

(b) Die vervanging van so ’n lisensie raak nie
enige reg of voorreg wat daarop betrekking het|
en wat nie uit so 'n voorwaarde of beperking
voortspruit nie.



GOVERNMENT GAZETTE, 8 MARCH 1976 No. 5000 15

(2) Subject to the provisions of this Act every
licence shall lapse and become null and void

(a) whenever it is abandoned or withdrawn in
terms of this Act;

(b) whenever business is no longer carried oni
thereunder; ' .

(¢) subject to the provisions of subsection (4), as
from the first day of any year in respect of]
which the annual licence fee prescribed under]
section 12 was not paid on or before 30
November of the preceding year (hereafter inj
this section referred to as the due date). |

(3) Every right, privilege, condition or restriction}
pertaining or attached to or imposed in respect o
any licence shall be and remain of force and effect
until— i
(a) the licence concerned lapses and becomes nullj
and void in terms of subsection (2); i

(b) it is abandoned or, as the case may be, with:
drawn in terms of this Act. :

(4) (a) If the competent authority, upon con-

. sideration of an application made in the pre
scribed manner before 31 March of any yea

in respect of which any prescribed annual
licence fee was not paid, is satisfied that the
failure to pay such fee before the due datef
was due to circumstances beyond the controlf

of the licensee concerned, it may condone anyj
such failure and may in its discretion imposej

in respect thereof a penalty not exceeding five]
hundred rand.

' (b) Subject to the proviso to section 12 (3), no
receiver of revenue shall accept payment of an
prescribed annual licence fee after the due date
unless— )

© (i) there is produced to him a certificate
signed by the Secretary of the Liquo
Board and indicating that the failure to
pay such fee on or before the due date
has been condoned by such Board and
inc:licatiug the penalty, if any, imposed
an

(if) such penalty and fine are paid simul
taneously. '

(c) A licence in respect of which paragraphs (a
and (b) have been applied, every right or
privilege pertaining or attached thereto and}
every condition or restriction imposed in
respect thereof, shall upon payment of the
licence fee due, and the penalty, if any, ipso
facto again become of full force and effect}

(5) (a) Subject to the provisions of this Act,
any person acting under the directions of the

Minister may—

(i) at any time, in the prescribed form sub-
stitute for any licence held under this Act,
another licence of the same class i
respect of the premises concerned;

(ii) in so replacing a licence, also replace,
amend or delete any condition or restric-
tion imposed in respect ‘of such licence,

(b) The replacement of any such licence shall no
effect any right or privilege pertaining there
which does not arise from any such conditio
or restriction.
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Wysiging van
artikel 10 van
Wet 30 van 1928,
S00Ss gewysig deur
artikel 1 van

Wet 35 van 1956
en artikel 4 van
Wet 88 van 1963,

Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 5 van

‘Wet 88 van 1963
en artikel 4 van
Wet 23 van 1969.

Wysiging van
artikel 12 van
Wet 30 van 1928,
so0s gewysig deur
artikel 4 van

Wet 41 van 1934,
artikel 32 van
Wet 38 van 1945,
artikel 2 van

‘Wet 35 van 1956
en artikel 6 van
Wet 88 van 1963.

(¢) Die bepalings van subartikels (2) en (3) i
mutatis mutandis van toepassing ten opsigt
van enige lisensie, voorwaarde of beperking wat
ingevolge paragraaf (a) in die plek van ’n
ander gestel is,

(6) Iemand wat op gesag van die Minister handel,
reik op aanvraag op die voorgeskrewe wyse gedoe
en teen betaling van die voorgeskrewe geld, aan ’
lisensichouer of houer van ’n magtiging kragten
hierdie Wet, *n afskrif uit van die lisensie of magti
ging deur hom gehou en enige aanhangsels daarby.”.

9. Artikel 10 van die Hoofwet word hierby gewysig deur sub-
artikels (2) en (3) te skrap.

10. Artikel 11 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:
»Uitreiking,  11. (1) Indien ’n aanvraag om ’n lisensie (behalwe
3;’;31;1%;;‘1 'n tydelike dranklisensic of nagielike geleentheids
van lisensies. lisensie) of om die oordrag of verplasing van so ’
lisensie kragtens hierdie Wet toegestaan word, wor
die betrokke lisensie, behoudens die bepalings va
artikel 31 (5) en (6), op die voorgeskrewe wy.
uitgereik, oorgedra of verplaas deur die persoon wa
op gesag van die Minister handel.

(2) Geen lisensie wat uitgereik, oorgedra of ver-
plaas is, is van krag tensy die voorgeskrewe geld te
opsigte van die uitreiking, oordrag of verplasin
aan die ontvanger van inkomste van die distri
waarin die betrokke perseel geleé is, betaal is nie.

(3) Indien die voorgeskrewe geld nie ten opsig
van die uitreiking, oordrag of verplasing van so ’
lisensie binne ’n tydperk van sestig dae na die dat
van uitreiking, oordrag of verplasing daarvan betaa
is nie, verval bedoelde lisensie, oordrag of verplasin
en word dit ongeldig, en die betrokke aanvraag om|
die lisensie of om die oordrag of verplasing daarvan
word in so 'n geval geag nie toegestaan te gewees het
nie.

(4) (a) Indien 'n aanvraag om ’n tydelike drank-|
lisensie of 'n nagtelike geleentheidslisensie toe-
gestaan word, reik die bevoegde gesag wat so ’n1
aanvraag goedkeur, ’n sertifikaat in die voor-]
geskrewe vorm uit waarin aangedui word dat
die uitreiking van bedoelde lisensie kragtens)
hierdie Wet gemagtig is.

(b) Elke tydelike dranklisensie of nagtelike geleent-

~ heidslisensie waarvan die uitreiking kragten
hierdie Wet gemagtig is, word op die voor
geskrewe wyse uitgereik deur die ontvanger van
inkomste van die distrik waarin die gelisen
sieerde perseel geled is.”.

11. (1) Artikel 12 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(@) deur subartikel (1) deur die volgende artikel te vervang:
»(1) Tensy hierdie artikel anders bepaal,—

@ [moet daar] word by die uitreiking [ingevolge
hierdie Wet,J van 'n nuwe lisensic [of van ’n
lisensie as vernuwing van ’n lisensie wat ingevolge
daarvan gehou of as *n aldus gehoue lisensie beskou
word,] of by die [verlening van verlof om] oor-
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(¢) The provisions of subsections (2) and (3) s
mutatis mutandis apply in respect of an
licence, condition or restriction substituted i
terms of paragraph i(¢) for any other one.

(6) Any person acting under the directions of th

Minister shall, on application made in the p

seribed manner and upon payment of the prescribe

fee, issue to any licensee or holder of an authorit:
under this Act, a copy of the licence or authorit
* held by him and any annexures thereto.”.

[

9. Section 10 of the principal Act is hereby amended by the
deletion of subsections (2) and (3). . |

P

10. The following

section is hereby; substituted for section 11
of the principal Act: :

“Issue, 11. (1) If an application for any licence (other
transfer

andremoval than a temporary liquor licence or a late hour
oflicences, occasional licence) or for the transfer or remov

: of any such licence, is granted under this Act, th
relevant licence: shall, subject to the provisions o
section 31 (5) and (6), be issued, transferred o
removed in the prescribed manner by the person
acting under the directions of the Minister.

(2) No licence issued, transferred or remove
shall be of force and effect unless the prescri
fee has been paid in respect of the issue, transfer
or removal thereof to the receiver of revenue of]

. the district in which the relevant premises are]
" situated.. ) '

(3) If the prescribed fee has not been paid in}
respect of the issue, transfer or removal of any
such licence within a period of sixty days after
.the date of issue, transfer or removal thereof, suchj
licence, transfer or removal shall lapse and become
null and void, and ‘the relevant application for the
licence or for the transfer or removal thereof, shallf

~in such event be deemed not to have been granted.

(4) (a) If any application for a temporary liquor
“licence or late hours occasional licence i
granted, the competent authority granting such
application shall issue a certificate in the pre
scribed form indicating that the issue of suc
licence has been authorized under this Act

Every temporary liquor licence or late hou

occasional licence authorized to be issued unde
this Act, shall be issued in the prescribed manne
by the receiver of revenue of the district i
- which the licensed premises are situate.”.

®)

11. (i) Section 12 of the principal Act is hereby amended—

(a) by the substitution. for subsection (1) of the follow-
ing section: - R0 N A

“(1) Save as otherwise provided in this section,—

(@ wupon the issuc [under this Act] of any new

_licence [or of a licence in renewal of a licence
held or deemed-to be held thereunder], or upon
the [issue of any authority for the] transfer or

Amendment of
section 10 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 1 of

Act 35 of 1956
and section 4 of
Act 88 of 1963,

Substitution of

.section 11 of

Act 30 of 1928,
as amended by
section 5 of

Act 88 of 1963

.and section 4 of

Act 23 of 1969.

Amendment of
section 12 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 4 of
Act 41 of 1934,
section 32 of
Act 38 of 1945,
section 2 of
Act 35 of 1956
and section 6 of
Act 88 of 1963,
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drag of verplasing van ’n lisensie ingevolge

hierdie Wet [oor te dra of te verplaas], ten opsigte
van_di¢_uitreiking, oordrag of ve Jasing ﬁi'e
fooie] tersaaklike gelde betaals [word] wat in
Deel A van die Derde Bylae [tot hierdie Wet
vir die nitreiking, vernuwing, oordrag of verplasing
voorskryfJ uiteengesit word ;

(b) word vir dic jaar wat volg op die jaar waarin arti-
kel 11 (1) (a) van die Drankwysigingswet, 1976, in
werking tree en vir elke daaropvolgende kalender:

jaar, ten opsigte van elke lisensic wat kragten

hierdie Wet gehou word (behalwe ’n tydelik

dranklisensie, 'n nagtelike geleentheidslisensie e

’n lisensie wat geag word kragtens artikel 5 geho

te word), die tersaaklike jaarlikse lisensiegeld

betaal wat in Deel B van die Derde Bylae uiteen-

gesit word.”;
(b)¥deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(2) (@) Die jaarlikse lisensiegeld bedoel in sub-
artikel (1) (b) word voor of op 30 November va
elke jaar betaal aan die ontvanger van inkomst
van die distrik waarin die gelisensieerde persee
geleé is.

(b) Vir die doeleindes van paragraafl (a) en ander] .
tersaaklike bepalings van hierdie Wet, moet
jemand wat op die gesag van die Minister handel—

(i) behalwe in die geval van ’n tydelike drank-
lisensie of *n nagtelike geleentheidslisensie, "nf
geskikte register hou van alle gelisensieerde
persele in die Republiek tesame met sodanige
besonderhede ten opsigte van elke sodanige]
perseel as wat hy goeddink;

(i) voor 30 September van die jaar waarinJ

 artikel 11 (1) (b) van die Drankwysigingswet,
1976, in werking tree en daarna, voor bedoel-|
de dag van elke daaropvolgende jaar, aan
elke houer van so ’n lisensie ’n advies in die
voorgeskrewe vorm uitreik waarin die jaar-
likse lisensiegeld aangedui word wat te
opsigte van die lisensie wat deur hom gehoul
word, betaalbaar is: Met dien verstande da
nie-ontvangs deur ’n lisensichouer van so ’
advies, hom nie onthef van die verpligtin
om die betrokke jaarlikse lisensiegeld betyds
te betaal nie.

(¢) Behoudens die bepalings van artikel 9 (4), m
die betrokke ontvanger van inkomste by voor
legging van so 'n advies, betaling van die betrokk
geld aanvaar.”;

(c) deur subartikel (2)bis deur die volgende subartikel te
vervang:

,(2)bis Die [fooi] I&Id wat [to]gens] ingevolge die
Derde Bylae [tot hierdie Wet verskuldig] betaalbaar
is by uitreiking van ’n tydelike dranklisensie word
[verlaag] verminder tot [een pond] rand per dag
vir elke [kantienj kroeg of ander verkooppunt wat
kragtens die lisensie Igehou] magtig word, as dit
uitgereik word aan die sekretaris van 'n [landbou-~ of
ander] tentoonstelling of landbouskou wat gedryf
word deur *n vereniging of inrigting wie se lede nie sal
deel in enige wins wat sodanige tentoonstelling of skou

mag oplewer nie.”’;
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.removal of a licence under thls Act, there shall
“be paid in respect of such “issue, [remewal]
transfer or removal the relevant feefs] set out

_ in Part A of the Third Schedule [of this Act];

(b) there shall for the year succeedmg the year during
which section 11 (1) () of the Liquor Amend-
ment Act, 1976, comes into operation and fo
every calendar year thereafter, be paid in

“of each licence held under this Act (except
~ temporary liquor licence, a late hours occasio
~ licence and a licence deemed to be held un
~ section 5) the relevant annual licence fee se
“out in Part B of the Thlrd Schedule P

(b) by the substltunpn for subsecuon (2) of the foilow—

() For purposes of paragfaph (a) and other relevant
i provisions of this Act, any person acting under-

()

ing subsection’

(2) (@) The annual llceace fee referred to in sub-
section (1) (b) shall be paid on or before 13:;;

November of each year to the receiver of reve
of the district in whlch the hoensed pre
'+ -are sitvate. - :

the dn-ectlons of the Mlmster shall--—

(i) save in the case of a temporary liquor Ilcenoe

or a late hours occasional licence, keep: a}
register in suitable form of all licensed|

premises. in the Republic as well-as such

particulars in respect of each such premises]

- as he may deem ﬁt, i

. (ii) before 30 September of the year during which|
_ section 11 (1) (b) of the quuor Amendment]
Act,: 1976, comes ‘into operation and there-

N after before that day of each succeeding year
_issue to every holder of such a licence anl
advice in the prescribed form mdxcatmg the
annual licence fee which is to be paid in
 respect of the licence held by him: Provided|
that the non-receipt by a licensee of such

an advice, shall not absolve him from the
obhgatlon to pay the relevant annual licence

fee timeously. - :

(c) Sub_;ect to the prowslons of section 9 @), the
receiver of revenue concerned shall upon produ
tion of such advice, accept payment of the feel
concerned.””;

by the substitution for. subsectlon (2)b1.s' of the follow-
ing subsection:

“(Z)bis The fee payable in terms of thc Third
Schedule [to the Act] on: the issue of a temporary
liquor licence shall be reduced to [one pound] five
rand per diem in respect of each bar [kept] or other
point of sale authorized under the licence, 1f it Is
issued to the secretary of an exhibition or agricultural
show conducted by an association or institution whose
members will not share in any profit derived from such
exhibition or show.”; .
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(d) deur subartikel (3) deur die volgende subartikel te
vervang:

,,(3) Wanneer ’n lisensie behalwe 'n tydelike drank-
lisensic of ’n nagtelike geleentheidslisensie na 31
Januarie van enige jaar kragtens hierdie Wet verleen
word, [of vernuwe word,] dan word dic bedrag, inge-
volge Deel A van die Derde Bylae [tot hierdie Wet]
[verskuldl'gi betaalbaar, vir [daardie verlening, of ver-
nuwing] die veriem_ng van bedoelde lisensie, verminder
met een-twaaltde vir clke voltooide kalendermaand
wat verstryk [is] het tussen die voorafgaande 31
Desember en die dag waarop die lisensie werklik
uitgereik word, en indien so ’n lisensie na 30 Junie van
enige jaar uitgereik word, moet die voorgeskrewe
jaarlikse lisensiegeld ten opsigte van bedoelde lisensie
vir die volgende jaar tegelykertyd met genoemde
verminderde geld betaal word.”; en

(e) deur subartikels (4) en (6) te skrap.

(2) Geen bedrag wat betaal is ingevolge ’n proklamasie wat
kragtens subartikel (4) van artikel 12 van die Hoofwet uitgereik
is, word terugbetaal nie uit hoofde van die skrapping van
bedoelde subartikel deur subartikel (1) van hierdie artikel.

Invoeging van 12. (1) Die volgende artikel word hierby in die Hoofwet na
%{}lf%m\ - artikel 12 ingevoeg:
er s van 158 Verkoop 12A. (1) Indien ’n besigheid ten opsigte waarvan

gﬂs‘;,f’f“" ’n Dotteldranklisensie gehou word, binne n tydper

sicerde besig-van vyf jaar van die datum waarop genoemd
heid of aan- lisensie oorspronklik verleen is of indien, in di

gg‘e of geval waar so ’n lisensie deur of ten behoewe va
damaﬁme ’n private maatskappy, vennootskap of ander soort

gelyke assosiasie van persone (hieronder in hierdi
artikel n assosiasie genoem) gehou word, eni
aandeel of belang in bedoelde assosiasie verkoo
word binne bedoelde tydperk, is elke sodanige ver:
koop en elke oordrag van die betrokke lisensie wal
ten gevolge van sodanige verkoop bewerkstellig is,|
ongeldig tensy die verkoper aan die ontvanger van|
inkomste binne ’n tydperk van drie maande van;
die datum van daardie verkoop, die toepaslik

bedrag betaal wat in Deel A of B, na gelang van di

geval, van die Vierde Bylae uiteengesit word.

(2) Geen ontvanger van inkomste aanvaar beta
ling van enige bedrag bedoel in subartikel (1) nie,
tensy die verkoper 'n sertifikaat voorlé soos i
subartikel (3) (d) bedoel waarin die bedrag wa
inge;l'olge subartikel (1) betaal moet word, aangedui
word.

(3) (@) 'n Verkoper wat ’n sertifikaat bedoel 1
subartikel (2) verlang, moet saam met die kope
skriftelik aanvraag daarom doen by die Ministe
deur bemiddeling van die landdros van di
distrik waarin die betrokke gelisensieerde persee
geleé is.

(b) Elke aanvraag ingevolge paragraaf (a) wor
op die voorgeskrewe wyse gedoen en moe
benewens voldoening aan die vereistes van
hierdie subartikel, vergesel gaan van die stukk
en inligting wat voorgeskryf mag word.

(¢) Elke sodanige aanvraag word vergesel van—

() 'n gesertifiseerde afskrif van die koo
kontrak wat duidelik die bedrag aandui
wat vir die klandisiewaarde van die b
trokke besigheid of, in die geval van di
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: __._(d)

by the substitution for subsection (3) of the follow-
ing subsection: :

“(3) Whenever after 31 January in any year a
licence other than a temporary liquor licence or a
late hours occasional licence, is granted [or renewed,}

- _under [the authority of] this Act, the amount payable
~in terms of Part A of the Third Schedule [to this

(e

Act] in respect of [such grant or renewal] the issue

of such a licence shall be reduced by one twelfth in

respect of each complete calendar month which has
passed from the preceding 31 December to the date
of the actual issue of the licence, and if such licence
is issued after 30 June of any year, the prescri
annual licence fee in respect of such licence for
following 'year shall be paid at the same time as th
said reduced fee.””; and '

bythe deletion of subsections (4) and (6).

" (2) No sum paid in terms of a proclamation issued under
- subsection (4) of section 12 of the' principal Act shall be re-
funded by virtue of the deletion of the said subsection by sub-
section (1) of this section. !

. 12. (1) The following section s hereby inserted in the

-principal Act after section 12: =

“Saleof = - 12A. (D) If any business in res of ‘which a
- Eg;g:ed bottle liquor licence 1s eld, 1s sold within a perio

 business  of five years from the date upon which the sai

~orshares  licence was originally granted or if, in the cas
hanterests where such a licence is held by or on behalf of

private company, partnership or other simil
association of persons (hereafter in this sectio

-referred to as an association), any share or interest]

- in such association is sold within such period, ev
such sale and-every transfer of the relevant licen

- which was effected pursuant to such sale shall
null and void unless the seller pays to the receive
of revenue within a period of three months fro
the date of such sale, the appropriate amount se
out in Part A or B, as the case may be, of the
Fourth Schedule. _
" (2) No receiver of revenue shall accept paymen
of any amount referred to in subsection (1) unlesﬂ
the seller produces a- certificate contemplated i

subsection (3) (d) specifying the amount which is|

. to be paid in terms of subsection (1).

(3) (@) Any seller desiring a certificate referred

to in subsection (2) shall jointly with the pur
chaser make written application therefor t

the Minister through the magistrate of th
district in which the licensed premises concern

~ aresituate. | R
(b) Every application in terms of paragraph (a
- shall be made in the prescribed manner an
_shall in addition to compliance with the requi
ments of this subsection, be accompanied b,
such documents and information as may
prescribed. '
(c) Every such application shall be accompani
. _ | :
© (i) a certified copy of the deed of sale whic
shall clearly indicate the amount paid fo
the goodwill of}the business concerned or
-in the case of the sale of shares or interest

Insertion of
section 12A

in Act 30 of 1928.
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verkoop van aandele of belange in ’n
assosiasie, vir sodanige aandele of belang
betaal is;

(i) 'n beédigde verklaring deur die verkope
wat die inligting bevat wat voorgesk
mag word; en

(iii) 'n betdigde verklaring deur ’n openba
rekenmeester soos omskryf in die Wet o
Openbare Rekenmeesters en Ouditeurs,
1951 (Wet No. 51 van 1951), wat aandui
dat hy onlangs die sake van die betrokk
gelisensieerde besigheid nagegaan het e
die bedrag aangee waarteen hy die klan-|
disiewaarde van dié besigheid waardeer of,
in die geval van die verkoop van aandele
of belange in *n assosiasie, die bedrag waar-|
léeen hy daardie aandele of belange waar-

eer.

(d) Die Minister of iemand wat op sy gesag handel,}
reik na oorweging van n aanvraag in paragr:
(@) bedoel en na die ondersoek wat hy goed-
vind, ’n sertifikaat in die voorgeskrewe vo
uit waarin die bedrag wat ingevolge subartik
(1) betaal moet word, aangedui word.

(4) By die toepassing van hierdie artikel beteke
,verkoop’, as 'n werkwoord gebruik, ook ,verruil’,
en het ,verkoop’, as ’n selfstandige naamwoor
gebruik, en ,verkoper’, ,koper’ en ,koopkontrak’
ooreenstemmende betekenisse, maar beteken ,ver-
koop’ nie ook vervreem ten gevolge van die insol-
vensie of likwidasie van 'n boedel of ten gevolge;
van ’n hofbevel nie.

(5) (@) ’n Hof wat iemand skuldig bevind aan ’'n
oortreding ingevolge artikel 166 (d) van hier-
die Wet of aan enige ander oortreding in ver-
band met die nie-openbaarmaking of foutiewe]
openbaarmaking van ’n bedrag wat in ’
aanvraag kragtens hierdie Wet geopenbaar
moet word—

(i) kan, nieteenstaande die gelisensieerde be-
sigheid, aandele of belange deur so iemand
verkoop is, die lisensie wat ten opsigte va
die betrokke besigheid uitgereik is, intre
tensy die koper van daardie besigheid,
aandele of belange, of waar daar meer a
een sodanige koper is, elke koper te
genoeé van die hof bewys dat hy alle
redelike stappe gedoen het om te verseke
dat daardie verkoop aan hom te goede
trou geskied het;

(i) moet die bedrag wat nie aldus geopenba
is nie of die verskil tussen die bedrag wa
verkeerdelik geopenbaar is en die grote
bedrag wat geopenbaar moes gewees het,
vasstel, en kan vir die doeleindes va
hierdie vasstelling die verrigtinge en g
tuienis by die verhoor in aanmerkin,
neem of die verdere mondelinge getuieni
aanhoor wat hy goedvind.

(b) Enige bedrag wat ingevolge paragraaf (a) (ii
vasgestel is, word geag ’n skuld te wees ver
skuldig aan die Staat, en bedoelde bedrag asoo
rente daarop teen die koers vermeld in artike
89bis van die Inkomstebelastingwet, 1962 (We
No. 58 van 1962), ten opsigte van elke voltooid
maand bereken vanaf die dag waarop di
betrokke transaksie aangegaan is, is deur di
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in- an association, for such shares o

_ ~ interests; w3

= (ii) an affidavit by the seller setting forth suc
o . information as may be prescribed; and

(i) an affidavit by a public accountant as
'defined in the Public Accountants’ an
Auditors’ Act, 1951 (Act No. 51 of 1951)
indicating that he has recently investigate:
the affairs of.the licensed business con
cerned and setting forth the amount a
which he values the goodwill of such
business or, in the case of the sale of
shares or interests in an association, the
amount at which he values such shares or
interests. : o

. (d) The Minister or any person acting under his}
direction shall upon consideration of an appli-
cation referred to in paragraph (z) and after -
“such investigation as he may deem fit, issue

‘certificate in the prescribed form indicatiu;

' the amount which is to be paid in terms o
subsection (1). -~ ¢ : )
(4) For purposes  of this section ‘sell’-includes|
barter and exchange, and ‘sale’, ‘seller’ and ‘buyer’]
have corresponding meanings, but ‘sell’ does in
clude alienate pursuant to the insolvency or liquida-
tion of an estate or pursuant to an order of court.

(5) (@) A court convicting any person of a con-
travention in terms of section 166 (d) of thi
Act or of any other offence in connection wi
the non-disclosure or incorrect disclosure of a
amount required to be disclosed in an applica
tion under this section—

. (i) may, notwithstanding that the- licens
~ business, shares or interests may hav
= been sold by isuch person, cancel th

licence issued in respect of the busines
concerned unless the buyer of such business,
shares or interests, or, where there is mo
than one such buyer, every buyer prove:
to the satisfaction of the court that h
took all reasonable steps to ensure tha
the sale to him was bona fide;

(i) shall determine the amount not so dis-
closed or the difference between the amoun
incortectly disclosed and the larger amoun
which should have been disclosed, an
may for purposes of such determinatio
take iinto account the proceedings an
evidence at the trial or hear such furthe
oral evidence as it may deem fit.

.- |

(b) Any amount determined in terms of paragrap
(@) (ii) shall be deemed to be a debt due to th
State, and such amount as well as interes
thereon at the rate mentioned in section 89bi.
of the ITncome Tax Act, 1962 (Act No. 58 o
1962), in respect of each completed month{
calculated from the date upon which the tran:
action in question took place, shall be payabl

. e i . '
k
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aldus veroordeelde persoon betaalbaar aa
die ontvanger van inkomste van die distri
waarin die betrokke gelisensieerde persee
geled is.

(¢) As die aldus veroordeelde persoon versuim o
die aldus vasgestelde bedrag saam met be
doelde rente daarop binne ’n tydperk va
dertig dae van bedoelde vasstelling te betaal
kan die ontvanger van inkomste by die kler
of griffier van die betrokke hof ’n verklarin
indien wat deur hom as juis gesertifiscer is €
waarin die aldus vasgestelde bedrag asook di
rente wat ingevolge paragraaf (b) verskuldi
is, uiteengesit word, en so 'n verklaring he
dan al die gevolge van ’'n siviele vonnis, €
enige geding kan op grond daarvan ingeste
word asof dit 'n siviele vonnis is, wat regten
in daardie hof ten gunste van die Staat geg
is vir ’n likwiede skuld van die bedrag in di
verklaring vermeld.

(d) Ondanks enige bepaling van die Wet op Land
droshowe 1944 (Wet No. 32 van 1944), kan ’
verklaring ten opsigte van enige bedrag ho
genaamd irigevolge paragraaf (¢) ingedien word
by die klerk van ’n landdroshof.”.

(2) Subartikel (1) word geag op 1 Januarie 1976 in werking
te getree het.

Yf‘"ﬁg{?‘%ﬁ'&ﬂ 13. Hoofstuk III van die Hoofwet word hierby deur die
Wes 30 van 1958 volgende Hoofstuk vervang:

»HOOESTUK I1I

Vergaderings van Drankraad en aanverwante aange-
leenthede. i
Jaarlikse 13. (1) Die Drankraad vergader jaarliks gedu-
:;gadg;ng.s rende elk van die ondervermelde tydperke op die
eandl. datums en _plekke wat die voorsitter daarvan bepaalf
ter oorweging van—

(a) aanvrze om lisensies kragtens artikel 31;
(b) aanvrae om skriftelike magtigings kragtens}

artikels 100bis en 100sex;
(¢) aanvrae kragtens artikel 78 (3); en
(d) enige ander aangeleentheid wat, kragtens 'n|
bepaling van hierdie Wet, die Raad kan of]
moet oorweeg op ’n jaarlikse vergadering,

wat afkomstig is uit die provinsie aangedui teenoor
die tersaaklike tydperk:

Tydperk Provinsie

Januarie en Februarie . . Die Kaap

Maart en April . . . . DieOranje-Vrystaat
Junieen Julie. . . . . Natal

Augustus en September . . Die Transvaal:

Met dien verstande dat enige so ’n vergadering,
indien die Raad van mening is dat omstandighede
dit regverdig, verdaag en hervat kan word op enige]
plek en datum wat hy na sy goeddunke bepaal.

(2) Die voorsitter van die Drankraad of enige
persoon wat op sy gesag handel, moet minstens|
een-en-twintig dae voor so ’n jaarlikse vergadering,
kennis daarvan in die voorgeskrewe vorm in die
Staatskoerant gee met vermelding van die datum,
tyd en plek daarvan.
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by the person so convicted to the receiver o
revenue of the district in which the licensed
premises concerned are situated.

(¢) If the person so convicted fails to pay thej
amount so determined as well as such interestf
thereon within thirty days of such determination,
the receiver of revenue may file with the clerk
or registrar of the court concerned a state-
ment certified by him as correct and settin
forth the amount so determined as well a
the interest due in terms of paragraph (b),
and such statement shall thereupon have all
the effects of, and any proceedings may
taken thereon as if it were, a civil judgmen
lawfully given in that court in favour of th
State for a liquid debt of the amount specifie
in the statement.

(d) Notwithstanding anything contained in th

. Magistrate’s Court Act, 1944 (Act No. 32 o
1944), a statement for any amount whatsoeve
may be filed in terms of paragraph (c¢) wi
the clerk of a magistrate’s court.”.

(2) Subsection (1) shall be deemed to have come into opera-
tion on 1 January 1976.

13. The following Chapter is hereby substituted for Chapter Substitution of
IIT of the principal Act:

“CHAPTER III

Meetings of Liquor Board and incidental matters.

Annual
meetings
of Liquor
Board.

13. (1) The Liquor Board shall meet annuall
during each of the undermentioned periods o
such dates and at such places as may be determin
by the chairman thereof for the consideration of—
(a) applications for licences under section 31;

(b) applications for written authorities under
sections 1005bis and 100sex;

(¢) applications under section 78 (3);-and

(d) any other matter which under any provisio
of this Act it is authorized or required tgi
consider at an annual meeting,

which emanate from the province indicated opposite
the relevant period:

Period Province

January and February. . The Cape

March and April . . . The Orange Free State]
Juneand July . . . . Natal

August and September . The Transvaal;

Provided that any such meeting may, if the Boar
is of the opinion that circumstances warrant it, b
adjourned and resumed at such place and on suc
date as it may in its discretion determine,

(2) The chairman of the Liguor Board or an
person acting under his directions, shall not less
than twenty-one days before any such annua
meeting, give notice in the Gazerte in the prescribe
form of such meeting stating the date, time and
place thereof. .

Chapter III of
Act 30 of 1928.
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Spesiale 14. (1) (@) Die voorsitter van die Drankraad kan]
"el‘gi‘)dmfll(gs op aanvraag op die voorgeskrewe wyse gedoen,
s il ’n spesiale vergadering van die Raad belé vix

die oorweging van enige aanvraag wat by die
landdros van 'n distrik ingedien is—
(i) om ’n lisensie kragtens artikel 31;
(ii) om ’n skriftelike magtiging kragtens artikel
100bis of 100sex; of
(iii) om ’n magtiging kragtens artikel 78 (3).

() So ’n vergadering kan gehou word op enige]
plek en datum wat die voorsitter van dig
Drankraad bepaal en kan, indien die Raad van
mening is dat omstandighede dit regverdig,
verdaag en hervat word op enige plek en datum
wat hy na sy goeddunke bepaal.

(¢) Indien ’n aanvraag om die hou van ’n spesiale
vergadering kragtens paragraaf (q) toegestaan|
word, moet die aanvraer kennis op die voor-
geskrewe wyse gee van die vergadering, die
plek en datum daarvan en die aangeleentheidf
wat daarop behandel sal word.

(2) Die Drankraad is bevoeg om op so n ver- J
gadering met enige aanvraag kragtens subartikel
(1)I(a) te handel asof dit *n aanvraag was waarmee|
op ’'n jaarlikse vergadering gehandel word.

(3) (a) ’n Spesiale vergadering van die Drankraad
kan te eniger tyd gehou word ingevolge 'n
bevel deur °n bevoegde afdeling van die Hoof-
geregshof kragtens artikel 25 (2) of andersins:
Met dien verstande dat geen so ’n afdelin
bevoeg is om die hou van so ’n spesiale ver
gadering te gelas nie, indien die voorsitter van
die Drankraad ingevolge subartikel (1) (a
geweier het om so "n vergadering te belé.

(b) Behoudens enige bevel deur ’n afdeling van die
Hooggeregshof, is die bepalings van subartikelF
(2) mutatis mutandis van toepassing met be-
trekking tot enige aangeleentheid waarmee op|
so ’n vergadering gehandel word ooreenkomstig]
n bevel deur genoemde afdeling verleen.

(¢) Behalwe waar anders in so ’n bevel vermeld
moet kennis van so 'n vergadering gegee word,’
soos in subartikel (1) (¢) bepaal.

Tussentydse 15, (1) Die voorsitter van die Drankraad kan,

vergadering indien hy dit goedvind, enige aanvraag wat by hom)|

van Drank- . il .

bl ingevolge hierdie Wet gedoen word, na ’n tussen-
tydse vergadering van die Raad verwys vir oor-
weging deur die Raad.

(2) Behoudens die bepalings van hierdie Wet,
kan ’n tussentydse vergadering van die Drankraad'
te eniger tyd deur die voorsitter daarvan belé word
vir die oorweging van—

(a) ’n aanvraag wat na die Raad verwys is inge-
volge subartikel (1);

(b) 'n verslag wat deur ’n aangewese polisie-
offisier aan genoemde voorsitter ingevolge
artikel 137 of 138 uitgebring is;

(¢) ’n skriftelike versoek in artikel 38 vermeld;

(d) ’n aanvraag deur ’n lisensichouer of die houer
van ’n skriftelike magtiging kragtens artikelf
100bis of 100sex wie se lisensie of skriftelike]
magtiging of van wie 'n reg of voorreg wat
betrekking het op bedoelde lisensie of magti-
ging, it hoofde van ’n verslag bedoel in para-
graaf (b) ingetrek, teruggetrek of opgeskor
is, om die herstel van bedoelde lisensie, skriffl
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14. (1) (@) The chairman of the Liquor Board
may on application made in the prescribed
manner, convene a special meeting of thel
Board for the consideration of any applica-
tion lodged with the magistrate of any district—|

(i) for a licence under section 31;
(ii) for a written authority under section 100bis|
or 100sex; or
(iii) for an authority under section 78 (3).

(b) Any such meeting may be held at such place
and on such date as the chairman of the Liquor
Board may determine and may, if the Boar(ﬂ
is of the opinion that circumstances warran
it, be adjourned and resumed at such place
on such date as it may in its discretion determine.

(¢) if an application is granted under paragraph (a)]
for the holding of a special meeting, the appli-
cant shall give notice in the prescribed manner
of such meeting, the place and date thereof]
and the matter to be dealt with thereat.

(2) The Liquor Board shall, at any such meeting,
have power to deal with any application under sub-

section (1) (a) as if it were an application bein
dealt with at an annual meeting,

(3) (a) A special meeting of the Liquor Board
may be held at any time upon the order mad
under section 25 (2) or otherwise, by a division
of the Supreme Court having jurisdiction:
Provided that no such division shall have
power to order the holding of such a speci
meeting if the chairman of the Liquor Boar
has in terms of subsection (1) (@) refused t

_convene such a meeting.

(b) Subject to any order made by a division o%

the Supreme Court, the provisions of subsectio
(2) shall apply mutatis mutandis in relation t
any matter dealt with at such meeting in term
of any order made by the said division.
(¢) Save where otherwise specified in such order,
- notice of such meeting shall be given as provided}
in subsection (1) (¢).

15. (1) The chairman of the Liquor Board may,
if he thinks fit, refer any application made to himj}
in terms of this Act to an interim meeting of the
Board for consideration by the Board.

(2) Subject to the provisions of this Act, a
interim meeting of the Liquor Board may at an;
time be convened by the chairman thereof for the
purposes of considering—

(a) any application referred to the Board in term
of subsection (1); _

(b) any report submitted to such chairman by
designated police officer in terms of sectio
137 or 138;

(c) any written request referred to in section 38;

(d) any application made by a licensee or holder
of a written authority under section 100bis or
100sex whose licence or written authority on
of whom any right or privilege pertaining to
such licence or authority has been cancelled,

- withdrawn or suspended pursuant to a report
referred to in paragraph (&), for the restoratio
of such licence, written authority, right o
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telike magtiging, reg of voorreg op grond
daarvan dat die veroordeling wat aanleidin
tot bedoelde intrekking, terugtrekking of o
skorting gegee het, deur ’n bevoegde hof b
hersiening of appél omvergewerp of tersyde
gestel is of dat algehele grasie ten opsigte
dié veroordeling verleen is;

(e) ’'n aanvraag ingevolge artikel 9 (4) (a), 100bis
(2) (b) of 100sex (2) (b) deur ’'n lisensiehouer o
houer van ’n skriftelike magtiging kragtens
artikel 100bis of 100sex vir die kondonasie va
sy versuim om die voorgeskrewe jaarlikse gel
betyds te betaal;

(f) enige ander aanvraag, uitgesonderd 'n aanvraa
in artikel 13 of 81 (3) bedoel, wat die Raad
ingevolge enige bepaling van hierdie Wet, moe

(3) (a) Ten opsigte van 'n aanvraag in subartikel
(2) (a) bedoel, het die Drankraad, ondanks
andersluidende bepalings van hierdie Wet, di
bevoegdheid om bedoelde aanvraag af te handel
op die wyse waarop die voorsitter van bedoelde
Raad dit ingevolge hierdie Wet sou kon gedoe
het.

(b) Ten opsigte van ’n lisensie, skriftelike magtiging,
reg of voorreg wat die onderwerp is van ’nj
aanvraag, verslag of skriftelike versoek in sub-|
artikel (2) (b), (¢) of (d) bedoel, het die Drank-
raad die bevoegdheid om op so ’n tussentydse
vergadering—

(i) in die geval van 'n verslag of skriftelike
versoek of petisie in subartikel (2) (b) of
(¢) bedoel, sodanige lisensie, skriftelike]
magtiging, reg of voorreg, onverwyld i:l
te trek, terug te trek of op te skort vir °
tydperk wat hy goedvind, of om sodanige|
bykomstige verbod, beperking of voor-
waarde op te 18 as wat hy goedvind;

(ii) in die geval van 'n aanvraag kragtenj

subartikel (2) (d), sodanige lisensie, skrif-
telike magtiging, reg of voorreg onverwyl
te herstel onderworpe aan sodanige verbod,
beperking of voorwaarde as wat hy goed-
vind.

(4) Enige persoon of vereniging van persone wat
veronreg voel deur *n beslissing van die Drankraad
om ’n lisensie, skriftelike magtiging, reg of voorreg
ingevolge subartikel (3) in te trek, terug te trek of]
op te skort of om 'n verbod, beperking of voor-
waarde daarkragtens op te 1&, kan by kennisgewing]
aan die sekretaris van bedoelde Raad gelewer binne
’n tydperk van veertien dae van sodanige beslissing,
en teen betaling by die landdros van die distrik
waarin die gelisensieerde of gemagtigde perseelf
geled is, van die geld wat voorgeskryf mag word,
by die Minister teen daardie beslissing appelleer.

(5) Die voorsitter van die Drankraad moet binne;
dertig dae na ontvangs van bedoelde kennisgewing,
dit aan die Minister stuur tesame met al die tersaak-
like stukke, 'n afskrif van die notule van die ver-
rigtinge van die Raad en die Raad se redes vir sy
beslissing.

(6) Die Minister kan enige sodanige beslissing]
van die Drankraad bekragtig, terwyde stel of wysig.

(7 'n Tussentydse vergadering ingevolge sub-
artikel (2) belé, word gehou op dié plek en datu
wat die voorsitter van die Drankraad bepaal en
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privilege on the ground that the convictio
which gave rise to that cancellation, withdrawall.
~or suspension has been reversed or set aside].
by a competent court on review or appeal or
that in respect of such conviction a free pardon}
: has been granted; .; o
(¢) any application in terms of section 9 (4) (a),
- 100bis (2) (b) or 100sex (2) (b) by a licensee or
holder of a writtén authority under sectio
100bis or 100sex for the condonation of hi
failure to pay the prescribed annual fee time-]
L
(f) any. other application, excluding an applica-
tion referred to in section 13 or 81 (3), whic]
in terms of any provision of this Act the Boar
Is required to consider.
(3) (a) In respect of any application referred t
in subsection (2) (a). the Liquor Board shall,
- notwithstanding anything to the contrary in
- this Act contained, have power to dispose of]
such application in ;such manner as the chair-|
man of such Board could have done in terms!-

. ~-of this Act. ;
(6) In respect of any licence, written authority,
- -right or privilege which is the subject of

application, a report, written request referrggl
to in subsection (2) (b), (¢) or (d) the Liquor
Board shall at such interim meeting have|
power— i
(1) in the case of a report or written request]
referred to in subsection (2) (&) or (c))
forthwith to cancel or withdraw, or suspen
for such period as it may deem fit, suchf .
licence, written authority, right or privilegel
or to impose such additional prohibition,|
gestric_tion cor condition as it may deem|
(ii) in the case of an application under sub-
* section (2) (d), forthwith to restore suchj
" licence, written authority, right or privilege
“subject. to such prohibition, restriction or
- condition as it may deem fit. :

- . (4) Anyperson orassociation of persons aggrieved]
- by a decision of the Liquor Board to cancel, with-
draw or suspend any licence, written authority,
right or privilege in terms of subsection (3) or t
impose any prohibition; restriction or conditio
thereunder, may by notice delivered to the secreta
of such Board, within a period of fourteen day
-~ of the date of such decision, and upon paymen:
of such fee as may be prescribed to the magistrat
of the district in which the licensed or authorized
premises concerned are situated, appeal to the]

Minister against such decision.

(5) The chairman of the Liquor Board shall]
within thirty days after the receipt of such notice,
transmit it to the Minister, together with all relevan
documents, a copy of the record of the Board’sj:
proceedings and the Board’s reasons for its decision.

(6) The Minister may confirm, reverse or amend
any such decision of the Liquor Board.

(7) An interim meeting convened in terms o
subsection (2) -shall be held at-such place as th
‘chairman of the Liquor Board may determine an

2
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kan, indien die Raad van mening is dat omstandig
hede dit regverdig, verdaag en hervat word op enig
plek en datum wat hy na sy goeddunke bepaal.
(8) (@) Indien die aangeleentheid wat op ’n
tussentydse vergadering oorweeg moet word,
’n aanvraag is soos in subartikel (2) (@), (d
of (¢) bedoel, moet die aanvraer, indien h
deur die voorsitter van die Drankraad of ieman
wat op sy gesag handel, skriftelik aangesé word
om dit te doen, persoonlik of deur ’n advokaa
of prokureur voor die Raad verskyn.
(b) Indien die aangeleentheid wat op 'n tussen-
tydse vergadering oorweeg moet word ’n versla
of skriftelike versoek is soos in subartikel (2
(b) of (¢) bedoel, moet—
(i) die voorsitter van die Raad—
(aa) die lisensichouer, houer van die magti-
ging of bestuurder van die betrokke!

perseel of sy prinsipaal, in die vorlq

en op die wyse wat hy goedvind, i
g kennis laat stel van bedoelde ver
gadering en van die datum, tyd en
plek daarvan en van die aangeleent-
hede wat daarop behandel sal word;
en
(bb) bedoelde lisensichouer, houer van dief
magtiging, bestuurder of prinsipaalg
van ‘n afskrif van die betrokke ver-
- slag, skriftelike versoek laat voorsien;
(i) bedoelde lisensichouer, houer van dig
magtiging of bestuurder en, in die geva
van n assosiasie van persone, iemand:
deur hom skriftelik gemagtig, behoudens
die bepalings van artikel 20, persoonlik
of deur *n advokaat of prokureur voor die
Raad verskyn.
(¢) Die aangewese polisie-offisier wat ’n versla%

soos bedoel in subartikel (2) (b) onderteke
het, kan as n getuie deur die betrokke lisensie
houer of houer van die magtiging of sy advokaas
of prokureur geroep word om in kruisverhoor
geneem te word in verband met bedoelde ver-
slag, en daardie offisier, of hy aldus geroep
word al dan nie, of enige ander lid van die
polisie is geregtig om getuies te roep of argu-
mente aan te voer ter ondersteuning van daar-
die versiag.

Aanhoor 16. (1) By die oorweging van n aanvraag op ’n;
:?;1;:‘;1 jaarlikse of spesiale vergadering van die Drankraadj
o ingevolge artikel 13 of 14 en behoudens die bepa
makers op lings van artikel 20, moet die aanvraer en, in die;
jaarlikseen geval van °n assosiasie van persone, iemand deur
3933“‘."" ver- hom skriftelik gemagtig, persoonlik of deur 'n
gaderings.  ,dvokaat of prokureur voor die Raad verskyn.
' (2) Enige persoon of ’'n plaaslike bestuur of
assosiasie van persone wat op die voorgeskrewe

wyse 'n bewaarskrif teen so 'n aanvraag ingedien het,

kan persoonlik of deur 'n advokaat of prokureur

of deur iemand deur hom skriftelik gemagtig voor

die Raad verskyn om beswaar te maak teen die]

toestaan van die aanvraag waarteen hy 'n beswaar-

skrif ingedien het.

(3) Die Raad kan na goeddunke enige beswaar

teen so *n aanvraag aanhoor wat gemaak word deur

’n plaaslike owerheid in of iemand woonagtig ia

die betrokke distrik, nieteenstaande kennis va
sodanige beswaar nie op die voorgeskrewe wys
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may, if the Board is of.the opinion that circum:
stances warrant it," be adjourned and resumed a
such place and on such date as it may in its dis
cretion determine. ’

(8) (a) If the matter to be considered at a
interim meeting is an application referred t
in subsection (2) (@), (d) or (e) the applican
shall, if required to do so in writing by th
chairman of the Liquor Board or any perso
acting under his directions, appear before thel
Board personally or by counsel or attorney.|

(b) If the matter to be considered at an interi
meeting is a report or written request referre
to in subsection (2) (b) or (¢)—

(1) the chairman of the Board shall—
(aa) cause the licensee, authority holder

or manager of the premises concernedl

or his principal, to be notified in such
form and manner as he may deem fit,
of such meeting informing him of the
date, time and place thereof and thel
matters to be dealt with thereat; an

(bb) cause such licensee, authority holder,
manager or principal, to be furnished
with a copy of the report or writt
request concerned; :

(ii) such licensee, authority holder or manager
and, in the case of an association off
persons, a person deputed by it in writing,
shall, subject to the provisions of section,L

20, appear before the Board personally or]

by counsel or attorney.

(¢) The designated police officer who signed any
report referred to in subsection (2) (b) may be

called as a witness by the licensee or authorityf

holder concerned or by his counsel or attorney,]
for the purpose of cross-examination on such
report, and such officer, whether so called onl‘i
not, or any other member of the police shal

have the right to call evidence or present argu-
ments in support of that report.

16. (1) At the consideration of any applicatio
at an annual or special meeting of the Liquo
Board held in terms of section 13 or 14 the applican

and, in the case of an association of persons, a

person deputed by it in writing, shall, subject t
the provisions of section 20, appear before the Boar
personally or by counsel or attorney.

(2) Any person who or any local authority or
association of persons which has lodged an objec
tion in the prescribed manner to any such applica-
tion may appear before the Board, personally or
by counsel or attorney or by some other person
deputed by him or it in writing, to object to thel
granting of the application against which he or itj
has lodged an objection.

(3) The Board may in its discretion hear any
objection to such an application made by any
local authority within, or person resident within,
the district concerned, notwithstanding that notice
of such objection has not been given in the pre-
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aan die aanvraer 'n redelike geleentheid bied om
op die beswaar te antwoord en moet hy, indi
nodig, die vergadering vir daardie doel verdaag.

(4) Die aangewese polisie-offisier wat ingevelge
artikel 136 °n verslag aangaande enige sodanige
aanvraag onderteken het, kan na skriftelike kennis-
gewing deur die aanvraer as getuie geroep word ona

gegee is nie, maar in geval hy dit doen, moet I:I

in kruisverhoor geneem te word in verband me
bedoelde verslag, en daardie offisier, of hy aldu
geroep word al dan nie, of enige ander lid van dig
polisie is geregtig om getuies te roep of argumente
aan te voer ter ondersteuning van daardie verslag.

17. (1) Die Drankraad kan uit eie bewegin,
kennis neem van enige aangeleentheid of feit va
watter aard ook al wat, na sy oordeel, 'n grond vi
beswaar sou kon wees teen die toestaan van 'n
aanvraag wat op ’n jaarlikse of spesiale vergaderin
oorweeg word, alhoewel geen beswaar daartee
deur iemand gemaak is nie.

(2) Die Raad moet kennis aan die aanvraer va
daardie aangeleentheid of feit gee en moet, indien
die aanvraer dit versoek, die verdere oorweging va
die aanvraag uitstel vir die tydperk wat hy goedvind,|
sodat die aanvraer 'n geleentheid sal hé om sy saak
in verband daarmee te stel.

18. (1) Behoudens die bepalings van subartikelf
(2), kan iemand, met inbegrip van 'n verteenwoor-
diger van ’n assosiasie van persone, op ’'n jaarlikse
of spesiale vergadering van die Drankraad in alge-
mene terme 'n betoog voor die Raad lewer aan-
gaande die verspreiding en die beheer oor dig
verspreiding van drank.

(2) Geen betoog soos in subartikel (1) bedoel,|
word toegelaat nie tensy minstens sewe dae voor
bedoelde vergadering van die Raad, 'n skriftelike
kennisgewing in tweevoud by die sekretaris daarvan]
ingedien is waarin vermeld word die persoon deur|
wie, of die vereniging van persone namens wie
die betoog gelewer sal word, en die aard van die
algemene vertoé wat in die loop daarvan tot die
Raad gerig sal word.

(3) Die voorsitter van die Drankraad kan weier
om die aanhoor van so ’n algemene betoog of die
voortsetting daarvan toe te laat op grond daarva
dat—

(a) die bepalings van subartikel (2) nie nageko
is nie; of

(b) enige beoogde vertoé nie ter sake is nie of ’n
herhaling is van vertoé wat alreeds tot dig
Raad gerig is.

(4) Die Raad kan, indien hy dit goedvind, ’
aanvraer of sy verteenwoordiger of enige ande
persoon toelaat om te antwoord op enige betoo
wat voor die Raad ingevolge subartikel (1) gelewer
is.

19. Die bepalings van artikel 118ter (2), (3), (4),
(5), (1), (8), (9), (10), (11), (12) en (13) is mutatis|
mutandis van toepassing ten opsigte van ’n jaarlikse,
spesiale of tussentydse vergadering van die Drank-
raad bedoel in hierdie Hoofstuk. '




GOVERNMENT GAZETTE, 8 MARCH 1976 No.5000 33

scribed manner, but in the event of its doing so, i
shall allow the applicant a reasonable opportunit
of replying to the objection so made, and shall, i
necessary, adjourn the meeting for that purpose.

(4) The designated police officer who has i
terms of section 136 signed any report relating t
any such application may, upon having been give
written notice, be called as a witness by the applican
concerned for the purpose of cross-examination o
such report, and such officer, whether so called o
not, or any other member of the police shall hav
the right to call evidence or present arguments in
support of that report.

Power OFf 17. (1) The Liquor Board may, of its own motion,
Iﬁg;‘d“ = take notice of any matter or thing whatsoever whic
fo takee in its opinion, could be a ground for objection t

objection to the grant of any application considered at an annua
application or special meeting, although no objection has been|

?;gé?;lual °T made thereto by any person.

meeting. (2) The Board shall inform the applicant of such}
matter or thing, and shall adjourn the further
consideration of the application, should the appli-
cant so request, for such period as it may deem fit
in order that the applicant may have an opportunity
of stating his case in connection therewith.

General 18. (1) Subject to the provisions of subsectio

address

o Linuce (2), any person, including any person representin
Board at 4D association of persons, may at any annual o
annual or ~ Special meeting of the Liquor Board address th
special & Board generally on the distribution and the contro
meetings.  gver the distribution of liquor.

(2) No address referred to in subsection (1) shal
be received unless at least seven days before suc
meeting of the Board there has been lodged with
the secretary thereof a notice in writing in duplicate]
stating the person by whom, or the association of]
persons on behalf of which, the address will bel
made, and the nature of the general representatio
which will in the course thereof be addressed ‘t]j
the Board.

(3) The chairman of the Liquor Board may refuse
to allow the hearing of such general address or the
continuance of such address on the ground that—

(@) the provisions of subsection (2) have not been{
complied with; or

(b) any contemplated representation is irrelevan
or a repetition of representations already
addressed to the Board.

(4) The Board may, if it thinks fit, permit any
applicant or his representative or any other perso
to reply to any address made to the Board in term
of subsection (1).

General 19. The provisions of section 118ter (2), (3), (4),

E{%i;iggtsof (5), (D), (8), (9), (10), (11), (12) and (13) shall mutati;

annual, mutandis apply in respect of any annual, speci
special and or interim meeting of the Liquor Board referred t;
interim in this Chapter.

meetings of

the Liquor

Board,



34  No. 5000 STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

Vergade- 20. °’n Jaarlikse, spesiale of tussentydse verga-
g‘lrgzl‘éa‘l i dering van die Drankraad bedoel in hierdie Hoofstuk]
A is vir die publick toeganklik: Met dien verstande
publiek toe- dat indien die Raad aldus besluit, geskied die beraad-|
ganklik slaging en stemming oor enige aangeleentheid wat}
Wees: by bedoelde vergadering oorweeg word, agter

geslote deure.

Notulevan 21, (I) Notule van die openbare verrigtings va

gfg;rmi"gf‘d elke jaarlikse, spesiale of tussentydse vergaderin

tings. van die Drankraad bedoel in hierdie Hoofstuk,
moet gehou en in die kantoor van die Sekretari
van Justisie bewaar word en insae daarin en af
skrifte daarvan kan verkry word op dieselfde voor:
waardes en teen betaling van dieselfde gelde aso
dit siviele notule van ’n landdroshof is.

(2) Die verrigtings van die Raad agter geslot
deure moet afsonderlik genotuleer word, en daardi
notule mag, behalwe op bevel deur 'n afdeling va
"n Hoofgeregshof, nie openbaar word nie aan ieman
anders as die Minister, lede van die Drankraad en
beamptes van die Departement van Justisic wa
belas is met die hantering van aangeleenthede wa
met die administrasie van hierdie Wet verband hou.

Sekretaris  22. Die voorsitter van die Drankraad kan eenf
van Drank- of meer beamptes van die Departement van Justisie

£, aanwys om sekretariéle pligte vir die Raad te verrig,
Spesiale 23. (1) Geen lid van die Drankraad mag deel
gg]%e:g;gd' neem nie aan die oorweging van enige aanvraa

wat die Raad ingevolge die een of ander bepalin
lede van

Drankraad. van hierdie Wet moet oorweeg, indien hy of sy

eggenote of kind—

(@) ’neienaar, verbandhouer, verhuurder of huurder
is van die perseel ten opsigte waarvan aanvraag|
gedoen word;

(b) ’n vennoot, agent of werknemer is van die aan-
vraer of van enige beswaarmaker of petisionari
teen of van enige petisionaris of persoon waa
vertog gerig het ter ondersteuning van so ’

aanvraag;

(¢) 'n direkteur, bestuurder of ander beampte,
werknemer of agent is van ’n assosiasie va
persone namens wie die aanvraag gedoen word

(d) ’n regstreekse geldelike belang het in die besig:
heid ten opsigte waarvan die aanvraag gedoen,
word.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is mutatis
mutandis van toepassing ten opsigte van enige ander
aangeleentheid wat bedoelde Raad ingevolge hierdie
Wet moet oorweeg.

msyir 24. (1) Behalwe wanneer die Drankraad—
e e i (@) "n beslissing oor 'n regspunt gee; of
raad. (b) ’n lisensie of skriftelike magtiging of ’n re
of voorreg wat op ’n lisensie of skriftelike
magtiging betrekking het, intrek, terugtrek of}
opskort,
is hy nie verplig om redes vir sy beslissing te gee
nie. ;

(2) Tensy in hierdie Wet anders bepaal word,
die bepalings van subartikel (1) mutatis mutandis|
ook van toepassing ten opsigte van enige aange-
leentheid wat die Minister of die voorsitter van diej
Drankraad ingevolge hierdie Wet moet oorweeg.
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Meetings of
Ligquor
Board open
to public. -

Record of
Liquor
Board’s
proceedings.

' ceedings in private of the Board, and such record

20. Any annual, special or interim meeting o
the Liquor Board referred to in this Chapter sh
be open to the public: Provided that, if the Boar
so. determines, the deliberation and voting upo
any matter considered at any such meeting shall
be in private.

21. (1) A record of the proceedmgs in public of]
the Liquor Board at every annual, special or mtenmL
meeting referred to in this Chapter shall be kept)
shall be filed in the office of the Secretary for Justice
and may be inspected and copies thereof obtained
upon like conditions and upon payment of the samzi
fees as if they were civil records of a magistrate’
court.

(2) A separate record shall be kept of the pro-

shall, save by order of any division of the Suprem
Courr not be disclosed to any person other tha
the Minister, members of the Liquor Board and
officers in the Department of Justice who are en:

. trusted with the handling of matters pertaining t

Secretary of
Liquor
Board.’

Special
disqualifi-
cation of
-members of
Liquor
Board.

Reasons for
decision by
Liguor
Board.

t designate one or more officers in the Department of]

‘decision.

the administration of this Act.
22. The chairman of the Liquor Board may

Justice to perform secretarial duties for the Board|

23, (1) No member of the Liquor Board shalli ,
e [

take part in the consideration of any applicatio
which it is, in terms of any provision of this Act,
required to consider, if he or his spouse or child—

(@) is an -owner, mortgagee, lessor or lessee of the
pre(:imses in respect of which the apphcatlon IBJ
made;

() is a partner, agent or employee of the applicant]

* or any objector or petitioner against or of any|

petitioner or person who has made representa-
tions in support of, such application;

(¢) isa director, manager or other officer, employee]

or agent of any association of persons on whose}

behalf the application is made;

(d) has a direct financial interest in the business|
in respect of which the application is made.

(2) The provisions of subsection (1) shall mutati.
nuitandis apply in respect of any other matte
which such Board is required to conmder in term
of this Act.

24. (1) Except when the Liquor Board—
(a) gives a decision on a question of law; or

(b) cancels, withdraws or suspends any licence or
written authority or any right or privilege
* pertaining to any licence or written authority,

it shall not be required to give any reasons for its}

(2) Unless otherwise provided in this Act, the]
provisions of subsection (1) shall mutatis mutandi
apply also in respect of any matter which is, i
terms of this Act, required to be considered by the]
Minister or the chairman of the Liquor Board.

™



36

No. 5000

STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

Hersiening
van verrig-
tings van &
Drankraad.

Wanneer

appel ge-
oorloof is.

Regsgedinge
deur of teen
aad.

25. (1) ’n Bevoegde afdeling van die Hobggeregs—
hof kan die verrigtings van die Drankraad in her-]
siening neem na kennisgewing van mosie deur 'nf
aanvraer of beswaarmaker, as aan die hof blyk
dat— -

(@) die Raad by die betrokke verrigtings sy bevoegd-

- of sy bevoegdhede willekeurig of mala fide of]

(b

(2) As die hof, by hersiening van verrigtings va
die Drankraad, bevind dat die bewerings van die}
aansoeker om hersiening bewys is, kan hy die]

heid oorskry het of geweier het om bevoegdhede
uit te oefen wat hy verplig was om uit te oefen,

uiters onbillik vitgeoefen het; of
iemand wat onbevoeg was om lid te wees, of
as hy lid was, om aan die betrokke verrigting;

deel te neem, daaraan deelgeneem het. ]

betrokke verrigtings ter syde stel en sodanige beve

vitreik as wat hy goedvind, met inbegrip van

s,

bevel dat ’n spesiale vergadering van die Raa
belé word om die aangeleentheid opnuut te ver-
hoor of te oorweeg: Met dien verstande dat gee
verrigtings ter syde gestel mag word nie—

(a)

©®)

(3) Behalwe soos in hierdie artikel bepaal, is die
verrigtings van die Drankraad nie aan hersienin,
onderworpe nie. j

(4) Die bepalings van subartikels (1), (2) en (3
is mutatis mutandis ook van toepassing ten opsigte;
van enige aangeleentheid wat die voorsitter van die
Drankraad ingevolge hierdie Wet moet oorweeg.

26. (1) Wanneer die Drankraad oor ’n regspunt]
beslis het, kan enige persoon wat daardeur veronre
voel, daarteen appelleer. 3

(2) So ’n appel word aangeteken en voortgesi
asof dit 'n appel is teen 'n vonnis van ’n landdros]
hof in ’n siviele saak, en alle reéls wat op laas-
genoemde appel van toepassing is, hetsy ten opsigte
van die verhoor of die bekragtiging of die tersyde-
stelling van die verrigtings waarteen geappelleer
word, of andersins, is mutatis mutandis van toe-
passing op 'n appél kragtens hierdie artikel.

(3) Behalwe soos in hierdie artikel bepaal, is
daar geen appel teen 'n beslissing deur die Drankraa
nie.

(4) Tensy in hierdie Wet anders bepaal, is die
bepalings van subartikels (1), (2) en (3) mutatis|
mutandis ook van toepassing ten opsigte van enige
aangeleentheid wat die voorsitter van die Drank-
raad ingevolge hierdie Wet moet oorweeg.

27. (1) (@) In enige regsgeding ingestel teen die

-0

slegs weens ’n formele of tegniese gebrek i
enige van die verrigtings wat volgens oordee
van die hof nie n wesenlike onreg ten gevol
gehad het nie; of

in enige ander geval, tensy die hersieningshof]
oortuig is dat die bewese feite die aansoeker of]
iemand anders wesenlik benadeel het of so
kon benadeel het.

Drankraad in sy amptelike hoedanigheid, word]
betekening van prosesstukke aan die voorsitter;
van genoemde Raad en op die Staatsprokureur
in Pretoria, behoudens die bepalings van sub-
artikel (2), geag voldoende betekening aan die
Raad te wees.

Geen stappe word in enige sodanige gedin
deur die Raad gedoen nie en geen regsgedi
word deur die Raad ingestel nie, behalwe deur]
bemiddeling van die Staatsprokureur.
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- proceedings.
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- which
appeal lies.

Legal
proceedings
by or
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Liquor
Board.

shall be set aside—

25. (1) Any proceedmgs of the Liquor Board

~ may be reviewed by any division of the Suprem

Court having jurisdiction, on notice- of motion b
any applicant or objector if it appears to the cou

that—

(@) in the proceedmgs in question the Boar
exceeded its powers, or refused to exercis
powers which it was obliged to exercise, o

- exercised its powers in an arbitrary or mal

fide or grossly unreasonable manner; or '

(b) a person who was disqualified from being

- member, or, if a member, from taking an

part in the proceedings in question, took pa
in such proceedings.

(2) If upon the consideration on review of any
proceedings of the Liquor Board the court find
that the allegations of the applicant for the revieﬁ
have been proved, it may set aside the proceedin
in question and make such order as it deems fit,
including an order that a special meeting of the
Board be convened for the rehearing or reconsidera-
tion of the matter: Provided that no proceedin

(@) by reason merely of a formal or techni
defect in any of the proceedings which ha
not in the opinion of the court resulted in
substantial injustice; or

(b) in any other case, unless the reviewing cou

s satisfied that the matter proved caused o
was calculated to 'cause substantial prejudi
to the applicant or any other person. )

(3) Save as provided in this section there shal

be no review of the proceedings of the Liquor Board,

(4) The provisions of subsections (1), (2) and (3

shall mutatis mutandis also apply in respect of any|
matter which is in terms of this Act required to be
considered by the chairman of the Liquor Board.

26. (1) In respect of any question of law decided]

by the Liquor Board, an appeal shall lie at the] ~

instance of any person aggrieved thereby. -

(2) Such appeal shall be noted and prosecuted|
as if it were an appeal from a judgment of a magis-
trate’s court in a civil matter, and all rules applic{
able to such lastmentioned appeal, whether i
respect of the hearing thereof or of the confirma:
tion or setting aside of the proceedings appeale
against, or otherwise, shall mutatis mutandis appl
to an appeal under this section.

(3) Save as provided in this section, there sh
be no appeal from the decision of the Liquor
Board.

(4) Unless otherwise provided -in this Act, the|
provisions of subsections (1), (2) and (3) shalll
mutatis mutandis also apply in respect-of any
matter which is in terms of this Act, required to be
considered by the chairman of the Liquor Board,

27. (1) (@) In any legal proceedings -instituted|
~against the Liquor Board in its official capacity,

service of any process on the chairman thereof] .

‘and upon the State Attorney at Pretoria shall,

- subject to the provisions of subsection (2), bej
deemed to be sufficient service on the Board.

(b) No action shall be taken by the Board in any
such proceedings and no legal proceedings shalll ‘

be instituted by the Board save through the]

State Attorney.
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Vervanging van
artikel 31 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 15 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 2 van

Wet 85 van 1964
en artikel 8 van
Wet 23 van 1969,

(2) Behalwe in die geval waar die hof waaruit di
dagvaarding afkomstig is of waarin die verhoor va
die aansoek sal plaasvind, uvitdruklik anders gelas
is die toclaatbare termyn vir die aantekening va
verskyning op ’n dagvaarding uitgereik in 'n regs
geding bedoel in subartikel (1), minstens een maan
na betekening van die dagvaarding aan die voor-

_ sitter van die Raad en die Staatsprokureur, en by
aansoeke by wyse van kennisgewing van mosie, is]
die toelaatbare termyn vir die verhoor van diej
aansoek of vir die keerdatum van °n bevel nisi,
minstens veertien dae na die betekening van die; i
kennisgewing van mosie of bevel nisi, na gelang vani
die geval, aan die voorsitter van die Raad en die]
Staatsprokureur.

(3) Die koste aangegaan deur lede van die Drank-
raad in verband met 'n regsgeding deur of teegl
hulle in hul amptelike hoedanigheid ingestel, wor
uit die Tesourie betaal tensy die hof waarin die
geding aanhangig is, gelas dat die koste deur die
teenparty of deur gcnoemde lede de bonis proprii.
gedra moet word. ]

(4) Die bepalings van subartikels (1), (2) en (3
is muratw mutandis ook van toepassing ten opSIgte
van ’n regsgeding wat deur of teen die voorsitter|
van die Drankraad in sy amptelike hoedanigheid]
ingestel word.”

14. Artikel 31 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

,,Aanvazas 31. (1) Jemand, met inbegrip van ’'n assosiasie
f;?"ma;i‘e os  in artikel 67 bedoel, wat [die verlening vanj 'n

tydelike of [isensie ingevolge hierdie Wet verlang (behalwe ‘n

ggﬁg‘& i tydelike dranklisensie of ’n nagtelike geleentheids-

lisensie. lisensie [’n buitelandse dranklisensie of *n wynboer-
lisensie¥), kan by die Minister, deur dic Ilisensie-
raad met regshevoegdheid inj landdros van die
distrik waarin die betrokke fgebouj perscel geleg is
of geleg sal wees, daarom aanvraag maak.

(2) Elke sodanige aanvraag moet in die voor-
geskrewe vorm wees, moet vergesel wees van die
voorgeskrewe dokumente en inligting en, tensy dit

oorweeg moet word op ’n spesiale vergadering van
die Drankraad wat ingevolge artikel 14 bele Is,
moct fop ©of voor die een-em-dertigste dag van
Augustus van enige jaar] minstens twee maande

maar nie meer nie as drie maande voor die eerste
dag van die tydperk waarin dit mgevolge artikel
13 (1) deur die Drankraad ocorweeg y moet word, by
[dle magistraat van die betrokke d:strikl bedoelde
landdros ingedien word. _
(3) So spoedig moontlik na [die afsluiting van
die jaarlikse vergaderingd ontvangs van die polisie-
verslag oor so ’n aanvraag stuur dic [voorsitter van
die lisensieraad) Tanddros dit aan die EMinister]
Drankraad [felke aanvraag om die verlening van 'n
lisensie wat op daardie vergadering oorweeg is,]
tesame met E’nJ bedoelde verslag en [aanbeveling

deur die raad, ’n afskrif van die in artikel 28 bedoelde
notule van die raad se verrigtings en] alle ander

relevante dokumente, inligting, skriftelike besware,
Epolisierapporte] antwoorde daarop en verto€ wat

kragtens hierdic Wet [aan die raad] voorgelé is.
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[l

*(2) Save in any case where the court out of whic!

the summeons has issued or before which the hearin
of the application is to take place shall have speciall
authorized to the contrary, the time to be allow
for the entering of appearance to a summons issu
in any legal proceedings referred to in subsectio
(1) shall be not less than one month after servicej
thereof upon the chairman of the Board and the
State Attorney, and in applications by way off
notice of motion the time to be allowed for the|
hearing of the application or for the return of aj
rule nisi shall not be less than fourteen days after
service of the notice of motion or of the rule nisi,
as the case may be, upon the chairman of the Boardl
and the State Attorney. :

(3) The cost incurred by members of the Liquor
Board in connection with proceedings instituted]
by or against them in their official capacity shall}
unless the court before which the proceedings are;
taken orders the costs to be borne by the opposite!
party or by the said members de bonis propriis, be|
paid out of the Treasury. - . .

(4) The provisions of subsections (1), (2) andi
(3) shall mutatis mutandis also apply in respect of]
any legal proceedings instituted by or against thej
chairman of the Liquor Board in his officialf
capacity.”.

: - ' Hute 2 Substitution of
14. The following section is hereby substituted for section 31 7 "5 e

of the principal Act: . Act 30 of 1928,
uAppli; 31. (1) Any person, including_ an association %;gff;?‘fgof
C].a“oé'e Of  referred to in section 67, desiring fthe grant of] a éAncé ﬁfngﬁégﬁy

other'than {icence under this Act (other than a temporary gection 2 of

};?;Pﬁ’;gg""]iquor licence or a late hours occasional licence fa Act 85 of 1964

occasional foreign liguor Ticence or 2 wine farmer’s licence]) may m‘} 330“1?111936 ;’f
licence.  make application therefore to the Minister through o *

the [licensing board having jurisdiction in] magis-

trate of the district in which the premises concerned

are or will be situate. '

(2) Every such application shall be in the pre-
scribed form, shall be accompanied by the pre-
scribed documents and information and, unless it

is to be considered at a special meeting of the
Liquor Board convened in terms of section 14,
shall be lodged with Ethe] such magistrate [of the

district concerned on or before the thirty-first day
of August of any year] at least two months but

not more than three months before the first day of
the period in which it is in terms of section 13 (1)
to be considered by the Liquor Board.
"(3) The Lchairman of the Ticensing board] magis-
trate shall as soon as possible after fthe conclusion
ﬁe annual meeting] receiving the police report
on_ such an application, transmit Eevery such
* application for the grant of a licence considered at
that meeting,] it to the EMinister] Liquor Board,
together with [;j s_lﬂ1 report and [recommendation
by the board, a copy of the record of the board’s
proceedings referred to in section 28 and] all other -
relevant documents, information, written objecm
Epolice reports] replies thereto and representation:
submitted [to it] under this Act. _ '
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(4) (a) Die Minister kan [na goeddunke], nadat
hy die aanbeveling van diec [Nasionale] Drank-
raad, gedoen na oorweging van die aanyraag,
die polisieverslag en alle relevante dokumente,
inlighing, skriftclike besware, antwoorde daarop
Epolisierapporte,] en vertog, Edie versiag van
die raad, en dié in artikel 28 bedoelde notule
van die raad se verrigtings§ wat ingevolge sub-
artikel (3) aan die fMinister§ Drankraad ge-
stuur is, verkry het, en met behoorlike inag-
neming van die moontlikheid dat ’n vir die
openbare belang skadelike monopolistiese toe-
stand in die drankhandel of ’n vertakking daar-
van kan ontstaan of vererger word, die totale
getal dranklisensies en magtigings kragtens
artikels 100bis en 100sex wat in die distrik
bestaan waarin die [gebou] perseel geleg is of
geleé sal wees en die getal persone wat deur
daardie lisensies en magtigings bedien word,
[’n aanvraag em] ’n lisensie toestaan, onder-
worpe aan die voorwaardes en beperkings wat
hy, benewens enige kragtens artikel 87fer (1)
opgelegde voorwaarde of beperking, goedvind
om op te I, maar geen sodanige faanvraag]
lisensic word toegestaan nie tensy die [Nasio-
maled Drankraad aldus aanbeveel het.

E(a)bis] (b)) Voordat die Minister besluit om [’n aanvraag
=3 om] ’n lisensie nie toe te staan nie vanweé die
moontlikheid dat ’n monopolistiese toestand
kan ontstaan of vererger word, gee hy die
applikant geleentheid om vertog tot hom te rig,

binne die tydperk wat hy bepaal.

E5)1 (ﬁl Die besluit van die Minister oor ’n aanvraag
om [die verlening van] ’n lisensie kragtens
hierdie Wet is [afdoende} nie aan appél of
hersiening onderworpe nie.

(5) Indien die Minister ’n aanvraag om ’n lisensie
toestaan met betrekking tot *n [gebou] perseel wat
nie opgerig is nie, of waaraan, as dit reeds opgerig
is, aangebou of verander moet word om dit vir die
docleindes van die beoogde besigheid geskik te
maak, reik [die Minister of} iemand wat op [sy}
gesag van die Minister handel ’n voorwaardelike
magtiging in die voorgeskrewe vorm aan die aan-
vraer uit en teken hy daarop aan die voorwaardes
of vereistes wat die Minister goedvind om op te
[ en die tydperk deur die Minister bepaal waarin
die betrokke [gebm_grseel opgerig of verander -
moet word: Met dien verstande dat sodanige tyd-
perk nie langer mag wees nie as [twaalf§ vier-en-
twintig maande of, in die geval van ’n perscel wat
S—— .. T -
nog nie opgerig is nie, sodanige langer tydperk van

oogstens 'n verdere twaalf maande as wat [die
Minister of iemand wat op sy gesag handel} bedoelde

rsoon op aanvraag bepaal, indien hy oortuig is
dat 'n aansienlike gedeelte van die perseel opgerig
is sedert dic uitreiking van die DElrOKKe VOOI-
waardelike magtiging.

(6) Indien Edie Minister of] iemand wat op [sy]
gesag van dic Minister handel, oortuig is dat die
Egebou] perseel met betrekking waartoe n voor-
waardelike magtiging ingevolge subartikel (5) uit-
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(4) (@) The Minister may [in his discretion],
after having obtained the recommendation of
the ENationalj Liquor Board made after con-
sideration of the application, the police report
and all relevant documents, information, written
objections, replies thercto, Epolice reports]
and representations fthe report by the board
and the record of the board’s proceedings
referred to in section 28,§ transmitted to the
{ Ministerd M in terms of sub-
section (3), and with due regard to any pos-
sibility of a monopolistic condition detrimental
to the public interest arising or being aggravated
in the liquor trade or any branch thereof, the
total number of liquor licences and authorities
under section 100bis and 100sex existing in
the district in which the premises are or will
be situate and the number of persons served
by such licences and authorities, grant [an
application for} a licence, subject to such con-
ditions and restrictions as he may, in addition
to any condition or restriction imposed under
section 87ter (1), deem fit to impose, but no
such [appiication] licence shall be granted
unless the [National! Liquor Board has so
recommended. .

E(a)bis (b)) Before the Minister decides not to grant [an
" application for] a licence on account of the
possibility of a monopolistic condition arising

or being aggravated, he shall afford the appli-

cant an opportunity to make representations

to him within such period as he may determine.

&1 () The decision of the Minister on any applica-

tion under this Act for fthe grant of} a licence
shall not be [final}] subject to appeal or review.

(5) If the Minister grants an application for a
licence in respect of premises which are not erected,
or which, if already erected, require additions or
alterations to make them suitable for the purposes
of the proposed business, [the Minister or] any
person acting under Fhis] the directions of the

Minister shall issue to the .al?ﬂicant a conditional

authority in the prescribed form and endorse thereon
such conditions or requirements as the Minister

may deem fit to impose and the period determined
by the Minister within which the premises concerncd
shall be erecied or altered: Provided that such
period shall not be longer than [twelve] twenty-
four months or, in the case of premises which are

not yet erected, such longer period not exceeding

a further twelve months as fthe Minister or anyJ
such person [acting under his directions] may, on

application determine, if he is satisfied that a
substantial portion of the premises have been
erected since the issue of the conditional authority
concerned.

(6) If fthe Minister or] a person acting under
[hisj the directions of the Minister is satisfied that

the premises in respect of which a conditional
authority under subsection (5) has been issued,
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Herroeping van
artikel 32 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 16 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 9 van

Wet 23 van 1969.

Herroeping van
artikel 32his van
‘Wet 30 van 1928,
soos ingevoeg deur
artikel 17 van
‘Wet 88 van 1963
en %:.wysig deur
artikel 2 van
Wet 98 van 1965
en artikel 10 van
Wet 23 van 1969.

Vervanging van
artikel 32fer van
Wet 30 van 1928,
8008 ingevoeg deur
artikel 17 van

‘Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 5 van

Wet 56 van 1975.

Vervanging van
artikel 33 van
Wet 30 van 1?!28,
soos vervang deur
artikel 11 van
Wet 23 van 1969
en gewysig deur
artikel 2 van

Wet 58 van 1975,

gereik is, ooreenkomstig die deur die Minister of
bedoelde persoon goedgekeurde planne daarvan en
enige voorwaarde of vereiste wat deur die Minister
opgelé is, voltooi en geskik is vir okkupasie met
betrekking tot die soort besigheid wat daarin gedryf
gaan word, reik Kdie Minister of iemand wat op sy
gesag handel ’n in subartikel (1) van artikel elf
bedoelde sertifikaat wit] hy die nodige lisensie oor-
eenkomstig artikel 11 (1) wit.>.

15. Artikel 32 van die Hoofwet word hierby herroep.

16. Artikel 32bis van die Hoofwet word hierby herroep.

17. Artikel 32fer van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

,,Aapvi‘agg 32ter. Temand, met inbegrip van ’n assosiasieTin
fike drank. artikel 67 bedoel, wat [die verlenming van} 'n fydelike

of nagtelike dranklisensie of ’n nagtelike geleentheidslisensie
ﬁgziegéhe‘ds' verlang, moet op die voorgeskrewe wyse daarom
: aanvraag doen by die landdros, addisionele landdros

of assistent-landdros van die distrik waarin die

betrokke Fgebon} perseel geleé is, wat, behoudens

die bepalings van hierdie Wet, [na goeddunke] dic
[aanvraag] lisensic kan [toestaan} verleen onder-

worpe aan die voorwaardes of beperkings wat hy

&0

na goedvinde oplé.”,

18. Artikel 33 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

»Aanvraag- - 33, (1) Daar word aan die landdros van die
gelde distrik 'n bedrag betaal van—

(a) [Lvyf-en-twintig pond} tweehonderd rand ten op-
sigte van ’n aanvraag om die hou van ’n in
artikel [22 (1)] 14 (1) bedoelde spesiale ver-
gadering;

Etien pond] honderd rand ten opsigte van ’n
aanvraag wat oorweeg moet word op ’n spesiale
vergadering wat gehou moet word ingevolge *n
[order] bevel, behalwe ’n [order] bevel krag-
tens artikel [29 (2) gegee] 25 (2), uitgereik
deur *n afdeling van die Hooggeregshof vir die
oorweging van enige aangeleentheid in die
[order] bevel vermeld;

[vyf-en-twintig pond] honderd rand ten op-
sigte van ’n aanvraag [ingedien] by die Minister
gedoen om [die verlening van} ’n lisensie of ’'n
skriftelike magtiging kragtens artikel 1008is of
100sex; T ~

(@1 )

(61 ©
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have been completed in accordance with the plans-
thereof approved by the Minister or. such person
and any condition or requirement which may have

been imposed by the Minister, and are suitable for

occupation in relation to the nature of the business

to be conducted therein, fthe Minister or any person

acting under his directions] ‘-h_e' shall issue Ea certifi-

cate as contemplated in section 11 (1) the necessary
. licence in accordance with section 11 (1).”.

15. Section 32 of the principal Act is hereby repealed.

h=

.16. Section 32bis of the principal Act is hereby repealed.

17. The following section is hereby substituted for section

32ter of the principal Act: ' .
32fer. Any person, including an association

“Appli-

gattéglpg?.::y referred to in section 67, desiting gthe grant ofj
liquor or ~ a temporary liquor licence or a late hours occasional
late hours ficence, shall make application therefor in the pre-
occasional . iped manner to the magistrate, additional magis-

Iwefme' trate or assistant magistrate of the district in which
the premises concerned are situate who may, subject
to the provisions of this Act, fin his discretion,j
grant such Eapplication] licence subject to such
conditions or restrictions as he may deem fit to
impose.”. - ,

18. The following section is hereby substituted for section
33 of the principal Act:

33. (1) There shall be paid to the magistrate of
the district an amount of—
(@) [Etwenty-five pounds] two hundred rand in
respect of any application for the holding of
a slzefial meeting referred to in section {22 (1)
14 (1);
ifg?poundsj one hundred rand in respect of
any application to be considered at a special
meeting to be held in pursuance of an order,.
other than an order under section [29 (2)
25 (2), made by any division of the Supreme
Court for the consideration of ‘the matter
specified in such order;
[twenty-five pounds] one hundred rand in
respect of any application made to the Minister
for [the grant off a licence or a written
authority under section 100bis or 100sex;

“Applica-
tion fees.

[©1 ©)

(6 ©

L]

Repeal of
section 32 of
Act 30 of 1928,
as substituted
by section 16 of
Act 88 of 1963
and amended
by section 9 of
Act 23 of 1969.

Repeal of
section 32bis of

- Act 30 of 1928,

as inserted

by section 17 of
Act 88 of 1963,
and amended

by section 2 of
Act 98 of 1965
and section 10 of
Act 23 of 1969.

Substitution of
section 32ter of
Act 30 of 1928,
as inserted

by section 17 of
Act 88 of 1963
and amended
by section 5 of
Act 56 of 1975.

Substitution of
section 33 of

Act 30 of 1928,
as substituted

by section 11 of
Act 23 of 1969
and amended

by section 2 of |
Act 58 of 1975.
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E(BA)] (d) Evyf-en-twintig pond] honderd rand ten opsigte
van ’n aanvraag ingevolge artikel 81 3:
£(c) een pond ten opsigte van ’n aanvraag ingedien

by ’n dranklisensieraad om die vernmwing van
’n lisensie;]

E(@] (¢) Etien pond] vyftig rand ten opsigte van ’n
aanvraag [ingedien by die voorsitter van °’n
dranklisensieraad] om die oordrag of om die
tydelike of permanente verplasing van 'n
lisensie fof by die voorsitter van die Nasionale
Drankraad om die permanente verplasing van ’n
lisensie] of ’'n skriftelike magtiging kragtens
artikel 100bis of 100sex. .

(2) Geen aanvraag [ingedien] by die Minister
gedoen om [die verlening van ’n lisensie [ef by ’n

ranklisensieraad om die vernuwing van ’n lisensie}
word op ’n spesiale vergadering van [so ’n raad]
die Drankraad wat kragtens artikel [22 (1)] 14 (1)
vir die oorweging van so 'n aanvraag belé is, oor-
weeg nie tensy daar aan die landdros van die distrik,
benewens enige bedrag wat ingevolge subartikel (1)
(@) van hierdie artikel ten opsigte van daardie spesiale
vergadering betaalbaar is, die by subartikel (1) .
[(®) off (c) van hierdie artikel toepaslike voorge-
skrewe bedrag betaal is, ten opsigte van die aan-
vraag wat by sodanige spesiale vergadering oor-
weeg moet word.

(3) Geen bedrag [of deel daarvan] wat ingevolge
subartikel (1) betaal is, of deel daarvan, word aan
die aanvraer terugbetaal nie: Met dien verstande
dat—

(@) in die geval van ’n bedrag wat ingevolge para-
graaf (@) van genoemde subartikel betaal is,
fdaar terugbetaal word]

E@®3 vyf-en-sewentig persent van die bedrag wat
aldus betaal is, terugbetaal word indien die

aanvraag om die hou van die spesiale
vergadering Fdeur die voorsitter van die
betrokke raadj geweier is fen geen appél
teen die weiering ingedien is nie; of

(i) vyftiz persent van die bedrag wat aldus
betaal is, indien so ’n appél ingedien en van
die hand gewys is];

(D) enige bedrag wat uit hoofde van die bepalings
van subartikel (2) ten opsigte van ’n in sub-
artikel (1) (&3 ‘@_ bedoelde aanvraag betaal
is, terugbetaal word indien [die Minister nie
ingevolge artikel 22 (1) («) gelas dat ’n spesiale
vergadering vir die corweging van die aanvraag
belé word nie¥ die aanvraag om die hou van
’n spesiale vergadering vir oorweging van eers-
_geﬂoemde aanvraag geweier 1s..

Herroeping van 15.%Artikel 34 van die Hoofwet word hierby herroep.
artikel 34 van

Wet 30 van 1928,

soos vervang deur

artikel 19 van
. Wet 88 van 1963.
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g(bA)] (d) Etwenty-five pounds§] one hundred rand in
respect of any application under section 81 (3);

E(c) one pound in respect of any application made
to a Hquor licensing board for the renewal of
any licence;}

E(d)] (¢) Eten poundsj fifty rand in respect of any
application Emade to the chairman of a liquor
licensing beard] for the transfer or for the
temporary or permanent removal of a licence

for to the chairman of the National Liqzor
Board for the permanent removal of a licence}
or a written authority under section 100bis or

100sex.

(2) No application made to the Minister for
Fthe grant of a licence for to a liquor licensing
board for the renewal of any licencel shall be con-
sidered at a special meeting of Esuch board] the
Liquor Board convened under section [22 ()3
14 (1) for the consideration of such application
unless there is paid to the magistrate of the district,
in addition to any amount payable under sub-
section (1) (a) of this section in respect of that
special meeting, the relevant amount prescribed by

. subsection (1) E(5) or§ (c) of this section in respect
' of the application to be considered at such special
meeting.

(3) No amount for any part thereof] paid under
subsection (1), or any part thereof, shall be re-

funded to the applicant: Provided that—

(@) in the case of an amount paid under paragraph
(a) of the said subsection, [there shall be re-
fundedj

@3 seventy-five per cent. of the amount so
paid, shall be refunded if the application
for the holding of the special meeting has
been refused Eby the chairman of the board
concerned and no appeal has been lodged
against the refusal; or

(ii) fifty per cent of the amount so paid if
soch appeal has been lodged and has been
dismissed¥ ;

(b) any amount paid by virtue of the provisions of
subsection (2) in respect of an application re-
ferred to in subsection (1) E(A)1 (¢) shall be
refunded if the Minister does not, under section
22 (1) («), direct that a special meeting be
convened for the consideration of such applica-
tion] the application for the holding of a
special meeting for the consideration of such

first-mentioned. application has been refused.’ ”,

19. Section 34 of the principal Act is hereby repealed. Repeal of
section 34 of
Act 30 of 1928,
as substituted
by section 19 of
Act 88 of 1963.
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Vervanging van
artikel 35 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 20 van
Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 38 van
Wet 30 van 1928.

Herroeping van
artikel 39 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 23 van
Wet 88 van 1963.

Herroeping van
artikel 40 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 19 van
Wet 61 van 1956
en artikel 24 van
Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 41 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 20 van
Wet 61 van 1956
en artikel 25 van
Wet 88 van 1963,

20. Artikel 35 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel verlang:
»Kennisge- 35, (1) Kennis van °n aanvraag om [die ver-
wing van - Jenipg, vernuwing} °n lisensie of om die oordrag

aanvraag : — : e e
om’n of verplasing van ’n lisensie en inligting met be-
lisensie. trekking tot so ’n aanvraag word op die voorge-

skrewe wyse gegee.

(2) Die geldigheid van ’n lisensie [verleen, ver-
nuwe] uitgereik, oorgedra of verplaas, word nie
geraak bloot omdat *n kennisgewing wat ingevolge
subartikel (1) gepubliscer moet word, nie behoorlik
gepubliseer is nie,”,

21. Artikel 38 van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

s Beswaar 38. (1) Iemand wat gewoonlik woonagtig is in

ffe?k]:fégﬁfe die distrik waarin 'n perseel ten opsigte waarv

magtiging. 0 lisensie of skriftelike magtiging kragtens artikel
100bis of 100sex gehou word, kan of alleen of
gesamentlik met ander sodanige inwoners, en enige
houer van ’n lisensie of van so ’n skriftelike mag-
tiging ten opsigte van 'n ander perseel geleg in die-
selfde distrik, kan of alleen Of tesame met ander
sodanige houers, en enige plaaslike bestuur in be-
doelde distrik, kan gedurende die maand Augustu:
van enige jaar by die landdros van die distrik *
skriftelike versoek aan die Drankraad indien o
die intrekking, terugtrekking of opskorting van be
doelde lisensie, skriftelike magtiging of enige re
of voorreg wat daarop betrekking het.

(2) Elke bedoelde versoek word op die voorge-
skrewe wyse ingedien.

(3) By ontvangs van so 'n versoek, kan die voor-
sitter van die Drankraad, na oorlegpleging met die
ander lede daarvan, ’n tussentydse vergadering va
die Raad ingevolge artikel 15 belé vir oorwegin
van die aangeleentheid.”.

22. Artikel 39 van die Hoofwet word hierby herroep.

23. Artikel 40 van die Hoofwet word hierby herroep.

24. Artikel 41 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:
»Dood of 41. (1) As iemand die verlening, Evernuwing,}
gﬂ%"ﬁ:'m' oordrag of verplasing van ’n lisensie aanvra en op
a::maer_ of voor die dag bepaal vir die oorweging van die
aanvraag, sterf of insolvent raak of onbekwaam
verklaar word om sy eie sake te beheer, dan, [met
inagneming van}] behoudens die regsbepalings op
boedels van oorlede persone, insolvensie of geestes-
gebreke, na gelang van die geval—

(a) het sy eksekuteur of kurator en, by ontstentenis
van ’n eksekuteur of kurator of as die bekleér
van so 'n amp nie kan of wil optree nie, enige
lid van sy familie wat die [Minister of iemand
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declared incapable of managing his own affairs,
then, subject to any law relating to deceased estates,
insolvency or mental disorders, as the case may be—

(@) his executor, trustee, or curator and, in the
event of there being no executor, trustee, or
‘curator, or of the holder of any such office
being unable or unwilling to act, any member

20. The following section is hereby substituted for section 35 Ssélz.%gﬁtugonl;of
e 2 = on 35 o
. of the principal Act: o  Aas & of 192 85
“Noticeof ~ 35, (1) Notice of any application for [the grant, 2SSt tituted by
?;gl?:lm““ renewal] a licence or for the transfer or removal of ﬁ'g’g‘ﬁ? 109%3. _
licence. a licence and information concerning such applica-
" tion shall be given in the prescribed manner.
(2) The validity of a licence [granted, renewed]
issued, transferred or removed shall not be affected
merely by reason of the fact that any notice required
‘to be published in terms of subsection (1) was not
duly published.”.
21. The following section is hereby substituted for section 38 gelgsiﬁtu%ogfof
o % 2 on
of the principal Act: et 90 of 1928,
: “OI?(J;eecﬁm 38. (1) Any person ordinarily resident within o
B e the district in which premises in respect of which
authority. licence or written authority under section 1000
‘or 100sex is held, may either alone or jointly with
other persons so resident, and any holder of
licence or of such a written authority in respect of]
other premises situate in the same district, ma
either alone or jointly with other such holders, an
any local authority within such district, may, durin
the month of August of any year, lodge with the
magistrate of the district a written request to the
Liquor Board for the cancellation, withdrawal ori
suspension of such licence, written authority or any|
right or privilege pertaining thereto.
(2) Every such request shall be lodged in the]
prescribed manner. .
(3) Upon receipt of any such request the chair-
man of the Liquor Board may, after consultatio
with the other members thereof, convene an interii
meeting of the Board in terms of section 15 for th
consideration of the matter.”. ;
g i inci is hereb: ded. R of
22, Section 39 of the principal Act is here ylrePca ed se;qtzﬁ‘l %
Act 30 of 1928,
as amended by
section 23 of .
Act 88 of 1963.
i inci i . Repeal of '
23. Section 40 of the principal Act is hereby repealed seclt)ion Ot
- Act 30 of 1928,
as amended by
section 19 of
Act 61 of 1956
and section 24 of
Act 88 of 1963.
24. The following section is hereby substituted for section 41 Eélcl:?(t)guﬂogfof
e . i
of j;he principal Act: . . At 30 0&9%8’|
“Deathor  41. (1) If any person applies for the grant, 5250 Y
disability  Erenewal,] transfer or removal of a licence and e g
of applicant. " o+ before the day appointed for considering and section 25 of
such application, dies or becomes insolvent, or is Act 88 of 1963.
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wat op sy gesag handel of die voorsitter van die

Nasionale Drankraad of van die lisensieraad of

so ’n raad of die magistraat, na gelang van die

geval,§ bevoegde gesag wat bedoelde aanvraag

_-T . r—

oorweeg, daartoe magtig, al die regte, en mag

- hy al die regte uitoefen, wat die aanvraer sou

gehad het en sou kon uitgeoefen het as hy

nie gesterf het, insolvent geraak het of onbe-
kwaam verklaar was nie; en

(b) mag dic [Minister of die voorsitter van die

Nasionale Drankraad of van die lisensieraad of

so ’n raad of die magisiraat, na gelang van die

geval,] bevoegde gesag, as hy [of die raad}

dit goedvind, en Emet inagneming van] behou-

dens die bepalings van hierdie Wet, die aan-

vraag toestaan ten gunste van die aanvraer se

eksekuteur of kurator, of 'n lid van die aan-

vraer se familie.

(2) As ’n maatskappy of ’n kodperatiewe ver-

eniging of maatskappy wat die verlening, [ver-

- nuwing,J oordrag of verplasing van ’n lisensie aan-

gevra het, gelikwideer word op of voor die dag

wanneer die aanvraag oorweeg moet word, het die

likwidateur, onderworpe aan fdie Wet betreffende}

enige wet op maatskappye of kodperatiewe ver-

emgings of maatskappye, na gelang van die geval
[mog wees], al [sulke] die bevoegdhede en regte
Ewat betref] ten opsigte van die aanvraag [as]
wat ’n kurator [sou hé,j ingevolge subartikel (1)
sou hé wanneer die boedel van ’n aanvraer [gese-
kwestreer word] kragtens [die Wet] enige wet op
insolvensie gesekwestreer word.”.

vqﬁaﬁizng van 25. Artikel 42 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
arttke van i .

Wet 30 van 1928, artikel vervang; L. . .

soos vervang deur  ,,Oordrag 42. (1) Die houer van ’n lisensie wat verlang om
%{,gi‘g%z‘?a;“i’ga van lisensie. o lisensie na 'n ander persoon, maatskappy, ver-
en gewysig deur eniging, vennootskap of ander assosiasie van persone|
artikel 3 van oor te dra, moet op die voorgeskrewe wyse by dig
Wﬂg%{Vfl?zl%“ Minister deur die landdros van die distrik waari
%6%213 i 198D, die gelisensicerde perseel gele€ is, aanvraag dOeJ

om bedoelde oordrag, en die Minister of iemand wat]
op sy gesag handel kan, na oorweging van die]
aanvraag, die polisieverslag en al die relevante]
stukke, vertoé, besware, antwoorde daarop en in-
ligting wat kragtens hierdie Wet aan hom voorgeld]
is, en met behoorlike inagneming van die moontlik
heid dat 'n vir die openbare belang skadelike mono-
polistiese toestand in die drankhandel of ’n ver-
takking daarvan kan ontstaan of vererger word, die
aanvraag om oordrag toestaan: Met dien verstande,
dat geen sodanige aanvraag geweier word nie op
grond daarvan dat die oordrag van die lisensie ’nf
vir die openbare belang skadelike monopolistiese]
toestand in die drankhandel of ’n vertakking daar-|
van kan laat ontstaan of laat vererger, tensy diel
Minister of bedoelde persoon die aanvraer *n ge-
leentheid gebied het om verto& daaromtrent tot hom|
te rig binne die tydperk wat hy bepaal.

(2) Indien die Minister of iemand wat op sy
gesag handel, 'n aanvraag kragtens subartikel (1)
toestaan, word die betrokke lisensie ooreenkomstigl

artikel 11 (1) oorgedra.
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of his family authorized thereto by the fMinister
or any persen acting under his directions or
the chairman of the National Liguer Board or
of the licensing board or such a board or the
magistrate, as the case may be,] competent
authority considering such applicatw

have, and may exercise, all such rights as the

applicant would have had, and would have

been entitled to exercise, but for his death,
insolvency or disability; and

(b) the [Minister or the chairman of the National
Liquor Board or of the licersing board or such
a board or the magistrate, as the case may be}
competent authority may, if [he or} it thinks
fit and subject to the provisions of this Act,
grant the application in favour of the executor,
trustee, or curator or any member of the family
of such applicant.

(2) If a company or a co-operative society or -

company which has applied for the grant, frenewal,]
transfer or removal of a licence is placed under
liquidation on or before the day for considering
the application, the liquidator shall, subject to [the}
any law relating to companies or co-operative

— g 4
societies or companies, as the case may be, have

all such power and rights in respect of the applica-
tion as would, under subsection (1), be held by a
trustee where the estate of an applicant is seques-
trated under Ethe]| any law relating to insolvency.”.

25. The following section is hereby substituted for section 42 Substitution of
of the principal Act:

i ansfer of 742, (1) The holder of a licence desiring to transfer
icence.

his Ticence to any other persom, company, society,
partnership or other association of persons, shall
apply in the prescribed manner to the Minister

through the magistrate of the district in which the] and section 12 of

licensed premises are situate, for such transfer, an

the Minister or a person acting under his direction:
may, after considering the application, the police}
report and all relevant documents, representations,
objections, replies thereto and information submitted}
under this Act and with due regard to any possibility]
of a monopolistic condition detrimental to thel
public interest arising or being aggravated in thej
liquor trade or any branch thereof, grant the appli-
cation for such transfer: Provided that no such|
application shail be refused on the grounds that
the transfer of the licence might give rise to of
aggravate a monopolistic condition detrimental to
the public interest in the liquor trade or any branc

thereof, unless the Minister or such person ha

afforded the applicant an opportunity to mak

representations thereanent to him within such period
as he may determine.

(2) If the Minister or a person acting under hi
directions grants an application under subsectio
(1), the licence concerned shall be transferred i
accordance with section 11 (1).

section 42 of
Act 30 of 1928
as substituted ﬁy
section 26 of
Act 88 of 1963
and amended by
section 3 of

Act 85 of 1964

Act 23 of 1969.
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Wysiging van
artikel 43 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 27 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 13 van
Wet 23 van 1969.

Herroeping van
artikel 45 van
Wet 30 van 1928,
soo0s vervang deur
artikel 29 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 4 van

Wet 85 van 1964,

Herroeping van
artikel 45bis van
Wet 30 van 1928,

s00s ingevoeg deur

artikel 5 van
Wet 85 van 1964
en vervang deur
artikel 3 van
Wet 70 van 1968.

Vervanging van
artikel 47 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 12 van
Wet 41 van 1934,
artikel 24 van
Wet 61 van 1956,
artikel 31 van
Wet 88 van 1963
en artikel 6 van
Wet 56 van 1975,

(3) Die oordrag van ’n lisensie kragtens hierdi
artikel kan ook die oordrag van ’n biljarttafel
lisensie of bagateltafel-lisensie insluit wat geho
word ten opsigte van ’n tafel op dieselfde persee
as die perseel in verband waarmee eersbedoeld
lisensie gehou word, en in so 'n geval is die bepa
lings van die een of ander wet wat die aangeleenthei
regl, nie op of ten opsigte van so 'n oordrag va
die biljarttafcl-lisensie of bagateltafel-lisensie va
toepassing nie.”.

26. Artikel 43 van die Hoofwet word hierby gewysig—

(@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te

vervang:
,»(1) Die houer van ’n lisensie [(behalwe ’n buite-

landse dranklisensie of n wynboer-lisensie)] wat ver-
lang om sy lisensie, hetsy permanent of tydelik, te
verplaas Evan] vanaf dic gelisensicerde [gebouj perseel
na 'n ander [geboul perseel in dieselfde distrik, [mag)
moet op die voorgeskrewe wyse aanvraag om so 'n
Verplasing doen by die voorsitter van die [Nasionale]
Drankraad, deur die landdros van die distrik, en die
voorsitter mag, na oorweging van die polisicverslag
en alle relevante dokumente, inligting, besware,
antwoorde daarop [polisierapporte] en vertoé wat in-
gevolge hierdie Wet aan hom voorgelé is, en na oorleg-
pleging met die ander lede van die [Nasionale] Drank-
-raad, die aanvraag om sodanige [permanente] ver-
plasing toestaan, onderworpe aan die voorwaardes of
beperkings wat hy goedvind om op te 18.”; en

(6) deur subartikels (3), (4), (5) en (6) te skrap.

27. Artikel 45 van die Hoofwet word hierby herroep.

28. Artikel 45bis van die Hoofwet word hierby herroep.

29. Artikel 47 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:
»» Voort- 47. (1) Wanneer ’n lisensichouer of iemand ten
selfing van oyngte van wie E’n magtiging tot uitreiking van ’n

ggﬂg?i;iere lisensie verleen] ’n voorwaardelike magtiging krag-

omstandig- tens artikel 31 (3) uitgereik is, sterf of deur 'n hof
Bede: onbekwaam om sy eie sake te beheer of tot ver-
kwister verklaar word, of fas kranksinnig aangehou
word kragtens die order van ’n regter, uitgevaardig
ingevelge die Wet op Geestesgebreken, 1916 (Wet
No. 38 van 1916) of ’n wysiging daarvaan} aangehou
word kragtens ’n cpnemmgbevel of ’n hol bevel,
uitgereik kragtens dic Wet op Geestesgesondheid,

1973 (Wet No. 18 van 1973), of as dic boedel van
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(3) The transfer of a licence under this sectio
may include the transfer of any billiard table licen
or bagatelle table licence held in respect of an
table upon the same premises as the premises i
respect whereof such first-mentioned licence i
held, and in such a case the provisions of any la
governing the matter shall not apply to or in respe
of any such transfer of the billiard table licence o
‘bagatelle table licence.”.

26. Section 43 of the principal Act is hereby amended—

(@

(&)

by the substitution for subsection (1) of the follow-
ing subsection:

“(1) The holder of a licence E(other than a foreign
liguor licence or a wine farmer’s licence)] who may
desire to remove his licence, whether permanently

or temporarily, from the licensed premises to any

Amendment of
section 43 of
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 27 of
Act 88 of 1963
and amended by
section 13 of
Act 23 of 1969.

other premises in the same district, fmay] shall apply -

in the prescribed manner to the chairman of the
{National] Liquor Board, through the magistrate of
the district, for such removal, and such chairman may,
after considering the police report and all relevant
documents, information, objections, replies theteto
Epelice reports] and representations submitted to
him under this Act and after consultation with the
other members of the [National] Liquor Board,
grant the application for such Epermanent] removal,
subject to such conditions or restrictions as he may
deem fit to impose.”; and

by the deletion of subsections (3), (4), (5) and (6).

27. Section 45 of the principal Act is hereby repealed.

28. Section 45bis of the principal Act is hereby repealed.

29. The following section is hereby substituted for section 47
of the principal Act:
“Carrying 47. (1) If a licensee or person in whose favour
ggs?n - Ean authority for the issue of a licence has been
undercer- granted] a conditional authority has been issued
ta&l;mm* under section 31 (5), dies, or 1s declared by any
stances.

court to be incapable of managing his own affairs
or a prodigal, or is detained fas a mental patient
under the order of a Judge issued under the Mental
Disorders Act, 1916 (Act No. 38 of 1916), or any
amendment thereof,] under a reception order or
an order of court issued under the Mental Health

Act, 1973 (Act No. 18 of 1073), or if the estate of

Repeal of -
section 45 of
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 29 of
Act 88 of 1963
and amended by
section 4 of

Act 85 of 1964,

Repeal of

section 45bis

of Act 30 of 1928,
as inserted by
section 5 of

Act 85 of 1964
and substituted by
section 3 of

Act 70 of 1968.

Substitution of
section 47 of
Act 30 of 1928
as amended by
section 12 of
Act 41 of 1934,
section 24 of
Act 61 of 1956,
section 31 of
Act 88 of 1963
and section 6 of
Act 56 of 1975,
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’n lisensichouer of so iemand gesekwestreer word,
dan gaan sy lisensie of magtiging, na gelang van
Fomstandighede] die geval, oor op sy eksekuteur
of kurator, na gelang van Eomstandighede] die
geval, wat, met inagneming van die regsbepalings
op Leeestesgebreke] geestesgesondheid, bestorwe
boedels of insolvensies, na gelang van die geval,
sonder formele oordrag, die besigheid self of deur
'n agent wat [deur die voorsitter van die lisensie-
raad, of, in die geval van ’n lisensie wat deur '
magistraat verleen of vernuwe mag word, die magi-
straat van die distrik,} skriftelik goedkeur is deur
iemand wat op gesag van die Minister handel, mag
voorsit ftot die datum waarop ’n aauvraag om die
verauwing van ’n lisensie deur die lisensieraad of die.
magistraat, na gelang van die geval, oorweeg word
en daarna] gedurende die tydperk van nie langer as
[twaalf] agtien maande [waarveor die lisensieraad
of die magistraat, na gelang van die geval, op aan-
vraag, dit goedvind cm ’n vernuwing van die lisensie
toe te staan] wat bedoelde persoon na goedvinde
bepaal: Met dien verstande dat—

(i) die Evoorsitter van die lisensieraad of, in die
geval van ’n lisensie wat deur ’n magistraat
verleen of vernuwe mag word, die magistraat
van die distrik,J persoon wat op gesag van die
Minister handel hangende die aanstelling van
bedoelde eksekuteur of kurator, na gelang van
die geval, en as hierdie Wet nie uitdruklik in
die omstandighede voorsien nie, iemand wat hy
geskik ag, skriftelik mag magtig om die besig-
heid voort te sit totdat bedoelde eksekuteur of
kurator aangestel word, maar nie vir *n langer
tydperk as vier maande nie;

(ii) so ’n magtiging vir ’n tydperk van meer as een
maand nie verleen mag word nie tensy van die
voorstel redelike kennis gegee is, tot tevreden-
heid van bedoelde [voorsitter of magistraat, na
gelang van die geval,} persoon, aan elkeen wat
in die besigheid geldelike belang het.

E(Dbis] (2) As die Egebou] perseel in verband
waarmee 'n lisensie [verleen is,] gehou word, by
die tenuitvoerlegging van ’n vonnis fmet] beslag o
Ebele] gelé is, kan die beslagleggende famptenaar
beamgﬁlet goedkeuring van [die voorsitter van
die lisensieraad, of in die geval van ’n lisensie wat
deur ’n magistraat verleen of vernuwe mag word, die
magistraat van die distrik,§ iemand wat op gesa,
van die Minister handel, iemand aanstel om die

gelisensieerde besigheid voort te sit terwyl die
Foebou] perseel onder beslag is.

23 Q As ’n lisensiechouer wat *n maatskappy

of ’n kotperatiewe vereniging of maatskappy is, in
’n staat van likwidasie geplaas word, het die likwi-

teur met inagneming van die wette op maat-
skappye, of op kodperatiewe verenigings en maat-
skappye, na gelang van die geval, al die bevoegdhede
en regte ten opsigte van die lisensie wat ’n kurator
ingevolge hierdie artikel het wanneer die boedel
van °‘n lisensichouer gesekwestreer word kragtens
die [wet] wette op insolvensie.
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any licensee or of any such person is sequestrated,
his licence or authority, as the case may be, shall
enure for the benefit of his executor, curator or
trustee, as the case may be, who may, subject to
any law relating to mental Fdisorders], health,
deceased estates or insolvency, as the case may be,
without formal transfer carry on the business either
personally or by some agent approved by writing
under the hand of [the chairman of the Hcensing
board or, in the case of a licence which may be
granted or vemewed by a magistrate, the magistrate
of the district, wntil the date upon which an applica-
tion for the renewal of such licence is considered by
the licensing board or the magistrate, as the case
may be, and thereafter] a person actindgunder the
directions of the Minister for such period not exceed-
ing Ltwelve] cighteen months [for which the licensing
board or the magistrate, as the case may be, may
deem it fit to grant, on application, a renewal of
the licence] as such person may deem fit to determine:

 Provided that—

(i) the Echairman of the licensing board or, in the
case of a licence which may be granted or renewed
by a magistrate, the magistrate of the district,]
person acting under the directions of the
Minister may, pending the appointment of such
executor, curator or frustee, as the case may
be, and if no specific provision for the circum-
stances is made in this Act, authorize any
person whom he thinks fit in writing to carry
on such business until such executor, curator
or trustee is appointed but not for a longer
period than four months;

(iiy no such authority for a period in excess of
one month shall be granted unless reasonable
notice to the satisfaction of such [chairman or
magistrate, as the case may be,§ person has
been given of the proposal to every person who
is financially interested in the business.

E(1)bis3 _(;?—_), If the premises in respect of which
a licence fwas graated} is held have been attached
in execution of a judgment or order of a court,
the officer who effected the attachment may, with
the approval of Ethe chairman of the Heensing board
or in the case of a licence which may be granted or
renewed by a magistrate, the magistrate of the
district] a person acting under the directions of the
Minister, appoint any person to carry on the licensed
business while the premises are under attachment.

E@E @) If a licensee being a company or co-
operative society or company is placed under
liquidation, the liquidator shall, subject to [the]
any law relating to companies, or to co-operative
socleties and companies, as the case may be, have
all such powers and rights in respect of the licence
as would, under this section, be held by a trustee
where the estate of a licensee is sequestrated under
Kthe] any law relating to insolvency.
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Vervanging van
artikel 48 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 32 van
Wet 88 van 1963.

Herroeping van
artikel 49 van
Wet 30 van 1928,
800s gewysig deur
artikel 13 van
Wet 41 van 1934,

Herroeping van
artikel 50 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 33 van
Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 51 van
Wet 30 van 1928,
$00s gewysig deur
artikel 14 van
‘Wet 23 van 1969.

I3 (4) As ’n lisensichouer gedurende die
Focldigheid] geldigheidsduur van sy lisensie weg-
loop sonder om [te sorg dat] voorsiening te maak
vir die voortsetting van die gelisensicerde besigheid
Evoartgesit wordy, of as daardie besigheid om enige
ander rede gedurende daardie Fgeldigheid] geldig-
heidsduur nie voortgesit kan word nie weens af-
wesigheid of onbevoegdheid van “Jemand  wat
kragtens hierdic Wet gemagtig is om dit te dryf,
dan mag [die voorsitter en ander lede van die lisensie-
raad] iemand wat op gesag van die Minister handel,
as hierdic Wet nie uitdruklik 1n dic omstandighede
voorsien nie, enigeen wat Fhulle] hy geskik ag,
magtig om die besigheid voort te sit Ltot die einde
van die tydperk waarvoer die lisensie verleen is, of
gedarende ’n korter] vir enige tydperk maar hoog-
stens twaalf maande: Met dien verstande dat so 'n
magtiging vir 'n tydperk van meer as een maand
nie verleen mag word nie, tensy van die voorstel
redelike kennis gegee is, tot tevredenheid van [die
raad,] bedoelde persoon,¥aan elkeen wat in die
besigheid geldelike belang het.

E43 (5) Die bepalings van hierdie artikel Ever-
kort] doen nie afbreuk nie aan enige reg of aan-

com— o .
spraak wat mag toekom aan iemand wat 'n wettige
belang in {’n} enige betrokke besigheid het.”.

30, Artikel 48 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

»Regte en 48. Iemand of ’n in artikel 67 bedoelde assosiasie
52;%2;‘;?"“ aan wie ’n lisensie oorgedra is of iemand of so ’n
woordiger  assosiasie wat kragtens die bepalings van artikel 47
‘éﬁﬂéfenm' of kragtens ’n magtiging ingevolge daardie artikel

verleen, die gelisensieerde besigheid voortsit of dryf,
besit, behoudens die bepalings van artikel 67 (2),

al dic regte en is Londerhewigy onderworpe aan al
die pligte, verpligtings en strawwe van die oor-
spronklike houer van die lisensie.”.

31, Artikel 49 van die Hoofwet word hierby herroep.
32. Artikel 50 van die Hoofwet word hierby herroep.

33. Artikel 51 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

,,Reg om 51. (1) Wanneer °n lisensie of skriftelike magti-

Gk van. ging kragtens artikel 100bis of 100sex, Lkragtens

sit byin-  artikel 168bis (1) of kragtens ’n ander] ingevolge

E;Sk,gﬁtgmgf enige wet deur die hof [verbeurd verklaar] ingetrek

van lisensie. word, of wanneer [’n raad}] die Drankraad op 'n

tussentydse vergadering [die intrekking of opskorting

van] ’'n lisensie of so ’n magtiging Egelas het] inge-

trek of opgeskort het, word die betrokke lisensie

of magtiging, in die geval van sodanige [verbeurd-
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30. The following section is hereby substituted for

I(3)1 (4) If during the currency of any licence
the licensee absconds without making provision for
the carrying on of the licensed business, or if for
any other reason such business cannot during such
currency be carried on because of the absence or
disqualification of any person authorized under
this Act to carry it on, [the chairman and other
members of the Hecensing board] a person acting
under the directions of the Minister, if no Specinc

provision for the circumstances 1s made in this
Act, may authorize any person whom [they think}
he thinks fit to carry on such business for [the

remainder of the term of which the licence was

granted or for any less period] any period not
exceeding twelve months: Provided that no suc

authority for a period m excess of one month shall
be granted unless reasonable notice to the satis-
faction of [the board] such person has been given
of the proposal to every person who is financially
interested in the business.

(G g_s_l Nothing in this section contained shall

prejudice any right or claim of any person who has
any lawful interest in any business concerned.”.

section

48 of the principal Act:

“Powers
and duties
of repre~
sentative of
licensee.

48. Any person to whom or any association
referred to in section 67 to which a licence has
been transferred or any person who or any such
association which is carrying on or conducting

* The licensed business under the provisions of section

47 or under any authority granted under that section
shall, subject to the provisions of section 67 (2),
possess all the rights and be subject to all the
duties, obligations and penalties of the original
holder of the licence.”.

31. Section 49 of the principal Act is hereby repealed.

32. Section 50 of the principal Act is hereby repealed.

33. The following section is hereby

substituted for section

51 of the principal Act: ‘

“Right of
disposal of
liguor on

51. (1) Whenever in terms of [section 168his (1)
or under] any fother] law a licence or written

cancellation authority under section 100bis or 100sex is Ede-

o)

suspension i}

OE.ﬁggggﬁO“clareﬂ cancelled Dy a court Lto be lorfeited], or

whenever at any interim meeting, fa board} the
Liquor Board has [ordered the cancellation ~or
cancelled or suspended a licence
or such an authority, the licence .or authoritz

Substitution of
section 48 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 32 of
Act 88 of 1963.

Repeal of
section 49 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 13 of
Act 41 of 1934,

Repeal of
section 50 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 33 of
Act 88 of 1963.

Substitution of
section 51 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 14 of
Act 23 of 1969.
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Vervanging van
artikel 52 van
Wet 30 van 1928,
5008 geﬁsig deur
artikel 34 van
Wet 88 van 1963.

verklaring of} intrekking onmiddellik ongeldig, of,
in die geval van sodanige opskorting, van nul en
gener waarde vir die tydperk van sodanige op-
skorting: Met dien verstande dat die houer [daar-
van} van bedoelde lisensie of magtiging binne
veertien dae na die Everbeurdverklariug]_ intrekking
fof opskorting}, of as dit in [revisie gebring] her-
. r——
siening geneem of daarteen geappelleer word, binne
veertien dae nadat- dit finaal bekragtig is, enige
drank wat op die dag van die Everbeurdverklaring}
intrekking fof opskorting in] op sy gelisensieerde

Fgeboul of gemagtigde perseeT-was, by publieke
veiling [in die gebou] op die perseel ten opsigte
waarvan die lisensic Fhestaan hetl of magtiging
gehou was, deur *n behoorlik gelisensieerde ven%u-
‘afslaer Ein hoeveclhede van nie minder nie dan twee
galion van dieselfde soort drank3 mag verkoop.

(2) As—

(a) ’n [verbeurdverklaring of bevel betreffende die]
intrekking of opskorting van ’n lisensie of van
so ’n magtiging deur 'n bevoegde hof op
“[revisie) hersiening of appel of deur die
Minister ingevolge artikel 15 (6) tersyde gestel
word; o

(b) die tydperk van opskorting van ’n lisensie of
so ’n magtiging verstryk het; of -

(¢) ’ningetrekte of opgeskorte lisensie of magtigin
deur E’n lisensieraad kragtens] die Dﬁr&ad
inEcvol@ artikel £21 2) (53 15 3) ®) (1)

herstel word,
word die betrokke lisensie of magtiging vanself weer

ten volle geldig.

(3) Geen gedeelte van die [som] voorgeskrewe
geld betaal ten opsigte van—

(@) ’'n lisensie of magtiging wat aldus [verbeurd-
verklaar,] ingetrek of opgeskort word;

(b) ’n lisensie of magtiging wat ’n tyd lank buite
werking was as gevolg van ’n [verbeurd-
verklaring,] intrekking of opskorting wat op
Erevisie] hersiening of appél deur 'n bevoegde
hof, of deur die Minister, tersyde gestel is; of

(¢) ’n lisensie of magtiging wat as gevolg van die
intrekking of opskorting daarvan deur [’n
lisensieraad] die Drankraad op ’n tussentydse
vergadering, voor die herstel daarvan kragtens.
artikel 21 (2) (&)Y 15 (3) (b) (ii) 'n tydperk lank
buite werking was,

word terugbetaal aan die houer, fof} persoon,
maatskappy, vereniging, vennootskap of ander

assosiasie van persone wat die houer was van die
lisensie of magtiging nie.”.

34. Artikei 52 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:
»Verlening 52, (1) Wanneer [’n lisensieraad] die Drankraad
va

Hs:,‘,,ﬁ‘i‘;‘“ om ’n rede wat op die lisensichouer persoonlik

wanneer  steun, [weier om] ’n lisensic [te vernuwe} op ’n

g:‘;ggffnﬁ’fé tussentydse vergadering gehou ingevolge artikel 15
redes inge- INtrek, dan mag Ny RLonder sodanige] onderworpe

trek word, o
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concerned shall, in the case of such [declaration or]
cancellation, immediately become null and void or,
in the case of such suspension, be of no force and
effect for the period of such suspension: Provided
that the holder Etheresf] of such licence or authority

may, within fourteen days after such [deciaration]
cancellation for suspension], or in the event of
any review thereof or of any appeal therefrom,
within fourteen days after the final confirmation
thereof, sell by public auction upon the premises
in respect of which the licence or authority was

held, through a duly licensed auctioneer, [and in
quantities of not less than two gallons of liquer of
" the same kind,] any liquor which was upon his
licensed or authorized premises at the date of the

Edeclaration? canccllation For suspension].
2) If—

(@) any [forfeiture, or order relating to the] can-
cellation or suspension of any licence or of
any such authority is reversed by any competent
court on review or appeal or by the Minister
in terms of section 15 (6); &

(b) the period of suspension of any licence or any
such authority has expired; or
(¢) any cancelled or suspended licence or authority
- is restored by [a licensing board] the Liquor
Board in terms of section 21 (2) (B)Y 15 (3)
®) M), -
the licence or authority concerned shall ipso facto
again become of full force and effect.
(3) No portion of the sum] prescribed fee paid
in respect of— .
(@) any licence or authority so [forfeited,] can-
celled or suspended;
(h) any licence or authority which, by reason of
any [declaration,j cancellation or suspension

which was reversed by a competent court on
review or appeal or by the Minister, was in-

operative for any period; or
(¢) any licence or authority which by reason of

the cancellation or suspension thereof by [a
licensing board} the Liquor Board at an interim

meeting was, prior to the restoration thereof
in terms of section [21 (2) (5)] 15 (3) () (ii),
inoperative for any period,
shall be refunded to the holder or person who or
company, society, partnership or other association
of persons which was the holder of such licence or
authonty.”.

34. The following section is hereby substituted for section 52 g;?isgi;“g"gf(’f

of the principal Act: : Act 30 o&gﬁs,
as amen

“Grant of 52. (1) Whenever [a licensing board refuses] the section 34 of Y

newlicenc® 1 jquor Board, for some reason personal to the Act S8of 1963.

licence [icensee, [to remew] cancels any licence at an
cance“ - - . o —— = , TA——
for personal interim meeting held in terms of section 15 it may,

Teason. subject to any condition it may then and there
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aan enige [voorwaardes] voorwaarde [as] wat hy

dan [dadelik] mag [bepaal] ople aangaande bekend-

making en kennisgewing of andersins—

(a) iemand anders fdan die lisensichouer aan wie ’n
vernuwing ontseg is,] of ’n ander assosiasie
soos in artikel 67 bedoel, magtig om op ’n
deur hom vasgestelde dag by die Minister deur
die Raad aanvraag te doen om °n lisensie [vir]
ten opsigte van dieselfde Egebou] perseel Kaan
te wai;

(b) die vergadering tot daardie dag verdaag; en

(¢) op daardie dag, as hy oortuig is dat aan die
aldus [bepaalde} opgelegde voorwaardes vol-
doen is, die aanvraag oorweeg.

(2) ’n Aanvraag kragtens subartikel (1) [gemaak]
gedoen, word vir alle doeleindes geag *n aanvraag
te wees wat, en word behandel asof dit ’n aanvraag
[was) is wat, ingevolge artikel 31 (1) Egemaak]
gedoen s, en die Minister mag, nieteenstaande die

epalings van artikel 63, die aanvraag toestaan.

(3) Die bepalings van subartikels (1) en (2) is
mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van
’n skriftelike magtiging kragtens artikel 100bis of

100sex.”.
Herroeping van 35. Artikel 53 van die Hoofwet word hierby herroep.
artikel 53 van
Wet 30 van 1928,
soos vervang deur
artikel 35 van
Wet 88 van 1963,
Vervanging van 36. Artikel 53bis van die Hoofwet word hierby deur die
e ey (e volgende artikel vervang:
soos ingevoeg deur sBeperking  53his. (1) Geen kruideniers-wynlisensie mag ver-
artikel 36 van op krui-  Jeen Fword aan, of vernuwe word op naam van] of

WYk B8 witn 1963, ﬁ:;‘,‘,:‘;;;‘_“”“' oorgedra word aan iemand wat ’n onbevoegde

persoon is, of aan [of op naam van] *n maatskappy
wat 'n onbevoegde maatskappy is, met betrekking
tot [’n gebou] die perseel in verband waarmee die
lisensie verlang worg nie.

(2) By die toepassing van hierdie artikel beteken—
(a) ,onbevoegde persoon’—

(i) met betrekking tot ’n [geboul perseel
geleé in 'n gebied wat by proklamasie
ingevolge Eparagraaf (@) van subartikel (1)
van artikel twintig van dic Wet op Groeps-
gebiede, 1957 (Wet No. 77 van 1957),]
artikel 23 (1) (@) van die Wet op Groeps-
geblede, 1966 (Wet No. 36 van 1966),
‘verklaar is ’n gebied te wees vir okkupasie
deur lede van die in daardie proklamasie
vermelde groep, of in 'n gebied wat by
proklamasie ingevolge [paragraaf (a) van
subartikel (1) van artikel een-en-twintig]
artikel 24 (1) (a) van daardie Wet verklaar
is 'n gebied te wees vir tockomstige okku-
pasie deur lede van die in daardie prokla-
masie vermelde groep, iemand wat nie ’n
lid van die in die toepaslike proklamasie
vermelde groep is nie;

(i) met betrekking tot 'n [Egebou] perseel
gele€ in 'n gebied wat kragtens die bepa-
lings van die Bantoe Grond Wet, 1913
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impose as to the publication and the giving of
notices or otherwise—

(a) authorize an application for a licence in respect
of the same premises to be made to the Minister
through it on a date fixed by it, by any other
person [other than the licensee to whom a
renewal was refused} or association referred to
in section 67; j

(b) adjourn the meeting until such date; and

(¢) upon such date, if it is satisfied that the condi-
tions so [determined] imposed have been
. . a m i
complied with, consider the application.

(2) An application made in terms of subsection
(1) shall for all purposes be deemed to be, and shall
be dealt with as if it were, an application made
under section 31 (1), and the Minister may, not-
withstanding -the provisions of section 63, grant
the application.

(3) The provisions of subsections (1) and (2)
shall mutatis mutandis apply in respect of a written
authority under section 100bis or 100sex.”.

35, Section 53 of the principal Act is hereby repealed.

Repeal of
section 53 of
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 35 of
Act 88 of 1963.

36. The following section is herei:»y substituted for section Substitution of
53bis of the principal Act:

“Restriction  53bis. (1) No grocer’é wine licence shall be

of grocers’
wine
licences.

granted Eto, or be renewed in the name off or [be]
transferred to, a person who is a disqualified person,
or to for in the name ofj a company which is a
disqualified company, in relation to the premises
in respect of which the licence is sought.

(2) For the purposes of this section—
(@) ‘disqualified person’ means—

(i) in relation to premises situated in an area
declared by proclamation in terms of
Eparagraph (a) of subsection (1) of section
twenty of the Group Areas Act, 1957,
(Act No. 77 of 1957)% section 23 (1) (a)
of the Group Areas Act, 1966 (Act No. 36
of 1966), to be an area for occupation by
members of the group specified in such
proclamation, or in an area declared by
proclamation in terms of [paragraph (a)
of subsection (1) of secticn twenty-onel
section 24 (1) (a) of that Act, to be an

area for future occupation by members of
the group specified in such proclamation,
a person who is not a member of the
group specified in the relevant proclama-
tion; :

(ii) in relation to premises situated in an area
set apart under the provisions of the
Bantu Land Act, 1913 (Act No. 27 of

section 53bis

of Act 30 of 1928,
as inserted by
section 36 of

Act 88 of 1963.



60  No. 5000

STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

Vervanging van
artikel 54 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 37 van
Wet 88 van 1963.

Herroeping van
artikel 55 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 4 van

‘Wet 39 van 1937
en artikel 9 van
Wet 12 van 1954,

(Wet No. 27 van 1913), of van enige ander
wet opsygesit is vir okkupasie deur Bantoe,
iemand wat nie n Bantoe is nie;

(b) ,onbevoegde maatskappy’ 'n maatskappy waar-
in 'n beheersende belang soos in die Wet op
Groepsgebiede, [1957 (Wet No. 77 van 1957)]
1966 (Wet No. 36 van 1966), omskryf, besit
word of geag word besit te word deur of ten
behoewe of ten voordele van ’n persoon wat
met betrekking tot die [gebouJ perseel in ver-
band waarmee die lisensie verlang word, 'n
onbevoegde persoon is.

(3) Geen [Faanvraag om ’nj kruideniers-wyn-
lisensic word [deur die Minister] in verband met
'n fgebou] perseel in ’n distrik ftoegestaan] verleen
nie indien 'n beswaarmaker teen die betrokke aan-
vraag bevredigende bewys onder eed lewer dat
gedurende die twaalf kalendermaande wat die datum
van die aanvraag onmiddellik voorafgaan, die
totale getal [gallon} liters tafelwyn in artikel 87bis
bedoel, wat vir buiteverbruik vanuit gelisensieerde
en gemagtigde Fgeboue] persele in daardie distrik
verkoop is deur houers van—

(@) bottel-dranklisensies;

(b) groothandelaars-dranklisensies wat regstreeks
met die publick handel dryf;

(¢) binneverbruik-lisensies wat kragtens [artikel 64,
of 71bis] enige bepaling van hierdie Wet ge-
magtig is om drank vir dic gebruik buite die
gelisensieerde gebou te verkoop; en

(d) magtigings kragtens artikel 100bis of 100sex,

meer is as dertig persent van die totale getal [gallon]

liters drank (met inbegrip van sodanige tafelwyn)

Tv-:;t-gedurende bedoelde twaalf kalendermaande

deur bedoelde houers vir gebruik buite bedoelde

gelisensicerde en gemagtigde [Egeboue] persele
verkoop is.”.

37. Artikel 54 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

»Beperking 54, Geen flisensie kragtens hierdie Wet behalwe *n
;’r‘l“glﬁfgf‘“ groothandelaars-dranklisensie, ’n buitelandse drank-
Jandse ge-  lisensie, ’m wynboer-lisensie, ’n’ kruideniers-wyn-
biede. lisensie, n wyn- en bier-lisensie, ’n restourant-drank-
lisensie, ’n hotel-dranklisensie, ’n maaltyd-wyn- en
-bier-lisensie, *n klub-dranklisensie, ’n tydelike drank-

lisensie of ’n nagtelike geleentheids-] botteldrank-
lisensie mag Evir die verkoop van drank] ten opsigte

van ’n perseel geleé op ’n plek binne 'n plattelandse
gebied, verleen [of vernuwe] word nie, en geen
sodanige lisensie mag van ’n stadsgebied na ’n
plattelandse gebied verplaas word nie.”.

38. Artikel 55 van die Hoofwet word hierby herroep.
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1913), or of any:other law, for the occupa-
tion of Bantu, a person who is not a
Bantu; i

(b) ‘disqualified company’ means a company in
which a controlling interest as defined in the
Group Areas Act, [1957 (Act No. 77 of 1957)3
1966 (Act No. 36 of 1966), is held or deemed
to be held by or on behalf or in the interest
of a person who in relation to the premises in
respect. of which the licence is sought, is a
disqualified person.

(3) No Eapplication for aJ grocer’s wine licence
shall be granted Eby the Minister] in respect of any
premises in any district if any objector to [suchl
the application concerned adduces satisfactory

proof upon oath that during the twelve calendar
months immediately preceding the date of the
application, the total number of [gallons] litres of

table wine referred to in section 87bis, sold from
licensed and authorized premises within such
district for off-consumption by the holders of—

(a) bottle liquor licences;

(b) wholesale liquor licences who deal directly
with the public;

(c) on-consumption licences which] who have in
terms of Esection 64 or 71bis] any provision
of this Act been authorized, to sell liquor for
consumption off the licensed premises; and

(d) authorities under section 100bis or 100sex,

- exceeds thirty per cent of the total number of
[gallens] litres of all liquor (including such table

wine) sold for consumption off the said licensed
and authorized premises during the said twelve
calendar months by the said holders.”.

37. The foliowing section is hereby substituted for section 54 Substitution

inci : of section 54 of
of the principal Act: R ety
“Restric- 54. No [licence under this Act other than a whole- as substituted

tionof ~ sale liquor licence, a foreiga liquor licence, a wine 25;??8“3?13976?
within rural farmer’s licence, a grocer’s wine licence, 2 wine and
areas. mali lignor licence, a restaurant liguor licence, a

hotel liquor licence, a imeal time wine and malt

licence, a club liguor licence, a temporary liquor

licence or a late hours occasional bottle liguor licence
shall be granted For renewed for the sale of liquor]
in respect of premises situate at any place within
a rural area, and no such licence shall be removed
from an urban area to a rural area.”,

38. Section 55 of the principal Act is hereby repealed. Repeal of
section 55 of
Act 30 of 1928,
as amended
by section 4 of
Act 39 of 1937
and section 9 of
Act 12 of 1954.
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mﬁ%‘xﬁ‘?m 39, Artikel 55A van die Hoofwet word hierby gewysig—
Wet 30 van 1928, (@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
soos ingevoeg deur vervang:
a&gfgls?a;afgﬁ ,,(1) Behoudens die bepalings van artikel 47 (1) en
en vervang deur (2), mag enige persoon, maatskappy, vereniging, ven-
artikel 10 van nootskap of ander assosiasie van persone wat oOp
Wet 94 van 1974. 1 EJunie 1974] November 1975 die houer van 'n
groothandelaars-dranklisensie was, indien daardie
lisensie op sy naam by die jaarlikse vergadering van
F19743 1975 vernuwe word, binne ’n tydperk van
vier maande fdaarna} na die datum van inwerking-
treding van artikel 39 van die Drankwysigingswet,
1976, by die Minister aanvraag doen om die omsetting
van die betrokke lisensie in *n bottel-dranklisensie.”; en
(b) deur die voorbehoudsbepaling by subartikel (2) deur
die volgende voorbehoudsbepaling te vervang:
,,Met dien verstande dat geen magtiging ingevolge
hierdie artikel verleen mag word nie ten opsigte van
’n besigheid ingevolge *n groothandelaars-dranklisensie
gedryf op dieselfde perseel as, of tesame met, "n besig-
heid wat op 1 EJunie 1974] November 1975 ingevolge
*n hotel-dranklisensie of 'n wyn- en bierlisensie waar-
aan ’n reg van buiteverbruik-verkoop verbonde is of
’n bottel-dranklisensie gedryf is.”. ]
Wysiging van 40. Artikel 56 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
“&&kgﬁfﬁ;ﬂ?m subartikel (2) deur die volgende subartikel te vervang:
500 gewysig deur ,(2) Tn n beperkte streek mag die Staatspresident ten
artikel 27 van opsigte van ’n lisensie wat die bevoegde gesag ingevolge
;?ﬁ&ilf‘?;ggg hierdic Wet [toestaan] verleen het, die uitreiking van die
Wet 88 van 1963, lisensie verbied of sodanige voorwaardes of beperkings stel
as wat hy wenslik ag, en geen persoon of ’n} ontvanger
van [Staats§inkomste is Inie] bevoeg om °n lisensie vir
die verkoop van drank in so ’'n streek uit te reik [of te
vernuwe] nie, totdat hy van die [voorsitter of die sekretaris
van die lisensieraad of die magistraat van die distrik]
Minister of iemand wat op sy gesag handel kennis ontvang
Tiet dat dic Staatspresident besiuit het om ten opsigte daar-
van nie sy veto-reg uit te oefen of om voorwaardes of
beperkings te stel nie, of dat die Staatspresident die uit-
reiking van die lisensie veroorloof het onderworpe aan die
voorwaardes [en] of beperkings wat daardie bevoegde
gesag opgelé het of op ander voorwaardes [en] of be-
perkings in die kennisgewing vermeld.”.
Vervanging van 41. Artikel 58 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
skl S o artkel vervang:
s00s gewysig deur  »Sluiting 58. (1) Wanneer op enige plek 'n staking of uit-
artikel 41 van van .E"'Ilée sluiting aan die gang is of n oproer of volksoploop
Wet 88 van 1963 S0 00t . plaasvind of verwag word, mag die landdros of by
qurende sy afwesigheid, 'n addisionele of assistent-landdros
oproer. van die betrokke distrik, of by afwesigheid van so

'n landdros, 'n polisie-offisier van die rang van
adjudant-offisier of hoér, die sluiting beveel van
enige [ingevolge hierdie Wet] gelisensieerde [gebou]]
perseel, of enige ander perseel ten opsigte waarvan
’n_persoon kragtens hierdie Wet gemagtig 18 om
drank sonder 'n lisensie e VErkoop, op oOf naby
daardie plﬂvir solank§ gedurende sodanige tye
of vir sodanige tydperk as wat daardie Janddros,

addisioncle landdros, assistent-landdros, of polisie-
offisier [wenslik ag] goeddink.
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39. Section 55A of the principal Act is hereby amended— Amendment of

section 55A of

(@) by the substitution for subsection (1) of the follow- gc}fnigr‘t’gdlﬂs»
ing subsection: ! by section 38 of

Act 88 of 1963

“(1) Subject to the provisions of section 47 (1) = < vtituted
and (2), any person who, or any company, S0Ciety, by section 10 of
partpership or other association of persons which Act 94 of 1974.
was the holder of a wholesale liquor licence on 1
EJane 19743 November 1975 may, if that licence is
renewed in his or its name at the annual meeting for
19743 1975, within a period of four months Fthere-
after] from the date of coming into operation of
section 30 of the Liquor Amendment Act, 1976,
apply to the ninster for the conversion of the licence
concerned into a bottle liquor licence.”; and

(b) by the substitution for the proviso to subsection (2)
of the following proviso:

“Provided that no authority under this section shall
be granted in respect of a business conducted under
a wholesale liquor licence on the same premises as
or together with a business conducted on 1 [June
19743 November 1975 under a hotel liquor licence
or a wine and mait Liquor licence to which a right of
off-sale is attached or a bottle liquor licence.”.

40. Section 56 of the principal Act is hereby amended by the Am?“dmgntf"f
substitution for subsection (2) of the following subsection: s:gt“s‘?{‘]‘ gf 1928

“(2) In any restricted area the State President may, in ,’;’;,as‘;’cf;)‘ifg? of

respect of any licence Fauthorized} granted by the competent Act 61 of 1956
authority under this Act, veto the issue of such licence or and section 39 of
impose such conditions or restrictions as he may think Act 88 of 1963.
fit, and it shall not be competent for any person or receiver

of revenue to issue any licence Lor renew any licence] for

the sale of liquor in that area until he has received from

the [chairman or secretary of the licensing hoard or the

magistrate of the district] Minister or a person acting

under his directions an intimation that the State President

Tas decided not to excercise in respect thereof his power

of veto or of imposing conditions, or restrictions or that

the State President has authorized the 1ssue of the licence

subject to such conditions or restrictions imposed by such

competent authority or under other conditions or restric-

tions stated in such intimation.”.

41. The following section is hereby substituted for section 58 Substitution of
of the principal Act: section 58 of

. Act 30 of 1928,
“Closing of ~ 58. (1) Whenever any strike or lock-out is in as amended
hf_gms progress, or any riot or tumult oceurs or is expected Rycﬁ%“g}‘fglﬁg £
Suring to occur, in any place, the magistrate or, in his )
tumult. absence, an additional or assistant magistrate of

the district concerned, or in the absence of any

such magistrate a police officer of or above the
rank of warrant officer may order any licensed

premises, [licensed under this Act] or any premises
in respect of which any person is authori% under
This Act to sell liquor without a licence and, in or
near such place, to be closed during such time or

period as such magistrate, additional magistrat?:
i —— 7 .
assistant magistrate, or police officer may deem fif
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(2) Die betrokke lisensichouer of ander persoon
of sy bestuurder of agent moet onverwyld aan die
bevel gevolg gee, en as hy om enige rede versuim
om dit te doen, mag die persoon wat die bevel gegee
het sodanige stappe [neem] doen en sodanige ge-
weld gebruik of laat gebruik as wat hy nodig ag
om die betrokke [gebou} perseel te sluit,

A it

(3) As die landdros van die distrik of die persoon
wat die bevel uitgereik het, voor die verstryking
van die tyd of tydperk waarvoor die bevel uitge-

vaardig is, van oordeel is dat die rede vir die [voort-
during voortduur van die bevel nie meer bestaan

nie, dan mag hy dit intrek.”.

Vervanging van 42. Artikel 63 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
3&2}‘31)5‘?&;3?928 artikel vervang:
soos vervang deur pBeperking 3. (1) Behoudens die bepalings van subartikel

artikel 43 van instads- (2) [van hierdie artikel], mag geen aanvraag om
Wet 88 van 1963. 0 T botiel. 0 Emuwe] bottel-dranklisensie in verband met 'n
drank- Ezebou] perseel geleé in 'n stadsgebied toegestaan

lisensies.  word nie as Edeur die toestaan van daardie aanvraag}
daardeur die totale getal bottel-dranklisensies en

die in artikel 64 en subartikel (7) van artikel 715is}
64bis bedoelde binneverbruik-lisensies (behalwe wyn-
huis-lisensies) met “n spesiale reg van buiteverbruik-
verkoop, binne die betrokke stadsgebied meer sou
wees as een vir elke tweeduisend parlementére
kiesers in daardie gebied geregistreer.

(2) Die Minister mag, behoudens die bepalings
van artikel 31, °n aanvraag om een of meer [nuwel
bottel-dranklisensies binne ’n stadsgebied toestaan
wanneer die getal parlementére kiesers in daardie
gebied geregistreer minder as sesduisend is, as
[deur die toestaan van daardie aanvraag] daardeur
die totale getal bottel-dranklisensies in daardic
gebied nie meer as drie sal wees nie.

(3) (a) Die hoofverkiesingsbeampte moet jaarliks,

nie later nie dan die laaste dag van—
(i) September ten opsigte van die Kaap-
provinsie;
(i) November ten opsigte van die Provinsie
van die Oranje-Vrystaat;
(iii) Februarie ten opsigte van die Provinsie
van Natal;
(iv) April ten opsigte van die Provinsie van die
Transvaal,
ten opsigte van elke stadsgebied in bedoclde
Provinsie die getal parlementére kiesers bepa
wat op genoemde datum daarin geregistreer is.
() Bedoelde beampte moet die aldus bepaalde
getal in die Staatskoerant bekend maak nie
later nie dan die laaste dag van—
(i) Oktober ten opsigte van die Kaapprovinsie;
(i) Desember ten opsigte van die Oranje-
Vrystaat;
(ii)) Maart ten opsigte van Natal;
(iv) Mei ten opsigte van die Transvaal.
(¢) Die getal wat aldus ten opsigte van ’n stads
gebied bekend gemaak is, is tot die volgende
bekendmaking ten opsigte van daardie gebied,
vir alle doeleindes van hierdie Wet afdoende]
bewys van die getal parlementére kiesers wat inf
daardie gebied geregistreer is.
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same.’ ; |

(2) The licensee or other person concerned or his
manager or agent shall forthwith comply with the
order, and on his failure for any reason to do so,
the person giving the order may take such steps

-and use Such force or cause such force to be used

as he may deem necessalry for the closing of the
premises concerned. i

(3) If, before, the expiration of the time or
period for which the order was made the maglstrate

- 'of the district or the per'[son who issued the order

is of opinion that the reason for the continuance
of the order no longer exists, he may cancel the
|'
i

42. The following section is hereby substituted for section 63

of the principal Act:

*Limitation

.in urban
areas of
number of

I

63. (1) Subject to the provisions of subsection
(2) [of this section], no application” for a [new]
bottle liquor licence in respect of premises situate

bottleliquor Within any urban areashall be granted, if [by

licenses.

(b) Such officer shall notify the number so deter-|

such grant} thereby the total number of bottle

liquor licences and on-'consumptlon licences (ex-
#

cludmg winehouse licences) referred to in section

'E64 and subsection (7) dlf section 71bis] 64bis with

a special right of oﬂ‘-s;ale,_, within the urban area
concerned would be more than one for every two
thousand parllamentary voters registered within
such area.

(2) The Minister may, subject to the provisions

Substitution of
section 63 of
Act 30 of 1928,
as substituted -
by section 43 of
Act 88 of 1963.

of section 31, grant an application for one or more
inew} bottle liquor licences within any urban area

where the number of parllamentary voters registered
within such area is less than six thousand, if [by
such grant] thereby thc total number of bottle

liguor licences in such area would not be more than

- three.

(3) (a) The chief eleptoral officer shall annually,
not later than the last day of— J

(i) September in respect of the Cape Province;
(ii) November in/ respect of the Province o
the Orange Free State;
(iii) February in respect of the Province of]
Natal
(iv) Aprll in respect of the Province of the
Transvaal, |

determine, in respect of every urban areaj

within such province, the number of parliamen-
tary voters registered therein on the said date.

mined in the Gazette not later than the last
day of— !

(i) October in respect of the Cape Provincej

(i1) December ln respect of the Orange Free
State; - .
(iif) March in respect of Natal;
(iv) May in respect of the Transvaal.
{¢) The number so notified in respect of any urban|
area, shall, until [the next notification in respect]
of that area, f‘o: all purposes of this Act be
conclusive evidefice as to the number of parlia-|
mentary voters ﬁggistered in that area.
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(4) By die toepassing van hierdie artikel word 'n

geproklameerde dorp binne die gebied onder die
beheer van ’n plaaslike gebiedskomitee ingestel
kragtens die bepalings van die Ordonnansie [tot
Instelling van n Gesondheidsraad vir] op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, 1943 (Ordonnansie No. 20 van 1943), van
Transvaal, geag ’n aparte stadsgebied te wees, en
die getal geregistreerde parlementére kiesers wat
ingevolge subartikel (3) [vasgesteld bepaal en bekend
gemaak moet word ten opsigte van die gebied onder
die beheer van so ’n plaaslike gebiedskomitee, moet
die getal sodanige kiesers wat in daardie geprokla-
meerde dorp geregistreer is, uitsluit.”.

He}‘liofgiﬂs van 43. (1) Artikel 64 van die Hoofwet word hierby herroep.

%gtgova;“fgzs, (2) 'n Spesiale reg van buiteverbruik-verkoop wat kragtens

soos gewysig deur  genoemde artikel 64 gemagtig is ten opsigte van die jaar waarin

artikel 44 van hierdie artikel in werking tree, bly, behoudens die bepalings

Wet 83 van 1963, yan artikel 9 (3) van die Hoofwet soos deur hierdie Wet vervang

Wet 23 van 1969  ©n van artikel 55 (4) van hierdic Wet, van krag.

en artikel 3 van

Wet 62 van 1973.

Wysiging van 44. Artikel 64bis van die Hoofwet word hierby gewysig deur

avflg{(%ﬁ\?fﬁsl‘;az% subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

$00s ingevoeg deur »(1) Al die bepalings van hierdie Wet wat betrekking

artikel 45 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 11 van
Wet 94 van 1974.

Vervanging van
artikel 64fer van
Wet 30 van 1928,
5005 ingevoeg
deur artikel 12 van
Wet 94 van 1974.

het op verkope kragtens 'n bottel-dranklisensie, met inbe-
grip van die ure en dae van verkoop en die hoeveelheid
drank wat verkoop mag word, en al die verpligtings en
onbevoegdhede van die houers van bottel-dranklisensies
en al die strawwe waaraan hulle Jonderhewig] onderworpe

is, is van toepassing met betrekking tot die Lkragtens
artikel 64, 64drer of 71bis gemagtigde] verkcop van drank
vir gebruik buite die gelisensieerde fgebou] perseel kragtens

’n spesiale reg van buiteverbruik-verkoop bedoel in artike
43 (2) van die ﬁ}"ankwysig__'.m_gswet, 1976, of kragtens
artikel 6afer of 71bis gemagtig of geag kragtens artikel
71bis gemagtig te wees en met betrekking tot die lsensie-
houer van daardie lg_e'bou] Bérseel, en dic [Minister of die
lisensieraad, na gelang van die gevall] bevoegde gesag mag,

met betrekking tot bedoelde verkope en daardie lisensie-
houer, al die bevoegdhede uitoefen wat hy met betrekking
tot *n bottel-dranklisensie mag uitoefen.”.

45. (1) Artikel 64ter van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

»Voorreg 64ter. (1) Die Minister mag, op aanvraag op die
van buite-- , -
verbraiks voorgeskreweawyse gedoen en op En] aanbeveling
verkoop ten fgedoen deur] van die ENasionaie] Drankraad,
f:f;,f;ﬁﬁ;au wanneer hy 'n wynhuis-lisensie verleen _of te eniger
lisensie. tyd daarna, die houer van En’n wynhuis-fisensie,] die
~ Tisensic magtig om Ebehoudens die voorwaardes of
beperkings wat die Minister na goeddunke opié,J
sodanige wyn as wat hy ingevolge artikel 86A mag
verkoop, kragtens daardie lisensie in 'n plek in die
gelisensieerde fgebou} perseel wat vir daardie doel
afgesonder is, vir verbruik buite die gelisensieerde
fgebou] perseel te verkoop. -
(2) [Enige magtiging ingevoige subartikel (1) ver-
leen] Die Minister mag—
(a) [word deur die voorsitter van die betrokke
lisensieraad aangeteken op die lisensie wat die




]
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4) For the purposes of this section a proclaimed
*township within the area under the-control of any
“local area committee’ established under the provi-
" sions of the Transvaal Board for the Development

of Peri-Urban Areasﬁ-lealth Board] Ordinance,

7943 (Ordinance No. 20 L:)f 1943), of the Transvaal,
shall be deemed to be a separate urban area, and
- the number of registered parliamentary voters to
be [ascertained] determined and notified in terms

. of -subsection (3) in respect of the area under the

- control .of any such local area committee, shall

exclude the number of| such voters registered in

such proclarmed townshrp '

; -;

W,

43 (l) Sectien 64 af thtwprmm al Act is hercby repealed. Repghlgg -
(2) Any special Tight of offsale authorized under the said Act 30 of 1928,
section 64 in respect of the-year durmg which this section comes a:ctaggnﬂegfby
into operation, shall, subject to the provisions of section 9 (3) Act 88 of 1963,

of the principal ‘Act as substituted by this Act and of section section 15 of

- Act 23 of 1969
55 (4) of th:[s Act remam of full fo*ce a_l}__d effect. ALt 2 ecgon o

Act 62 of 1973.

44, Section 64b:s of the prmclpa;l Act is hereby amended by Amendment of

section 64bis of
the subshtutlon for subsection (1) of the following subsection: Act 30 of 1928,

“(1) All the provisions of| this Act relating to sales a:;tfl‘gerffsdobfy
under a bottle liquor licence; including the hours and Aﬂsg‘ of 1963
“days: of sale and the quantity of liquor which may be and amended
sold, and all the obligations and disabilities of and penalties by section 11 of
upon the holders of bottle-liquor licences, shall apply in Ack 94 of 1974.
-tespect of sales of liquor for consumption "off the licensed
.premises under a_special 11gﬁt of off-sale referred to in
section 43 (2) of the Liquor Amendment Act, 1976 or
authorized under section [64?5 Gater or 11bis or deemed
to have been authorized under section 7 1bis and In respect

of the licensee of such pre:rmses and the [Mmlster or the
_]icensing board, as the case may be], competent authority
 may, in respect of such sales and such licensee, exercise
. all such powers as [he or] it/ may exercise in respect of a
. bottle hquor hcence L. _
I
(l) The fo]lowmg secnon is. hereby substituted for Substitution of

C section 64ter of
sectlon 64ter of the principal Act" At 30 of 192,

“Oftsale dfer. (1) The Mu;lster may, on application s inserted b
privilege in A—EL.T section 12 o
respect of made in the prescribed manner and upon faj the Act 94 of 1974.
ﬂme house * recommendation Emgde byd of the [Natmnﬁ
. Liquor Board, when granting a wine house licence

or at any time*l,hereafter authorize the holder of

[z wine bousel suchi licence, - to sell [subject to

such conditions or restrictions as the Minister may

. .deem fit to impose,}’ such wine as may be sold by

" “him in terms of section 86A, under that licence in

a place upon the hiensed premises set apart for

such purposes, for onsumptlon off the licensed
premises,

- (2) [Any authontm granted under subsectlon (€3] |
-The Minister may— | °

(@) [shall be endorsed by the chairman of the
licensing hoard concemetl on the licence held
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betrokke persoon hou] so ’n magtiging verleen
onderworpe aan die voorwaardes o beperkin%sa

benewens enige kragtens artikel 87fer opgeleg
vo?rwaa.rde of beperking, wat hy na goedvind,
oplé;

[(d) Kan te eniger tyd ingetrek word deur die Minister
wie se besluit om dit te doen afdoende is;J

(b) te em'ger tyd 'n ingevolge hierdie artikel opge-

legde voorwaarde of beperking wysig of intre
of ’n voorwaarde of verdere voorwaarde o
beperking ten opsigte van 'n magtiging kragten
hierdie artikel gehou, oplé.

(3) Elke magtiging ingevolge subartikel (1) ver:
leen, word in die voorgeskrewe vorm uitgereik.
I3 @ n Magtigimg [wat] ingevolge [sub-
artikel (1)] hierdie artikel [verleen] uitgereik [is],
is nie van krag nie tensy 'n bedrag gelyk aan [die
helfte van] die [bedrag] jaarlikse lisensiegeld wat
ten opsigte van [’n vernuwing van] dic betrokke
lisensie betaalbaar is, aan die betrokke ontvanger
van inkomste ten opsigte van sodanige magtiging
betaal is: Met dien verstande dat wanneer so ’n
magtiging na 31 Januarie van enige jaar [verleen]
uitgereik word, die bedrag wat aldus ten opsigte
daarvan betaalbaar is, verminder word met ’n
twaalfde vir elke voltooide kalendermaand wat ver-
loop het tussen die voorafgaande 31 Desember en
die dag waarop sodanige magtiging ingevolge sub-
artikel [(2) (a) op die betrokke lisensie aangeteken
is] () uitgereik s

(2) Enige magtiging kragtens artikel 64ser van die Hoofwet
verleen voor die vervanging daarvan deur hierdie artikel en
op ’'n lisensie ingevolge daarvan aangeteken, word geag in die
voorgeskrewe vorm uitgereik te gewees het.

Wysiging van 46. Artikel 65 van die Hoofwet word hierby gewysig—

artikel 65 van i i i
Wet 30 van 1028, (@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikels te

5008 gewysig deur Yeryang: . i - s

artikel 17 van »(1) [’n Lisensieraad, magistraat of ander gesag is
Wet 41 van 1934, nie bevoeg om ’n nuwe lisersie of ’n sertifikaat of
%@2?3184&;3111963 magtiging daarvoor of vir die vernuwing of oordrag van
en artikel 16 van ’n lisensie te verleen mie aan] Geen lisensie word
Wet 23 van 1969. kragtens hierdie Wet uitgereik of oorgedra nie aan of

ten behoewe van of gehou deur iemand wat—

(a) in die [Unie] Republiek of elders in die vooraf-
gaande tien jaar veroordeel is tot gevangenisstraf
sonder keuse van boete weens die een of ander
misdryf, tensy die bevoegde gesag wat die aan-

vraag om verlening o oordrag van die lisensie

Oorweeg van oordeel 1s dat daardie misdryl

[Volgens oordeel van die raad, magistraat, of ander
gesag, al na die geval mog wees,] van politicke
aard was of uit 'n industriéle geskil ontstaan het;
(b) [hetsy voor of na die inwerkingtreding van artikel
16 (a) van die Drankwysigingswet, 1969,] in die

voorafgaande tien jaar, veroordeel is weens n

misdryf ingevolge hierdie Wet en daarna [maar
na die inwerkingtreding van bedoelde artikel en]
binne vyf jaar na sodanige vorige veroordeling,
weens 'n misdryf ingevolge hierdie Wet veroor-
deel is en gevonnis is tot 'n boete van minstens
[honderd pond] tweehonderd rand of tot gevange-

nisstraf sonder die keuse van 'n boete;
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by the person in qtﬁeslion] grant any such
authority subject to; such conditions or re
strictions, in addition to - any condition or
restriction imposed under section 87ter, as h
" may deem fit to impose;

[() may at any time be|revoked by the Minister

.. whose decision to do §o shall be final;]

(b) at any time amend or withdraw any condition

or restriction imposed under this section o
impose any condition or any further conditio
or restriction in respfpct of any authority hel
under this section.
(3) Every authority grqnted under subsection (1
shall be issued in the prescribed form.

G} 14) An authority [eranted] issued under
[subsection (1) this section shall be of no force

and effect unless there hasg Been paid to the receiver
of revenue concerned in respect thereof an amount
equal to Fone half of] the [amount] annual licence

fee payable in respect of [[a renewal ofj the licence

concerned: Provided that whenever any such
authority is [granted] issued after 31 January in
any year, the amount so|payable in respect thereof
shall be reduced by one-twelfth in respect of each

completed calendar month which: has passed from -

the preceding 31 Decemt?er to the date upon which
such authority has been [[endorsed under subsection
(2) (@) on the licence concerned} issued in terms

of subsection (3).”. lr
()] Any authority granted under sectlon 64rer of the prmclpal

Act prior to the substitution thereof by this section and endorsed

on any licence in terms thereof, shall be deemed to have been
issued in the prescribed form. |
i
46. Section 65 of the principal Act is hereby amended—
(a) by the substitution for subsectlon (D) of the follow-
- ing subsections:

(1) K1t shall not be oompetent for a licensing board,
magistrate or other authority to grant a new hoence
or any certificate or authority therefor or. for any
renewal or transfer of a 'hcence] No licence under
this Act shall be issued or| transferred to or in favour

of or be held by any person who—

(@) within the [Union] Republic or elsewhere has

within the preceding| ten years had a sentence
- of imprisonment without the option of a fine
imposed on him for the commission of some
offence unless, [in the opinion of the board,
magistrate, or other authority, as the case may
be,] the competent| authority considering the
. application for the’ grant or transfer of the licence,
s of the opinion that such offence was of a
political character or arose out of an industrial
dispute; I
(b) has, [either before ér after the commencement
~ of section 16 (a) of the Liquor ‘Amendment Act,
1969,] within the precedmg ten years, beell
convicted of an offence under this Act, and has
subsequently Ebat after the commencement of the
said section and] wlthm five years after such
previous conviction, peen convicted of an offence
under this Act and | (sentenced to a fine of not
less than Jone lmndreP pounds] two hundred rand

or to imprisonment thhout the option of a fine;
| .

|
1
|.
|

|
|

Amendment’of
section 65 of

Act 30 of 1928,
as amended by
section 17 of
Act 41 of 1934,
section 46 of
Act 88 of 1953
and section 16 of
Act 23 of 1969.
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(¢) nie in die [Unie] Republieck woonagtig is nie;

(d) ’n ongerehabiliteerde insolvent is;

(e) onder een-en-twintig jaar is;

(/) °'n winsbetrekking onder die Republiek beklee:
Met dien verstande dat by die toepassing van
hierdie paragraaf, iemand wat ingevolge artikel 2
van die Wet op Vrederegters en Kommissarisse
van Ede, 1963 (Wet No. 16 van 1963), as vrede-
regter aangestel is of ingevolge die bepalings van
daardie Wet geag word as vrederegter aangestel
te gewees het, geag word nie 'n winsbetrekking
onder die Republiek te beklee nie;

(g) ’n [gebou] perseel okkupeer waarin ’n ingevolge
hierdie Wet gelisensicerde besigheid gedryf word
waarvan 'n lid van die polisiemag die eienaar of
Eu;l;der is of waarby so ’n lid enige belang het;

0

(h) die vrou is van iemand wat kragtens paragraaf
(@), (b), (d) of (f) onbevoeg is, tensy die partye
te goeder trou van mekaar geskeie leef kragtens
’n notariéle of geregtelike skeiding van tafel en
bed; of

(i) [of, behalwe in die geval van ’n buitelandse drank-

lisensie of ’n hotel-dranklisensie of ’n restourant-
dranklisensie om ’n nuwe lisensie of die oordrag
van ’n lisensie of ’n sertifikaat of magtiging daar-
van te verleen aan iemand wat] nie gedurende 'n
tydperk van minstens twee uit die vyf jaar wat
Eaan] die datum van sy [applikasie] aanvraag

voorafgmﬁie_ﬁrme] Republiek ge\m
mc Met dien verstande Mepahngs van
Rierdie paragraaf nie van toepassing 18 nie In die
geval van 'n_binneverbruik-lisensie of 'n buite-
Tandse dranklisensie.

(2) In [hierdie] subartikel Q omvat die begrip
,veroordeling’ nie ’n vonnis wat Ein] op appél of
[revisie vernietig] hememng ter syde g&etel is nie of
ten opsigte waarvan grasie verleen is.”

(b) deur die bestaande subartikel (2) te skrap; en
(¢) deur die volgende subartikel by te voeg:

»»(3) Die bepalings van subartikels (1) en (2) is

mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van ’1%[

assosiasie in artikel 67 bedoel en ten opsigte van di
uitreiking of oordrag van ’n lisensie aan of ten be
hoewe van so 'n assosiasie.”.

Wysiging van 47. Artikel 66 van die Hoofwet word hierby gewysig—

artikel 66 van - i L )
Wet 30 van 1028, (a) deur subartikel (1) deur die volgende artikel te ver

i‘iﬁiﬁe}?i’fnd"“’ va:(l) ’n Buitelandse dranklisensie veroorloof nie die
Wet 41 van 1934, verkoop van drank wat in die [Unie] Republiek
a\ffé{‘%lss‘;?,nl 964 vervaardig is nie en mag aan niemand andem
artikel 17 van word nie dan aan [(e)] die bona fide-agent van iemand
;’,‘f";r%f’k:f‘f} \1,229 wat buite die [Unie] Republiek as ’n besigheid drank
Wet 56 van 1975. vervaardig of verkoop fem mie ’n vaste kantoor of

plek vir die verrigting van sodanige besigheid in die
Unie asnhou nie; of
(h) die bona fide-agent van so iemand}.”;

(b) deur subartikels (2) en (3) te skrap;

(¢) deur paragraaf (aA) van subartikel (4) deur die vol-
gende paragraaf te vervang:
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{¢) does not reside wi_t_hin;L- the [Union] Republic;

(d) is an unrehabilitated insolvent;

(¢) isunder the age of twenl'“ty-o'ne years;"

(f) holds an office of profit under the Republic:
Provided that, for the purposes of this para-
graph, any person who has been appointed
‘justice of the peace und?r section 2 of the Justices
_of the Peace and Commissioners of Oaths Act,

* 1963 (Act No. 16 of 1963), or is in terms of the
provisions of that Act deemed to have been
appointed a justice of the peace, shall be deemed
not to-hold an office of profit under the Republic;

~ (g) occupies premises th!reon a businéss licensed

®)
(@

under this Act is conducted of which any member

of the police is the owner or lessee or in which

such member has any interest; for] ' '

(h) is the wife of any person disqualified under

paragraph (a), (b), (d) or (f), unless the parties

" are bona fide living apart under notarial deed or
judicial order of separation; or _

(i) [or, save in the case 1:31' a foreign liquor licence,

™ or an hotel liquor licence or a restaurant liquor

licence to grant a new licence or transfer a licence

or grant any certificate or authority therefor to

any person who] has n]bt, for a period of at least

two of the five years preceding the date of his -

application, resided in the [Union} Republic:
Provided that the provisions of this paragraph

shall not apply in the case of any on-consumption

" licence or a %orelgg liguor licence.
(2) For ‘the purposes of [this] subsection (1)
‘sentence’ and ‘conviction’ shall not include a sentence

or a conviction which has been set aside on appeal or
review, or in respect of which a free pardon has been

gran .‘”; ) I
by the deletion of the e;Flisting subsection (2); and
by. the addition of the folk?wing subsection:

“(3) The provisions of subsections (1) and (2) shall
mutatis mutandis apply in|respect of any associati:a

referred to in section 67 and in respect of the issu

3 o I #
or transfer of any licence to or in favour of such
association.”. -
T — | I
|
|

47. Section 66 of the principal Act is hereby amended—

(@)

®
©

by the substitution for sf;bsection (1) of the follow-
ing section: { '

“1) A foreign liquorkilicence shall not authorize
the sale of liquor which was manufactured in the
[Union] Republic and shall not be granted to any
person other than §(a) one] the bona fide agent of a
person who carries on outside the '[Unionj ReEumlc
the business of manufacturing or selling liquor [and
does not permanently maintain within the Union any
office or place for the transaction of such business; or
(b) the bona fide agent of any such person}].”;
by the deletion of subsections (2) and (3);

by the substitution for pfaragraph (aA) of subsection
(4) of the following paragraph:

y

Amendment of
section 66 of

Act 30 of 1928,

as amended )
by section 18 of
Act 41 of 1934,
section 6 of Act

.85 of 1964,

section 17 of
Act 23 of 1969
and section 7 of
Act 56 of 1975,
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Vervanging van
artikel 67 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 19 van
Wet 41 van 1934
en artikel 47 van

Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 68 van

Wet 30 van 1928,
$00s vervang deur -
artikel 48 van

Wet 88 van 1963.

»(aA) die houer is van 'n magtiging [wat] ingevolge
artikel 100bis of 100sex [verleen of vernuwe is]
vir die verkoop van drank vir verbruik binne die
in die magtiging omskrewe [gebou] perseel;”;

(¢) deur paragraaf (b) van subartikel (5) deur die volgende
paragraaf te vervang:

»(b) die houer van 'n magtiging [wat] ingevolge
artikel 100bis of 100sex [verleen of vernuwe is}
vir die verkoop van drank vir verbruik binne die
in die magtiging omskrewe [gebou] perseel.”; en

(e) deur subartikel (6) deur die volgende subartikel te
. vervang:
,»(6) 'n Wynboer-lisensie mag slegs [verleen word]—
-(a) verleen of oorgedra word aan iemand of aan 'n
assosiasie van persone wat die wynbou beoefen;
en
(b) verleen word ten opsigte van of verplaas word na
"n perseel wat geleé is op ’n ander plek as die plek
waar die betrokke wyn geproduseer of vervaardig
word.”’.

48. (1) Artikel 67 van die Hoofwet word hjérby deur die
volgende artikel vervang:

»,Lisensie- 67. (1) Behoudens die bepalings van artikel 66 |

Hous: (1), word geen hisensie kragtens hierdie Wet verleen]
nie aan iemand as benoemde of namens ’n maat-
skappy, vereniging, vennootskap of ander assosiasiel

_van persone (hieronder in hierdie artikel ’n assosiasie
genoem), maar word dit in so 'n geval verleen aan
en op naam van die assosiasie as sodanig.

(2) (a) Geen besigheid word gedryf kragtens ’n
lisensie wat deur ’n assosiasie gehou word nie,
tensy bedoelde assosiasie iemand skriftelik;
benoem en aanstel wat 'n direkteur, aandeel-
houer, lid of werknemer van bedoelde assosiasie
is, om die gelisensicerde besigheid te bestuur
en vir die dryf daarvan verantwoordelik t
wees: Met dien verstande dat die benoemin
en aanstelling van iemand wat ingevolge artikel
65 onbevoeg is om ’n lisensie te hou, van nul
en gener waarde is.

(b) By iedere sodanige benoeming en aanstelling e
by beéindiging van iedere sodanige benoeming
en aanstelling, stel elke bedoelde assosiasie di
Drankraad en die betrokke aangewese polisie
offisier daarvan op die voorgeskrewe wyse in
kennis.”.

(2) Elke lisensie wat kragtens die Hoofwet uitgereik is vir
die jaar waarin hierdie artikel in werking tree en wat gehou word
deur ’n benoemde van, of iemand namens, 'n maatskappy,
vereniging, vennootskap of ander assosiasie van persone, word
geag uitgereik te gewees het aan en gehou te word deur die
maatskappy, vereniging, vennootskap of ander assosiasie self,
en elke so "n benoemde of so iemand word geag iemand te wees
wat ingevolge artikel 67 (2) van die Hoofwet benoem en aan-
gestel is.

49, Artikel 68 van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

»Algemene 68, EAlvorens ’n aanvraag om die vernuwing van

gBSk‘kthelld ’n lisensie of om die tydelike of permanente verplasing

Van PErSEIE. van ’n lisensie na ’n ander gebou toe te staan, moet

die ingevolge hierdie Wet bevoegde gesag homself

oortuig dat die gebou in verband waarmee die aan-

vraag gemaak word of waarheen die lisensie verplaas
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“(aA) the holder of an authority [granted or renewed]
in terms of section 10(?1);3 or 100sex, for the sale
of liquor for consumption on the premises

. ~described in such authority;”;
(d) by the substitution for paragraph (b) of subsection (5)
of the following paragraph:

"“(b) the holder of an authority [granted or renewed]
in terms of section- 100bis or 100sex for the sale
~of liquor for consumf:tlon on the premises de-

scribed in such authority.”; and
(e) - by the substitution for subsectron (6) of the follow-
ing subsection:
“(6) A wine farmer’ s| licence shall only be

[granted]—

(@) granted or transferred ‘to a person who, or an
association of persons which, is engaged in
viticulture; and |

(b) granted in respect of or removed to premises
situated at a place orh er than the place where
the wine in question 1s being produced or manu-
factured.”. ' !

|.

48. (1) The following section is hereby substituted for section Sﬁ‘g?‘"'-‘é?nf"f
67 of the principal Act: _ s At 30 of 10923,
“Holernf - &d (1) Subjedt tostheprovisions of section 66/(1] 2 by
Hrecn. no licence shall be granted under this Act to an A‘ﬁ‘“ of 19‘? ¢
person as a nominee of, or on behalf of, a company, 'fﬁt §§°Q;? ?9630
society, partnershlp or other association of perso; '

" (hereinafter in this section referred to as an associa
tion), but shall in such a case be granted and issued
to and in the name of the association itself.

- (2) (a) No business shall be conducted under a
licence held by an association unless such
association in writing nominates and appoint
a person who is a director, shareholder, membe
or employee of such association, to manag

~and be responsible for the conduct of th
licensed business: Brovided that the nomination
and appointment of every person who is dis-
qualified in terms of section 65 from holding
licence, shall be null and void.

~ (b) Every such assomatlon shall upon every suc
nomination and appomtment and upen th
termination of eyery such nomination and
" appointment, forthwrth notify the Liquor Board
and the relevant designated pohce officer, o

such fact in the prescribed manner.’
(2) Every licence issued under the principal Act for the year
- during which this ssction comes into operationcand which is
held by a nominee of, or a person on behalf of, a company,
society, partnership or other association of persons, shall be
deemed to have been issued to and be held by the company,
society, partnership or other association itself, and every such
nominee or person shall be deemed to be a person nominated
and appointed in terms of sectlon 67 (2) of the principal Act.

49, The followmg section is hereby substit utecl for section 68 Substitution of

of the principal Act: | f{iﬁ‘?{,‘ gg logf2 g
“General 68. [Before grantiﬁg any application for the gc%‘o"j‘fs‘“jfd by

ﬂ}*“:};ﬂlfy ‘renewal of a licence or the temporary or permanent Act 88 of 1963.
Premises: removal of a licence to| other premises, the competent
authority under this Aet shall satisfy itself or himself
that the premises in respect of which the application
is made or to which tlhe licence is to be removed,]
|:
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Vervanging van
artikel 69 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 49 van
Wet 88 van 1963,
artikel 7 van
Wet 85 van 1964,
artikel 3 van
Wet 98 van 1965,
artikel 18 van
Wet 23 van 1969
en artikel 8 van
Wet 56 van 1975.

gaan word,] Geen lisensie kragtens hierdie Wet of

" magtiging kragtens artikel 71bis (1) (a) 100bis o
100sex word verleen nie, en geen so ’n lisensie o
magtiging of magtiging wat geag word kragten
genoemde artikel 71bis (1) (a) verleen te gewee
het, word, hetsy tydelik hetsy permanent, verplaa
nie tensy die bevoegde gesag wat die aanvraa
daarom oorweeg, oortuig is—

(i) dat die aanvraer op die datum waarop bedoel
aanvraag ingevolge hierdic Wet ingedien is e
op die datum waarop dit oorweeg word, 'n re
tot okkupasie ten opsigte van die betrokke
perseel het;

(ii) dat bedoelde perseel geskikte en bevredigende
akkommodasie vir alle doeleindes waarvoor
dit, kragtens die lisensie of magtiging wettiglik
gebruik mag word, bevat of sai Elevat wanneer
dit voltooi is; en

gu;) as die [gebou] perseel in die nabyheid van 'n
plek van openbare erediens, 'n skool of Bantoe-
kwartiere [staan} gele€ is, dat die besigheid
[sodanig] 80 gedryf sal word dat die vemgtmgs
op daardie plek van erediens of in daardie
skool nie gesteur sal word of die bewoners van
daardie [Bantoe] kwartiere nie benadeel, en
aan die beheer daarvan geen afbreuk gedoen
sal word nie.”.

50. Artikel 69 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

,,Vgatter 69. (1) Behoudens enige voorwaarde wat die

ﬁsimilei q [Minister of lisensieraad, na gelang van die geval]
- gﬁlm bevoegde gesag mag stel, mag ’n aanvraag om of

spérde per- om die verplasmg van—
se
mag word (@) [mag enige] n binneverbruik-lisensie [verleen

of vernuwe] foegestaan word in verband met
n fgebou} perseei waarin enige persoon, maat-
skappy, veremiging, vennootskap of ander
assosiasie van persone wettig as ’n besigheid

koerante, tee, koffie, kakao, koek, suikergoed
en ander ligte verversings (en ook dranke wat
nie sterk drank is nie), tabak, sigare, sigarette
en vuurhoutjies verkoop of enige ander wettige
[besighede] besigheid dryf wat die [Minister
of die lisensieraad, na gelang van die geval}
bevoegde gesag spesiaal veroorloof het [of wat
die voorsitter van die betrokke lisensieraad} en
iemand wat op gesag van die Minister hands_f
kan te emiger tyd, fgedurende die loop van die
- jaar} op skriftelike aanvraag by hom gedoen,
en Ena oorlegpleging met die ander lede van die
raad veroorloof] behoudens die voorwaardes
of beperkings wat hy na goedvinde oplé, ver-
oorloof dat enige ander wettige besigheid voort-
gesit word op die perseel ten opsigte waarvan
so ’'n lisensie gehou word; en
(b) Tmag} n bottcl-dranklisensic [verleen of ver-
nuwe] toegestaan word in verband met °n
Egebou} perseel waarin die lisensichouer wettig
handel as groothandelaar in drank of
handel dryf in brandspiritus, mineraalwaters
en ander dranke dan sterk[e} drank in toe
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‘No licence under this |Act or authority under
section 71bis (1) (a), 100bis or 100sex s
“granted, and no such licence or authority or auth-
ority deemed to have been granted under the said
section 71bis (1) (a), shall be removed, éithen
temporarily. or permanently, unless the competend
authority considering the application therefor, is{
satisfied— Ly

(i) that the applicant on the date on which suchf
application was lodged in terms of this Act,
had and on the date on which it is considered,)
has a right of occupation in respect of thel
premises concerned; e . :

(ii) that such premises !'aﬁ‘ord or when completed
Will afford suitable and satisfactory accom-
modation for all the purposes to which they
may lawfully, in terms of the licence or auth-
ority, be put; and I* :

(ii) if the premises are! situated in the vicinity of
a place of worship, or a school, or a Bantu

‘compound, that the business will be conducted .

in such a manner as not to prejudice the conduct
of such place of worship or school, or prejudice
the occupants, or affect the control of such
[Bantu] compound;',”..
|
50. The following section is hereby substituted for section 69
of the principal Act: k

' '
“Whatother 69, (1) Subject to any condition imposed by the
business  EMinister or the licensing board, as the case may
oy o on el competent authority, an application for or for
onlicensed the removal of— |
m’ e Te— s —— .l

(@) any on-consumption licence may be granted
" [or renewed] in respect of premises upon which
any person, company, society, partnership or
other association of persons lajﬁ_ ully carries
on the business of selling newspapers, tea,
coffee, cocoa, cak'(E,s, confectionery and other
light refreshments (including drinks other than
liquor), tobacco, cigars, cigarettes and matches,
or any other lawful business specially authorized
by the [Minister or the licensing board, as the
case may be, or authorized by the chairman of
the licensing board concerned] competent auth-
ority, and any person acting under the directions
of the Mimister may at any time “fauring the
year] on application made to him in writing
[and after consultation with the other members
of such board}] and subject to such conditions
or restrictions as the -may deem fit to impose,
authorize any other lawful business to be
conducted upon the premises in respect of
~ which any such licence is held; -

(b) a bottle liquor licence may be granted [or
renewed] in respect of premises in which the
licensee lawfully carries on the business of a
wholesale liquor licence or of selling methylated
spirits, mineral v{iraters and other drinks (not

Substitution of
section 69 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 49 of
Act 88 of 1963,
section 7 of
Act 85 of 1964,
section 3 of
Act 98 of 1965,
section 18 of
Act 23 of 1969
and section 8 of
Act 56 of 1975.
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[bottels] houers, tabak, sigare, sigarette, vuur-
houtjies, verkoelsakke, artikels wat die Minister
by kennisgewing in die Staatskoerant as artikels
verklaar het wat gewoonlik tesame of in ver-
band met die bediening van drank gebruik
word, en Bantoebier kragtens die bepalings
van artikel 11 van die Wet op Bantoebier, 1962
(Wet No. 63 van 1962), [gepak] verpak of
gebottel op die wyse voorgeskryf by regulasie
vitgevaardig kragtens artikel 15 van daardie
Wet;

(¢) [mag] ’n brouerslisensic Everleen of vernuwe]
tocgestaan word in verband met 'n [gebou]
perseel waarin die lisensiechouer wettig as ’n
besigheid enige soort bier brou, ongeag of hy
daarin ook bier brou wat minder alkohol as
twee persent van sy volume bevat, mits dit
wettiglik gedoen word;

(d) [mag] °'n kruideniers-wynlisensie [verleen of
vernuwe] toegestaan word in verband met ’n
[gebou] perseel waarin die lisensichouer wettig-
lik die besigheid van ’n algemene handelaar
en enige ander spesiaal deur dic [Minister of
die lisensieraad, na gelang van die geval,]
bevoegde gesag gemagtigde wettige besigheid
dryf;

(¢) ’n wynboer-lisensic toegestaan word in verband
met 'n perseel waarin die lisensichouer wetti
as 'n besigheid artikels verkoop wat die Ministe
by kennisgewing in die Staatskoerant as artike
verklaar het wat gewoonlik tesame of in ver
band met die bediening van wyn gebruik word.

(2) Behalwe [volgens bepaling van'r s00s in sub-
artikel (1) bepaal, en met inagneming van die bepa-
lings van artikels 72 en 73 mag geen lisensie ander
dan ’n groothandelaars- of buitelandse drank-
lisensie verleen [of vernuwe} word _I_T;iE in verband
met 'n fgebon] perseel waarin enige ander handel,
besigheid of beroep uitgeoefen word, fen dit omvat]
met inbegrip van die besigheid om drank te verkoop
Kragtens 'n_ ander lisensie ingevolge hierdie Wet
Everleen of vernuwe] gehou.

(3) Vir die doel van hierdie artikel word ’n fgebou]
perseel nie as afsonderlik beskou nie as dit met ’n
ander Egebou] perseel onder dieselfde dak is en nie
heeltemal Evan hom) daarvan geskei is nie deur ’n
muur of mure waarin geen deur, venster, opening
of ander verkeersweg met daardie Egebou] perseel
18 nie,

(4) Ondanks die bepalings van subartikel (3),
kan twee gedeeltes van 'n Egebou} perseel wat deur
'n muur of mure van mekaar gesmrd, as af-
sonderlike Egeboue} persele beskou word by die
verlening [of vernuwing§ van-—

(@) ’n restourant-dranklisensie ten opsigte van een
gedeelte en ’n teater-dranklisensie ten opsigte
van die ander; of

(b) ’n binneverbruik-lisensie ten opsigte van een
gedeelte wat woonakkommodasie vir gaste
voorsien, indien die ander aangewend word vir
die stalling van motorvoertuie,

seifs al word die twee gedeeltes deur ’n deur of

ander verkeersweg verbind,
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J B :
being liquor) in closed Ebottles], receptacles,
tobacco, cigars, wgarcttes, matches, cooler
bags, articles declared by the Minister by
notice in the Gazeite to be articles normally
used in conjunction’ or in connection with the
serving of liquor, and Bantu beer under the
- provisions of section 11 of the Bantu Beer
Act, 1962 (Act No. 63 of 1962), packed or
bottled in the manner prescribed by regulation
made under the pl‘OL’lSlOﬂS of section 15 of that
Act;

(¢) a brewer’s licence may be granted [or renewed]
in respect of prenilses in which the licensee
lawfully carries on the business of brewing
any malt liquor, irrespective of whether or
not he also brews therein any beer containing
less than two.per ¢ent by volume of alcohol
provided it is done lawfully,

(d) a grocer’s wine licence may be granted [for
renewed] in respect of premises in which the
licensee lawfully carries on the business of a
general dealer and| any other lawful business
specially authorized by the E[Minister or the
licensing board, as the case may be] competent

authonzhy [

(¢) a wine farmer’s l,lcence may be | anted in
respect of premises in which the licensee law:
fully carries on the business of selling articl
declared by the Minister by notice in t
Gazette to be articles normally used in con-
Jjunction or in cou'f:lection with the serving o
wine.

- (2) Save as provided in subsection (1), and subject
‘to the provisions of sections 72 and 73, no licence
other than a wholesale or forelgn hquor licence
shall be granted for renewed] in respect of any
premises in which any other trade, business or
occupation is carried on, including the business of
selling liquor under any other licence [granted or
renewed] held under this Act. -

~(3) For the purposes of this section premises
shall not be deemed to be separate if being under .
the same roof as other premises, they are not
completely separated therefrom by a wall or walls
having no door, window, aperture or other means
of communj{:ation with]' such premises.

4 Notwnhstandlng anything in subsection (3)
contained, any two portlons of any premises
separated from each other by a wall or walls, may be
regarded as being separate premlses for the purposes
of the grant For renewal] of—

(a) a restaurant 1iunr licence in respect of one
portion and a theatre liquor licence in respect
of the other; or

s . 1 A

(b) an on-consumption licence in respect of one
portion providing residential accommodation
for guests, if the other is used for the _garaging
of motor vehlcles,| '

even though the two pomons are connected by a
door or other means of commumcatron
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(5) Die bepalings van_subartikel (4) is mutatis
mutandis van toepassing ten opsigte van 'n verplasi
van ’n lisensie in daardie subartikel bedoel.

(6) Behalwe soos in hierdie artikel bepaal, ma
geen lisensiehouer sy gelisensieerde besigheid dr;
op ’n perseel waarop enige ander handel, besigheid
of beroep van watter aard ook al gedryf of uitge-
oefen word nie, en geen sodanige houer mag enig
ander handel, besigheid of beroep op sy gelisensieer-
de perseel dryf of uvitoefen of toelaat dat dit daaro
gedryf of uitgeoefen word nie.”.

Vervanging van 51. Artikel 70 van die Hoofwet word hierby deur die vol-

artikel 70 van 0, gende artikel vervang:
s00s gewysig deur  »Besondere 70, Dit is ’n besondere voorwaarde van ’'n

artikel 50 van voorwaarde - dranklisensic dat die houer daarvan o
Wet 88 van 1963. ﬁl’,’tﬁ?;%‘é die gelisensicerde perseel n bona fide-restourant i
lisensie. stand moet hou waar gewone maaltye gereeld aan

gaste verstrek word en dat die perseel te alle ty

fasiliteite en akkommodasie van *n ho& standaar

moet bevat vir mense wat maaltye daarin nuttig.”.

Vervanging van 52. Artikel 70bis van die Hoofwet word hierby deur die

artikel 70bis van volgende artikel vervang: :
Wet 30 van 1928, : S s
soos ingevoeg deur »Besondere  70bis, Dit is ’n besondere voorwaarde van 'n

gﬂ:‘§§5‘}a;af%3 igﬁrmi wyn- en bier-lisensie en ’n kantien-lisensie dat ge

bier- en wone maaltye gereeld op die gelisensieerde perseel

kantien-  aan gaste verstrek moet word en dat die perseel

lisensies. e alle tye redelike fasiliteite en akkommodasie moe
bevat vir mense wat maaltye daarop nutti&”.

Vervanging van 53. Artikel 70ter van die Hoofwet word hierby deur die

%253107\?;2" Je%  volgende artikel vervang:
s00s ingevoeg deur »Besondere  TOfer. Dit is 'n besondere voorwaarde van ’n

g‘z‘ghn i ngrg;:fde wynhuis-hsensie dat die houer daarvan op die g
e R * huis-lisensie, lisensicerde perseel ’n bona fide-wynhuis in stan
moet hou waar gewone maaltye gereeld aan gas

verstrek word en dat die perseel te alle tye redelik

fasiliteite en akkommodasie moet bevat vir mens

wat maaltye daarin nuttig_.'”.

Vervanging van 54. Artikel 71 van die Hoofwet word hierby deur die vol-

%ﬂ‘g{f‘fﬁ%s gende artikel vervang:
s0os gewysig deur  »Besondere 71, (1) [Geen hotel-dranklisensie mag vernuwe

artikel 52 van :ggr}mae{fies word, tensy die lisensieraad by wie die vernuwing
g“; 1—%5(:?9“;‘1,233 dranl aangevra word, oortuig is] Dit is besondere voor-
Wet 56 van 1975,  lisensie. waardes van ’n hotel-dranklisensie dat te alle tye—
(@) Ldat] dic [geboul perseel 1 verband waarmee

die [aanvraag gemaak word] lisensie gehou

word, [redelike] woonakkommodasie van 'n

Toe standaard vir gaste moet bevat, met min-

stens tien slaapkamers as dic [gebou] perseel

in 'n gebied onder beheer van ’n munisipale
raad of stadsraad geled is, of vyf slaapkamers
as die [gebou] Erseel elders geleé is;

(b) [dat] toereikende en behoorlike sanitére en
Ebadkamerinrigtings in] badkamergeriewe op

diec [gebou bestaan] persecl voorsien moet
word; fen

(¢) dat] die lisensichouer EinJ op daardie [gebou
te goeder trou] perseel ‘n bona fide-hotel met
sodanige akkommoaasw_en geriewe [hou] moet

bedgf; en
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(5) The provisions of 'subsection (4) shall mutatis
mutandis apply in respéct of the removal of an
licence referred to in that subsection. :

(6) Save as provided in this section, no holde
of a licence shall carry on his licensed busines
on any premises on which any other trade, busines
or occupation whatsoever is conducted or carrie
on, nor shall any such holder conduct or carry o
or permit to be conducted or carried on upon hi
licensed premises any! other trade, business- o
occupation.”. : =

i :
51. The following section i herel:_:y substituted for section 70 Substitution of
ik

of the principal Act? , section 70 of
“Spgs:tiial 78, Tt shall be a special condition of a restaurant ﬁ;’;ﬂgﬁ%
condanion .

of liquor licence that the holder thereof shall keep upony section 50 of
restaurant  the licensed premises.a bona fide restaurant at whichy Act 88 of 1963.
liquor ~ordinary meals are regularly provided for guesi
licence.  and that the premises shall at all times affor
* facilities and accommodation of a high standard
for persons taking meals therein.”.

52. The following section is hejl‘eby substituted for section Substitution of

70bis of the principal Act: F g:cc?% g?f;igzgf
“Special  70Bis. It shall be a special condition of a wine as inserted by
condition

1 icen i ion 51 o
f and malt liquor licence and a bar licence. that section
gnc‘l“n’:glt ordinary meals shall regularly be provided on th Act 88 of 1963.

liquor licensed premises for guests and that the premi
fience  shall at all times. afford reasonable facilities an
Tcente, accommodation for persons taking meals thereon.”.

.l
. 53. The following section is hereby substituted for section Substitution of
70ter of the principal Act: | ' : section 70fer of

' : w . Act 30 of 1928,
“Special o 70ter, 1t shall be aispecial condition of a wine as inserted by
ggg;“,‘:,f’,;‘sg house licence that the Holder thereol shall keep uporny SeoR e

licence, - the licensed premises a bona fide wine house a
which ordinary meals are regularly provided fo
guests and that the 'premises shall at all time
afford reasonable facilities and accommodation fo
persons taking meals therein.”.

. The following section is hereby substituted for section 71 Substitution of

inci : section 71 of
of thc.a principal Act: . Ac(lg(l]l n 10923,
“Special 71. (1) [No hotel h,L]uor licence shall be renewed, asamended by

conditions ypless the licensing board to which application for section 52 of

of hotel : . al Act 88 of 1963
fiquor the renewal is made is satisfied] It shall be special 2% 28 07

licence. conditions of a hotél liquor licence that at all Act 56 of 1975.

times— |

(@) Lthat] the premises in respect of which the
[application is made] licence is held, shall
afford [reasonable] residential accommoda-
tion of a high standard for guests, including
-not less than ten/bedrooms where the premises
are situated within an area under the juris-
_diction of a municipal council or borough
council or five bedrooms where the premises
_are situated elsewhere; - ' "

(b) [that] adequate and proper sanitary and bath-
room arrangements fare] shall be provided
on the premises;' fand S

(¢) that] a bona fide hotel providing such accom-
modation and jarrangements [is] shall be
conducted by tliF licensee upon the premises;

and _ :
| J— |‘

I
f
i

|
i'
!
|
|
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Vervanging van
artikel 71bis van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 53 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 8 van

Wet 85 van 1964,
artikel 35 van
Wet 70 van 1965,
artikel 19 van
Wet 23 van 1969
en artikel 10 van
Wet 56 van 1975.

(d) die gelisensieerde perseel moet voldoen aan die
TInimum vereistes wat die Minister op aan-
beveling van die Drankraad in die Siaats-
koerant bekend maak. :

I(1)bisy (2) Geen hotel-dranklisensie- en geen
aanvraag om die permanente verplasing van [’n
hotel-drankj so ’n lisensie mag verleen of toegestaan
word nie tens?'&re bevoegde gesag oortuig is
[(a) dat die gebou in verband waarmee die aanvraag

gemaak word, woonakkommodasie van 'n hoé
standaard vir gaste bevat of sal bevat wanneer
dit voltooi is;

(b) dat toereikende en behoorlike sanitére en bad-
kamerinrigtings in die gebou voorsien word of
sal word;

(¢) dat ’n bona fide-hotel wat sodanige akkommo-
dasie voorsien, in daardie gehou gehou word of
gehou sal word; en

(@)] dat die [gebou] perseel, afgesien van die grond
waarop dit gebou is of gebou gaan word, in
die geval van ’n [gebou] perseel geleg in *n
stadsgebied, 'n waarde van nie minder nie as
[twintig duisend pond] veertigduisend rand of,
in die geval van 'n [gebou] ﬁrseei geled 1 ’n
plattelandse gebied, 'n waarde van nie minder
nie as ftien duisend pond] twintigduisend rand,
het of sal hé.

[(21 (3) Vir die doel van hierdie artikel word
geen vertrek as slaapkamer gereken nie as dit ge-
woonlik beset is deur—

@ die lisensichouer of 'n lid van sy [familie]
gesin; :

(b) 'die eienaar of die bestuurder van die _gelisen-
sicerde_besigheid, of 'n lid van sy gesin; of
[deur]

gc_) iemand anders wat in verband met die dryf
van die gelisensicerde Lgebouj besigheid in
diens is.

[(3)1 (4) Wanneer 'n [gebou] Eerseel ten opsigte

waarvan n hotel-dranklisensie gehou word, wat
voorheen buite 'n gebied onder die beheer van 'n
munisipale raad of stadsraad geleé was, deur
stigting van so ’n raad of grensuitbreiding van so *n
gebied in so 'n gebied opgeneem word, dan is die
vereiste van subartikel (1) dat daardie [gebou}
perseel minstens tien slaapkamers moet bevat nie

van toepassing nie, totdat [twaalf] vier-en-twinti
maande verloop het vanaf die dag waarop daardie
[eebou] perseel aldus opgeneem is.”.

55. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (8) word
artikel 71bis van die Hoofwet hierby deur die volgende artikel
vervang:
s»Sekere 71bis. (1) Ondanks andersluidende bepalings van

voorregte . - eroon -
wat verleen 4i€ een of ander wet, mag die Minister, op aanvraa,

mag word  Op die voorgeskgewe wyse gedoen,‘ wanneer hy ’
ten opsigte  hotel-dranklisensie verleen of te eniger tyd daarna

vanhotel-  maotioing aan die houer van dié lisensie verleen

gi';as]_lkﬁsen' (a) om kragtens daardie lisensie drank vir gebrui

buite die gelisensieerde perseel te verkoop i
enige plek wat die Minister goedkeur en wa
gele¢ is, indien daardie gelisensicerde persee
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(d) the licensed preniises shall comply with such
minimum requirements as the. Ministe: may
upon recommendation of the Liquor Board,
make known in the Gazette. .

E(Dbis] (2) No hotel liquor licence and no
application for the permanent removal of [am
hotel liguor} such a licence shall be granted unless
the competent authority is satisfied

E(a) that the premises in respect of which applica-
tion is made, afferd or when completed wili
afford residential| accommodation of a high
standard for guests;

(b) that adequate amd proper sanitary and bath-
reom arrangements are or will be provided on

. the premises; i ' :

(¢) that a boma fide hotel providing such accom-

. modation is or will be conducted upon the

premises; and : -

()] that the premises, apart from the land on

which they are built or are to be built, are or

will be, where the premises are situate in an
urban area, of a value of not less than [twenty
thousand pounds] forty thousand rand or,

where the premises are situate in a rural area,
of a value of not less than Eten thousand pounds]
twenty thousand rand. ;

L2} (3) For the purposes of this section no
room shall be counted as a bedroom which is
ordinarily occupied by—

_ _@, the licensee or [by] any member of his family;

(b) the proprietor or manager of the licensed
business, or any member of his family; or
Ib;l :

_@ any other person employed [upon the licensed
premises] in connection with the conduct of
the licensed business. '

[3)3 (_4} Whenever, by the constitution or exten-

sion of the boundaries of the area under the juris-
diction of a municipal council or borough council,

premises in respect of which an hotel liquor licence

* 1is held which were previously situated outside such
an area become included in such an area, the
provisions of subsection (1) requiring that such
premises shall contain not less than ten bedrooms
shall not apply until the expiration of [twelve}
twenty four months from the date when the premises

e !
become so included.”.

55. (1) Subject to the provisionis of subs_e_r.:tibn (8), tﬁe follow-
ing section is hereby substituted 'for section 71bis of the prin-
cipal Act: ' '

| ;

“Qei_rltain 71bis. (1) Notwithstanding anything in any law
ﬁ,‘;‘,}’;;gme:j, contained, the Minister may on application mad
begranted in the prescribed manner when granting an hotel
inrespectof liquor licence or at any time thereafter, grant

}.‘0“*1 liquor aqthority to the holder of such licence— -
1CETICES, e ) = : - ; 5
(@) to sell liquor under that licence for consumptlc%l

off the licensed premises, in any place approv
of by the Minister and situated, if such licensed
premises are situated within an urban area,

within such. urban area and within the district]

Substitution of
section 71bis of
Act 30 of 1928,
as inserted by
section 53 of
Act 88 of 1963
and amended by -
section 8 of

Act 85 of 1964,
section 35 of

Act 70 of 1965,
section 19 of
Act 23 of 1969
and section 10 of
Act 56 of 1975,
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binne ’n stadsgebied geleé is, binne daardi

stadsgebied en binne die distrik waarin daardi

gelisensieerde perseel geleé is, of, indien daardi

gelisensieerde perseel binne ’n plattelands

gebied geleé is, binne die distrik waarbinn

daardie gelisensieerde perseel geleé is: Met die

verstande dat indien bedoelde plek nie deel
vitmaak van die perseel in verband waarmee]
daardie lisensie gehou word nie, bedoelde plek
vir alle doeleindes geag word deel uit te maak
van die gelisensieerde perseel;

(b)) om drank in enige bepaalde beperkte gedeelte]
van sy perseel vir gebruik in sodanige beperkte
gedeelie van sy perseel op enige bepaalde geslote
dag tussen twaalfuur middag en halfdrie-uur
in die namiddag en tussen sesuur en nege-uurf
in die aand te verkoop en te verstrek aan ’nj
in artikel 75 (3) bedoelde persoon;

(¢) om drank te verkoop en af te lewer tot sodanige
uur, ook die uur in die more van die volgende
dag, as wat die Minister bepaal.

(2) Die Minister mag—

(@) enige in subartikel (1) bedoelde magtiging ver-
leen onderworpe aan die voorwaardes of be-
perkings, benewens enige kragtens artikel 87fer
(1) opgelegde voorwaarde of beperking, wat hy
na goedvinde oplé;

(b) te eniger tyd 'n voorwaarde of beperking wad]
kragtens hierdie artikel opgelé is, wysig of]
intrek of enige voorwaarde of beperking of]
bykomende voorwaarde of beperking na goed-|
dunke oplé ten opsigte van enige magtiging wa
kragtens subartikel (1) verleen is of geag wor
daarkragtens verleen te gewees het.

(3) Elke magtiging wat kragtens subartikel (1)
verleen word, word in die voorgeskrewe vorm uitge-
reik deur die persoon wat op gesag van die Ministe
handel.

(4) Geen magtiging kragtens subartikel (1) (a
is van krag nie, tensy ten opsigte daarvan aan di
betrokke ontvanger van inkomste ’n bedrag bet
is gelyk aan die jaarlikse lisensiegeld wat ten opsigt
van die betrokke lisensie betaalbaar is: Met die
verstande dat wanneer so ’n magtiging na 21
Januarie van enige jaar uitgereik word, die bedra
wat aldus ten opsigte daarvaan betaalbaar is, ver:
minder word met ’n twaalfde ten opsigte van elk
voltooide kalendermaand wat verstreke is tussen di
voorafgaande 31 Desember en die dag waarop be
doeléie magtiging ingevolge subartikel (3) uitgerei
word.”,

(2) *n3Magtiging verleen of voorwaarde of beperking opgelé
kragtens artikel 71bis van die Hoofwet, en ’n bepaling gedoen
kragtens artikel 75 (2) (f) (i) van genoemde Wet voor die ver-
vanging daarvan deur hierdie Wet, word geag onderskeidelik
verleen, opgelé of gedoen te gewees het kragtens genoemde
artikel 71bis soos aldus vervang.

(3) ’n In subartikel (2) bedoelde magtiging wat op ’n lisensie
aangeteken is, word geag in die voorgeskrewe vorm ingevolge
a.rtllg(' ¢l 71bis (3) van die Hoofwet soos deur hierdie Wet vervang,
uvitgereik te gewees het.

(4) Indien ’n spesiale reg van buiteverbruik-verkoop kragtens
’n hotel-dranklisensie ingevolge artikel 64 van die Hoofwet
gemagtig is en op die datum van inwerkingtreding van hierdie

ikel van krag is, word bedoelde reg, behoudens die bepalings
van subartikel (6), vanaf bedoelde datum geag 'n magtiging te
wees wat kragtens artikel 71bis (1) (¢) van die Hoofwet, soos
deur hierdie Wet vervang, verleen is.
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~ within which such!licensed premises are situat
or, if such:licensed premises are situate in
rural area, within the district within which suc
licensed premises are situtate: Provided that i
such place does not form part of the pre
‘in respect of which such licence is held, such
place shall for all purposes be deemed to for
part of the licensed premises;

() to sell and deliver liquor in any specified
- restricted portzon of his premises, for con
sumptlon in such restricted portion as ‘hi
premises on any specified closed day betwee
the hours of twelve midday and half-pas
two in the afternoon and between six an
nine o’clock in 'the evening to any perso.
contemplated. in section 75 (3);
(¢) to sell and deliver liquor until such hour,
including such hour in the morning of the
following day as the Minister may determine.

(2) The Minister may——

' (@) grant any authority referred to in subsection (1),
_ subject to such conditions or restrictions, i
addition to any condition or restriction imposed
under section 87fer; as he may deem fit t
impose;

(b) atany time amend or withdraw any conditio
or restriction imposed under this- section or
impose any condition or restriction or an
further condition or restriction in respect o
any authority granted or deemed to have bee
fgiriur:ed under subsectlon (1), as he may dee:

t

(3) Every authonty granted under subsection (1
shali be issued in the prescribed form by the perso
acting inder the directions of the Minister.

. {4 No authonty under subsection (1) (a)
be of any force and. effect unless there has bee:

. paid to the receiver of revenue concerned in resp
thereof an amount equal to the annual licence fe
payable in respect of the licence concerned : Provid
that whenever any such authority is issued aft
31 January in any year, the amount so payable i

" respect thereof shall be reduced by one twelfth i
respect of each completed calendar month whic
has passed from the preceding 31 December to th

. date upon which such authority has been issued i
terms of subsection (3).”.

(2) Any authority granted and any condition or restriction
imposed under section 71bis of the principal Act, and any
determination made under section 75 (2) (f) (i) of the said
Act prior to the substitution thereof by this Act, shall be deemed
to have been granted, imposed or made, respectively, under the
said section 71bis as so substituted.

(3) Any authority referred to in subsection (2) and endorsed
on any licence shall be deemed to have been issued in the
prescribed form in terms of section 71bis (3) of the principal
Act as substituted by this Act.

(4) If a special right of off-sale under an hotel liquor- hcence
has been authorized in terms of section 64 of the principal
Act and is of full force and effect on the date of commence-
ment of this section, such right shall, subject to the provisions
of subsection (6), as from such date be deemed to be an authority:

granted under section 71bis (1) (a) of the principal Act as
substltuted by this Act.
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(5) Indien ’n bottel-dranklisensie kragtens subartikel (4)bis
van artikel 54 van diec Hoofwet, voor die vervanging van ge-
noemde artikel deur artikel 37 (1) van die Drankwysigingswet,
1963 (Wet No. 88 van-1963), aan die houer van ’n hotel-drank-
lisensie verleen is en uit hoofde van die bepalings van artikel
37 (2) van genoemde Drankwysigingswet, 1963, vernuwe is ten
opsigte van die jaar waarin hierdie artikel in werking tree, word
bedoelde bottel-dranklisensie, behoudens die bepalings van
Suba.rtlkel (6), vanaf bedoelde datum van inwerkingtreding geag
’n magtiging te wees wat ten opsigte van die betrokke perseel
kragtens artikel 71bis (1) (a) van die Hoofwet, soos vervang
deur hierdie Wet, verleen is.

(6) (a) Die bepahngs van artikel 71bis (4) van die Hoofwet-
soos deur hierdie Wet vervang, is nie van toepassing
nie ten opsigte van ’n magtiging wat ingevolge sub-
artikel (4) of (5) geag word 'n magtiging te wees wat
verleen is kragtens artikel 71bis (1) (@) van die Hoofwet,
soos aldus vervang.

(b) Elke sodanige magtiging word geag in die voorge-
skrewe vorm uitgereik te gewees het.

(7). Artikel 53 van die Drankwysigingswet, 1963 (Wet No. 88
van 1963) word hierby gewysig—

(a) deur subartikels (2), (3) en (4) te skrap; en

(b) deur in subartikel (5) al die woorde wat die voorbe-
houdsbepaling voorafgaan, deur die volgende woorde
te vervang:

»(5) Indien geen klassifikasiesertifikaat op of voor
die een-en-dertigste dag van Desember 1978 ingevolge
artikel 71bis van die Hoofwet uitgereik word nie ten
opsigte van °n akkommodasie-inrigting wat [in die
distrik Hermes of] in die gebied wat ingevolge Goewer-
mentskennisgewing No. 1149 van die dertigste dag
van Junie 1972 by die distrik Mount Currie ingelyf is,
gele€ is en wat bestuur word kragtens ’n hotel-drank-
lisensie wat voor die inwerkingtreding van artikel 4
van die Algemene Regswysigingswet, 1973, verleen is,
en daardie lisensie vir die jaar 1979 kragtens die Hoof-
wet vernuwe word, word die vernuwing geag verleen
te gewees het ten opsigte van *n wyn- en bier-lisensie
in verband met die betrokke gebou, en indien ’n
spesiale reg van buiteverbruik-verkoop kragtens daar-
die hotel-dranklisensie ingevolge artikel 64 van laas-
genoemde Wet gemagtig is, word daardie reg vanaf
die eerste dag van Januarie 1979 geag beperk te wees
tot die verkoop van alleen die drank wat ingevolge
artikel 86 van laasgenoemde Wet deur die houer van
n wyn- en bier-lisensie verkoop mag word.”.

(8) Vir doeleindes van artikel 53 (5) van genoemde Drank-
wysigingswet, 1963, word artikel 71bis van die Hoofwet geag
nie deur hierdie Wet vervang te gewees het nie.

Invoeging van 56. Die volgende artikels word hierby in dic Hoofwet na
artikels 71fer,  artikel 71bis ingevoeg:

Tlquat en 7Tlquin vz gl ,
in Wet 30 van »Besondere  7lfer. Dit is 'n besondere voorwaarde van ’'n
1928. voorwaarde

van teater- teater-dranklisensie dat n bona fide-teater te alle

dranklisen- tye op die perseel ten opsigte waarvan die lisensie

sies. gehou word, in stand gehou moet word waar toneel-
opvoerings of -stukke of rolprente gereeld aan die
publiek aangebied of vertoon word en dat die
gelisensieerde perseel te alle tye redelike fasiliteite
en akkommodasie moet bevat vir persone wat drank
daarop gebruik.

Besondere Tlguat. Dit is 'n besondere voorwaarde van ’n|
:23?"%’}{?" sportgronde-dranklisensie dat bona fide-publieke
gronc% sportbyeenkomste gereeld gehou moet word op die
drank- perseel ten opsigte waarvan die lisensie gehou word,

lisensie. * en dat die gelisensieerde perseel te alle tye redelikef
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(5) If a bottle liquor licence hacl been granted to the holder
of an hotel liquor licence under subsection (4)bis of section 54
of the principal Act prior to the substitution of the said section
by ‘section 37 (1) of the Liquor Amendment Act, 1963 (Act
No. 88 of 1963), and such bottle hquor licence has been renewed
by virtue of the provisions of section 37 (2) of the said Liquor
Amendment Act, 1963, in respect of the year during which

. this section comes into operation, such bottle ligquor licence
shall, subject to the provisions of subsection (6), as from the
date of such eommg into operation be deemed to be an auth-
ority granted in respect of the premises concerned under
section 71bis (1) (a) of the pnnc1pal Act as substituted by this
Act.

(6) (a)The provisions of sectlon T1bis (4) of the pr1nc1pal
Act as substituted by this Act shall not apply in respect
of any authority deemed in terms of subsection (4)
or (5) to be an authority granted under section 71bis
(1) (@) of the principal Agct as so substituted.
(b) Every such authority shall be deemed to have been
issued in the prescribed form.,

(7) Section 53 of the Liquor Amendment Act, 1963 (Act
No. 88 of 1963), is hereby amendéd—
(a) by the deletion of subsectlons 2), 3) and (4), and
(b) by the substitution in subsection (5) for all the words
preceding the proviso of the following words:
“(5) If no certificate of classification has in terms
“of section 71bis of the principal Act been issued on
or before the thirty-first day of December, 1978, in
respect of an accommodation establishment SItuated
[in the district of Hermes or] in the area included in
the district of Mount Currie in terms of Government
Notice No. 1149 of the thirtieth day of June, 1972,
and conducted under an hotel. hquor licence granted
before the commencement of section 4 of the General
Law Amendment Act, 1973, and such licence is renewed
under the principal Act for ‘the year 1979, such renewal
shall be deemed to have been granted in respect of
a wine and maltliquor licence in respect of the premises
concerned, and if a special right of off-sale under such
hotel liquor licence has, been authorized in terms-of
section 64 of the latter Act, such right shall as from T
the first day of January, 1979, be deemed to be con- - '
* fined to the sale of such hquor only as may, in terms -
of secuon 86 of the latter Act, be sold by the holder
of a wine and malt liquor licence:”

(8): For purposes of section 53 (5) of the sa1d Liquor Amend-
ment Act, 1963, section 71bis of the principal Act shall. be
deemed not to have been replaced by this Act.

56. The following sections are hereby inserted in the prmmpal Insertion of

Actzafter section 71bis: section 7lrer,
X 7lquat and 7lguin
.‘Spggl_al » ‘Tlter. It shall be a spemal condition of a theatre in Act 30 of 1928.
fg;’at‘r‘;‘m" liquor licence that at'all times a bona fide theatre]

liquor shall be maintained on the premises in respect of]

licence. which the licence is held at which dramatic perform-

ances or plays are regularly presented, or cine-
matographic pictures are regularly shown to the
public and that the licensed premises shall at all
times afford reasonable facilities and aecommodatlon
for persons consuming liquor thereon.

Special T1quat. Tt shall be a special condition of a sport
conditionof ground liquor licence’ that bona fide public sports
sports i i S
ground  Meetings shall regularly take place upon the premis
Tiquor in respect of which the licence is held and tha

licence. the licensed “premises shall ‘at all times affor
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Vervanging van
artikel 72 van
Wet 30 van 1928,
soos gewysig deur
artikel 20 van
Wet 41 van 1934
en artikel 54 van
Wet 88 van 1963,

Wysiging van
artikel 73 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 55 van
Wet 88 van 1963,
artikel 20 van
Wet 23 van 1969
en artikel 11 van
Wet 56 van 1975.

Vervanging van
artikel 73bis van
Wet 30 van 1928,
soos ingevoeg deur
artikel 56 van

Wet 88 van 1963.

fasiliteite en akkommodasie moet bevat vir person
wat drank daarop gebruik: Met dien verstande da
indien die Minister oortuig is dat die voorafgaand
bepalings van hierdie artikel buitensporige ontberin
sal veroorsaak aan die houer van so ’n lisensie wa
voor die datum van inwerkingtreding van hierdief
artikel verleen is, hy op skriftelike aanvraag bed
doelde houer kan vrystel van bedoelde bepalings{
vir soverre dit die hou van bedoelde sportbyeen-
komste betref.

T1quin. Dit is *n besondere voorwaarde van elke
lisensie wat kragtens hierdie Wet gehou word, da
die houer daarvan, op versoek van iemand wat o
gesag van die Minister handel, aan so iemand di
inligting en stukke moet verstrek met betrekking to
die gelisensicerde perseel wat hy vereis, met inbe-
grip van ’n beskrywing en plan daarvan.”,

Besondere
voorwaarde
van elke
dranklisen-
sie.

57. Artikel 72 van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

»Vir watter 72, *n Tydelike dranklisensie mag slegs verleen

s dr'af,‘;ff" word [om] vir doeleindes van een of meer [kantiene]

= y E— — T . . " .
llselnme kroeg of ander verkooppunte, soos in die lisensie
f,fgrgm M8 Pepaal, Lte hou] waarin of van waar drank verkoop

of verstrek gaan word by, of in die gronde van, ‘n
vertoning, tentoonstelling, renbaan of ander plek
van publicke funksie, ontspanning of vermaak: Met
dien verstande dat in die geval van ’n sportbyeenkoms
wat op een en dieselfde tyd by, of in die gronde
van, meer as een plek van publicke ontspanning in
dieselfde distrik gehou word, een sodanige lisensie
uitgereik kan word ten opsigte van een of meer
[kantiene] sodaﬁigg kroeé of ander verkooppunte,
soos in die lisensie bepaal, [waﬂ by, of in gronde
van, ecn of meer of al sodanige pleﬂ%,e van publieke
ontspanning [gehon gaan word}.”.

58. Artikel 73 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

»(1) 'n Nagtelike geleentheidslisensie mag slegs verleen
word in verband met 'n [gebou] Erseel ten opsigte waar-
van—

(a) ’n restourant-dranklisensie, ’n wyn- en bier-lisensie, ’'n
hotel-dranklisensie, of *n klub-dranklisensie fuitgereik
is] gehou word; of

(b) ’n in artikel 66 (5) (b) bedoelde magtiging [verleen of
vernuwe is] gehou word; en

as dit tot bevrediging van die landdros, by wie die lisensie
aangevra word, bewys word dat by die geleentheid waar-
voor die lisensie aangevra word, ’n bona fide- gesellige by-
eenkoms daarin sal plaasvind.”.

59. Artikel 73bis van die Hoofwet word hierby deur die

volgende artikel vervang:

wBesondere  73his. Dit is ’n besondere voorwaarde van °‘n

§§§fk"‘;‘i‘,‘;“‘d§f kruideniers-wynlisensie " dat die lisensichouer °

niers-wyn- algemene handelaarslisensie ten opsigte van s

lisensie. perseel moet hou om met kruideniers- en eetwar
handel te dryf kragtens die bepalings van die We
op Lisensies, 1962 (Wet No. 44 van 1962), of enig
ander wet en dat hy te alle tye ’n bona fide-handelsaak
vir die verkoop van kruideniers- en eetware op
bedoelde perseel moet voortsit.”.
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consuming liquor thereon: Provided _that" if . th

I ‘Minister is satisfied that the foregoing provision:
of the section will cause undue hardship to thej

holder of such a licence granted prior to the date;

-of coming into operation of this section, he may!

upon application made in writing exempt: sucﬁ )

holder from the said provisions as far as the holding}

‘of such sports meetings' is concerned.

reasonable facilities and accommodation for persona

Special Tlquin. Tt shall be a special condition of every
condition of Jicence held under this Act that the holder thereof
Pre Y o UOT shall, upon request of any person acting under the
. ’ dlrcctlons of the Minister, furnish such person MH '

such information and documents pertaining to th
licensed premises, including a description and pl
thereof, as he may require.”, ‘ _ _

57. The following section is hereby substituted for section 72 Substitution of -

section 72 of
of the principal Act: . Act 30 of 1928,
“Premisesin 72, A temporary liquor licence may ‘bo granted & amended by

section 20 of
{:hml h t;{lpo only for the purpose of one or more bars or other A 41 of 1934

rary liquor ints of sale, as specified in the licence, [to be and ;ecti?:;gssals'of'
{:ge‘m may conducted] in or from which liquor is to be sold or Act 880 2
granted. e e .
suEEi_ lied within, or within the grounds of,¢any
ibition, show, race meeting, or other place of

public function, recreation or amusement: Provided

that in the case of: a sports meeting held at one and

the same time within; or. within the grounds of,

more than one place of public recreation within

‘the same district, one such licence may be issued

in respect of one or more such bars or other points

of sale, as specified in the ficence, [to be conducted]

7 I —— L T

within, or within the grounds of, any one or more

or all of such places of._ public recreation.”

58 Section 73 of the prlnclpal Act is hereby amended by Amendment of
the substitution for subsection (1) of the following subsection: S¢ction 73 of

; Act 30 of 1928,
“(1) A late hours occasional licence may be granted m"’%‘gfb"
only in respect of premises in:respect of which— Act 88 of 1963,

(a) there [has been issued]; is held a restaurant liquor ‘fj,_.t““z"snﬁ? ﬁl;*,g
licence, a wine and malt liquor licence, an hotel and section 11 of
liquor licence, or a club liquor licence; or : Act 56 of 1975.

(b) there [has been granted or renewed] is held an authority
referred to in section 66 (5) (b); and

upon which it is proved to the; satisfaction of the magistrate
to whom application for the licence is made that on the
occasion for which the hcence is sought a bona fide social
function is to be held LAY

59. The following section is hereby substituted for sectlon Substltutlon of

73bis of the principal ection 73bis of
s 1 b Pl i Act 30 r?é'dl?s
“*Specia 73bis. It shall b ial i as inse;
. contition of is. ¢ a special condition of a grocer’s pirfersteg gt

] wine licence that the licensee shall hold a generall Act 88 of 1963.
wine licence. dealer’s licence to deal in groceries and foodstuff:
‘under the provisions. of the Licences Act, 196
(Act No. 44 of 1962), or any other law, in respec
- of his premises and that he shall at all times car:
on a bona fide business of sellmg groceries an
foodstufls on such premises.”
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Vervanging van
artikel 73fer van
Wet 20 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 56 van

Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 74 van
Wet 30 van 1928,
5008 gewysig deur
artikel 21 van
Wet 41 van 1934,
artikel 29 van
Wet 61 van 1956,
artikel 57 van
Wet 88 van 1963
en artikel 9 van
Wet 85 van 1964.

60. Artikel 73ter van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:
»Besondere  73fer. Dit is 'n besondere voorwaarde van ’n

Yoorwearde maaltyd- wyn- en bier-lisensie dat die houer daarj

van maal-
tyd- wyn- en Van op sy gellsenswerde perseel *n bona fide-losies

bier-lisensie. huis moet hou en dat die perseel te alle tye 1 redellk
woonakkommodasie vir gaste moet bevat.”

61. Artikel 74 van die Hoofwet word hierby deur die volgende

artikel vervang:
»»Klub- 74. (1) Geen [magtiging tot uitreiking of vernu-
ﬁ;:gi(i-e wing van ’nJ klub-dranklisensie mag verleen word nie

tensy die [Minister of die lisensieraad, na gelang van
die geval,] bevoegde gesag oortuig is, dat die klub ’n
bona fide-kIub 1s, en dat 'n lisensie gevoeglik [aan
hom] teen opsigte daarvan verleen kan word.

(2) EMet inagneming van die bepalings van sub-
artikel (3) moet] 'n Eksemplaar van die reglement
van die klub, gesertifiseer deur sy president, voor-
sitter of sekretaris moet saam met diec aanvraag om
die verlening Kof vernuwing]v an ’'n klub-dranks
lisensie ingedien word, en so ’n lisensie word nie
verleen Fof vernuwe] nie tensy dic FMinister of
die lisensieraad, na gelang van die geval,] bevoegde
gesag oortuig is—

eur insae in- die reglement fof deur die polisie-
rapport of andersins oortuig is} dat‘

[(a) dat] (1) die klub beheer word deur 1 bestuur uit sy

lede;

E(b) dat] (11) die bestuur geree]de vergaderings hou,

waarvan behoorlik notule gehou word;
E(c) dat] (111) net lede van die klub (mslmtende bona ﬁde—
wederkerigheidslede) vir daarin verstrekte
akkommodasie, drank of verversings mag
betaal; T

E(d) dat] (1v) geen gewone lid van die klub gekies word
nie minder dan veertien dae na sy nominasie
‘of sonder dat sy naam gedurende minstens
sewe dae [in] op die Eklubgebou aange-
plak] klubperse-[-vertoon was;

E(e) dat] (v) sodanige Klede} ild of deur die bestuur of

deur al die lede van die klub gekies word:
Met dien verstande dat die reglement van
die klub Emag egterd cnige lid wat met *n
verskuldigde betaling aan die klub agter-
stallig is, van die stemming mag uitsluit;

E(f) dat} (vr) niemand wat binne Etien my!J vyftien kilo-

meters van die fklubgebou} klubperseel

woon as erelid of tydelike lid of wederkerig-
heidslid van die klub verkiesbaar is 1_1_1(3,
behalwe wanneer—

[ ()] | (aa) daardie verkiesbaarheid [volgens} in-
" gevolge dic reéls van die klub, verleen
7s omdat bedoelde perscon die een of
ander openbare amp beklee of ’n
bona fide-kandidaat vir lidmaatskap is
of ’n besondere voordeel aan die klub
verieen het; of

[ (i) | (bb) aan daardie persoon by besluit van
= die klub-komitee, die voorregte van
lidmaatskap toegestaan word solank
hy aan ’n wedstryd of kompetisie deel-

neem;
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60. The followmg section is hereby substltuted for section Sélcf:if';i;t%?n fo_
T3ter of the prmclpal Act: b _ Act 0o oo 08’. :
- “Special “73ter. Tt shall be a specw.l condltlon of a meal as inserted by_

section 56 of
'm;(}l:,';?f time wine and malt hicence that the holder thereoff Act 88 of 1963.

" wineand  shall keep upon the licensed premises a bona fid
maltlicence. lodging-house and that the premises shall at al
times aﬂ‘ord reasonable- reSIdentlaI accommodation

for gucsts :

E

61. The following section is hereby substituted for section 74 gelgis;i;lgsogfﬁ '
of the prmc1pal Act: Act 30 of 1928,

“Clubliquor  74. (1) No [authonty for the issue or renewal &?;i‘gg“zdfg;’y

 licence. ‘of a] club liquor licence shall be granted unless Act 4l of 1934,
the [Minister or the licensing board, as the case section 29 of

_ Act 61 of 1956,
may be,] competent authority is satisfied that the ectton 57 of -

club is a bona fide club and one in respect of which Act 88 of 1963
- a licence may properly be granted. and section 9 of
(2) [Subject to the provisions of subsection (3), a] Act 85 of 1964.
A copy of the rules of the club certified by the ¢
President, chairman or secretary thereof shall be

lodged with the application for the grant [or
renewal] of a club liquor licence, and no such licence.
shall be granted [or renewed] unless the [Minister
or the licensing board, 'as the case may be,] com-

etent authority is satisfied—
{ai by reference to the rules [ar by police report
or otherwise] that

[(a) that] (i Q the club 1s managed by a committee of its

members;
L{{))] that] (ii) such commlttee holds regular meetmgs of

which proper minutes are kept;

L) that] @ only members of the club (mcludmg
bona fide reciprocity members) are per-
mitted to pay: for accommodation, llquor
or refreshment supplied therein;

[(d) that] (iv) no ordinary member of the club is elected
less than fourteen days after nomination
or without hls name having been screened
on the club prermses for at least seven
days; . i

| ((3) tlmt] (\J) the electlon of such memberfs] is elther
.. by the committee or by all members of
the club: Provided that the rules of the
club may disqualify from voting any
méember in ‘arrear with any payment due
to the club;

[(f){that] @ no person residing within [ten miles]
fifteen kilometres of the club [Lhouse]
premises 1s ehglble as an honorary or
temporary or! rcclproc1ty member of the
club save where— P

| {3} (aa) such eligibility is, in terms of the
rules of the club, granted by reason
of such person holdmg some public
- office or being a bona fide candidate
for membership or having conferred
some special benefit upon the club; or
()] u by resolution of the club committee
such person is allowed the privileges
of membership while engaged in any
match or competition;
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Vervanging van
artikel 75 van

Wet 30 van 1928,

3008 vervang

" deur artikel 58 van

Wet 88 van 1963
€n gewysig deur
artikel 10 van

Wet 85 van 1964,

artikel 4 van

Wet 70 van 1968,

artikel 21 van

Wet 23 van 1969,

artikel 2 van

Wet 17 van 1970,

artikel 14 van
Wet 94 van 1974
en artikel 12 van

‘Wet 56 van 1975.

E(g) dat] m ’n lederegister en behoorlike boeke gehou
word;

E(h) dat} (vm) die Jaarhkse subskripsie vir gewone lede
minstens [drie pond] twaalf rand bedra;

[() dat die ’lilub wit minstens vyf-e ﬁertlg lede

bestaan;
E(j) dat] (1x) dat, [buiten] behalwe kragtens °n skrifte-
like [en] ooreenkoms wat deur die [raad]

Minister of lemand wat op sy gesag handel,
[goedgekeurde ooreenkoms] goedgekeur s,
geen wins uit die verkoop van drank deur
die klub aan ’n individu toekom nie; en

L[(%) dat} (x) geen lid, wat sy subskripsie nie binne drie

maande na die vervaltyd betaal het nie, toe-
gelaat word om lid te bly me terwyl sy

subskripsie onbetaal is;
(b) deur getuienis_onder eed dat die klub wit

minstens vyftig of, onder die omstandighede
beoog in subartikel (3), minstens dertig gewone
Iedc bestaan.

(3) ’n Klub-dranklisensie mag verleen word ten}
opsigte van 'n klub wat uit minder dan vyftig maar
nie minder nie dan vyf-en—dertig gewone lede be-
staan, indien daardie klub op ’n plek in ’n platte-
landse gebied geleé is, en indien die bevoegde gesag]
deur getuienis onder eed oortuig is dat 'n aanswnhke
getal persone wat vir lidmaatskap van so ’n klub)
kwalifiseer, in dlens is of in die nabye toekoms in}
diens sal wees van ’n industriéle onderneming wat
nie slegs van tydellke aard is nie.

(4) Dit is ’n besondere voorwaarde van ’n klub-
dranklisensie dat die reglement van die klub te alle]
tye moet voldoen aan die vereistes beoog in sub-
artikel (2) (@) en dat die klub te alle tye uit minsten
vyftig of vyf-en-dertig gewone lede, na gelang va:l
die geval, moet bestaan.”.

62. (1) Artikel 75 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

»Dacenure 75, (1) Behalwe vir sover hierdie artikel uit-
;gg Y. druklik anders bepaal—
Stmﬁ"m (@) word geen drank deur iemand wat [die houer
en aﬂcWe- is van] ’n lisensie kragtens hierdie Wet hou, op

ring. 'n geslote dag verkoop, verstrek of afgelewer
: nie: Met dien verstande dat drank deur ’n
lisensiehouer aan ’n ander lisensichouer of aan
n persoon wat kragtens hierdie Wet gemagti
is om drank sonder 'n lisensie te verkoop, op ’n
geslote dag, behalwe Sondag, Kersdag, Goeie
Vrydag, Hemelvaartdag en Geloftedag ver:
koop, verstrek of afgelewar mag word; en

(h) word drank nie deur die houer van ’n groot-
handelaars-dranklisensie wat gemagtig is om
regstreeks met die publiek handel te dryf en die
houer van ’'n bottel-dranklrsensw, ’n buite-
landse dranklisensie of ’'n kruideniers-wyn-
lisensie verkoop, verstrek of afgelewer nie op 'n
dag wat fop ’n gegewe tydstip by of ingevolge
'n wet wat van krag is in die distrik of gebied
waarin die betrokke gelisensieerde gebou geleé

is, vasgestel is vir die sluiting van winkels, of van
daardie gedeeltes van winkels, waarin die
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[(g) that‘] (vn) a reglster of members aud proper accounts
T are kept; = |

[(h) tl:at] (vm') the annual subscnptlon for ordinary

members is ai least [three pounds] twelve
rand

[(i) that the. c.lub consists of at least thirty-
five members,]

I(]) that] _1_x_) save under any written agreement approved
of by the [board] Minister or any person
acting under his directions, no profit from
the sale of liquor by the club accrues to
any individual; and

[(k) ﬂ:at] (x) no member who has not paid his sub-
scription within three months after it
became due shall be allowed to continue
as a member while his subscription 'is
unpaid; :

(b) by evidence under oath that the club consists

of at least fifty or, i the Circumstances con-
templated in subsection (3), at least thn-ty
ordinary members!

(3) A club liguor licence may be granted i
-respect of a club which consists of less than fift
but not less than thirty-five ordinary members i
_ that club is situated at a place in a rural area an
if the competent authority is satisfied, by eviden
‘under oath, that a considerable number of person
_ who quahfy for membership of such club is or wi
in the near future be employed in an industri
- undertaking which is ;not of a merely tempor
‘nature.

(4) Tt shall bea specsai condition of a club liquo

licence that the rules of the club shall at all timq
comply with the requirements contemplated i
subsection (2) (a) and that the club shall at al
times consist of at least fifty or thirty-five ordinar
"members, as the case may be.””.

62. (1) The following section is hereby substituted for section

Substitution of
section 75 of

75 of the principal Act:

Act 30 of 1928,

« ' s substituted
h?;&;s 0afm:l th;z;sé egl)ofiless speclally otherwise prov:ded in S Eosiine by

sale, supply .
and dellvery (a)

Act 88 of 1963
no liquor shall be sold, supplied or delivered and amended by

on any closed day by any person holding a
licence under this Act: Provided that liquor

may be sold, supplied or delivered on an
closed day other than Sunday, Christmas Day,
Good Friday, Ascension Day and the Day o
the Covenant by, any licensee to any oth
. licensee or to any person authorized und
this Act to sell liquor without a licence; an

~ (b) the holder of a wholesale liquor licence who
[deals] is authorized to deal directly with the

public and the holder of a bottle liquor hoence,_

a foreign liquor licence or a grocer’s wine
licence shall not sell, supply or deliver liquor
on any day [fixed for the time being by or under

. any law operative in the district or area in which
" the licensed premises concerned are situate, for

~ the closing of shops, or of those parts of shops

section 10 of
Act 85 of 1964,
section 4 of
Act 70 of 1968,
section 21 of
Act 23 of 1969,
section 2 of
Act 17 of 1970,
section 14 of
Act 94 of 1974

and section 12 of

Act 56 of 1975.
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besigheid van ’n algemene handelaar gedryf word
kragtens ’n lisensie nitgereik ingevolge die Wet
. op Lisensies, 1962 (Wet No. 44 van 1962)] inge-
volge die Wet op Openbare Feesdae, 1952 (Wet
No. 5 van 1952), ’n openbare feesdag is.
(2) Behoudens die bepalings van hierdigﬁ\’et—
(a) mag die houver van ’n groothandelaars-drank-

lisensie wat nie gemagtig is om regstreeks met
die publiek hanm en die houer
van ’n bierbrouerslisensie—
(i) nie drank voor sewe-uur in die mdre of na
[agtuur] nege-uur in die aand verkoop,
verstrek of afiewer nie; en

(i) mag hy, ondanks andersluidende bepalings
van die een of ander wet, op enige geslote
dag, behalwe Sondag, Kersdag, Goeie
Vrydag, Hemelvaartdag en Geloftedag,
drank vanaf sy gelisensieerde [gebou]
perseel of opbergplek wat ingevolge artikel

T9ter EZ) goedgekeur is, vervoer vir aflewe-

ring—

(aa) by enige opbergplek wat ingevolge
artikel 79ter (2) goedgekeur is;

(bb) aan ’n lisensichouer [houer van ’n
magtiging kragtens artikel 100bis of
100sex] of iemand wat [drank ver-
koop kragtens ’n in artikel 6 (1) (a),
), (c), (cA), (dA), (d)bis, (d)ter, (d)
quat, (d)quin, (d)sex of (d)sept be-
doelde magtiging of kragtens die be-
palings van artikel 5 (1) (d), (¢}, (f) of
(2)Y kragtens hierdie Wet gemagtig is
om drank sonder ’n lisensie te ver-
koop; of

(ce) op enige plek aan die spoorwegnet-
werk beheer deur die Spoorweg-
administrasie, vir vervoer per spoor na
so ’n lisensichouer [houer] of persoon;

(b) mag die houer van 'n groothandelaars-drank-
lisensie wat gemagtig is om, regstrecks met die
publiek handel te dryf en die houer van ’n
bottel-dranklisensie,’n buitelandse dranklisensie
of *n kruideniers-wynlisensie nie drank !vanuiti
op sy gelisensiecerde Egebou] perseel voor nege-
uur in die mdre of na half-sewe-uur in die aand
verkoop of verstrek nie, of vanaf bedoelde
perseel voor nege-uur in dic mdre of na sewe-uur
:111 dic aand aflewer nic: Met dien verstande

at—

(i) ondanks andersluidende bepalings van die
een of ander wet, [op die dag wat op ‘n
gegewe tydstip by of ingevolge ’n wet wat
van krag is in die distrik of gebied waarin
die betrokke gelisensieerde gebou geleé is,
vasgestel is as ’n halwe vakansiedag vir die
sluiting van winkels, of van daardie ge-
deeltes van winkels, waarin die besigheid
van ’n algemene handelaar gedryf word
kragtens °n lisensie uitgereik ingevoige die
Wet op Lisensies, 19623, geen drank [van-
uit] op die gelisensicerde [gebou} perseel

- voor nege-uur in die mére of na eenuur in
die namiddag op 'n Saterdag verkoop _c:lf:
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in which is carrieé_d on the business of a general
dealer under a licence issued in terms of the
Licences Act, 1962 (Act No. 44 of 1962)] which

is 'a public holiday in terms of the Public
_-Hoildays Act, 1952 (Act No. 5 of 1952).

(2) Subject to the provisions of this Act—

(a) the holder of a tholésalg liquor licence who
[does] is not authorized to deal directly with

the public and the holder of a brewer’s licence—

(i) shall not sell, supply or deliver liquor

earlier than seven oclock in the morning
or later than [eight] nine o’clock in the

evening; and

(ii)_may, notwithstanding anything to the
contrary in any Jaw contained, on any
closed day other than Sunday, Christmas

- Day, Good |Friday, Ascension Day and
the Day of the Covenant convey liquor
from his licensed premises or place of
storage approved of in terms of section
79¢ter (2) for delivery—

(aa) at any _f)]ace of storage approved of
in terms; of section 79ter (2); :

(bb) to any licensee [holder of an authority
_ under section 100bis or 100sex,] or
person [selling liquor under an auth-
ority referred to in section 6 (1) (a),
(B), (@) (cA), (dA), (dbis, (d)ter,
(d)quat, (d)qum, (d)sex or (d)sept or
under the provisions of section 5 (1) (d),

(e), (f) or ()] authorized under this.
Act to sell:liquor without a licence;

or ;

]

(cc) at any place on the railway system
controlled by the Railway Administra-
tion for ‘transport by rail to any such
licensee [holder] or person;

(b) the holder of a wholesale liquor licence who
[deals] is authorized to deal directly with the
public and the holder of a bottle liquor hoence,
a foreign liquor licence or a grocer’ s _wine
Ticence shall not sell or supply liquor [from]
——
on . his licensed ! premises earlier than nine
Oclock in the morning or later than half-past
six o’clock in the evening and shall not deliver
liquor from such premises before nine o’clock
in the morning or after seven o’clock at night:
Provided that— !

(i) notwnthstandmlg anything to the contrary
in any other law contained Em the day
Tixed for the fime being by or under any
law operative in the district or area in
which the licensed premises concerned are
situate, as a half holiday for the closing
of shops, orof those parts of shops, in
which is carried on the business of a general
dealer under a licence issued in terms of the
Licences ' Act, 1962] no liquor shall be
sold or supplied on any Saturday [from]




94  No. 5000 STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

verstrek mag-word nie en geen drank voor
nege-uur in die mére of na vyfuur in die
namiddag vanaf sodanige perseel afge-
lewer mag word nie; en

(ii) behoudens die bepalings van subartikel (1)
van hierdie artikel en van subparagraaf (i)
van hierdie voorbehoudsbepaling, drank
[in} op die gelisensieerde [gebou] perseel
tot agtuur in die aand verkoop of [afge-
lewer] versirek mag word of [vanuit}
vanaf dic gelisensieerde [gebou] perseel tot
nege-uur in die aand afgelewer mag word
op die een-en-twintigste Fdrie-en-twintigste,
vier-en-twintigste, dertigste] en een-en-
dertigste dag van Desember, en op enige
dag tussen genoemde dae:

[(c) mag die houer van ’n kruideniers-wynlisensie nie
drapk vanuit sy gelisensieerde gebou verkoop nie
voor negenuur in die mére of na die uur wat op ’n
gegewe tydstip by of ingevoige ’n wet wat van
krag is in die distrik of gebied waarin die be-
trokke gelisensicerde gebou geleé is, vasgestel
is vir die sluiting van winkels, of van daardie
gedeeltes van winkels, waarin die besigheid van
’n algemene handelaar gedryf word kragtens ’n
lisensie uitgereik ingevolge die Wet op Lisensies,
1962, maar in geen geval later as half-sewenuur
in die aand nie, en mag hy nie drank voor
negenuur in die mere of twee uur na die uur aidus
vasgestel vir die sluiting van bedeelde winkels of
gedeeltes van winkels, aflewer nie, maar in geen
geval later as sewenuur in die aand nie;§

[(@]1 (c) word geen drank kragtens 'n wynboer-lisensie
voor sewe-uur in die more of na sesuur in die
aand verkoop, verstrek, van die hand gesit of
afgelewer nie;

{3} ] @. mag die houer van ’n restourant-dranklisensie,
ondanks andersluidende wetsbepalings, drank
op alle dae, cok geslote dae, verkoop of ver-
strek aan iemand wat bona fide in die restourant
n gewone, daarin gekoopte maaltyd [neem]
nuttig, of op die punt staan om dit te fneem]}
nuttig, en wel om by of onmiddellik voor of na
die- maaltyd gebruik te word, maar op geen
ander tyd nie dan tussen twaalfuur middag en
halfdrie-uur in die namiddag en tussen sesuur
in die aand en half-twaalfuur in die [nag} aand
of sodanige later tydstip as wat die Minister
op skriftelike aanvraag op die voorgeskrewe

sc gedoen en op aanbeveling van dic LNasio-
nale] Drankraad skriftelik magtig: EMet dien
verstande dat geen drank na negenuur in die
aand op Sondag, Kersdag, Goeie Vrydag,
He;elvaartdag of Geloftedag verkoop mag word
niel ;

[N Q mag die houer van ’n kantien-lisensie of ’n
hotel-dranklisensie nie vroeér as tienuur in die
mbre of later as half-twaalfuur in die aand drank
verkoop of faflewer] verstrek nie: Met dien
verstande dat— -

[(i) indien ’n Kklassifikasiesertifikaat ingevolge
artikel 71bis ten opsigte van die gelisen-
" sieerde gebou uitgereik is, die houer van die
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on the Iloensed prcm;ses earlier than nine

oclock in the morning or later than one
o’clock in the afternoon and no liquor

shall be delivered from such premises

before: nine o’clock in the morning or
after five o’clock in the afternoon; and
(ii) subject to the provisions of subsection (1)
of this section and of subparagraph (i)
of this proviso, liqguor may be sold or

[delivered] ’sugg_lied on the licensed

premises up to eight o’clock in the evening
or delivered from the licensed premises up
to nine o’clock in the evenmg upon the
©  twenty-first [twenty-third, twenty-fourth,
thirti ethl and thirty-first days of December
and on any day between the said days;

_L(c) the holder of a grocer’s wine licence shall not

sell liquor from his licensed premises earlier
than nine o’clock iin the morning or later than
the hour fixed for, the time being by or under
any law operativé in the district or area in

- which the licensed premises concerned are

situate, for the closing of shops, or of those
parts of shops, in which is carried on the business
of a general dealer under a licence issued in
terms of the Licences Act, 1962, but in no case
later than half-past six o’clock in the evening,
and shail not deliver hquor from his licensed
premises earlier than nine o’clock in the morning
or two hours later than the hour so fixed for the

" closing of such shops or parts of shops, but in

(@] ©

no case later than seven o’clock in the evening;]
no liquor- shall be sold, supplied, disposed of

or delivered under a wine farmer’s licence
before seven o’clock in the morning or after
six o’clock in the evening; -

(O | (d) the holder of a restaurant liquor licence may,

notwithstanding anythmg in any other law

" contained, sell or supply liquor on all days,

including closedl d days, to any person bona fide
taking or about to take an ordinary meal in
the restaurant, which. has been purchased

" thereat and for consumption with or imme-

M@

diately before or after such meal, but not at
any other time than between twelve o’clock
midday and haif-past two o’clock in the after-
noon and between six o’clock in the evening
and half-past eleven o’clock at night or such
later hour as the Minister may upon written
application made in the prescribed manner and
on the recommendation of the LNational]

-Liquor Board authorize in writing: fProvided
that no liquer ‘shall be sold after nine o’clock -

‘in the evening on any Sumday, Christmas Day,

Good Friday, Ascensmn Day or the Day of the

Covenant3;
the holder of a bar licence or an hotel liquor
licence shall not sell or [dellver] upgl y liquor

~earlier than ten o’clock in the morning or

later than half-past eleven o’clock at night:

Provided that— |

E@ if a certificate of classification has been
issned under section 71bis in respect of the
~ licensed premls&s, the holder of the hotel

|

No. 5000
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betrokke hotel-dranklisensie drank mag
verkoop en aflewer tot die uur, ook die uur
in die more van die volgende dag, wat die
Minister bepaal;}

[G)] (i) mag die houer van ’n kantien-lisensie
drank [mag] verkoop of [aflewer] verstrek

tot die later tydstip wat die Minister op
skriftelike aanvraag en op aanbeveling van
dic [Nasionale] Drankraad skriftelik mag-
tig;
[Gii)] (ii) indien ’n voorwaarde kragtens artikel
™ 78 (1) (b) (i) opgelé is ten opsigte van die
verkoop of verstrekking van drank aan ’n
bepaalde klas persone kragtens °n kantien-
lisensie of ’n hotel-dranklisensie ten op-
sigte van 'n [gebou] perseel gele€ in ’n
gebied wat kragtens die Wet op Groeps-
gebiede, 1966 (Wet No. 36 van 1966), n
gebied vir okkupasie deur lede van die
blanke groep verklaar is, drank deur die
houer van bedoelde lisensie aan die be-
trokke bepaalde klas persone verkoop en
Eafgelewer] verstrek word slegs gedurende
die tye (wat nie vroeér as tienuur in die
mére of later as half-twaalfuur in die aand
is nie) wat die Minister, op aanbeveling van
die [Nasionale] Drankraad, gedoen na
ondersoek ingevolge artikel 1187er, [gelas
of, indien die Minister nie aldus gelas nie,
wat vasgestel word deur die gesag wat die
lisensie verleen of vernuwe] bepaal.

LAl (ﬂ. mag die houer van 'n wyn- en bier-lisensie wat
voor 15 Julie 1964 ten opsigte van enige [gebou}
rseel verleen is of wat te eniger tyd [verleen
of vernuwe] uitgereik is ten opsigte van 'n [ge-
bou] perseel wat woonakkommodasie vir gaste
— & 3 H &
voorsien, nie vroeér as tienuur in die mére of
later as half-twaalfuur in die aand drank ver-
koop of [aflewer] verstrek nie: Met dien ver-
stande dat indien 'n voorwaarde kragtens
artikel 78 (1) (b) (i) opgelé is ten opsigte van die
verkoop of verstrekking van drank aan 'n be-
paalae Klas persone kragtens bedoelde lisensie
ten opsigte van 'n [gebou] perseel gele€ in 'n
gebied wat kragtens die Wet op Groepsgebiede,
1966 (Wet No. 36 van 1966), 'n gebied vir
okkupasie deur lede van die blanke groep ver-
klaar is, drank deur die houer van bedoelde
lisensie aan die betrokke bepaalde klas persone
verkoop en [afgelewer] verstrek word slegs
gedurende die tye (wat nie vroe€r as tienuur in
die mére of later as half-twaalfuur in die aand
is nie) wat die Minister op aanbeveling van die
[Nasionale] Drankraad, gedoen na ondersoek
ingevolge artikel 118fer, [gelas of, indien die
Minister nie aldus gelas nie, wat vasgestel word
deur die gesag wat die lisensie verleen of ver-
nuwe] bepaal;

[(rB)] {g.). mag die houer van 'n wyn- en bier-lisensie wat

nd 14 Julie 1964 verleen is ten opsigte van 'n
Egebou] perseel wat nie woonakkommodasie vir

—— .
gaste voorsien nie, slegs tussen twaalfuur
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liquor licence concerned may sell and deliver
liquor until such hour, inclading such hour
in the morning of the following day, as the
Minister may determine;]

E(ii)] (_12 the holder of a bar licence may sell or

[deliver] supply liquor until such later
hour as the Minister may, upon written

application and on the recommendation
of the [National] Liquor Board, authorize
in writing; '

[Gi)] (i) if a condition has been imposed under

section 78 (1) (b) (i) in respect of the §a£
or supply of liquor to any particular class
of persons under a bar licence or an hotel
liquor licence iin respect of premises
situated in an jarea declared under the
Group Areas Act, 1966 (Act No. 36 of
1966), an area for the occupation by

members of the white group, liquor shall -

be sold and [delivered] supplied by the
holder of suchlicence to the particular
class of persons concerned only during
such hours (being not earlier than ten
o’clock in the morning and half-past

- eleven o’clock at night) as the Minister
may, on the recommendation of the
[National] Liquor Board, made after
enquiry in terms of section 118ter, [direct
or, if the Minister does not so direct, as
may be determined by the authority granting
or renewing the licence] determine.

(/A o the holder of a wine and malt liquor licence

(/B @

granted prior to 15 j_uly 1964 in respect of any
premises or [granted or remewed] issued at
any time in respect of premises providing
residential accommodation for guests, shall
not sell or [deliver] supply liquor earlier than
ten o’clock in the morning or later than half-
past eleven o’clock at night: Provided that if
a condition has been imposed under section

78 (1) (b) () in respect of the sale or supply

of liquor to any particular class of persons
under such licence in respect of premises
sitnated in an area declared under the Group
Areas Act, 1966 (Act No. 36 of 1966), an
area for the occupation by members of the
white group, liquor shall be sold and [delivered]
suEE_lied by the holder of such licence to the
particular class ' of persons concerned . only
during such hours (being not earlier than ten
o’clock in the morning or later than half-
past eleven o'clock'at night) as the Minister
may on the recommendation of the [National]
Liquor Board, made after enquiry in terms
of section 118fer, [direct or, if the Minister
does not so direct, as may be determined by the

. authority granting or renmewing the licence]

determine.

the holder of a wine and malt liquor licence
granted after 14 Jul;% 1964 in respect of premises
not providing residential accommodation for
guests, shall only sell or [deliver] supply liquor

between the hours| of twelve o’clock midday

|
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middag en half-drie-uur in die namiddag en
tussen sesuur en half-twaalfuur in die aand
drank verkoop of Faflewer} verstrek, tensy die

Minister op skriftelike aanvraag op die voor-

geskrewe wyse gedoen en op aanbeveling van
die fNasionale] Drankraad ander ure skrifte-
lik bepaal, wat nie vroeér as tienuur in die mére
of Iater as half-twaalfuur in die aand mag wees
nie

[ (§(8) ()] mag die houer van 'n wynhuis-lisensie, ondanks
andersluidende bepalings van die een of ander
wet, drank op alle dae, met inbegrip van geslote
dae, verkoop en verstrek [maar slegs ge-
durende die ure wat die gesag wat die lisensie
verleen of vermuwe, bepaal, watter ure nis
vreedr as] tussen tienuur in die mére [of later
as] en halftwaalfuur in die aand Emag wees
pie] T Met dien verstande dat geen drank op
Sondag, Kersdag, Goeie Vrydag, Hemelvaart-
dag of Geloftedag verkoop of verstrek mag
word nie behalwe tussen twaalfuur middag
en half-drie-uur in die namiddag en tussen ses-
uur en nege-uur in die aand, en dan slegs aan
iemand wat bona fide [in] op. die gelisensicerde
[zebou] perseel ’n gewone, daarin gekoopte
maaltyd nuttig, of op die punt staan om dit
[daarin] daarop aldus te nuttig, en wel om by
of onmiddellik voor of na die maaltyd ge-
bruik te word;

[(g)](z) mag die houer van ’n maaltyd-wyn- en bier-
lisensie, ondanks andersluidende bepalings van
die een of ander wet, drank op alle dae, ook
geslote dae, verkoop en verstrek aan *n loseerder
of ander persoon wat bona fide [in] op die
gelisensieerde [gebou} perseel 'n gewone maal-
tyd [neem waarvoor daardie loseerder of
persoon daardie houer betaal het of onderneem
het om daardie houer te betaal,] nuttig.-en wel
om by die maaltyd gebruik te word, maar op
geen ander tyd nie dan tussen twaalfuur middag
en twee-uur in die namiddag en tussen sesuur
en agtuur in die aand;

[(®] (/) mag dic houer van *niklub-dranklisensie [ver-
strek}] nie drank vroeér as tienuur in die mére
of later as half-twaalfuur in die aand verkoop
of verstrek nie;

[G)] (k) mag drank deur die houer van 'n teater- Lof
sportgronde-§ " dranklisensie verkoop en ver-
strek word slegs op daardie dae waarop ’'n

publicke vermaaklikheid Eof publieke sport-
byeenkoms onderskeidelik in] op die [teater-

gebou eof op die sportgronde] teaterperseel

plaasvind en dan slegs gedurende die ure wat die

gesag wat die lisensie verleen [of vernuwe].
bepaal, welke ure slegs mag wees vanaf die tyd
waarop daardie vermaakiikheid Fof publieke
sportbyeenkoms] begin, synde nie vroeér dan
tienuur in die mdre nie, tot dertig minute na
die tyd waarop daardie vermaaklikheid [of
byeenkoms, na gelang van die geval], cindig,
synde nie later nie dan half-twaalfuur in die
[nag] aand [mag wees];
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and half-past two o’clock in the afternoon and
between six ‘o’clock; in the evening and half-
past eleven o’clock: at night, unless the Minister,
upon written application made in the pre-
scribed manner and upon the recommendation
of the [National] Liquor Board, in writing
determines other hours, which shall not be
earlier than ten o’clock in the morning or
later than half-past eleven o’clock at night;

the holder of a wiﬁé house licence may, not-
withstanding anythmg in' any other law con-

tained, sell and supply liquor on all days,
_including closed days, Ehut only during such

- hours as may be determined by the authority

granting or renewing the licence, which] between
the hours [shall not be earlier than] of ten

o'clock in the morning [for later than] and

half-past eleven o’clock at night: Provided that
no liquor shall be:sold or supplied on any
Sunday, Christmas Day, Good Friday, Ascen-
sion Day or the Day of the Covenant except
between twelve o’clock midday and half-past
two o’clock in the -afternoon and between
six o’clock and nine o’clock in the evening,
and then only to a person bona fide taking or
about to take, on 'the licensed premises, an
ordinary meal which has been purchased

thereat, and for consumption with or imme-
. diately before or after such meal;

21 ()

the holder of a meal time wine and malt -

licence may, notwithstanding anything in any

. other law contained, sell and supply liquor on

all days, including closed days, to any lodger
or other person bona fide taking an ordinary
meal on the licensed premises, [for which such

- lodger or person has paid or has agreed to pay

- such holder,§ and for consumption with such

11 Q)

0 ®

meal, but not at any other time than between
twelve o’clock midday and two o’clock in the
afternoon and between six ocIock and eight

o cloclc in the: evemng, ' ;

the holder of a club hquor l:cence shall not
sell ‘or supply liquor earlier than ten o’clock

~in the ‘morning or. late.t than ha]f—past eleven
‘0 clock at mght

hquor maybe sold and supphed by the holder of

& theatre for sports grounai 11quor licence only
‘on those days upon which any public entertain-

ment. for public sports meeting] takes place
upon the theatre premises for sports ground

- respectively] and then only during such hours

as may be determined by the authority granting
[or renewing] the licence, which hours shall
only be from the time 'of commencement of

~such entertainment Eor public sports meeting],

; -may be,} ends, being not: later than half-past
- eleven o’clock at mght .

- being not earlier than ten o’clock in the morning,

until thirty minutes after the time when any
such entertainment [or function, as the case
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(/) mag drank deur die houer van 'n sportgronde-
dranklisensie verkoop en verstrek word slegs o
daardie dae waarop 'n publieke sportbyeenko
op die betrokke sportgronde plaasvind en dan|
slegs gedurende die ure wat die gesag wat die
lisensic verleen, bepaal, welke ure slegs ma
wees vanaf die tyd waarop die publieke sport-
byeenkoms begin, synde nie vroeér dan tienuur
in die mére nie, tot dertig minute na die ty
waarop daardie byeenkoms eindig, synde nie}.
later nie dan half-twaalfuur in die aand: Me
dien verstande dat in die geval van ’n lisensie-
houer wat ingevolge artikel 71quat vrygestel is,
drank deur genoemde lisensichouer slegs ver-
koop en verstrek mag word by die geleenthede
en gedurende die ure wat die Minister by ver-
lening van genoemde vrystelling bepaal, welke
ure nie vroeér as tienuur in die mdre en niel
later as half-twaalfuur in die aand mag wees]
nie;

Eii)] () mag 'n tydelike dranklisensie nie die verkoop

" of verstrekking van drank vir 'n langer tydperk
veroorloof nie dan ses agtereenvolgende dae of
op ’n ander dag dan ’n dag waarop iale plek van
die publicke [funksie] gesellige byeenkoms,
ontspanning of [publieke] vermaak in verband
waarmee dit verleen is, aan die publiek toegank-
lik is, en dan slegs gedurende die ure wat die
gesag wat die lisensie verleen, bepaal, welke ure
slegs tussen die uur van opening en die uur van
sluiting van daardie plek vir die publick mag
wees, synde nie vroeér nie dan tienuur in die
mdre of later nie dan twaalfuur middernag of,
indien 'n dag wat volg op ’n dag ten opsigte
waarvan sodanige lisensie verleen is, nie ’n ge-
slote dag is nie, later nie dan twee-uur in die
mobre van sodanige volgende dag: Met dien
verstande dat vir die doeleindes van 'n tydelik
dranklisensic wat uitgereik word aan die houe:
van ’n magtiging kragtens artikel 100bis vi
die verkoop van drank vir verbruik op die i
diec magtiging omskrewe perseel, n stemda
vasgestel kragtens die Wet tot Konsolidasie va
die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946)
of daardie Wet soos saamgelees met die We
op die Verteenwoordigende Kleurlingraad, 1
(Wet No. 49 van 1964), geag word 'n ope da
te wees; en

[k)] (n) mag ’'n nagtelike geleentheidslisensie nie die

_ = verkoop of verstrekking van drank veroorloof
nie, behalwe op die een dag wat in die lisensie
genoem word, of op enige ander tye dan tussen
die sluitingsuur van die gelisensicerde of ge-
magtigde [gebou] perseel in verband waarmee
die nagtelike geleentheidslisensie verleen is,
en die uur, synde nie later nie dan twee-uur in
die mére van die volgende dag, wat nie ’'n
geslote dag is nie, wat die gesag wat die lisensie
verleen, bepaal.

(3) [Die gesag wat ’n lisensie verleen of vernuwe
mag, ondanks andersluidende wetsbepalings, magtiging
verleen aan—

(a) die] EE houer van ’n hotel-dranklisensiec [en

(b) die houer van], 'n kantien-lisensie of 'n wyn- en
bier-lisensic [wanneer daardie gesag oortuig is
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liquor may be sold and supplied by the holder

[ (m)

(01 ()

of a sports ground liquor licence only on thos

days upon which -any public sports meetin

takes place upon the sports ground concerned
and then only durmg such hours as may b

determined by the authority granting the hcenoe,
which hours shall only be from the time o

commencement of such meeting, being no
earlier than ten o’clock in the morning, unti
thirty minutes after the time when such meetin

ends, being not later than half-p_ast eleven
o’clock at night: Provided that in the case of th

holder of a licence who has been exempted i

terms of section 71quat, liquor may be sold and
supplied by such holder only on such occasion

and during such hours as may be determined b

the Minister in granting such exemption, which
hours shall not be earlier than 10 o’clock in th

morning and not later than half-past eleven
o’clock at night; |

a temporary liquor hoence shall not authorize
the sale or supply of liquor for any longer period

than six consecutive days or upon any day other -
‘than one on which the place of the public 500131

function, recreation or Epublic] amusement in
respect of which it is granted, is open to the
public, and then only during such hours as may
be determined by the authority granting the
licence, which hoursishall only be between the
hours at which such place is opened and closed

to the public, being not earlier than ten o’clock:

in the morning or later than twelve o’clock
midnight or, if any day fellowing any day in
respect of which such licence is granted is not
a closed day, not latér than two o’clock in the
morning of such following day: Provided that
for purposes of a temporary liquor licenc
issued to the holder of an authority under sec-
tion 100bis for the sale of liquor for consump-
tion on the premises described in such autho-

rity, any polling day fixed under the Electoral]

Consolidation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946),
or under the said Act as read with the Coloure
Persons Representative Council Act, 1964 (Act
No. 49 of 1964), sha]l be deemed to be an open
day, and .

-a late hours oocasioﬁal licence shall not autho-

rize the sale or supply of liquor save upon the
one day mentioned /in such licence or at any
other times than between the hour of closing of
the licensed or authorized premises in respect of
which such late hours occasional licence is
granted and such hour, not being later than
two o’clock in the morning of the following
day, not being a closed day, as the authority
granting the licence n"lay determine.

“(3) [The authority granting or renemng a licence
may, notwithstanding anyﬂnng in any other law
contaired, authorize—

@
®

‘the}. The holder of an hotel liquor licence Fand

the holder of ¥ a bar licence or a wine andfmalt
liquor licence Iwhene such authority is satisfied

£



102 No. 5600 STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

dat bona fide-maaltye bedien word of gaan word
in ’n spesiaal daarvoor afgesonderde verirek of
plek buite die plek wat gewoonlik as die kantien
bekend staan, om}
mag, ondanks andersluidende bepalings van die een
of ander wet drank verkoop of verstrek op 'n ge-
slote [dae] dag tussen twaallour middag en half-
drie-uur in d'i?:-ﬁamiddag en tussen ses-uur en nege-
uur in die aand, aan Epersone) iemand wat bona
fide Ein} op die gelisensicerde Egebou] perseel ’n
gewone daarin gekoopte [maaltye neem] maaltyd
nuttig of op die punt staan om dit aldus te Ineem,
drank te verstrek] nuttig, om by of onmiddellik voor
of na daardie {maaltye] maaltyd gebruik te word
in °n vertrek of op 'n plek wat nie ’n beperkte ge-
deelte van die gelisensicerde perseel is nie.

(4) Ondanks andersluidende [wetsbepalings, met
inbegrip van artikel 181 van die Wet tot Konsolidasie
van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946)] be-
palings van die een of ander wet mag [die gesag wat
’n Lisensie verleen of vernuiwe, op aanvraag deur] die
houer van ’n hotel-dranklisensie fen onderworpe aan
die voorwaardes of beperkings wat hy goedvind om op
te 1¢, bedoelde lisensichouer magtigc om] op enige
dag, ock 'n geslote dag, en te eniger tyd, [in die
betrokke] op sy gelisensieerde Egebou] perseel
drank Ete] verkoop [en af te lewer] of verstrek aan
enige loseerder by die hotel om [in} op daardie
Egebou] perseel elders dan in die beperkte gedeelte
daarvan gebruik te word deur daardie loseerder of sy
gas: Met dien verstande dat geen drank kragtens die
bepalings van hierdie subartikel aan Edaardie] so’n
loseerder vir gebruik deur sy gas verstrek of verk-t;:)-g
mag word nie, tensy die naam en adres van die gas
en die naam van daardie loseerder duidelik en
onuitwisbaar aangeteken is deur daardie loseerder
in 'n [spesiale] register in die voorgeskrewe vorm

wat die lisensichouer vir die doel moet hou.

(5) Ondanks andersluidende Ewetsbepalings, met
inbegrip van artikel 181 van die Wet tot Konsolidasie
van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946)]
bepalings van die een of ander wet, mag die be-

voegde gesag Fwat "n Tisensie verleen of vernuwe m
wanneer hy 'n aanvraag [deur die houer van} om ’n
- Klub-drankiisensie [verieen] toestaan en onder-

worpe aan die voorwaardes of beperkings wat hy na
goedvinde oplé die houer van bedoelde [lisensie-
houer] lisensiec magiig om op enige dag, ook ’'n
geslote dag, en te eniger tyd, [in] op die betrokke
gelisensiecerde fgebou] perseel drank te verkoop
fen af te lewer] of te verstrek aan ’n lid van die klub

vir gebruik deur daardie lid of sy gas: Met dien

verstande dat—

(i) waar bedoelde verkoop fen aflewering] of
verstrekking plaasvind buite die ure van ver-
koop 1n paragraaf [#Y (/) van subartikel (2) om-
skryf, daardie drank elders dan in die beperkte
gedeelte van die Fgeboul perseel gebruik moet
word; ’

(i) EMet dien verstande voorts dat] geen drank

kragtens die bepalings van hierdie subartikel
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- that bona fide meals are or will be served in a
room or place other than the place commonly - =
“known as the bar, specially set apart for the
. purppse],. EoaT L
~[to serve] may, notwithstanding anything in any
. other law contained, sell or supply liquor on an
closed [days] day between the hours of twa?rxe
midday and ha'ir_past two in the afternoon, and
between six and nine o’clock in the evening, to
Epersons] any person bona fide taking or about to
take an ordinary Emeals] meal on: the licensed
- premises which [have] has been purchased thereat
and for consumption with or immediately before or
after such. [meals] meal in a room or place other
than a restricted portion of his licensed premises.

" (4) Notwithstanding anything in any other law
contained, Eincluding section 181 of the Electoral
Consolidation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), the
authority granting or remewing a licence may, on

_ application by] the holder of an hotel liquor licence
* [and subject to such conditions or restrictions as he
or it] may [deem fit to impose, authorize such licence
holder] on any day,-including a closed -day, and at
any time, fto] sell fand deliver] or supply liquor in

[the] his licensed premises gin question] to any lod-
ger at the hotel for consumption on such premises
elsewhere than in the restricted portion thereof by
such lodger or his guest: Provided that no liquor
shall be sold or supplied under the provisions of this
subsection to such a lodger for consumption by his
guest, unless the name and address of such guest and
the name of such lodger have been clearly and inde-

- libly recorded by such lodger in a Especial] register
in the prescribed form to! be kept by the licensee for
~ the purpose. Z :

(5) Notwithstanding anything in any other law
contained, [including section 181 of the Electoral
Consolidation Act, 1946, (Act No. 46 of 1946),] the
competent authority may in granting for renewing a

_licence may, on} an application Iby the holder of] for
‘a club liquor licence and subject to such conditions
or restrictions as The or] it may deem fit to impose;
authorize the holder of such licence [holder] on any.

" day, including a closed day, and at any time, to sell

- [and deliver] or supply liquor [in] on the licensed
premises in question to any member of the club for _

- consumption by such member or his guest: Provided
that— ; :

(i) ‘where such sale Land delivery} or supply takes

" place outside the hours of sale defined in para-
graph [(W)3 Q_) of subsection (2), such liquor
shall be consumed elsewhere than in the
restricted portion of the premises; '

(i) [Provided further that] no liquor shall be sold
o or supplied under the provisions of this sub-
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aan 'n lid vir gebruik deur sy gas verkoop of

verstrek mag word nie, tensy die naam en adres
van [die] daardie gas en die naam van daardie

lid duidelik en onuitwisbaar aangeteken is deur
daardie lid in ’n [spesiale] register in die voor-
geskrewe vorm wat die lisensiechouer vir die
doel moet hou Len soos by regulasie voorm
(6)_[-)?3 Minister kan, op skriftelike aanvraag
deur "n lisensiechouer bedoel in subartikel (2) ie), (f );l

(k) of (I) of (5) en op aanbeveling van die Drank
raad, 'n bepaling of magtiging daarin bedoel n
goeddunke wysig.

I(G)] () Ondanks  andersluidende Ewetshe-
palings, met inbegrip van artikel 181 van die Wet tot
Konsolidasie van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46
van 1946)] die een of ander wet, mag die houer van
'n binne-verbruiklisensic wat fverleen of vernuwe]
uitgereik is ten opsigte van 'n [gebou geleg in ’n
gebied wat kragtens die Wet op Groepsgebiede, 1966
(Wet Ne. 36 van 1966) ’n gebied vir okkupasie deur
lede van die blanke groep verklaar is], perseel wat
bedoel is vir besetting deur, of die gerief van blankes,
op 'n geslole dag wat 'n stemdag is wat ingevolge
[eersgenoemde Wet] die Wet tot Konsolidasie van
die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946), soos
saamgelees met die Wet op die Verteenwoordigende
Kleurlingraad, 1964 (Wet No. 49 van 1964), bepaal
is vir die verkiesing van lede van die Verteenwoordi-
gende Kleurlingraad van die Republiek van Suid-
Afrika, drank aan ’n [iid van bedoelde groep] blanke
vir verbruik fin] op bedoelde Egebou] perseel ver-
koop of Eaﬂeweras\grstrek.

E(M2 (8) Ondanks  andersluidende [wetsbe-
palings, met inbegrip van artikel 181 van die Wet tot
Kensolidasie van die Kieswette, 1946], bepalings van
die een of ander wet, kan die houer van 'n binne-
verbruik-lisensie wat [verleen of vernuwe] uitgereik
is ten opsigte van 'n Egeboul perseel geles in 'n
gebied wat kragtens die bepalings van die Wet op
Groepsgebiede, 1966, verklaar is as ’'n gebied vir
okkupasie deur lede van die gekleurde groep, die
Maleiergroep of die Indiérgroep [of die Chinese

groep] wat drank uitsluitlik aan enige sodanige lede
Evoorsien] verkoop of verstrek, op 'n geslote dag
wat 'n stemdag is wat ingevolge [eersgenoemde
Wet] die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette,

1946, bepaal is, drank aan 'n Kleurling of [Asiaat}
Asier vir verbruik [in] op bedoelde [gebou] perseel
verkoop of [aflewer] verstrek.

| (63X @ Ondanks  andersluidende  [wetsbe-

palings, met inbegrip van artikel 181 van die Wet tot
Konsolidasie van die Kieswette, 1946, van die een

. . ——
of ander wet, kan die houer van ’n binneverbruik-

lisensie op 'n geslote dag wat 'n stemdag is wat
ingevolge [bedoelde Wet] die Wet tot Konsolidasie

van die Kieswette, 1946, of daardie Wet soos saam-

gelees met die Wet op die Verteenwoordigende
Kleurlingraad, 1964, bepaal is, drank tussen nege-
uur in die fnamiddag] aand en half-twaalfuur in die

Enamiddag} aand verkoop of [aflewer} verstrek vir
verbruik [in} op die gelisensicerde Eeeboud perseel.
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section to a member for consumption by his
guest, unless .the name and address of such
guest and the name of such member have been
clearly and indelibly recorded by such member
in a [special} register in the prescribed form to
be kept by the licensee, Land as prescribed by

regulation] for the Eumose

(6) The Minister may, upon application made in
writing by a licensee contemplated in subsectio;
© (2 (e), (f), (k) or (I) or (5) and on the recommen
dation of the Liquor Board, amend any determina
tion or authonty contemplated therein as he deem
fit.

£6)3 ('i') Notwlthstandmg anythlng to the con-

trary in any law contained, [including section 181 of
the Electoral Consolidation Act, 1946 (Act No. 46 of
1946),] the holder of an on-consumption licence
[granted or renewed] 1ssued in respect of premises

Esituated in an area declared under the Group Areas
Act, 1966 (Act No. 36 of 1966), to be an area for
occupatmn by members of the white group] intended

for occupation by or the convenience of white per-
sons may, on any closed day which is a polling day-
fixed under the Efirstmentioned Act] Electoral Con-
solidation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), as read ~

with the Coloured Persons Representative Council
Act, 1946 (Act No. 49 of 1946), for the election of
members of the Coloured Persons Representative .
Council of the Republic of South Africa, sell or
Edeliver] supply liquor to any [member of such

group] white Eerson for consumption on such
premises. :

[(7)] (8) Notwnthstandmg anything to the con-

trary in any law contained, [inciuding section 181 of
the Electoral Consolidation Act, 1946,F the holder of
an on-consumption ]wence Fgranted or remewed] -
issued in respect of premlses situated in an area

declared under the provisions of the Group Areas
Act, 1966, to be an area for occupation by members
of the coloured group, the Malay group or the Indian

group for the Chinese group], who ser- s or supply

liquor solely to any such members, may, on any
closed day which is a polling day fixed under the
Efirstmentioned Aet] Electoral Consolidation Act,

1946, sell or Edeliver] supply liquor to any Coloured
Eor Asiatic person] or As:an for consumption on
such premises. f

[(8)1 (9) Notw1thstandmg anything to the con-
trary in any law contained, including section 181 of
the Electoral Consolldatlpn Act, 1946,] the holder of
any on-consumption licence may, on any closed day
which is a polling day fixed under the fsaid Act}
Electoral Consolidation! Act, 1946, or that Act as

read with the Coloured Persons Representatlve
Council Act, 1946, sell or Edeliver] supply liquor
between the hours of nine o’clock at night and half-

past eleven o’clock at night for consumptlon on the
licensed prcmlses
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I[(9)1 (10) Die bepalings van subartikels (1) en
(2) (a) enTE-;‘) is nie van toepassing nie op die ver-
koop, verstrekking en aflewering van drank deur
die houer van ’n groothandelaars-dranklisensie aan
die gesagvoerder van ’n skip wat op die punt staan
om uit *n hawe te vertrek [indien verlof vir sodanige
verkoop en aflewering skriftelik verleen is deur die
magistraat van die distrik waarin die verkoop plaas-
vind of iemand wat op sy gesag handel}.”.
(2) Die ure wat ingevolge 'n bepaling van artikel 75 (2) (e),
(f) of (k) of (5) van die Hoofwet, voor die vervanging daarvan
deur subartikel (1) van hierdie artikel, bepaal of gemagtig is vir
die verkoop en verstrekking van drank deur ’n daarin bedoelde
lisensichouer, word geag die ure te wees wat ingsvolge bedoelde
bepaling, soos aldus vervang, bepaal of gemagtig is vir die
verkoop en verstrekking van drank deur dié lisensichouer.
mg‘gﬂ?“ 63. Artikel 76 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
'Wet 30 van 1928, artikel vervang:
ﬁfﬁ‘é"%ﬁfnﬂwr i;ﬁldoe;reel-k 76. (I) Die hoeveelheid drank wat verkoop of
& drar k ord deur fiemand wat] dic houer van
Wet 88 van 1963,  wat kragtens 'ClorOK MMAE W ) dic.HDUCE Vi
artikel 11 van :;ski_ﬁgﬁgs n lisensie kragtens hierdie Wet E’n lisensie hou],
g&fls L, 22?1'{13‘(‘35 mag nie groter en nie kleiner wees dan die hoeveel-
Wet 23 van 1969, mag w},’rd_ heid wat in hierdie artikel vir die bepaalde soort
artikel 3 van lisensie bepaal word.
gfiicéf z"?ﬁnlgm’ (2) (a) Die hoeveelheid drank wat die houer van

‘n groothandelaar-dranklisensie [ineens] by
een geleentheid aan—

(i) een klant, behalwe ’n lisensichouer of
[houer van ’n magtiging kragtens artikel
100bis of 100sex of] 'n persoon wat [drank
verkoop kragtens ’n in artikel 6 (1) (a),
(3), (c), (cA), (dA), (D)bis, (d)ter, (d)quat,
(d)quin, (d)sex of (d)sept bedoelde magtiging
of kragtens die bepalings van artikel 5 (1)
(d), (e), (f) of (g)} kragtens hierdie Wet ge-

magtig is om dran K sonder 'n lisensie fe
verkoop, mag verkoop of [a_ﬂewerl ver-
strek

, mag nie minder bedra nie dan—

(aa) [twee gallon] 9 liters (waarvan min-
stens feen gallon] 4,5 liters van die-
selfde soort, beskrywing en merk
drank, behalwe bier, moet wees), in 'n
houer of houers wat behoorlik en dig
[gekurk of geprop moet wees] verseél
is; of

(bb) in die geval van lekkers wat meer as
twee persent alkohol volgens massa
bevat, [10 pond] 4,5 kilogram in ’n
houer of houers wat behoorlk en dig
verseél [moet wees} 5_5. ;of

een lisensiechouer fof houer van *n magtiging

kragtens artikel 100bis of 100sex] of [’n]

persoon wat [drank verkoop kragtens *n in
artikel 6 (1) (a), (b), (), (cA), (dA), (d)bis,

(d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex of (d)sept

bedoelde magtiging of kragtens die bepalings

van artikel 5 (1) (d), (e}, (f) of (g)] kragtens

hierdie Wet gemagtig is om drank sonder 'n

lisensie_ te “verkoop, mag verkoop of

[aflewer] verstrek, mag nie minder bedra

nie dan—

(i)
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[(9)] (1_02 The prowsmns of subsect:ons (1) and @2

_ (@) and (B) shall not. apply to the sale, supply and
‘delivery of liquor by the holder of a wholesale liquor
licence to the master of a-ship about to sail from any
port [if permission for such sale and delivery has been
granted In writing by the magistrate of the district in
which the sale takes place or any person acting under
his authority].”. .

(2) The hours determined or aut.horlzed in terms of any
provision of section 75 (2) (e), (f) or (k) or (5) of the principal
Act, prior to the substitution thereof by subsection (1) of this
section, for the sale and supply of liquor by a licensee referred to
therein, shall be deemed to be the hours determined or autho-

tized in terms of such provision as so substituted for the sale and

supply of liquor by such licensee.

63. The followmg section is hereby substituted for section g:c‘:lsm“ﬁo“ of .

on 76 of

76 of the principal Act: ‘Act 30 of 1928,

“Quantities . 76. (1) The quantity ‘of liquor [to] which may m’g‘&gpy
which may D€ sold or supplied by any [person holding] holder of Act 88 of 1963,

be sold a licence under this Act shall not be greater or Tess Actlg? g} 1°9f64

“}:fi'grus than the quantity stated in this section in respect section 22 of
licences,  ©f the particular class of Iicenoe indicated. Act 23 of 1969,
. section 3 of
Act 17 of 1970,

(2) (a) The quantity- of llquor Eto] which may be section 2 of

sold or [delivered] supplied at any one time by Act 102 of 1972,

. ! > > section 15 of
the holder of a whol‘esale liquor licence to— Act 94 of 1974

and section 13 o
(i) any one customer other than a licensee or Act 56 of 1975.

[holder of an authority under section 100bis
or 100sex or a] person [selling liquor under
an authority referred to in section 6 (1) (a),

(), (), (cA), (dA), (dbis, (d)ter, (d)quat,
(d)quin, (d)sex or (d)sept or under the provi-

sions of section (5) (1) (d), (e), (f) or (g) at
any one time] authorized under this Act to

sell liquor without a licence, shall not be
less than—

(aa) [two gallons] 9 litres (of which not less
than [onej—gallonl 4,5 litres shall be of
the same kind, description and brand
of liquor other than malt liquor), in a
receptacle ior receptacles properly and
securely [@orkeﬂ, or stoppered] sealed;
or i

(bb) in the case of sweets containing more
than two per cent of alcohol by mass,
[10 pounds] 4,5 kilograms in a
receptacle or receptacles properly and
securely sealed or

(i) any one licensee or [holder of an authority
under section 1004is or 100sex or a] person

- [selling liquor under an authority referred to

i section 6 (1) (a), (B), (c), (cA), (dA), (d)bis,
(d)ter, (d)quat, (d)gmn, (d)sex or (d)sept

or under the provisions of section 5 (1) (d),
(e), (f) or (g), at any ene time} authorized
under this Act to sell liquor without a

licence, shall not be less than—

f
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(cc) [een kwart] 750 milliliters in ’n houer
of houers wat behoorlik en dig [ge-
kurk of geprop moet wees] verseél is;
of

(dd)in die geval van bedoelde lekkers,
[een pond] 500 gram in °n houer wat
behoorlik en dig verseél [moet wees]
is:

Met dien verstande dat indien die hoeveelheid
drank wat aldus aan een klant verkoop of
[afgelewer] verstrek word nie minder nie dan
[een gallon] 4.5 liters tafelwyn insluit wat uit-
sluitend die produk is van die alkoholiese gisting
van die sap van vars druiwe en wat nie meer
alkohol bevat nie dan 14 persent van sy volume,
daardie tafelwyn nie van dieselfde beskrywing
of merk hoef te wees nie.

() Geen houer van ’n groothandelaars-drank-
lisensie hou of berg [in} op die gelisensieerde
Egebou] perseel vir 'n langer tydperk as agt-en-
veertig uur enige drank wat deur hom aan ’n in
paragraaf (a) bedoelde klant verkoop of afge-
lewer is nie.

E(2)5is] (3) Die hoeveelheid drank wat die houer
van ’'n buitelandse dranklisensie [ineens] by een

geleentheid aan een klant mag verkoop of [aflewer

verstrek, mag nie minder bedra nie dan—
(1) Ltwee gallon] 9 liters in ’n houer of houers wat

behoorlik en dig Lgekurk of geprop moet wees]
verseél is; of

(i) in die geval van lekkers wat meer as twee per-
sent alkohol volgens massa bevat, [10 pond}
4,5 kilogram in 'n houer of houers wat behoor-

Tik en dig versesl fmoet wees] is.
[(3)3 (4) Die hoeveelheid drank wat die houer

van ‘n bierbrouers-lisensie mag verkoop of [lewer]
verstrek, mag nie minder bedra nie dan [een gallon]
4,5 liters wat Etegelyk] by een geleentheid [afge-
lewer] verstrek moet word in die dig Ltoegekurkte of
gepropie] verseélde houer of houers.

[@®3 (5 Dic hoeveelheid drank wat dic houer
van 'n bottel-dranklisensie of ’n kruideniers-wyn-
lisensic fineens§ by een geleentheid aan E’nJ een
klant mag verkoop of Rafiewerd verstrek, mag nie
minder bedra nie dan Feen halfpint] 200 milliliters
in *n Ehettel of} houer wat behoorlik en dig [gekurk
of geprop moet weesE verseél is, of, in die geval van
die verkoop of Fafleweringd verstrekking deur die

houer van ’n bottel-dranklisensic van lekkers wat
meer as twee persent alkolhol volgens massa bevat,
nie minder nie dan feen halfpondd 250 gram in 'n
houer of houers wat behoorlik en dig verseel [moet
wees} is. '

£5T (6) Die drank wat die houer van *n wyn-
boer-lisensie mag verkoop of flewer] verstrek, moet
in 'n dig [toegekurkte of gepropte] verseélde vat of
vate of 'n ander houer of houers wees wat mie minder
dan Lvier gallon] 18 liters bevat nie of in 'n dig toege-

maakte kis wat nie minder dan Etwaalf kwart-bottels
of agtien pint-bottels] 9 liters drank in minstens vier
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(cc) [one quarty 750 millilitres in a
receptacle or r’eceptacies properly and
securely [corked, or stoppered] sealed;
or ' -

P (dd)l in the case of such sweets, [one poand]
500 grams in a receptacle properly and

securely sealed:

Provided that if thé quantity of liquor so sold
or [delivered] supplied to any one custorier
includes not less than Lone gallon] 4,5 litres of

table wine which is the product solely of the

alcoholic fermentation of the juice of fresh

grapes and containing no more than 14 per cent

of alcohol by volume, such table wine need not
- be of the same description or brand. '

{b) No holder of a wholesale liquor licence shall

" keep or store on the licensed premises for any
period exceeding forty-eight hours any liguor.
sold or delivered by him to a customer referred
to in paragraph (a).,

[(2)bis] (3) The qualzjtity of liquor [to] which
may be sold or [delivered] supplied by the holder of
a foreign liquor licence to any one customer at any
one time shall not be less than—

(i) [two gallons} 9 litrés in a receptacle or recep-
tacles properly and securely [corked or stop-
pered] sealed; or | !

(ii) in the case of sweets containing more than two
per cent of alcohol by mass, [1¢ pounds] 4,5
kilograms in a receptacle or receptacles properly
and securely sealed. ' '

- [3)1 (4 The quantity of liquor [to] which may
be sold or [delivered] supplied by the holder of a
brewer’s licence shall not be less than [one galion]
4,5 litres to be [delivered] supplied at one time in a
receptacie or receptacles securely Kcorked or stop-
pered] scaled. | ; :

@] (5) The quanity of liguor [to] which may
be sold or fdelivered] supplied by the holder of a

- bottle liquor licence or a grocer's wine licence to any -
one customer at any one time shall not be less than
Eone half pint] 200 millilitres in a [bottie or] recep-
tacle properly and securely Ecorked or stoppered}
sealed or, in the case of the sale or fdelivery} supply

by the holder of a bottle liquor licence of sweets
containing more than two per cent of alcohol by
mass, not be less than fone half pound} 250 grams
in a receptacle or receptacles properly and securely
sealed. i

. E(5)8 (6) The liquor [to] which may be sold or
supplied Dy the holder of a wine farmer’s licence
shall be in fcask] a cask or casks or in any other
receptacle or receptacles securely ico_rked or stop-
pered] sealed containing not less than [four gallons]
18 litres or in a securely closed case containing not
less than [twelve quart: or eighteen pint bottles]

3
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bottels bevat nie: Met dien verstande dat die bepa-

Tings van hierdie subartikel nie van toepassing is nie
op ’n koOperatiewe vereniging soos omskryf in
artikel 1 van die Wet op Beheer oor Wyn en ESpiri-
tualie€] Spiritus [1956 (Wet No, 38 van 1956)] 1970

(Wet No. 47 van 1970), ten opsigte van drank deur

hom aan sy lede verkoop.
[(6)1 _(22 Die hoeveelheid drank wat kragtens ’n

binneverbruik-lisensie verkoop of verstrek mag
word mag nie meer wees nie dan wat redelikerwys
[in} op die gelisensieerde Egebou] perseel gebruik
kan “@‘d deur die persoon aan of vir wie dit verstrek
word.”,

i 64. (1) Artikel 76A van die Hoofwet word hierby gewysig—
av:,t){i]egl“!!%){a\?an (@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te

‘Wet 30 van 1928, vervang:

Sock Ingevosg dey: »»(1) Tedere groothandelaars-dranklisensie is onder-

Wet 56 van 1975, worpe aan die voorwaarde dat die houer van die
lisensie nie fna ’n tydperk van drie maande vanaf die
datum van die inwerkingtreding van hierdie artikel,]
regstreeks met die publiek handel dryf nie, tensy die
Minister op aanvraag op die voorgeskrewe wyse
gedoen en op aanbeveling van die [Nasionale]
Drankraad, sodanige houer gemagtig het om dit te
doen behoudens die voorwaardes of beperkings wat
die Minister na goedvinde oplé”;

(b). deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(2) n  Magtiging deur die Minister kragtens
subartikel (1) verleen, word deur die [voorsitter van
die dranklisensieraad in wie se dranklisensiegebied die
gelisensieerde gebou geleé is, op die betrokke lisensie
aangeteken] persoon wat op gesag van die Minister
handel, in die voor.g-eskrewe vorm uitgereik.”; en

(¢) deur subartikel (3) te skrap.

(2) ’n Magtiging ingevolge artikel 76A van die Hoofwet
verleen voor die wysiging daarvan deur hierdie artikel, en
ingevolge daarvan op ’n lisensie aangeteken, word geag in die
voorgeskrewe vorm ingevolge genoemde artikel 76A uitgereik
te wees. .

- 65. Artikel 77 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
m{i'egf ';%‘;:: die volgende subartikel by te voeg:
Wet 30 van 1928,

1 »(3) Enige aangsing in ’n lisensie waar drank ingevolg
ﬁgﬁﬁ%‘? ilagndeur subartikel (1) of (2) verkoop of gelewer moet word, kan
Wet 23 van 1969. op skriftelike aanvraag deur die betrokke lisensiehouer,

deur die Minister of iemand wat op sy gesag handel,

gewysig word. .

:é{;g}’%‘snﬁa‘f“ 66. Artikel 78 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
Wet 30 van 1928,  artikel vervang:
soos vervang deur  Beperkte 78. (1) By dic [magtiging tot verlening of ver-
i ikl gg}’i;grif;i?’ceag nuwing( v)an]ytoestagn van ’n. gal.anvraag onl':ln’gn lisensie
de perseel.  [vir die verkoep van drank] ingevolge hierdie Wet,
of om die verplasing van ’n lisensic, mag die
EMinister of die lisensieraad, ma gelang van die
geval] bevoegde gesag, en dic Minister mag ten
opsigte van 'n gelisensieerde perseel op enige ander
tydstip op skriftclike versoek van dic lisensiehouer
of die aangewese polisie-offisier—
(@) bepaal dat 'n bepaalde gedeelte van die betrokke

[gebou] perseel, behalwe dic ectsaal, waarin
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9 litres of liquor in not less than four bottles :
Provided that the provisions of this subsection shall
not apply to a co-operative society as defined in
section 1 of the Wine and {Spirits] Spirit Control -
Act, [1956 (Act No. 38 of 1956)] 1970 (Act No. 47 of
1970), in respect of liquor sold by it to its members.

[(©3 (7) The guantity of liquor [te] which may
be sold or supplied under an on-consumption licence
shall not ex% such as may reasonably be con-
sumed upon the licensed premises by the person to,
or for, whom the same is supplied.”. :

64. (1) Section 76A of the princiﬁal Act is hereby amended— Amendment of

e s ; 3 ~ section 76A of
(a) by the substitution for subsection (1) of the following Act 30 of 1928,
subsection:: i ! as inserted by

” . section 14 of
,(1) Tt shall be a condition of every wholesale liquor ‘Act 56 of 1975,

- licence that the helder of such a licence shall not [after
a period of three months from the date of commencement
of this section,) deal directly with the public unless the
Minister has, upon applicdtion made in the prescribed
manner and upon the recommendation of the [Natio-
nal} Liquor Board, authorized such holder to do so

" subject to such conditions or restrictions as the -
Minister may deem fit to impose.”;
-(b) by the substitution for subsection (2) of the following
subsection: : :
,(2) Any authority granted by the Minister under
* subsection (1) shall be fendorsed on the licence con-
cerned by the chairman of the lguor licensing board in
whose liquor licensing area the licensed prenises are
sitnated] issued in the prescribed form by the person
* acting under the directions of the Minister.” ; and

(c) by tﬁe deletion of snbsectiébn (3)-

(2) Any authority granted under section 76A of the principal
Act prior to its amendment by this section and endorsed on any

- licence in terms thereof, shall be deemed to have been issued in

the prescribed form in terms of the said section 76A.

65. Section 77 of the principal Aét is hereby amended by the Amendment of

endm
1dditi Howi s section 77 of
. addition of the following subsection: ‘Act 30 of 1928,

,.(3) Any indication in a licence where liquor is in terms ss a?i\eﬁ&eﬂ??
.of subsection (1) or (2) required to be sold or delivered, ma 1,;,‘“53“ of 1?959,
‘on written application by the licensee concerned, be amend-

the Minister or a person acting under his directions.”.

66. The following section is hereby substituted for section 78 sgcbt?togu%ogf‘)f
of the principal Act: = Act 30 of 1928,

:;?sot{kwd 78. (1) In [authorising the grant or renewal of] gﬁ’f&%‘tgg by

el granting an application for a licence [for the sale of Act 88 of 1963.
premises. 'Eqnotﬁ ‘under this Act, or for the removal of a licence,
the [Minister or the licensing board, as the case may
be] competent authority may, and the Minister may
in respect of any licensed premises, at any other time
upon a written request by the licensee or the desig-
nated police (;ﬁcer,-— [ ' o
(a) determine that any particular portion of the
premises concerned, other than the dining
room, on which fhe business is or is to be

|
1
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die besigheid gedryf word of gedryf gaan word,
by die beperkte gedeelte gereken moet word; en
(b) ’n voorwaarde oplé dat

[(i)] drank aan ’n bepaalde klas van persone
Ealleen] slegs verkoop of verstrek mag
word in °n plek Kind op die gelisensicerde
[gebou] perseel wat spesiaal vir daardie
bepaalde klas persone afgesonder is;

[(ii) in die geval van ’n binneverbruiklisensie,
geen drank aan ’n bepaalde klas van
persone verkoop of verstrek mag word nie}.

(2) By die toestaan van ’n aanvraag om ’'n
- binneverbruik-lisensie kragtens hierdie Wet, of o
die verplasing van so ’n lisensie, mag die bevoegd
gesag 'n voorwaarde oplé dat geen drank aan ’'n
bepaalde klas persone verkoop of verstrek ma
word nie.

[»] (3) Indien die [Minister of °n lisensieraad}
bevoegde gesag °n voorwaarde kragtens subartikel
(1) (0) [(D 'n voorwaarde] opgelé het dat drank aan
’n bepaalde klas persone [alleen] slegs verkoop of
verstrek mag word in ’n plek [inj_o%mm
sieerde [gebou] persecel wat spesiaal vir daardie
[bepaalde] klas persone afgesonder is, mag die
Minister, op aanvraag by hom [deur die lisensie-
raad] gemaak, die lisensichouer magtig om, in
plaas van drank aan daardie klas persone in ’n
plek [in] op dic gelisensicerde [gebou] perseel te
verkoop of te verstrek, drank aan daardie Klas
"persone te verkoop of te verstrek in °n ander deur

die Minister goedgekeurde plek, en daarop word
daardie ander plek vir alle doeleindes geag deel uit
te maak van die gelisensieerde [gebou] perseel.
[(3)1 Si)' Die bepalings van artikels 31 en 35 en
van die regulasies wat betrekking het op aanvrae
om [die verlening van] ’n lisensie, is mutatis mutandis

van toepassing ten opsigte van *n aanvraag ingevolge
subartikel [(2)] Ql.”.

Vervanging van 67. Artikel 79 van die Hoofwet word hierby deur die volgende

artikel 79 van : ;
Wet 30 van 1928, 2rtikel vervang:

so?iv.{ %e%ys;ig deur ”Voocgb 79. (1) By die [magtiging tot verlening, ver-
artike van waar e- i 3 nli i
Wet 61 van 1956,  treffende puwing] toestaan van ’n aanvraag om ’n lisensie of

artikel 61 van veranderings om die verplasing fvan n i'isensie] daarvan, mag
g"iﬁ?&f‘?g‘?ﬁﬁ iﬁgﬁfe%ﬂ?f’r die bevoegde gesag [sodanige] voorwaardes [stel
Wet 23 van 1969.  hede betref- S Wat hy wenslik ag] na goeddunke oplé ten opsigte
fende Fer- van— e
seel o (a) die verbouing, inrigting, aanbou of herstel

3‘;’;3“;2}1“‘ Fling]d van die [gebou} perseel in verband

publiek. waarmee die aanvraag gedoen word, of

(b)) die akkommodasie wat vir die publick fdaarin
verstrek] daarop voorsien moet [wees ingeslote
die beskikbaarstelling van sitplekke in die

"~ beperkte gedeelte} word; of

(¢) [omtrent] enige ander saak wat daardie gesag
nodig ag om te voldoen aan die redelike
behoeftes van die publick of besoekers [in] op
daardie [geboul perseel of om toesig deur die
polisie te vergemaklik of in enige ander opsig,

en mag Ez ’n termyn stel waarbinne die lisensiehouer

aan die voorwaardes moet voldoen, of mag [beding}
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conducted, shall be included in the restricted
portion; and

(b) impose a condition ﬂ1at

G liquor shall be sold or supplied to any

particular class|of persons only in a place
upon the licensed premises specially set
apart for such partlcular class of persons;

E(ii) in the case of an on-consumption licence, no
liquor shall be sold or supplied to a parti-
cular class of persons]

(2) In granting an apphcation for an on-con-
sumption licence under this ACt, or for the removal 03

such a licence, the competent authorit may impos
a condition that no liquor shall be sold or supplie
to a particular class of persons.

 (PA) | (3) If the [Minister or a licensing board]

competent nt authority hasjimposed a condition under
subsection (1) () @] that liquor shall be sold or

supplied to a particular class of persons on]y ina
place upon the licensed premises specially set apart
for such class, of persons, the Minister may, on
application made to him [through the licensing
board] authorize the licensee, in lieu of sellm% or
supplying liquor to such class of persons in a place
upon the licensed pren'uses to sell or supply liquor to
such class of persons in' any “other place approved
by the Minister, and thereupon such other place shall
for all purposes be deemed to form part of the
licensed premises.

(R)) | @ The provisions of sections 31 and 35
and of the regulations relating to applications for
[the grant of} a licence shall mutatis mutandis apply
in respect of an apphcatlon under subsection [(2)]

G
I

67. The following section is hereby substituted for section 79 Substitution of

section 79 of
of the principal Act: Act 30 of 1928,

“Condition  79. (1) The competent authority in [authorising as amended by

to alte- section 30 of
. ?:ngn of o the grant, renewal} grantm an application for any Act'ei of 1956,

other matters licence or for the removal fof any licence] thereof section 61 of

relating to s Act 88 of 1963
premgﬁs, o 108Y lmpose such coudltlons as it may deem fit in L4 cection 25 of

accommo- Tespect of— i Act 23 of 1969,

gfﬁ;ﬁ: of (a) any structural alteration or arrangement of, or

addition or repairs to, the premises in respect of
which the application is made; or

(b) accommodation to be afforded thereon to the
public fincluding the provision of seats in' the
restricted portion] ; or

(¢) [Kas to] any other provision deemed by such
authority to be necessary in- order to meet the
reasonable requirements of the public or visitors
upon such premises jor to facilitate supervision
by the police, or in any other respect,

and may stipulate the period of time within which
any such condition shall be complied with by the
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Wysiging van
artikel 79bis van
Wet 30 van 1928,
5008 ingevoeg deur
artikel 5 van

Wet 35 van 1956
en gewysig deur
artikel 62 van

Wet 88 van 1963,

hy bepaal dat 'n lisensie nie uitgereik mag word nie,
of dat die betrokke lisensie nie verplaas mag word
nie voordat dic [naaste polisie-ofisier of die magi-
straat van die distrik] betrokke aangewese polisie-
offisier skriftelik gesertifiseer het dat die voorwaardes
[verval? nagekom is.

(2) Behoudens dic bepalings van subartikel (1)
en enige voorwaarde ingevolge hierdie Wet opgel8,
word geen verbouing van of aanbouing aan 'n
gelisensicerde [gebouJ perseel uitgevoer nis sonder
die skriftelike magtiging van die [voorsitter van die
lisensieraad} persoon wat op gesag van die Minister
handel [Met dien verstande dat in dic geval van
groot verbouings of aanbouings geen sodanige
magtiging verleen word nie behalwe na oorleg deur

bedoelde voorsitter met die ingevoige artikel 136
aangewese polisie-offisier].”.

68. Artikel 79bis van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

»,Magtiging 79bis. (1) («) Indien *n aanvraer ten opsigte van
ﬁgdbwg' [’n hotel-dranklisensie of die vernuwing van soj
kragtens *n ’n binneverbruik-lisensie nie fvan] voornemens

innever- is om in 'n bepaaldé jaar dwarsdeur die hele
?ﬁﬁggﬂe jaar besigheid %’doen Sera voldoende skrifte-
bepaalde like redes daarvoor aangevoer het, en die Minis-
tydperke

an die jaar ter [of die lisensicraad na gelang van die geval,]

te dryf. oortuig is dat die publiek nic daardeur oormatig
ongerief veroorsaak sal word nie, kan die
Minister fof die raadl by die [magtiging tot
verlening of vernuwingd toestaan van die aan-
vraag om bedoelde lisensie en op aanbeveling
van die Drankraad, die lisensiehouer magtig om
slegs gedurende [vermelde] b@aalde tydperke

. gedurende die jaar besigheid te doen.

(6)_Die bepalings van_paragraaf (a) is_mutatis

mutandis van toepassing ten opsigte van ieman

wat reeds die houer van ’n binneverbruik
lisensie is.

(¢) Indien ’n gedeelte van die gelisensieerde persee
van die houer van *n binneverbruik-lisensie,
gevolg van omstandighede buite beheer van di
lisensichouer, beskadig word of ongeskik wor:
vir besetting, mag die Minister of iemand wat o
sy gesag handel, te eniger tyd op skriftelik
aanvraag en na sodanige ondersoek as wat h
goedvind, daardie lisensiehouer magtig, onder-
worpe aan die voorwaardes wat die Minister
of so iemand na goeddunke oplé, om vir *n tyd
perk deur hom bepaal besigheid te doen sle;
op die gedeelte van die perseel wat onbeskadi
is of wat nie vir okkupasie ongeskik is nie.

(2) Gedurende ’n tydperk [gedurende welke]
waartydens ’n lisensichouer ingevolge subartikel (1)
of (4) nie gemagtig is om, of gemagtig is om nie,
besigheid te doen nie, word hy, by die toepassing van
enige bepaling van hierdie Wet wat die verkoop of
vandiehandsitting van, of die handeldrywe in, drank
verbied, dog behoudens die bepalings van subartikel
(5), nie geag die houer van ’'n lisensie ingevolge
hierdie Wet te wees nie en mag hy geen besigheid
hoegenaamd [in] op die gelisensicerde [gebou]

perseel dryf nie.
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hoensee or may stipulate that a hcence shall not be
issued or that the licence concerned shall not be

removed until the [ncarest commussioned officer of
‘police or the magistrate of the district] designated
police officer concerned has certified in writing that
the condition has been fulfilled.

(2) Subject to the prov:smns of subsection (1),
and any condition imposed in terms of this Act, no

structural alteration or addition to any licensed
premises shall be carried out without the written
anthority of the Echairman of the licensing board]

erson acting under the directions of the Minister
[Provided that, in the case of major structural altera-
tions or addltlons no such authority shall be granted

“except after consultation by such chairman with the

comissioned officer of police daslgnated in terms of
section 136].”. g

68. The followmg sectlon is hereby substituted for section
79%bis of the principal Act:

- *“Authority 79bis (1) (a) If an apphcant in respect of [an

toconduct  hote] fiquor licence or the renewal of such a]

- under an on- any on-consumption licence does not intend to

}Zl‘éen;gempﬁ_“n do business throughout the whole of any

during particular year and has. given adequate reasons

~ specified therefor in writing; and the Minister [or the

' fﬁg‘;::r‘?f licensing board, as the case may be,] is satisfied

that the public:- will not be unduly incon-
venienced thereby, hc for it] may, in [authori-

- zing the grant or 'renewal of] granting the
application for suph licence and upon the
recommendation of the Liquor Board, aﬁ%on’zae

the licensee to do business oniy durmg specified
periods during the year.

(b) The prgv:s:ons of paragraph (a) shall mutatis
mutandis apply in respect of any person wh
already is the holder of any on-consumpti
licence.

(¢) If any portion of the licensed premises of any|
holder of an on-consumption licence is destroy-
ed or becomes unfit for occupation due to cir-
cumstances beyond such licensee’s control,
the Minister or a person acting under his dlmc-
tions may at any time, on application in writin,
and after such investigation as he may deem fi
authorize such licensee, subject to such condi-]
tions as the Minister or such person may d
fit to impose, to do business, during such perio

as may be determined by him, only upon suchj

portion of the premises as is. undamaged or no
unfit for occupatlon ;

(2) Subject to the provmons of subsection (5),
the licensee shall not,during any period during
which he is in terms of subsection (1) or (4) not
authorized to do business or authorized not to do
business, for the purpose of any provision of this
Act prohibiting the sale or disposal of or the dealing
in liquor, be deemed to be the holder of a licence
under this Act or conduct any busmess whatsoever
on the licensed pnemzm

Substitution of
section 79bis of
Act 30 of 1928,
as inserted by
section 5 of

Act 35 of 1956
and amended by
section 62 of
Act 88 of 1963.
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Wysigi:_}% van
artikel 79¢er

van Wet 30 van
1928, soos inge-
voeg deur

artikel 5 van
Wet 35 van 1956
en gewysig deur
artikel 63 van
Wet 88 van 1963,
artikel 12 van
Wet 85 van 1964,
artikel 26 van
Wet 23 van 1969,
artikel 4 van
Wet 17 van 1970,
artikel 3 van
Wet 102 van 1972,
artikel 16 van
Wet 94 van 1974
en artikel 15 van
Wet 56 van 1975.

(3) Die lisensichouer moet, gedurende ’n in sub-
artikel (2) bedoeclde tydperk, ’n kennisgewing in
albei amptelike tale op ’n in die oog lopende plek
op of naby die gelisensicerde [gebou] perseel ver-
toon wat die tydperk vermeld [gedurende welke]
waartydens geen besigheid ingevolge die bepalings
van hierdie artikel fin} op die gelisensicerde [gebon]
perseel gedryf mag word nie.

ndien dic [Minister of ’m lisensieraad}
bevoegde gesag 'n- voorwaarde ingevolge artikel
79 (1) (@) opgelé het of Edie voorsitter van die lisensie-
raad] 'n magtiging ingevolge artikel 79 (2) verleen
het, en [die Minister of daardie raad of voorsitter, na
gelang van die geval,} oortuig is dat die gelisensieerde
besigheid nie behoorlik [in op die gelisensieerde
[gebou] perseel gedryf kan word nie sonder oor-
matige ongericf of ontwrigting, kan hy die lisensie-
houer magtig om gedurende die tydperk wat rede-
likerwys nodig is om aan die voorwaarde of die
. [bedinge} bepalings van die magtiging te voldoen,
geen besigheid te doen nie,

(5) Indien die houer van ’n [hotel-dranklisensie]
binneverbruik-lisensie wat kragtens [artikel 64 of
71bis] enige bepailr_lg van hierdie Wet gemagtig is
om drank te verkoop vir gebruik buite die gelisen-
sicerde [gebou] perseel, kragtens hierdie artikel
gemagtig is om slegs gedurende [vermelde] bepaalde
tydperke gedurende die jaar besigheid te doen of om
gedurende ’n tydperk gedurende die jaar nie besig-
heid te doen nie, of om besigheid slegs op 'n gedeaelte
van sy perseel te doen, kan daardie lisensiehouer,
nieteenstaande enigiets in hierdie artikel vervat,
drank vir gebruik buite die gelisensieerde [gebou]
perseel verkoop gedurende enige tydperk waartydens
hy nie gemagtig is om, of gemagtig is om nie, besig-
heid ingevolge sy lisensie te doen nie, of gedurende ’n
tydperk waartydens hy aldus gemagtig is om besig-
heid slegs op *n gedeelte van sy perseel te doen.”.

69. Artikel 79¢er van die Hoofwet word hierby gewysig—

(a)

(6)

deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(1) By die toestaan van ’n aansoek om [die ver-
lening, hernuwing of verplasing van} *n lisensic of om die
verplasing van 'n lisensie fof wanneer 'n voorwaarde-
like mag_t'fging vir ’n lisensie verleen word,}] of wanneer
magtiging ingevolge artikel 79 (2) verleen word, moet
die bevoegde gesag 'n plek bepaal waarin die lisensie-
houer sy drank moet opberg: Met dien verstande dat

- [die voorsitter van die lisensieraad} icmand wat o

esag van die Minister handel te eniger ander tyd op
skriftelike aanvraag en na oorleg met die Eingevolge

artikel 136] aangewese polisie-offisier, *n ander of by-

komende plek kan bepaal waarin die lisensichouer sy
drank moet opberg.”;

deur voorbehoudsbepaling (i) by subartikel (2) deur

die volgende voorbehoudsbepaling te vervang:

(i) die houer van ’'n groothandelaars-dranklisensie
of 'n bierbrouerslisensie sodanige drank ook kan
opberg in ’n plek in enige distrik wat [die magi-
straat van die distrik waarin genoemde plek geleé
is] iemand wat op gesag van die Minister handel,
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(3) The licensee shall, during any period referred
to in subsection (2), display in a conspicuous place on
or near the licensed premises a notice in both official
languages specifying the period ‘during which no
business may in terms of the provisions of this
section be conducted onthe licensed premises,

(4) If the [Minister or a licensing board] compe-
tent authority has imposed a condition under section
79(1) (@) or [the chairman of the licensing board] has
granted an authority under section 79 (2) and [the
Minister or such board or chairman, as the case may
be,] is satisfied that the licensed business cannot
properly be conducted upon the licensed premises
without undue inconvenience or disruption, Ehe or]
it may authorize the licensee not to do business
during such period as may reasonably be required
to comply with such condition or the terms of such
authority. ! :

(5) If the holder of Ean hotel liquor] any on-
‘sumption licence who 'has been authorized under
[section 64 or 715is3 any provision of this Act to sell
_ liquor for consumption off the licensed premises, has
been authorized under this section to do business
only during specified periods during the year or not
‘to do business during any period during the year or
to do business only upon a portion of his premises,
such licensee may, notwithstanding anything in this
" section contained, sell liguor for consumption off the
licensed premises during any period during which he
is not authorized or authorized not to do business
under his licence or during any period during which
he is so authorized to do business only upon a por-
tion of his premises.”. :

69. Section 79ter of the principal Act is hereby amended— Amendment of

section 79¢er of

(@) by the substitution for sui;section (1) of the following Act 30 of 1928,
T al

(b)

s inserted by

i | R e
I TTS R . [ - ‘s ct [s)

‘(1) In granting [any] an appl‘icauon for Ethe 480 S alAT by
grant, renewal or removal of} any licence or for the section 63 of

removal of any licence for when issuing a conditional sﬁ?ﬁﬁi tl*glgfﬁ-",

authority for a ﬁmce,l or when granting authority Act 85 of 1964,
under section 79 (2), the competent authority shall section 28 of

subsection: i

- determine a place in which the licensee shall store his Act 23 of 1965,

liquor: Provided that the chairman of the licensing 5o r gﬁfgm,_

board] a person acting under the directions of the section 3 of

et RS ot = Act 102 of 1972,
Minister may at any o-t’hc% time upon apphcettu.m 0 e o
writing and after consultaltlon with the Ecommissioned Act 94 of 1974
officer of police designated in terms of section 136,] i‘t‘: gg"g??g% of
designated police officer determine another or an T

additional place in which the licensee shall store his

S 5
liquor.”;

'by the substitution for proviso (i) to subsection (2) of

the following proviso: :

“(i) the holder of a wholesale liquor licence or a
brewer’s licence may . store such liguor also in a
place in any district which [the magistrate of the
district in which such place is situate] a person

" acting under the directions of the Minister may, on
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op faansoek] aanvraag op die voorgeskrewe wyse
gedoen deur die DLisensiehouer, goedkeur onder-
worpe aan die voorwaardes of beperkings wat hy
na goedvinde oplé;”’; en

(¢) deur voorbehoudsbepaling (ii) by bedoelde subartikel
(2) deur die volgende voorbehoudsbepaling te vervang:
» (i) die houer van so ’n [groothandelaars-drank-
lisensie] lisensie geen drank by of vanuit daardie
plek mag verkoop of [aflewer] verstrek nie tensy
hy oortuig is dat dit vir vitvoer na ’'n ander staat
bedoel is, of geen drank aldus mag verkoop of

verstrek nie aan iemand wat—

eep— ;

@ nie die gesagvoerder van ’n skip of sy
verteenwoordiger is nie [of wat];

(b) nie °n lisensie vir die verkoop van drank
ingevolge hierdie Wet Kof ’n in artikel
100bis of 100sex bedoelde magtiging] hou
nie fof wat};

(¢) nie iemand is wat [drank kragtens ’n in
artikel 6 (1) (a), (), (c), (cA), (dA), (d)bis,
(d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex of (d)sept
bedoelde magtiging verkoop nie wat nie
iemand is wat drank kragtens die bepalings
van artikel 5 (1) (d), (), (f) of (g)] kragtens

hierdie Wet gemagtig is om drank sonder ’n
lisensie te verkooﬁﬁ%'ﬁi___

(d)_nie 'n persoon is nie soos bedoel in die
omskrywing in artikel 175 van ,regstreeks
met die publiek handel dryf’; of

(e) nie iemand is nie wat drank wettiglik verkoo
in die Transkeise gebied of die gebi
Suidwes-Afrika of in die regsgebied van
Wetgewende Vergadering van ’'n selfregerend
gebied ingestel kragtens die bepalings va
die Grondwet van die Bantoetuislande, 1971
(Wet No. 21 van 1971).”,

Vc{ga]ngins van 70.4'Artikelf80 van die Hoofwet word hierby gewysig—

%gt 308,?3,‘;%23’ (a) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
soos gewysig deur vervang: ) )

artikel 64 van »(2) Met inagneming van die bepalings van artikel
kb £64, 6dter of 71bis} 64bis (2), is elke binneverbruik-
Wet 56 van 1975, lisensie onderworpe aan die voorwaarde dat geen deel

van die verkoopte drank érens anders gebruik mag
word nie dan [in] op die gelisensicerde [gebou]
perseel.”’; en
(b) deur subartikel (3) deur die volgende subartikel te
vervang:
»(3) Ondanks andersluidende bepalings. van hierdie
Wet, kan die houer van ’n groothandelaars-drank-

lisensie wat nie gmagi,g_ is om regstreeks met die
publiek handel te dryl me en die houer van 'n bier-
brouerslisensie, op skriftelike aanvraag, skriftelik
deur die Minister of iemand wat op sy gesag handel,
gemagtig word om, behoudens die voorwaardes of
beperkings wat hy oplé, enige drank kosteloos te
verstrek aan ’n bona fide-besocker aan die gelisen-
. sicerde [gebou) perseel, aan 'n bona fide-gas of aan
‘n persoon wat te goeder trou in verband met die
dryf van die gelisensieerde besigheid in diens gestel is,
vir verbruik [inJ op die gelisensieerde [gebou] perseel
of [inJ op 'n [gebou] perseel of [op 'n] plek wat aan
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apphcatmn made in the prescribed manner by '

such licensee, approve subject to such condltlons
or restrictions as he may deem fit to impose;”;
and

by the substitution for prov:so (i) to the said sub-

section (2) of the following proviso:

“(ii) the holder of fa wholesale liquor] such licence
shall not sell or Edeliver] supply anymor at or
from such place unléss he is satisfied that it is
intended for export to another state or so sell or
-supply- any liquor to any person who—

_ (a) is not the master of a ship or his agent for
- who}; -

(b) does not hold a I:cence for the sale of liquor

" under this Act [or an authority referred to in
section 100bis or 100sex or who];

; @ is not a person [selling liquor nnder an

~ authority referred to in section 6 (1) (a),

), (o), (cA), (dA), (d)bis, (d)ter, (d)quat,

(d)quin, (d)sex or (d)sept or who is not a
person selling liquor under the provisions of

section 5 (1) (d), (), (f) or (g); and] autho-
rized under thls Act to sell liquor without a

licence;
—

is not a person referred to in the definition in

section 175 of “deal directly with the public’;

or :

(¢) is not a person lawfully selling liquor in the
Transkeian territories or the territory of]
South West Africa or in the area of jurisdic-
tion of any Legislative Assembly of any self-
governing territory established under the

provisions of the Bantu Homelands Constitu-
tlon Act, 1971 (Act No. 21 of 1971).”.

70. Section 80 of the principal Act is hereby amended—

(a)

®)

by the substitution for subsectlon (2) of the followmg
-subsection: |

- “(2) Subject to the provisions of section [64, 64ter
or 71bis] 64bis (2) it shall be a condition of every on-
consumption Ticence that no part of the liquor sold
shall be consumed clsewherc than upon the licensed
premises.”; and

by the substitution for subsectwn (3) of the following
subsection:

“(3) Notwithstanding anythmg to the contrary in
this Act contained, the holder of a wholesale liquor
licence who [does] Is not -authorized to deal directly

with the public and the holder of a brewer’s licence,
may, upon written application, be authorized in
writing by the Mimister or a person acting under his
directions to supply, subject to such conditions or
restrictions as he may impose, any liquor free of
charge to a bona fide visitor to the licensed premises,
to a bona fide guest or to a person bona fide employed in
connection with the conduct of the licensed business,
for consumption on the licensed premises or in any
premises or place adjommg or near the licensed

Substitution of
section 80 of

Act 30 of 1928,
as amended by
section 64 of

Act 88 of 1963
and section 16 of
Act 56 of 1975,
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die gelisensicerde [gebou] perseel grens of digby
gele€ is, in 'n vertrek of ander plek wat spesiaal vir
daardie doel opsygesit is en wat deur die Minister of
iemand wat op sy gesag handel, goedgekeur is.”.

Vervanging van 71. Artikel 81 van die Hoofwet word hierby deur die volgende

artikel 81 van ik .

W artikel vervang:

et 30 van 1928, . .

s00s ingevoeg deur »Besondere 81, (1) Ondanks andersluidende wetsbepalings

artikel 3 van xggfs";ﬁafde dog behoudens die bepalings van subartikels (2),

Wet 58 van 1975, Y8R SCXST¢  (3) en (4) van hierdie artikel en van artikel 7 is 'n
bruik- binneverbruik-lisensie uitgereik ten opsigte van 'n

lisensies.  [gebou] perseel wat bedoel is vir besetting deur, of

die gerief van, blankes of blankes en persone wat
nie blankes is nie, onderworpe aan die besondere
voorwaarde dat die houer daarvan nie [in] op die
gelisensieerde [gebou] perseel aan iemand wat nie *n
blanke is nie, enige verversings, maaltye of akkom-
modasie of enige drank vir verbruik [Fdaarin]
daarop mag verkoop of verstrek nie, of so iemand
as 'n gas [in] op bedoclde [gebouj perseel mag
toclaat nie: Mef dien verstande dat die bepalings
van hierdie subartikel nie geld ten opsigte van die
verstrekking van verversings, maaltye of akkom-
modasie aan iemand wat nie ’n blanke is nie en in
die hona fide-diens is van die lisensichouer of van 'n
blanke gas wat die gelisensicerde Fgebou] perseel
besoek of daar tuisgaan nie, indien eersgenoemde
persoon geakkommodeer word in ’n plek Ein] op
die fgebouj perseel wat spesiaal vir daardie doel
opsygesit is en indien sodanige verversings of
maaltye in sodanige plek verskaf en verbruik word.

(2) Die bepalings van subartikel (1) verbied nie
die verstrekking van drank, verversings of maaltye
aan iemand wat nie ’n blanke is nie, of die verbruik
daarvan deur so iemand, indien dit geskied in ’n
plek Eind op die gelisensieerde geboud perseel wat
spesiaal vir die klas persone waartoe hy behoort,
afgesonder is ingevolge *n voorwaarde wat [kragtens
artikel 78 (1} (b) ()} voor die inwerkingtreding van
hierdie artikel opgelé is kragtens artikel 78 (1) (b)
(i) soos dit bestaan het onmiddellik voor die ver-
vanging daarvan deur die Drankwysigingswet, 1976.

(3) (a) Ondanks andersluidende Ewetsbepalings]
bepalings van die een of ander wetf, kan die
Minister op aanvraag van die houer van enige
binneverbruik-lisensie ten opsigte van’n fgeboul
perseel beoog in subartikel (1) en na oorweging
van ‘n verslag van die fNasionale] Drankraad,
gedoen na die navraag en ondersock wat die
Raad nodig ag, die betrokke Ilisensichouer
magtig om, onderworpe aan watter voorwaardes
of beperkings ook al wat die Minister na goed-
vinde oplé, drank, verversings, maaltye of
akkommodasie Jin} op sy fgebou] perseel aan
iemand wat nie 'n blanke is nie, te verkoop of
te verstrek en om enige sodanige persoon as ’n
gas i op sy fgebou] perseel toe te laat.

(b) Elke aanvraag kragtens hierdie subartikel
moet—
(i} op die voorgeskrewe wyse gedoen word
(i) Ebinze sestig dae na die inwerkingtreding
van hierdie artikel of, daarma] minstens
drie maande maar nie meer nie as vier
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premises in a room or other place specially set aside for
that purpose and approved by -the Minister or any
person acting under his directions.”.

section 81 of

71. The following section is hereéby subsituted for section 81 Substitution of
of the principal Act: P e

“*Special
condition

of certain
on-consump-
tion licences.

81. (1) Not’withstanding anything in any - law

Act 30 of 1928,
as inserted by
section 3 of

contained but subject 'to the provisions of sub- Act 58 of 1975.

sections (2), (3) and (4) of this section and of section
7, it shall be a special condition of an on-consump-

~ tion licence issued in respect of premises intended for
_occupation by, or the convenience of [Europeans}

whites or [Europeans] whites and persons who are

not ﬁ'.uropeans] whites that the holder thereof shall

‘not on the licensed premises sell or supply to any

person who is not a [European] white person any

refreshments, meals or accommodation or any liquor

. for consumption thereon, or admit any such person

as a guest to such premises: Provided that the
provisions of this subsection shall not apply in
respect of the supply of refreshments, meals or
accommodation to any person who is not a [Euro-

- pean] white person in the bona fide employ of the

licensee or of any Eﬁuropean] white guest visiting or
staying at the licensed premises, if such first-
mentioned person is accommodated in a place upon
the premises specially set aside for that purpose and
if such refreshments or meals are supplied and con-
sumed in such place. |

(2) The provisions of subsection (1) shall not
prohibit the supply of liquor, refreshments or meals
to any person who is not a EEmomaMhite person
or the consumption thereof by such person, T it
takes place in a place upon the licensed premises
specially set apart for the class of persons to which
he belongs in terms of a condition imposed funder
section 78 (1) (b) ()] prior to the coming into
operation of this section under section 78 (1) (b) (i) as
it_existed immediately ‘prior fo the substitution
thereof by the Liquor Amendment Act, 1976.

(3) (a) Notwithstanding anything in any law
contained, the Minister may, upon application
made by the holder of any on-consumption
licence in respect of any premises contem-
plated in subsection (1) and after consideration
of a report of the ENational] Liquor Board,
made after such enquiry and investigation as it
may-deem fit, authorize the licensee concerned,
subject to such conditions or restrictions what-
“soever as the Minister may deem fit to impose,
to sell or supply liquor, refreshments, meals or

' accommodation on his premises to any person

_ who is not a [European} white person and to

admit any such person as a guest to his premises.

(b) Every 5pp_lication under this subsection shall—

(i) be made in the p:rescribed manner;

(ii) be lodged with the magistrate of the district
concerned Ewithin sixty days of the coming
.into operation of this section or thereafter}
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maande voor die dertigste Junie van enige
jaar by die landdros van die betrokke
distrik ingedien word; en

(iii) vergesel wees van die by artikel 33 (1)
E(bA)] (d) voorgeskrewe gelde.

(¢) Behoudens die bepalings van paragraaf (f),
verval ’n magtiging kragtens paragraaf (a)
verleen, op die dertigste Junie wat onmiddellik
volg op die datum waarop die magtiging van
“krag geword het.

(d) [Die Minister of] Iemand wat op Esy] gesag
van die Minister handel, reik aan elke aanvraer

wie se aanvraag kragtens hierdie subartikel
toegestaan word, ’n skriftelike magtiging in die
voorgeskrewe vorm uit.

(¢) ’n Magtiging wat kragtens hierdie subartikel
verleen is, is nie van krag nie tensy 'n bedrag
gelyk aan die Ebedrag] jaarlikse lisensiegeld wat
ten opsigte van [’n vernuwing van} die betrokke
lisensie betaalbaar is, aan die betrokke ont-
vanger van inkomste ten opsigte van daardie
magtiging betaal is.

(f) Enige magtiging kragtens hierdie subartikel
verleen en enige voorwaarde of beperking daar-
kragtens opgelé, kan te eniger tyd gewysig of
ingetrek word deur die Minister of iemand wat
op sy gesag handel.

“(4) Ondanks andersluidende wetsbepalings kan
die Minister of iemand wat op sy gesag handel, die
houer van ’n binneverbruik-lisensie ten opsigte van *n
feebou] perseel beoog in subartikel (1) in ’n beson-

dere geval magtig om, onderworpe aan watter voor-
waardes of besperkings ook al wat die Minister of so
iemand na goedvinde oplé, drank, verversings, maal-
tye of akkommodasie Ein} opsy Egebou) perseel aan
iemand wat nie ’n blanke is nie, te verkoop of te
verstrek en om enige sodanige persoon as *n gas [in]
op sy Egebou] perseel toe te laat.”,

Vervanging van 72. Artikel 83A van die Hoofwet word hierby deur die vol-

%{,‘3‘%8‘?31 1o5g  gende artikel vervang:

soos ingevoeg deur .Besondere  83A. ’n Tydelike dranklisensie verleen kragtens

artikel 27 van voorwaarde 3 :
6o, van sekere. Artikel 66 (4) (aA), is [onderhewig] onderworpe aan
tydelike  die besondere voorwaarde dat geen drank daar-

drank- kragtens verkoop of verstrek mag word aan iemand

lisensies.  wat nie “n lid is nie van ’n klas persone ten opsigte
van die houer van so ’n lisensic kragtens ’n
magtiging [verleen of vernuwe] gehou kragtens
artikel 100bis of 100sex gemagtig is om drank aan
hulle te verkoop of te verstrek nie.”.

Vervanging van 73. Artikel 84 van die Hoofwet word deur die volgende artikel
artikel 84 van vervane:

Wet 30 van 1928, ng: o .

soos gewysig deur  Kwaliteit 84. (1) Elke lisensie is [onderhewig} ondcrworEe

%{gf%ﬁfa;ai‘%s Eg%;fg;f aan die voorwaarde dat drank, [kragtens dieselwe}
en artikel 4 van  verstrekte  daarkragtens verkoop of verstrek onder ’n naam

ol il ) e Ly
Wet 98 van 1965.  drank. aangegee of onder *n omskrywing vervat in die Wet
op Wyn, Ander Gegiste Drank en Spiritualieé, [en

Asyn,3 1957 (Wet No. 25 van 1957), fof *n wet wat
dit wysig of vervang] of in enige ander wet, moet vol-
doen wat betref sy bestanddele aan die vereiste van
Eso ’n wet of ] genoemde Wet of daardie ander wet.

(2) Geen lisensichouer mag as 'n besondere soort
of merk of as die fabrikaat van ’n besondere persoon
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at least three months but not more than
four months before the thirtieth of June of
any year; and -

(iii) be accompanied by the fee prescribed by
section 33 (1) ﬁ(bA)] {‘Q

(¢) Subject to the provisions of paragraph (f), any

authority granted under paragraph (@) shall
expire on the thirtieth of June immediately fol-
lowing upon the date on which such authority
came into force.. | :

_ (d) [The Minister or] A person acting under [his]

the diréctions of the Minister shall issue to
every applicant whose application is granted
under this subsection, a written authority in
the prescribed form|

() An authority granted under this subsection
shall be of no force and effect unless there has
been paid to the receiver of revenue concerned
in res of such authority an amount equal to
the [amount] annual licence fee payable in
respect of [a renewal of§ the licence concerned.

' (f) Any authority granted and any condition or

restriction imposed under this subsection, may
~at any time be amended or withdrawn by the
“Minister or a person acting under his directions.

" (4) Notwithstanding anything in any law con-

- tained, the Minister or a person acting fon] under
- his [authority] directions may authorize the holder

of any on-consumption. licence in respect of any
premises contemplated in subsection (1) in a specific
case, subject to such conditions or restrictions what-
soever as the Minister or such person may deem fit to
impose, to sell or supply liquor, refreshments, meals
or accommodation on hi$ premises to any person who
is not a [Furopean] white person and to admit any

such person as a guest to his premises.”.

‘ |
72. The following section is her¢by substituted for section Substitution of

83A of the principal Act:

“Special
condition
of certain
temporary
- liquor
licences.

i section 83A of
, i _ - Act 30 of 1928,

83A. It shall be a special condition of a temporary- ::cit‘i‘w ‘2‘? t;.y

liquor licence granted under section 66 (4) (aA) that o 93 of 1969

no liquor shall be sold or supplied thereunder to any )

person who is not a member of a class of persons to

whom the holder of such licence is authorized under

an authority Fgranted or renewed] held under section

100bis or 100sex to sell orjsupply liquor.”. _

73. The following section is hereb?y substituted for section 84 Substitution of

5 Fail 4 section 84 of
of | the prmc:p_al Act: ! . Act 30 of 1928,
“Quality 84. (1) It shall be a condition of every licence that m"gﬁfy
of i liquor sold or supplied | thereunder by any name Act 88 of 1963

" supplied.  designated, or any description contained, in_the and section 4 of

Wine, Other Fermented Beverages and Spirits fand Act 98 of 1965.
Vinegar] Act, 1957 (Act No. 25 of 1957), [or any -
amending Act or Act substituted therefor] or in any

other law, shall conform as to its constituents with

any requirement contained in Eamy sach] the said

Act or such other law. | '

(2) No licensee shall se;'ll or supply as a particular
kind or brand or as the manufacture of a particular
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Vervanging van
artikel 85 van
Wet 30 van 1928,
500s gewysig deur
artikel 23 van
Wet 41 van 1934,

Vervanging van
artikel 86 van
‘Wet 30 van 1928,
$00s gewysig deur
artikel 67 van
Wet 88 van 1963,
artikel 13 van
Wet 85 van 1964
en artikel 28 van
Wet 23 van 1969,

Vervanging van
artikel 86A van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 17 van

Wet 94 van 1974,

Vervanging van
artikel 87 van
Wet 30 van 1928,
$00s gewysig deur
artikel 68 van
Wet 88 van 1963.

drank verkoop of verstrek wat nie van daardie soort

of merk is nie of wat nie die fabrikaat van daardie
persoon is nie. -
(3) (a) Die bepalings van hierdie Wet maak geen

inbreuk op die toepassing, [van ’n wet vermeld
in subartikel (1)] ten opsigte van enige drank
wat "n lisensiehouer verkoop of [hou om te ver-
koop] verstrek, van 'n wet vermeld in subartikel

(1) of van enige wet op die vervalsing van eet-
‘Ware, medisyne en dranke.

Enige [soortgelyke] relevante bepaling in
hierdie Wet [staan newens en vervang nie] geld
benewens en dien nie ter vervanging nie van ’'n
bepaling van so 'n wet.". -

®

74. Artikel 85 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

»» Watter 85. ’n Bierbrouerslisensie is [onderhewig] onder-

bd‘iea“lrbrtoﬁer worpe aan die voorwaarde dat Ikragtens dieselwe

kmag ver-  slegs bier wat in die Republiek gebrou of vervaardig
00p.

is, daarkragtens verkoop mag word.”.
L ———

75. Artikel 86 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:
., Wyn- et 86. 'n Wyn- en bier-lisensie en ’n tydelike drank-
g:}efug?en‘}]:‘e' lisensie uitgereik aan die houer van *n wyn- en bier-
slegs Suid% lisensie is [onderhewig] onderworpe aan die voor-
Afngca‘?nse waarde dat [kragtens dieselwe] daarkragtens—
Ezgkslo;eof (@) geen ander drank dan wyn soos omskryf in
verstrek, artikel 6A (5) van hierdie Wet of artikel 2 van die
Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en Spiri-
tualie€, 1957 (Wet No. 25 van 1957), ander
gegiste drank en bier verkoop of verstrek mag

word nie; en

geen sodanige wyn of ander gegiste drank of
bier verkoop of verstrek mag word nie wat nie in
die Republiek of die gebied van Suidwes-Afrika
vervaardig of gebrou is nie.”.

()

76. Artikel 86A van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

., Watter 86A. 'n Wynhuis-lisensie is onderworpe aan die
ﬂ“rg;tens voorwaarde dat daarkragtens geen ander drank
wynhuis-  verkoop of verstrek mag word nie as wyn soos om-
lisensie ver- skryf in artikel 6A en wat geproduseer of vervaardig
ng‘;‘t’r:]f magis deur die houer van ’n in daardie artikel bedoelde

word. skriftelike magtiging.”.

77. Artikel 87 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

Eig::\tter 87. 'n Wynboer-lisensie is [onderhewig] onder-
kragtens worpe aan die voorwaarde dat [kragtens dieselwe}
ryynb{oer- daarkragtens geen ander drank verkoop of verstrek
isensie

verkoop of Mag word dan wyn wat— ;
verstrek (a) die produk is van druiwe verbou op grond wat
mag word. die eiendom of in wettige besit is van die
lisensiehouer, of, as die lisensiechouer ’n ver-
eniging van persone is, van die vereniging of
enige lid van die vereniging; en

vervaardig is op daardie grond of in ’n sentrale
kelder wat die eiendom of in die wettige besit
is van die lisensiechouer, of, as die lisensichouer
n vereniging van persone is, van die vereniging
of enige lid van die vereniging; en

®



GOVERNMENT GAZETTE, 8§ MARCH 1976 - No.5000 125

person llquor which is not of that klnd or brand or.
is not the manufacture of that person. -

(3) (a) Nothing in this Act contained shall [be

deemed to] affect the operation, in respect of
any liquor sold or [kept for sale] supplied by

any licensee, of any [Act] law mentioned in

subsection (1) or of any lawTéalmg with the
adulturation of foods, drugs and liquors.

(_@ Any relative provision of this Act shall be

[deemed to be] in addition to, and not in sub-
stltuhon of, any provnslon of any such [Act or]
law.” : :

74. The following section is hereby substituted for sectlon 85 Subsmutlon of

: section 85 of
of the principal Act. - Act 30 of 1928,
“What 85. It shall be a condltlon of a brewer’s licence ::c?gnzd;’gfby
'gq‘-“’f oy that only malt liquor which has been brewed Or Act 41 of 1934.
séﬁfw = manufactured within the Republic shall be sold

thereunder.”

75. The following section is hercby substituted for section 86 Substitution of

of the principal Act: ﬁ‘gg g? 109f28
“Wineand  86. It shall be a condmon of a wine and malt a“:’g?gfgtyy
E‘cael;;ég‘:gr liquor licence and of a temporary liquor licence ¢t g8 of 1963,
sall e 1ssued to the holder of a wine and malt liquor section 13 of

i‘};‘g .  (a) that no liquor other than wine as defined in aAng 32"2?‘;9%39"‘
produce. section 6A (5) of this Act or in section 2 of the

Wine, Other Fermented Beverages and Spirits

Act, 1957 (Act No. 25 of 1957), other fermented

beverages and malt liquor shall be sold or

supplied thereunder; and

(») that no such wine or any other fermented
beverages or malt liquor shall be sold or sup-
plied thereunder which has not been produced

or brewed in the Republic or the territory of
. South West Africa %

76. The following section is hereby substituted for section Substitution of

86A of the principal Act: section 86A of
' Act 30-of 1928

“What 86A. Tt shall be a condition of a wine house licence as inserted b EY

liquor o that no liquor other than wine as defined in section section 17 0

be sold Act 94 of 1974.

or supplied OA and which is produced or manufactured by the
under wine holder of a written authority referred to in that
house . section shall be sold or su-gj plied thereunder.”.

licence.

77. The following section is hereby substituted for section Substitution

e principal Act: : of section 87 of
2 of the: princips ! Act 30 of 1928,
“What 87. It shall be a condltlon of a wine farmer’s as amended by

liguor section 68 of
o licence that no other liquor shall be sold or supplied Act 88 of 1963.

or supplied thereunder than wine which—

}"‘d“ wine (g) is the product of grapes grown on land owned or

l?gg_s lawfully occupied by the licensee, or, where the-
- licensee is an association of persons, by such

association or any member of such association;

and

(b) was made upon such property or in a eentral
. cellar owned or lawfully occupied by the licen-
see, or, where the licensee is an association of
persons, by such association or any member of
such association; anq _
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Vervanging van
artikel 87bis van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur -
artikel 69 van

Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 17 van

Wet 56 van 1975.

Wysiging van
artikel 87ter van
‘Wet 30 van 1928,
500s ingevoeg
deur artikel 29 van
Wet 23 van 1969.

Herroeping van
artikel 87quat van
Wet 30 van 1928,
so00s ingevoeg deur
artikel 29 van

Wet 23 van 1969.

Vervanging van
artikel 88 van
Wet 30 van 1928,
soos vervang deur
artikel 14 van
Wet 85 van 1964.

(¢) uitsluitend die produk is van die alkoholiese
gisting van die sap van vars druiwe, sonder
bymenging, hetsy voor, gedurende of na die
gisting, van enige ander stof dan wat artikel 3
van die Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en

Spiritualieé, fen Asyn,i 1957 (Wet 25 van 1957)

toelaat.”.

78. Artikel 87bis van die Hoofwet word hierby deur die vol-
gende artikel vervang:

Watter_

drank

kragtens 'n

kruideniers-
wynlisensie

en 'n maal-
tyd-wyn-en-
bier-lisensie
verkoop of -

verstrek

mag word..

87his. (1) Dit is ’n voorwaarde van ’n kruide-
niers-wynlisensie dag geen ander drank dan tafelwyn
(behalwe vonkelwyn soos in artikel 2 van die Wet op
Wyn, Ander Gegiste Drank en Spiritualieé, [en
Asyn,J 1957 (Wet No. 25 van 1957), omskryf) wat
uitsluitend die produk is van die alkoholiese gisting
van die sap van vars druiwe en wat nie meer alkohol
bevat nie dan 14 persent van sy volume, daarkrag-
tens verkoop of verstrek mag word nie.

(2) Dit is 'n voorwaarde van 'n maaltyd-wyn-en-
bier-lisensie dat geen ander drank dan bier, tafel-
wyn wat uitsluitend die produk is van die alkoholiese
gisting van die sap van vars druiwe en wat nie meer
alkohol bevat nie dan 14 persent van sy volume, en ’n
ander gegiste drank daarkragtens verkoop of ver-

strek mag word nie.”,
—

79. Artikel 87rer van die Hoofwet word hierby gewysig deur—

(@)

()

deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang: __

»(1) Die Minister kan, op aanbeveling van die
[Nasionale] Drankraad, by kennisgewing in die
Staatskoerant ten opsigte van ’n in die kennisgewing
bepaalde klas lisensies die voorwaardes of beperkings
oplé wat hy goedvind, en daarop word iedere lisensie
van bedoelde klas vanaf ’n aldus bepaalde datum of,
indien so ’n lisensie na §die] bedoelde datum Ever-
leen] uitgereik word, vanaf die datum van [verlening]
uitreiking daarvan geag [verleen of vernuwe te gewees
het, na geiang van die geval,] onderworpe aan daardie
voorwaardes of beperkings te wees.”; en
deur die volgende subartikel daarby te voeg:

,»(3) Die bepalings van subartikels (1) en (2) is muta-
tis mutandis van toepassing ten opsigte van 'n in
artikel 64bis (1) bedoelde reg van buiteverbruik-

verkoop en ’n magtiging wat Kragtens artikel 102A of
103A verleen is.”. -

80. Artikel 87quat van die Hoofwet word hiéfby herroep.

‘8L (1) Artikel 88 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende-artikel vervang:

,.Velékoo?k 88. Ondanks andersluidende "bepalings van die
dor beouer, €€N Of ander wet maar behalwe vir sover in hierdi

Wet uitdruklik anders bepaal word, mag die houer
van “n bierbrouers-lisensie geen bier wat deur hom o
deur ’n ander brouer gebrou is, hetsy regstreeks o
onregstreeks, vir gebruik of verbruik in die Repu-
bliek, aan iemand anders verkoop nie as die houe
van ’n lisensie kragtens hierdie Wet of iemand wa
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(c) is the product solely of the alcoholic fermen-
tation of the juice of fresh grapes without the
addition before, during or after thefermentation,
of any substance, other than a substance
permitted by section 3 of the Wine, Other

Fermented Beverages and Spirits fand Vinegar]
Act, 1957 (Act No. 25 of 1 1957).”.

" 78. The following section is hereby substituted for section Substitution of

87bis of the principal Act: fg:igg gg?f;» ZOSf
“What 87bis. (1) It shall be a condition of a gtocer’s 55 mseried by
g‘;“"ée soiq Wine licence that no liquor other than table wine Aci g8 of 1963
oF gupphed (except sparkling wine as defined in section 2 of and amended

under a the Wine, Other Fermented Beverages and Spirits by Sﬁs%hot{llgf;gf
gocer’s  Fand Vinegar] AcL, 1957 (Act No. 25 of 1957), A>0°

Vine licence which is the product solely of the alcoholic fer-
time wine mentation of the juice of fresh grapes and con--
?nd rélealt tallnmg not more tll1an 14 per cent of aldcohol by
HETIEE volume, shall be sold or supplied thereunder

_(2) It shall be a condition of a meal time wine
and malt licence that no liquor other than malt
liquor, table wine which is the product solely of the
alcoholic fermentation of the juice of fresh grapes
and containing not more than 14 per cent of alcohol
by volume, and other fermented beverages, shall
be sold or suBBhed thereunder

79. Section 87ter of the principal Act is hereby a.mended— Amendment of

(a) by the substitution for subsection (1) of the following ﬁ‘g{,‘ ffZ :fgrz%fas

subsection:
-~ “(1) The Minister may,' on the recommendation %:g'g;‘ g?l"gfég
~of the [National] Liquor Board, by notice in the
Gazette impose in respect of any class of licences
specified in the notice such conditions-or restrictions
as he may deem fit, and thereupon every licence of
- such class shall, as from a date so specified or, if
such licence is [granted] 1ssued after that date, as
from the date of the [grantmg] issue thereof, be
deemed to [have been granted or “renewed, as the
-case may] be subject to those conditions or restric-

- tions.”; and -

(b) by the addition of the following subsection:

. “(3). The provisions of subsections (1) and (2) shall
mutatis mutandis apply in respect of any nght of
Off-sale referred fo in section 64bis (1) and to any

~authority granted under section 102A or 103A.°.

80. Sectioh 8Tquat of the ﬁrincipal Act is hereby repealed. Repeal of

section 87quat of
Act 30 of 1928,
as inserted b,
section 29 o
Act 23 of 1969,
81. (1) The followmg sectlon is hereby substituted for section Subp;ittggogfof
: 5 W section
_88 of the principal Act: et 30 of 1928,
- . “Sale of 88. Notwnhstandn;g anythmg contained in any substituted by
liquor by section 14 of
‘Brewes law, but save as otherwise- expressly provided i) Act 85 of 1964,

this Act, no holder ‘of-a brewer’s licence sh:
directly or indirectly sell for use or consumptio
in the Repubhc any malt liquor brewed by hi
or by any other brewer, to any person other than
the holder of a licence under this Act or a perso
_authorized under this Act to s.ell hquor withou
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Herroeping van
artikel 89 van
Wet 30 van 1928,

Vervanging van
artikel 92 van
Wet 30 van 1928.

Vervanging van
artikel 93 van
Wet 30 van 1928,
$00s gewysig deur
artikel 32 van
Wet 61 van 1956
en artikel 71 van
Wet 88 van 1963,

kragtens hierdie Wet gemagtig is om drank sonder’

lisensie te verkoop: Met dien verstande dat die houe:
van ’'n bierbrouers-lisensie kragtens magtiging deu
die Minister of iemand wat op sy gesag handel er
behoudens die voorwaardes of beperkings wat hy n

goedvinde oplé, aan ander persone as die houers va

lisensies kragtens hierdie Wet of persone wat krag
tens hierdie Wet gemagtig is om drank sonder ’n
lisensie te verkoop, bier mag verkoop van die soor
en in die hoeveelheid wat kragtens daardie lisensi

verkoop mag word.”,

(2) Elke magtiging wat aan die houer van ’n bierbrouers-
lisensie kragtens voorbehoudsbepaling (b) by artikel 88 van die
Hoofwet verleen is voor die vervanging daarvan deur hierdie
artikel, word geag kragtens artikel 88, soos aldus vervang,
verleen te gewees het.

82. Artikel 89 van die Hoofwet word hierby herroep.

83 Artikel 92 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

»verkoop of 92, [Behalwe wanneer °n lisensichouer of die

:’g;“éfg‘llng eggenote van "n lisensichouer vir onmiddellike gebruik

sk drank gee aan ’n lid van die lisensichouer se familie

kinders, wat gewoonlik by daardie lisensiehouer in ’n gelisen-

sieerde gebou inwoon mag,] Niemand mag [in} op n

gelisensieerde [gebou sterke] perseel drank aan

iemand onder die [leeftyd] ouderdom van agtien

jaar verkoop, verstrek of [oorhandigi lewer nie:

Met dien verstande dat "n lisensiehouer of die elenaar

of ‘bestuurder van 'n gelisensieerde besigheid of di
eggenote van bedoelde lisensiehouer, eienaar o
bestuurder drank mag verstrek of lewer aan s
iemand wat ’n lid is van sy gesin en gewoonlik b
hom inwoon, vir onmlddelhke gebruik op di
gehsenswerde perseel.’

84. Artikel 93 van die Hoofwet word hierby deur die volgende
artikel vervang:

ﬁyeﬂlmdd 93. (1) Wanneer aan ’n landdros onder eed
drg; (:,n beweer word of dit aan hom blyk dat iemand wat
verstrekking gewoonlik [woonagtig] in sy distrik woonagtig
van drank 5 ———— i,
aan . . :

individu. (@) in die voorafgaande twaalf maande driemaal

veroordeel is weens 'n oortreding van hierdie
Wet [of van *n wet wat deur hierdic Wet herroep
word] of weens dronkenskap; of

(b) binne daardie tydperk tweemaal veroordeel is
weens 'n oortreding van hierdie Wet [of van ’n
wet wat deur hierdie Wet herroep word} of
weens dronkenskap, en eenmaal veroordeel
is weens aanranding of weens ’n misdryf wat
noodsaaklik *n aanranding insluit; of

(¢) deur drankmisbruik sy vermoé verkwis [of
verspil] of sy gesondheid benadeel of die vrede
in gevaar bring of op enige ander manier sy

eie welsyn of die welsyn van sy [familie] Ees'il-l'
benadeel,

dan mag hy ’'n skriftelike, deur hom getekende,
kennisgewing fop] aan die betrokke persoon deur ’n

lid van die pohsxemmaat [dien] oorhandlg of aan-
b:ed waarin hy hom oproep om op 'n tyd en plek wat
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+ such a licence: Provided that the holder of
brewer’s licence, may under the authority of th
Minister or a person acting under his direction
and subject to such conditions or restrictions a
he may deem fit to impose, sell to persons othe
than holders of licences under this Act or person
authorized under this Act to sell liquor without
such a licence, malt liquor of the kind and in th
quantity permitted to be sold under such brewer’s
-licence.”. :

(2) Every authority granted to the holder of a brewer’s
licence under proviso (b) to section 88 of the principal Act
prior to its replacemeént by this section,. shall be deemed to
have been granted under the said section 88 as so replaced.

82 Section 89 of the principal Act is hereby repealed. . Repeal of
: . - ' section 89 of
' ' Act 30 of 1928,

83. The followmg section is hereby subatltuted for section 92 Substitution

. of section 92 of
of the principal Act: . ¢ Act 30 of 1928,

“Sale or 92. [Save in the case of liquor. given by a licensee
;‘i‘g"]p-olry t‘f or the wife of a licensee to a member of the licensee’s
children, ~ family ordinarily resident with sach licensee upon
licensed premises for immediate consumption, noj
No person shall upon licensed premises, sell,

supply or deliver Fintoxicating] liquor to any
person under the age of eighteen years: Provided
that a licensee or the proprietor or manager of
any licensed business or the wife of such licensee
proprietor or manager may Supply or delives
liquor to any such person who is a member of hi
family ordinarily resident with him, for immediat
consumption on the licensed premises.”.

84. The followmg sectlon is hereby substituted for section 93 Substitution of

s section 93 of
of the principal Act: _ et ??8’
“Prohibition - 93, W it is as amended by
by amagins 3 (1) henever it 15 alleged under oath to any_ ion 32 of

trate of ~ Imagistrate, or appears to any magistrate, that any Act 61 of 1956
supply of  person ordinarily resident in the district of such and section 71 of
jlquor to maglstrate_ Act 88 of 1963.
individual. o .
(a) has within the preceding twelve months been
thrice convicted of any contravention of this
_ Act or of [a law repealed thereby or] drunken-
ness; or

. (b) has within that period been twice convicted
. of a contravention of this Act for a law repealed -

thereby] or of drunkenness and once convicted

of assault or an offence in which assault is
necessarily comprised; or . .

- (c) by excessive drinking of liquor [misspends or
i " wastes] squanders his means, or impairs his

health, or endangers the peace or in any other
way prejudices his own welfare or the welfare -

of his family,

he may cause a notice in writing under his hand
to be [served upen} delivered or tendered to

-~ such person by a member of the police force calling .
upon him to appear at the magistrate’s office at a

L
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in die kennisgewing [moet] vermeld moet word
ﬁegter] maar nie eerder dan drie dae na die datum
van die kennisgewing nie) by die landdroskantoor te
verskyn en redes aan te voer waarom [ten opsigte
van hom geen order] 'n bevel kragtens hierdie artikel
[verleen behoort te word] nie teen hom uitgereik
moet word nie. -

(2) As op die dag [en], tyd en plek in [die]
bedoelde kennisgewing [vir die verskyning vasgestel]
bepaal, [moet] die landdros oortuig is dat die
kennisgewing behoorlik oorhandig of aangebied is

aan die persoon aan wie dit gerig is, moet hy op 'n
sitting in camera en, [in] as bedoelde persoon
verskyn, in sy teenwoordigheid Lvan die persoon op
wie die kennisgewing gedien is, as hy verskyn, 'n}
ondersoek instel of [die daarin genoemde persoon
onder die omskrywing van subartikel (1) val, en
moet] hy ’n persoon is soos in subartikel (1) beskryf.

(3) [Met daardie doel] Vir doeleindes van ’n
ondersoek kragtens hierdie artikel—

(@) moet die landdros enige getuienis wat hy nodig
ag, onder eed of bevestiging afneem, en [aan}
die betrokke persoon [op wie die kennisgewing
gedien is], die geleentheid [gee} bied, as hy
teenwoordig is, om [al dan nie} onder eed of
andersins, [soas] soos daardie persoon verkies,
daarop te antwoord en om redes aan te voer
waarom geen [ander] bevel kragtens subartikel
[(3) behoor verleen te] (3) uitgereik moet word
nie.

(b) kan die landdros enige persoon laat dagvaar
om by die ondersoek getuienis af te I&.

(4) In verband met die dagvaarding van persone;
om getuienis by die ondersock af te I8, is die reg met]
betrekking tot die verpligting van getuies om straf-
sake by te woon, mutatis mutandis van toepassing.

(5) Indien iemand ten opsigte van wie so ’'nj
ondersoek gehou word, die verrigtings opsetlik
onderbreek of hom andersins wangedra in die plek
waatr die ondersoek gehou word, kan die landdro
wat die ondersoek hou, hom laat verwyder, in welke
geval die ondersoek voortgesit kan word asof diej
betrokke persoon nooit verskyn het nie.

(6) 'n Ondersoek kragtens hierdie artikel, kan,
indien dit nodig of doenlik is, te eniger tyd verdaag
word.
~1(7) Notule van die verrigtings by ’n ondersock
kragtens hierdie artikel, moet [notule] gehou
en bewaar word in die Kantoor van die betrokke
landdros.

I3 (8) As aan die landdros wat [die] so ’n
ondersoek instel, blyk dat die betrokke perm
[op wie die kennisgewing gedien is onder die om-
skrywing van subartikel (1) val] 'n persoon is soos
in subartikel (1) beskryf, en as hy dﬂvoegsaami

epas ag om ten opsigte van daardie persoon ’n
%&r} bevel kragtens hierdie artikel [te verleen]
uit te reik, dan mag hy by geskrif onder sy hand-
tekening die verkoop of verstrekking van drank aan
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time and place to be stated in the notice, not being

" sooner than three days after the date thereof, and
show cause why an order should not be made
‘[in respect of § against him under this section.

(2) If on the date and at the time and place fixed
in thesaid notice Ifor the appearance], t'ﬁe magis-
trate is satisfied that the notice was duly delivered .
or tendered to the person to whom it was addressed,
he shall, whilst sitting in camera, and, if the said
person_appears, in [the] his presence [of the
persen on whom the notice was served if he appears,
shall proceed to] enquire whether [the person
named therein] he is such a person as is described
in subsection (I)Tand shall]. ’

(_’.2 For fthat purpose§ purposes of an enquiry
under this section the magistrate—

(a)_shall take on oath or affirmation any evidence
which he may. deem necessary and afford the
person [upon whom the notice was served,}
concerned, if he is present, an opportunity

of-replyin'g thereto, on oath or otherwise as
such person elects, and of showing cause why:
an order should not be made under subsection

(31 ®;

(b) may cause any person to be summoned to @E .
evidence at the enguiry.

give evidence at the enquiry, the law relating to th
compulsion of witnesses to attend at criminal trial
shall apply. mutatis mutandis in all respects.

(4) In regard to the summoning of persons t%l

(5) If the person forming the subject of enquiry]
wilfully interrupts the proceedings or otherwise
misbehaves himself in the place where the enquiry!
is held, the magistrate holding the enquiry mayj -
cause him to be removed, in which event the enquiry]
may be proceeded with as if the person concerned|
had never appeared,

(6) An enquiry under this section may if it is}
necessary or expedient be adjourned at any time.

~(7) A [written] record of the proceedings at an
enquiry under this section shall be kept and Tiled
in the office of the magistrate concerned.

£ (8) If it appears to the magistrate holding
such an enquiry that the person [on whom the
notice was served] concerned is such a person as is
described in subsection (1), and if he deems it
proper that an order should- be made under this

~ section in respect of such person, he may by writing -
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daardie persoon gedurende [’n sodanige] die tydperk

van hoogstens twaalf maande [as] wat hy mag
[vasstel] bepaal, verbied.

[4]1 (9) 'n Landdros wat ingevolge subartikel
[(3)] (ST’n Forder verleen] bevel uitreik, moet
onverwﬁcl 'n [kopie] afskrif daarvan stuur aan
die beampte in bevel van die ] polisiestasie in wie se
gebied die persoon ten opsigte van wie die forder
verleen] bevel uitgereik is, woonagtig of werksaam

is, en daardie beampte moet onverwyld na ontvangs
daarvan [die verbod aan] daardie persoon [meedeel
of faat meedeel] van die verbod in kennis stel of

laat stel: Met dien verstande dat indien so 'n persoon

teenwoordig is wanneer ‘n landdros 'n [order]
bevel ingevolge subartikel £(3) verleen] (8) uitreik,

die landdros onverwyld bedoelde persoon [daar en

dan] van sy besiuit moet verwittig en 'n Lkopiel
afskrif van sy forder] bevel aan hom moet oorhandig

of aanbied, in watter geval verdere bekendmaking
aan daardie persoon nie nodig is nie.
(10) Vir doeleindes van hierdie artikel, beteken

Jlanddros’ ook 'n addisionele landdros en ’n assis-
tent-landdros.”.

Herroeping van 85. Artikel 94 van die Hoofwet word hierby herroep.
artikel 94 van

Wet 30 van 1928,

soo0s vervang deur

artikel 73 van

Wet 88 van 1963

en gewysig deur

artikel 2 van

Wet 12 van 1965.

Vervanging van 86. (1) Artikel 100bis van die Hoofwet word hierby deur die
artikel 100bis van ¢ 1oende artikel vervang:

Wet 30 van 1928, ge i ’ . )

soos ingevoeg deur »,Spesiale 100bis (1) (@) Die Minister [of iemand wat op
wéi‘%s‘,;ﬁnl%l Bkt ] sy gesag handel] mag op aanvraag en onder-
en gewysig deur  koop van worpe aan [watter] die voorwaardes of be-
%tikesl AV g‘;ﬁﬂ%jaﬂ perkings fook] wat hy Ewenslik ag om op te 1]
arf}fw? S e e na goeddunke oplé, skriftelike magtiging verleen
Wetk 8;833% 1963, ~aan [iemand of die benoemde van]—

artikel 32 van (i) enige persoon;

Wet 23 1969 = = - .

enearﬁk;f 1113 van [(@] (1) °n stedelike plaaslike bestuur; '

Wet 56 van 1975. E()1 (1) ’n assosiasie van persone, met inbegrip

van die beleggingskorporasie of 'n ont-
wikkelingskorporasie soos omskryf in
artikel ! van die Wet op die Bevordering
van die Ekonomiese Ontwikkeling van
Bantoetuislande, 1968 (Wet No. 46 van
1968); .
[(©] (iv) ’'n afdelingsraad;
[(@] (V) 'n Bantoe-gebieds-, -streeks- of -stamower-
" heid kragtens die bepalings van die Wet op
Bantoe-owerhede, 1951 (Wet No. 68 van
1951), ingestel; of
I(e)]1 (vi) ’n bona fide-werkgewer wat gereeld Bantoe-
- arbeiders soos omskryf in [paragraaf (a)
van die omskrywing van ,Bantoe-arbeider’
in subartikel (1) van artikel 2 van die
Bantoe-arbeid Regelingswet, 1911 (Wet No.
15 van 1911)] artikel 1 van die Wet op
Bantoe-arbeid 1964 (Wet No. 67 van 1964),

in diens het en huisves,
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under his hand prohibit, for such period not éxceed-
ing twelve months as he may thereupon determine,
the -sale or supply of liquor to such person.

(4] (9) A magistrate making an order in terms
of subsection [(3)] (8) shall forthwith forward a
copy thereof to the officer in charge of the police
station in whose area the person in respect of whom
the order was made, is resident or employed, and
such officer shall forthwith upon receipt thereof
notify or cause to be notified the prohibition to
~such person: Provided that if such person is present
when the magistrate makes an order in terms of
subsection [(3)] (8) the magistrate shall there and
then notlfy such person of his decision and hand
or tender to him a- copy of his order, in which
event a further notification to that person shall not
be deemed necessary.

~

(10) For purposes of this section maglstrate
includes an additional and an assistant magmtrate

* 85. Section 94 of the principal Act is hereby repealed.

Repeal of
section 94 of
Act 30 of 1928,
as substituted
by section 73 of

" Act 88 of 1963

86. (1) The following section is hereby substituted for
section 100bis of the principal Act:

“Special
authority
for sale

of liquor

to Bantu.

100bis. (1) (a g—: ) The Minister for any person acting
under his directions] may, on application and

subject to such conditions or restrictions
[whatsoever] as he may deem fit to impose,
grant written authority to [any person or the
nominee of]—

(i) any person;

[(@] (i) any urban local authority;

()| (m) any association of persons, mcludmg the
investment corporatlon or any develop-

and amended by
section 2 of
Act 12 of 1965.

Substitution of
section 100bis of
Act 30 of 1928,
as inserted by
section 8 of
Act 72 of 1961
and amended by
2 of
Act 89 of 1962,
section 75 of
Act 88 of 1963,
section 32 of
Act 23 of 1969

_and section 18 of

Act 56 of 1975.

ment corporatlon as defined in section 1 -

of the promotion of the Economic De-
velopment of Bantu Homelands Act, 1968
(Act No. 46 of 1968);

[(©] (iv) any divisional council ;

- [@] (v) any Bantu territorial, regional or tribal

authority established under the provision
of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act
No. 68 of 1951); or

I (v1) any bona fide employer regularly employing
and housing Bantu labourers as defined in
Iparagraph (a) of the definition of ‘Bantu
labourer’ contained in subsection (1) of
section 2 of the Bantu Labour Regulation
Act, 1911 (Act No. 15 of 1911)] section 1
“of the Bantu Labour Act, 1964 (Act No. 67
of 1964),
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om drank of sodanige soorte drank as wat hy
mag bepaal, te verkoop aan enige Bantoe of
klas Bantoe van die ouderdom van agtien jaar
of meer, vir gebruik Ebinne] op of buite die
[gebou wat in daardie magtiging beskryf word]
perseel ten opsigie waarvan aanvraag gedoen
word.

() (i) 'n In paragraaf (a) bedoelde persoon,
assosiasie van persone, owerheid, liggaa
of werkgewer wat 'n skriftelike magtigin
kragtens hierdie artikel verlang, kan by di
Minister daarom aanvraag doen deur di
landdros van die distrik waarin die betrokk
perseel geleé is of sal wees.

(ii) Die bepalings van artikels 11 (1) en 31 (2)
(3), (@) (c), (5) en (6) is mutatis mutandi.
van toepassing ten opsigte van 'n aanvraa
in subparagraaf (i) bedoel.

(2) (a) [’n Kragtens subartikel (1) verleende}
Elke skriftelike magtiging wat op die datum van
inwerkingtreding van artikel 86 van die Drank-
wysigingswet, 1976, kragtens hierdie artikel
gchoﬁord, en elke skriftelike magtiging wat
daarna daarkragtens uitgereik word, bly van
krag, maar behoudens die bepalings van

aragraaf (b) van hierdie subartikel en subartikel

10) Lvir ’n tydperk, nie twaalf maande te bowe
‘gaande nie, deur die Minister bepaal, en kan
van tyd tot tyd op aanvraag vernuwe word deur
die Minister of iemand wat op sy gesag handel,
vir derglike tydperk en onderworpe aan die
voorwaardes of beperkings wat dan opgelé
word].

(b) Die bepalings van artikel 9 (2), (3), (4), (5) en (6)
1s mutatis mutandis van toepassing ten opsigte]
vap—

(i) elke skriftelike magtiging wat ingevolg
paragraaf (a) van krag bly;
(ii) elke reg of voorreg wat aan so *n magtigin
verbonde is; en
(iii) elke voorwaarde of beperking wat te
opsigte van so 'n magtiging opgelé is.

(¢) Die bepalings van artikel 67 (2) is mutati.
mutandis van toepassing ten opsigte van elk
skriftelike magtiging wat uitgereik is aan ’n|
assosiasie van persone, owerheid, liggaam, of]
werkgewer in subartikel (1) bedoel.

(3) Die [Minister kan te eniger tyd ’n magtiging
kragtens subartikel (1) verleen of kragtens subartikel
(2) vernuwe, intrek, en sy besluit is finaal] bepalings
van artikel 87¢er (1) en (2) is mutatis mutandis van
toepassing ten opSIgte van ‘n magtxgmg kragtens
hierdie artikel.

(4) Die Minister of iemand wat op sy gesag
handel, mag, benewens enige voorwaarde[s] of
beperkingls] wat hy kragtens hierdie artikel mag
oplé, in die skriftelike magtiging of in ’n kennis-
gewing in die Staatskoerant vermeld dat die bepa-
Iings van hierdie Wet wat in daardie magtiging of
kennisgewing uiteengesit word, mmtatis mutandis
van tcepassing is op die houer van die magtiging
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- “to sell liquor or such kinds of liquor as he may

' determine, to any Bantu or class of Bantu of

" the age of eighteen years or more, for con-
sumption on or off fsuch] the premises [as

_ may be described in such aunthority] in respect
of which the application is made.

' (b) (i) Any person, association of persons, authority, _

body or employer referred to in paragrap
(a) desiring a written authority under thi
" section, may make application therefor]
to the Minister through the magistrate o
~ the district in which the premises con
cerned are or will be situate.

(ii) The provisions of sections 11 (1) and 31 (2),
3 @ (), (5) and (6) shall mutatis
- mutandis apply in respect of any applicatio
referred to in subparagraph (i).

(2) (¢) EAny] Every written authority [granted}
“held under Isubsectlon {ii] this section on the
date of commencement of section 86 of the
Ligquor Amendment Act, 19"!6, and every
written authority subsequently issued thereunder
shall remain in force, but subject to the pro-

. visions of paragraph (b) of this subsection and
subsection (1 or a period, not exceeding
twelve months, determined by the Minister, and

may from time to time on application be renewed

by the Minister or any person acting under his
directions for a like period and subject to such
conditions or restrictions as may then be

imposed].

(b) The provisions of section 9 (2), (3), (4), (5) and

-(6) shall mutatis mutandis apply in respect of—

(i) every written authority which in terms of]
paragraph (a), remains in force; L

' (i) every right or privilege pertaining to such
~ an authority; and

(iif) every condition or restriction lmposed in}
respect of any such authority.

(¢) The provisions of section 67 (2) shall mutatis
mutandis apply in rtespect of every writt
authority issued to any association of persons,
authority, body or cmployer referred to in|
subsection (1).

(3) The [Minister may at any time revoke any
aathority granted under subsection (1) or renewed

- under subsection (2), and his decision shall be final}

provisions of section 87fer shall mutatis mutandis

apply. in respect of any authority uuder this section.

(4) The Mnmster or a person actmg under his
directions may, in addition to any condition[s] or
restriction[s§ which he may impose under this
section, specify in the written authority or in a

notice in the Gazette that such provisions of this

Act as are set forth mn such authority or notice, shall
mutatis mutandis be applicable to the holder of the

“authority and to or in respect of the premises in
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en op of met betrekking tot die [gebou] perseel in
verband waarmee dit [verleen of vernuwe isJ gehou
word.

(5) Enige voorwaarde[s] of beperking[s] wat
kragtens hierdie artikel opgel€ is, mag te eniger tyd
gewysig of terruggetrek word deur die Minister of
iemand wat op sy gesag handel, en hy mag te eniger
tyd na goeddunke enige verdere voorwaarde of

beperkin§ oplé ten opsigite van 'n magtiging wat
kragtens hierdie artikel gehou word.

E(SA)I (6) Ondanks andersluidende bepalings
[van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette,
1946 (Wet No. 46 van 1946), kan die Minister of
iemand wat op sy gesag handel, by verlening of
vernuwing] van die een of ander wet, mag die houer
van ’n skrifelike maguiging kragtens [subartikel (1)
of (2)] Tierdie artikel vir die verkoop van drank vir
gebruik Em! op die [gebou] perseel in die magtiging
omskryf, [onderworpe aan watter voorwaardes of
beperkings ook al wat hy goedvind om op te 1&, die
houer van so ’n magtiging magtig om] drank[te]
verkoop of verstrek op 'n geslote dag wat 'n stemdag
is wat ingevolge ﬂjedoelde wet] die Wet tot Kon-
solidasie van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van
1946), of ingevolge bedoelde Wet soos saamgelees
met dic Wet op die Verteenwoordigende Kleurling-
graad, 1964 (Wet No. 49 van 1964), bepaal is.

I(5B) Die Minister of iemand wat op sy gesag
handel, kan te eniger tyd ’n ingevolge subartikel (5A)
verleende magtiging of opgelegde voorwaarde of
beperking wysig of intrek.]

E(6)1 (7) Geen aanvraag om ’n skriftelike mag-
tiging mag kragtens subartikel (1) Tuitgereik]
verleen word nie aan iemand of [die benoemde van}
n assosiasie van persone met betrekking tot 'n
[gebou] perseel geled in 'n gebied onder die beheer
van ’n stedelike plaaslike bestuur tensy die Minister
[of die persoon wat op sy gesag handel eers daardie
stedelike plaaslike bestuur geraadpleeg het] oortuig
is dat °n afskrif van bedoelde aanvraag aan bedoelde
plaaslike bestuur versend is.

E(™M1 (8) Oor alle winste verkry van die verkoop
van drank kragtens ’n skriftelike magtiging wat
kragtens hierdie artikel [verleen of vernuwe is]
ehou word, word (na aftrekking van enige regskoste
deur die Minister aangegaan in verband met die
verhaal daarvan) beskik op die wyse vermeld in die
. . . o —————
magtiging na oorlegpleging deur die Minister met
die Tesourie [vermeld, deur die Minister, of die
persoon wat op sy gesag handel}, en die Minister
word hierby geinagtig om 'n geding in ’n bevoegde
hof in te stel teen die houer van die magtiging vir
die verhaal van ’n bedrag gelykstaande aan daardie
winste.

[®1 @. [Iemand aan wie] Die houer van ’n

skriftelike magtiging [verleen is of wie se magtiging
vernuwe is] kragtens hierdie artikel, wat versuim of
nalaat om te voldoen aan ’n voorwaarde of beperking
opgelé, of aan ’'n bepaling van hierdie Wet wat
[deur die Minister of die persoon wat op sy gesag
handel,] op hom of op of met betrekking tot die
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respect of which 1t [has been granted or renewed] ;
is- held. : s

(5) Any condition[s] or rcstrlctlon[sl lmposecl
under this section may at any time be amended
or withdrawn by the Minister or a person acting
under his " directions, and he may at any time
impose any such further condition or restriction
1n respect of any authority held under this section
as he may deem fit.

[(5A)] (6) Notwithstanding anything to the con-
trary in any law contained [[in the Electoral Consoli-
~ dation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), the Minister

‘or a person acting under his directions may in granting
or renewing] the holder of any written authority
under [subsection (1) or ('i)] this section for the
sale of liquor for consumption on the premises
‘described in such authority, [subject to such condi-
tions or restrictions whatsoever as he] may [deem
fit to impose, authorize the holder of such authority to]
sell or supply liquor on any closed day which is a
polling day fixed under the [said Act] Electoral
Consolidation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946),
or under the said Act as read with the Coloured
Persons Representative Council Act, 1964 (Act No.
49 of 1964). .

[(5B) Any authority granted and any condition or
restriction imposed under subsection (S5A) may at
‘any time be amended or withdrawn by the Minister
or a person acting under his directions.}

[(6)3 (7) No application for written authority
shall be Tissued] granted under subsection (N to -
any person or [the nominee of an] association of
. persons in respect of premises situate in an area
under the control of an urban local authority unless
the Minister for the person acting under his direc-
tmns, has first consulted such urban local authority]
is satisfied that a copy of such application has been
“ ~ transmitted to such local authority.

L7 (8) All profits derived from the sale of
liquor under any written authority [granted or
renewed] held under this section, shall (after

. deduction Jt'-aﬁy legal costs incurred by the Minister
in connection with the recovery therecof) be dealt
with in the manner specified in such authority after

- consultation with the Treasury, by the Minister
Eor the person acting under his directions], and the
Minister is hereby empowered to cause action to be
brought in any court of competent jurisdiction
against the holder of such authority for the recovery
of an amount equal to such profits.

E(®)1 () [Any person to whom} The holder of a
written authority [has been granted or whose
" authority has been renewed] under this section, who
fails or neglects to comply with any condition or
restriction imposed, or with any provision of this
Act which has been made applicable to him or to
or in respect of the premises concerned, fby the
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betrokke [gebou] perseecl van toepassing gemaak

is, kragtens hierdie artlﬁe[, is aan 'n misdryf skuldig.
E©®)7T (10) (o) EDied 'n Skriftelike magtiging
kragtens subartikel (1) uitgereik, 15 van geen
krag nie fensy die persoom, assosiasic van
persone, owerheid, liggaam of werkgewer aan

wie fn magtiging verleen word of -op wie se
naam dit vernuwe word kragtens hierdie artikel,
moet] dit uvitgereik word, aan die ontvanger

van [staats-] inkomste gten voordele van die
Gekonsolideerde Inkomstefonds] die [fooi]
geld, wat nie Etweehonderd pond] vierhonderd
rand te bowe gaan nie, betaal het wat die
‘Minister, na oorlegpleging met die Minister
van Finansies, fin iedere gevai] bepaal.

(b) Vir die jaar wat volg op die jaar waarin hierdie
artikel in werking tree, en vir elke daarop
volgende kalenderjaar, moet insgelyks te
opsigte van elke skriftelike magtiging kragten
hierdie artikel gehou, ’n jaarlikse geld betaa
word wat nie vierhonderd rand te bowe gaan
nie, wat die Minister na ocorlegpleging met di
Minister van Finansies, bepaal.

(¢) Die bepalings van artikel 12 (2) en (3) i
muftatis mutandis van toepassing ten opsigt
van ’'n skriftelike magtiging, geld of jaarliks
geld in hierdie subartikel bedoel.

[(10) Temand aan wie magtiging verleen is of
wie se magtiging vernawe is kragtens hierdie artikel,
mag, onderworpe aan die voorwaardes of beperkings
opgelé en enige bepalings van hierdie Wet wat op
hom of op of met betrekking tot die betrokke gebou
van toepassing gemaak is, drank aan enige Bantoe
verkoop en lewer, en enige Bantoe kan drank van so
iemand koop en dit besit.]

(11) Die bevoegdhede deur [hierdie artikel]
subartikel (1) aan die Minister verleen, word deur
hom Pof die persoon wat op sy gesag handel] uit-
geoefen na oorlegpleging met die Minister van
Bantoe-administrasie en -ontwikkeling [of iemand
wat op gesag van laasgenoemde Minister handel]:
Met dien verstande dat geen skriftelike magtiging
kragtens subartikel (1) verleen word nie behalwe op
aanbeveling van die [Nasionale] Drankraad inge-
volge artikel 118bis [ingestel] gedoen na oorweging
van die polisie-verslag en alle relevante dokumente,
inligting, besware Ipolisie-rapporte] en vertoé
[aan die Minister kragtens die regulasies] kragtens
hierdie Wet voorgelé.

(12) Die bepalings van die [,Precious and Base
Metals Act, 1908° (Wet No. 35 van 1908 van die
Transvaal), die ,Trading on Mining Ground Regu-
lation Act, 1910’ (Wet No. 13 van 1910 van die
Transvaal), die Oranje-Vrystaatse Metaal-myn Wet,
1936 (Wet No. 13 van 1936)] Wet op Mynregte,
1967 (Wet No. 20 van 1967), en van enige ander

Wet of van emige titelbewys, serwituut of kontrak
wat die dryf van handel of besigheid op geprokla-
meerde grond of grond gehou kragtens myntitel,
of enige grond waarop mynwerksaamhede wettiglik
voortgesit word, beperk, verbied of op enige wyse
hoegenaamd reél, is nie van toepassing nie op die
verkoop of verstrekking van drank, spuit- en
mineraalwaters, en Bantoebier [soos in die Wet op




- 'No.5000 _ 139

' ‘GOVERNKLEN‘f:GAZEYFE § MARCH 1976 -

Minister or the persoﬁ acting under his directions,] _

- under this section, shall be guilty of an offence.

o L3 (10) (a) A written authority issued under
: subsection (1) shall be of no force and eftect
unless the - person, association - of - persons,
authority, body or employer to whom_r-a_n
authority] it 1s ggranted or in whose name it is
renewed, shall pay] issued has paid to the

-~ receiver of revenue Efor the benefit of the
Consolidated Revenue Fund,]. such fee, not
exceeding . [two hundred pounds] four hundred

~rand, as the Minister after consultation with
the Minister of Finance, may [in each case]
determine. '

- (b)_For the year succeeding the year during which

this section comes into operation and for eve
calendar year thereafter, there shall likewise b
paid in respect of each written authority hel
under this section, such fee not exceeding fo
hundred rand, as the Minister after consultatio
with the Minister of Finance, may determine.

(¢) The provisions of section 12 (2) and (3) shall
mutatis mutandis apply in respect of any writte
- authority, fee or annual fee referred to in this
subsection. S e

[(10) Any person to whom authority has been
granted or whose authority has been renewed under
this section, may, subject to such conditions or

" | restrictions imposed and any provisions of this Act

which have been applicable to him or to or in respect
of the premises concerned, sell and supply liquor to
any native, and any native may purchase liquor from
such person and possess it].

(11) The powers conferred. on the Minister by -

[this section] subsection (1) shall be exercised by
him [or the person acting under his directions] after
consultation with the Minister of Bantu Administra-

" tion and Development [or any person acting under
his directions]: Provided that no written authority
shall be granted under subsection (1) except upon

~ the recommendation of the [National] Liquor

" Board [established under section 1185is] made after
consideration .of the police report and all relevant
documents, information, objections Epolice reports]
and representations submitted [to the Minister
under the regulations] under this Act.

(12) Thc'prtwisidns of the fPrecious and Base

‘Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the Trans-

vaal), the Trading on Mining Ground Regulation Act,
1910 (Act No. 13 of 1910 of the Transvaal), the
Orange Free State Metals Mining Act, 1936 (Act No.

13 of 1936)] Mining Rights Act, 1967 (Act No. 20 of

1967), and of any other law or of any title deed,

V— . .. g
servitude or contract restricting, prohibiting or
regulating in any manner whatsoever the carrying

. on of trade or business on proclaimed land or land ~

held under mining title or any land on which mining
operations are lawfully being carried on, shall not
apply to the sale or supply of liquor, aerated and

mineral waters, and 'Eax_ltu beer [as defined in the
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Bantoebier, 1962, omskryf,] op sodanige grond deur
[die benoemde van] 'n in [paragraaf (e¢) van]
subartikel (1) (a) (vi) bedoelde werkgewer kragtens
’n skriftelike magtiging wat kragtens hierdie artikel
[verleen of vernuwe is] gehou word.

[(14)] (13) Vir die doeleindes van hierdie artikel
[sluit] beteken die uitdrukking ,stedelike plaaslike
bestuur’ ook, met betrekking tot ’n gebied ten
opsigte waarvan dit aldus aangewys is, 'n liggaam
wat ingevolge artikel 39 van die Bantoes (gS%‘.ads-
gebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet No. 25 van
1945), as 'n stedelike plaaslike bestuur aangewys is,
[in] en met betrekking tot ’n Bantoesake-admini-

strasiegebied, die Detrokke Bantoesake admint
strasieraad, ingestel by artikel 2 van die Wet op di
Administrasie van Bantoesake, 1971 (Wet No. 4
van 1971).
(14) (a) Die bepalings van artikel 42 (1) en (4
en 43 is, na gelang van wat gepas is, mutati
mutandis van toepassing ten opsigte van di

* houer van ’n skriftelike magtiging kragten
hierdie artikel, wat verlang om dit oor te dra
of te verplaas.

(b) Die oordrag of verplasing van ’n magtiging
kragtens hierdie artikel is van geen krag nie
tensy ten opsigte daarvan aan die ontvanger
van inkomste die geld betaal is, wat die Minister,
na oorlegpleging met die Minister van Finansies,
bepaal.

(15) Indien die voorgeskrewe geld ten opsigte
van die uitreiking, oordrag of verplasing van ’n
skriftelike magtiging kragtens hierdie artikel ni
binne ’n tydperk van sestig dae na die datum va
uitreiking, oordrag of verplasing daarvan betaal i
nie, verval bedoelde magtiging, oordrag of verplasin
en word dit ongeldig en word die betrokke aanvraa
om die magtiging of om die oordrag of verplasin
daarvan geag nic verleen te gewees het nie.

(16) Die bepalings van artikels 8 (2) en 65 (1) ¢
(2) is mutatis mutandis van toepassing ten opsigt
van die nitreiking, verlening, oordrag of verplasin
van ’n magtiging kragtens hierdie artikel.

(17) Die bepalings van artikels 137 en 138 i
mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van 'n|
magtiging kragtens hierdie artikel gehou.”.

(2) Elke magtiging wat kragtens subartikel (1) of (2) van
artikel 100bis van die Hoofwet voor die vervanging daarvan
deur subartikel (1) van hierdie artikel verleen of vernuwe is ten
opsigte van ’n tydperk wat verstryk gedurende die jaar waarin
hierdie artikel in werking tree, word geag tot 31 Desember van
daardie jaar verleen of vernuwe te gewees het onderworpe aan
betaling aan die ontvanger van inkomste van ’n bykomstige
geld wat bereken word op die grondslag van een-twaalfde van
die geld bedoel in subartikel (10) (b) van genoemde artikel
100bis ten opsigte van elke kalendermaand of gedeelte daarvan,
vanaf die datum van verstryking van bedoelde tydperk tot
31 Desember van daardie jaar.

(3) Elke skriftelike magtiging wat kragtens artikel 100bis
van die Hoofwet voor die vervanging daarvan deur subartikel
(1) van hierdie artikel uitgereik is vir die jaar waarin hierdie
artikel in werking tree en wat gehou word deur 'n benoemde
van 'n owerheid, assosiasie van persone, liggaam of werkgewer
bedoel in subartikel (1) van genoemde artikel 100bis, word geag
uitgereik te gewees het en gehou te word deur die betrokke
owerheid, assosiasie van persone, liggaam of werkgewer self,
en elke so 'n benoemde word geag ’n persoon te wees wat inge-
volge artikel 67 (2) van die Hoofwet benoem en aangestel is.
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Bantu Beer Act, 1962], on such land by [the nominee

of] any employer referred to in [paragraph (e) of]
subsection (1) (@) (vi) under any written authority
[granted or renewed] held under this section.

[a4)3 (13) For the purposes of this section the
expression ‘urban ‘local authority’ includes in
relation to any area in respect of which it has been
so designated, any body designated as an urban
local authority under section*39 of the Bantu (Urban
Areas) Consolidation Act, 1945 (Act No. 25 of 1945),
and in relation to-a Bantu Affairs administration

area, the Bantu Affairs Administration Board con-
. cerned established by section 2 of the Bantu Affairs
Administration Act, 1971 (Act No. 45 of 1971).

(14) a) The provisions of section 42 (1) and (4),
-and section 43 shall mutatis mutandis apply,
according as to what may be appropriate, inj
respect of any holder of a written authority,
under this section who may desire to transfer or
TEmove it. '

' (b) The transfer or removal of an authority under
this section shall be of no force and effect unless]
there has been paid in respect thereof to the
receiver of renevue such fee as the Minister after
consultation with the Minister of Finance may
determine. ;

(15) If the prescribed fee is not paid in respect of]
the issue, transfer or removal of any written autho-
rity under this section, within a period of sixty dayJ

after the date of issue, transfer or removal thereof|
such authority, transfer or removal shall lapse an
become null and void and the relevant application for]
the authority or for the transfer or removal thereof]
.. shall be deemed not to have been granted.
(16) The provisions of sections 8 (2) and 65 (1) an
(2) shall mutatis mutandis apply in respect of th
_ issue, grant, transfer or removal of any authorit
under this section. ' '

(17) The provisions of sections 137 and 138 shal
. mutatis mutandis apply in respect of any authorit
held under this section.”,

(2) Every authority granted or renewed under subsection (1)
or (2) of section 100bis of the principal Act, prior to the sub-
stitution thereof by subsection (1) of this section, in respect of a

period which expires during the year during which this section

comes into operation, shall be deemed to have been granted
or renewed until 31 December of that year subject to payment to

the receiver of revenue of an additional fee calculated on the -

basis of one-twelfth of the fee contemplated in subsection (10)
(b) of the said section 100bis, in respect of every calendar month
or part thereof from the date of expiry of such period until 31
December of such year. ;

(3) Every written authority issued under section 100bis of
the principal Act, prior to the substitution thereof by subsection
(1) of this section, for the year during which this section comes
into operation and which is held by a nominee of any autho-
rity, association of persons, body or employer referred to in
subsection (1) of the said section 100bis, shall be deemed to have
been issued to and be held by the authority, association of
persons, body or employer concerned itself or himself, and every
such nominee shall be deemed to be a person nominated and
appointed in terms of section 67 (2) of the principal Act.
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Herroeping van
artikel 1007er van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 8 van

Wet 72 van 1961
en gewysig deur
artikel 76 van

Wet 88 van 1963.

Ve;l\c'a}l%ing van
artikel 100guat van
Wet 30 van 1928,
soos ingevoeg deur
artikel 8 van

Wet 72 van 1961
en gewysig deur
artikel 3 van

Wet 89 van 1962,

Wysiging van
artikel 100guin van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 8 van

Wet 72 van 1961
en vervang deur
artikel 5 van

Wet 98 van 1965
en gewysig deur
artikel 1 van

Wet 92 van 1970
en artikel 19 van
Wet 56 van 1975.

87. Artikel 100zer van die Hoofwet word hierby herroep.

88. Artikel 100guat van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

.Gebruik en  160guat. 'n Bantoe [Asiaat], Asiér of Kleurling
besit van pm—

drank deur Wat— . )

Bantoes, (a) drank op 'n private perseel gebruik; of
ﬁi’%ﬁ;’g’e (b) in besit is van drank op ’n private perseel,

op °n private sonder dat die toestemming van die eienaar of

perseel. wettige bewoner van daardie perseel vooraf verkry
is, is aan °n misdryf skuldig: Met dien verstande dat
by die toepassing van hierdie artikel ’n Bantoe,
[Asiaat] Asiér of Kleurling wat so *n perseel bewoon
as 'n werknemer van die eienaar of wettige bewoner
van die grond waarop daardie perseel geleé is, nie
geag word die wettige bewoner van daardie perseel
te wees nie.”.

89. Artikel 100guin van die Hoofwet word hierby gewysig—

(a) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang: _

(1) Die Staatspresident mag, by proklamasie in
die Staatskoerant, verklaar dat binne 'n gebied in
daardie proklamasie omskryf, geen drank of geen
drank van ’n vermelde soort of geen drank behalwe
drank van ’n vermelde soort verkoop of verstrek mag
word nie aan enige lid van ’n vermelde klas persone
deur die houer van ’n buiteverbruik-lisensie of [’n
lisensichouer aan wie ’n spesiale reg van buiteverkoop
ingevolge artikel 64 of 71bis verleen is] die houer van
n binneverbruik-lisensie wat kra_,gtens enige bepaliné
van hierdie Wet gemagtig is om drank vir &ebrui
buite die gelisensicerde perseel te verkoop.”; en

deur paragraaf (a) van subartikel (2) deur die volgende
paragraaf te vervang:

,»(2) (@) Ondanks die bepalings van subartikel (1),
mag die Minister, nadat hy ’n verslag en aanbe-
veling van die [Nasionale] Drankraad, gedoen
na ondersoek kragtens artikel 118fer, verkry het,
by wyse van 'n deur hom ondertekende kennis-
gewing oorhandig of aangebied aan enige houer
van ’n buiteverbruiklisensie of [enige lisensie~
heuer wat] die _houer van ’n binneverbruik-
lisensie wat Kragtens Lartikel 64 of 71bis] enige
bepaling van hierdie Wet gemagtig is om drank
Vir gebruik buite die gelisensieerde [gebou}
perscel te verkoop, daardie lisensiehouer verbied
om, vanaf ’'n in die kennisgewing bepaalde datum,
enige drank, of enige drank van ’n vermelde
soort, of enige drank behalwe drank van ’'n
vermelde soort, of 'n groter hoeveelheid van
enige soort drank as 'n vermelde hoeveelheid,
aan enige lid van ’n vermelde klas persone vir
gebruik buite die gelisensiecerde [gebou] perseel

e verkoop.”.

®)




GbVERNMENT-GAzETrE'sMARCH}é?s . Neswo 143

. 87.-Section 100ter of the prlnclpal Act is hereby repealed Repeal of
section 100¢er of
Act 30 of 1928,
as inserted by
-section § of
Act 72 of 1961
and amended by .
section 76 of
Act 88 of 1963,

88. The following section is hereby subsututed for section Substitution of

: section 100guat of
100guat of the principal Act: . Aot 30 of 1098,
;Consudmp-' 100qguat. Any Bantu, [Asiatic] Asian or Coloured mf’g be
pg;lseasl;ion person who— - Act 72 of 1961
of liquor and amended by
by Bantu, (@) consumes any liquor on any private premises; or section 3 of
Asians and Act 89 of 1962.
Coloured  (b) 1s in possession of any liquor on any private
persons, pren:rises,
on private b

premises. .~ without the consent of the owner or lawful occupier
. * of such premises first having been obtained, shall be
. guilty of an offence: Provided that for the purposes

this section a Bantu, EAsiatic] Asian or Coloured

person occupying any such premises as an employee

of the owner or lawful occupier of the land upon

i which 'such premises are situated, shall not be deem-

~ . edto be the lawful occupier of such premises.”.

89, Sectlon 100guin of the principal Act is hereby amended— Amendment of

section 100guin of
(a) by the substitution for subsection: (1) of the following Act 30 of 1928,
subsection: :: clullggl'?gfby

“(1) The State President may, by proclamation in Act 72 of 1961

" the Gazette, declare that within any area defined in ch’:}ligbgtg?ted by
-such procka.matlon, no liquor or no liquor of a speci- Act 98 of 1965

- fied kind or no liquor other than liquor of a specified and amended by
‘kind shall be sold or supplied to any member of any S:gtﬂggof"lf;m
specified class of persons by the holder of an off~ 4,4 section 19 of
consumption licence or fa licensee who has been Act 56 of 1975.

granted a special right to] of foff-sale in terms of sec-
tion 64 or 71bis] the holder of any on-consumption
licence who has been authorized under any provision
of this Act to sellz Tiquor for consumption ofl the
Ticensed premmses.’ ; and

(b) by the substitution for paragraph (a) of subsection (2)
.of the following paragraph:

“(2) (a) Notwithstanding the provisions of sub-
section (1), the Minister may, after having ob-
tained a report and recommendation of the
ENational} Liquor Board, made after an enquiry

" under section 118fer, by notice under his hand
delivered or tendered to any holder of an off-
consumption licence or fany} t'I_le holder of [al
an on-consumption licence who has been autho-
Tized under [section 64 or 71bis] any provision of
this Act, to sell liquor for consumption off the
Jicensed premises, prohibit such holder as from a
‘date specified in the notice from selling any liquor,
or any liquor of a specified kind, or any liquor
other-than liquor of a specified kind, or any liquor

" of any kind in excess of any specified quantity, to

" any member of any specified class of persons for -

consumption off the licensed premises.”.
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Wysiging van 90. (1) Artikel 100sex van die Hoofwet word hierby gewysig—
artikel 100sex van . . .

Wet 30 van 1928, (@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
s00s ingevoeg deur vervang:

artikel 5 van

Wet 89 van 1962 »(1) (a) Die Minister [of iemand wat op sy gesag
en iieviﬁsfgig deur handel,] mag, op aanvraag en onderworpe aan
%V“et 33 ‘,Enigﬁs’ [watter] die voorwaardes of beperkmgs [ook}
%Vnik% 33 va{l%g wat hy [wenslik ag om op te 18] na goeddunke
meénik:[“ 0 vaa oplé, skriftelike magtiging verleen aan [die be-
Wet 56 van 1975. noemde van]—

(i) 'n KJeurling of Asiér;

[(@)] (11) ’n assosiasie van Kleurlinge of [Asiate wat

minstens twintig aandeelhouers of lede het}
Asiérs; of

[5] (m) n maatskappy waarin die Kleurling-ont-
" wikkelingskorporasie, Beperk, ingestel krag-
tens artikel 2 van die Wet op die Kleurling-
ontwikkelingskorporasie, 1962 (Wet No. 4
van 1962), die enigste aandeelhouer is of
waarin bedoelde Kleurling-ontwikkelings-
korporasie, Beperk en een of meer Kleurlinge
die enigste aandeelhouers is,

om drank of die soorte drank wat hy bepaal,
te verkoop aan die klasse persone wat hy bepaal
vir gebruik [bume] op of buite dic [gebou wat in
daardie magtiging beskryf word] perseel ten op-
sigte waarvan die aanvraag gedoen word: Met
dien verstande dat geen skriftelike magtiging vir
die verkoop van drank vir gebruik buite die [ge-
bou] perseel verleen word nie tensy[die benoemde]
bedoelde persoon, assosiasie of maatskappy ook

die houer is van 'n magtiging om drank te ver-
koop vir gebruik [binne] op dieselfde fgebou]

Eerseel.

() (i) ’n In paragraaf (a) bedoelde persoon, asso-
siasic of maatskappy wat ’n skriftelike
magtiging kragtens hierdie artikel verlang,
kan daarom aanvraag doen by die Minister]
deur die landdros van die distrik waarin die
betrokke perseel geleé is of sal wees.

(ii) Die bepalings van artikels 11 (1) en 31 (2),
3), @ (c), (5) en (6) is muram nuutandi
van toepassing ten opsigte van 'n aanvraa
in subparagraaf (i) bedoel.”;

(») deur subartikel (2) deur die volgendc subartikel te
vervang:

(2) (@) [’n Kragtens subartikel (1) verleende] Elke
skriftelike magtiging wﬁ: op die datum van-in-
werEingtreding van_artikel 90 van_die_ Drank-
wysigingswet, 1976, kragtens hierdie artikel gehou
word en elke Skriftelike magtiging wat daarna
daarkragiens uitgereik word, bly van krag, maar
behoudens die bepalings van paragraaf (b) van
Rierdic subartikel en subartikel (9) Lvanm krag
vir ’n tydperk wat nie twaalf maande te bowe
gaan nie, deur die Minister bepaal, en kan van
tyd tot tyd op aanvraag vernuwe word deur die
Minister of iemand wat op sy gesag handel, vir
’n dergelike tydperk en onderworpe aan die voor-
waardes of beperkings wat dan opgelé word].
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Amendment of
90. (1) Section 100sex of the prmmpa.l “Act s hereby section 100sex of

amended— Act 30 of 1928,
(a) by the subsututlon for subsection (1) of the follomng a?s;cﬁmmeggay
subsection: Act 89 of 1962
and amended by

“(1) (@) The Minister I_or any person acting under gection 6 of

his directions] may, on application and subject to Act 98 of 1965,
section 33 of
such conditions or restrictions [whatsoever] as he Act 23 of 1969

may deem fit to impose, grant written authority and section 20 of
' to [the nominee of]— Act 56 of 1975,

(i) any Coloured person or'Asian;

[(a)] (n) any association ‘of Coloured persons or
[Asiatic] Asians [persons having not less than
twenty shareholders or members] ; or

[{()] | (111) any company in which the Coloured Develop-
ment Corporation Limited, established under
section 2 of the Coloured Development
Corporation Act, 1962 (Act No. 4 of 1962),
is the sole shareholder or in which the said:
Coloured Development Corporation Limited
and one or more Coloured persons are the
sole shareholders,

_to sell liquor, or such kinds of liquor as he may
determine, to such class of persons as he ma

determine tor consumption on or off [such

~ the premises [as may be described in such autho-
rity] in respect of which the application is made:
Provided that no written authority for the sale of

. liquor for consumption off the premises shall be

~granted unless such [nominee] person, associa-
tion or company is also the holder of an authority
to sell liquor for consumption on the same pre-
mises.

(b) (i) Any person, association or company referred
to 1n paragraph (a) desiring a written auth:
rity under this section, may make applicatio
therefor to the Minister through the magi
trate of the district in which the premise
concerned are or will be situate.

(ii) The provisions of sections 11 (1) and 31 (2),
(3), (@) (¢), (5) and (6) shall mutatis mutandis
apply in respect of any application referr
to in subparagraph ({i.”

()] by the substitution for subsecuon (2) of the following
: subsection:

“2) (a _2 EAny] Every written authority [granted]

held under Fsubsection (i)] this section on the
date of commencement of section 90 of the Liquor
Amendment Act, 1976, and every written autho-
rity subsequently issued thereunder shall remain in
force, but subject to the provisions of paragraph
(b) of this subsection and subsection (9) LIor a
period, not exceeding tweive months, determined
by the Minister, and may from time to time on
application be renewed by the Minister or any
person acting under his directions for a like period
and subject to such conditions or restrictions as

may then be imposed].
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(b) Die bepa.lings van artikel 9 (2), (3), (4), (5) en]
(6) 1s mutatis mutandis van toepassing ten opsigte;
van—

(i) elke skriftelike magtiging wat ingevolge para-
graaf (a) van krag bly;
(ii) elke reg of voorreg wat aan so 'n magtiging]
verbonde is; en
(iii) elke voorwaarde of beperking wat ten opsigte
van so ‘n magtiging opgelg is.

(¢) Die bepalings van artikel 67 (2) is mutatis mutandisj
van toepassing ten opsigte van elke skriftelike
magtiging wat uitgereik is aan 'n assosiasie off
maatskappy in subartikel (1) bedoel.”;

() t{deur subartikels (2A) en (2B) te skrap;
(d) deur subartikel (3) deur die volgende subartikel te
- vervang:

,»(3) Die [Minister kan te eniger tyd ’n magtiging
kragtens subartikel (1) verleen of kragtens subartikel
(2) vernuwe, intrek, en sy besluit is finaal] bepalings
van artikel 87ter (1) en (2) is mutatis mutandis van
toepassing ten opsigte van 'n magtiging kragtens
hierdie artlfcei.”;

(e) deur subartikel (4) deur die volgende subartikel te
vervang:

»»(4) Die Minister of iemand wat op sy gesag handel,
mag, benewens enige voorwaarde[s] of beperking[[s]
wat by kragtens hierdie artikel mag oplé, in die
skriftelike magtiging of in ’n kennisgewing in die
Staatskoerant vermeld dat die bepalings van hierdie
Wet wat in. daardie magtiging of kennisgewing uiteen-
gesit word, mutatis mutandis van toepassing is op die
houer van die magtiging en op of met betrekking tot
die [gebou] perseel in verband waarmee dit [verleen
of vernuwe is] gehou word.”;

(f) deur subartikel (5) deur die volgende subartikel te
vervang:

,»(5) Enige voorwaardefs] of beperking[[s] wat
kragtens hierdie artikel opgelé is, mag te eniger tyd
gewysig of teruggetrek word deur die Minister of
iemand wat op sy gesag handel, en hy mag te eniger
tyd na goeddunke enige verdere voorwaarde of be-
perkmg_oplé ten opsigtg van n magtiging wat kragtc_ns
hierdie artikel gehou word.”;

(¢) deur subartikel (5A) deur die volgende subartikel te
vervang:

»L(5A) (@)1 (6) Ondanks andersluidende bepalings
[van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946
(Wet No. 46 van 1946), kan die Minister of iemand wat
op sy gesag handel, by verlening of vernuwing] van die
een of ander wet, mag die houer van ’n skriftclike
maguigng kragtens Lsubariikel (1) of (2)] hierdic
artikel, vir die verkoop van drank vir gebruik
op die fgebou} Erseel omskryf in die magtiging,
Tgnderworpe aan watter voorwaardes of beperkings ook
al wat hy goedvind om op te 1, die houer van so ’n
magtiging magtig om] drank [te] verkoop of verstrek
op—

i) 'n geslote dag wat 'n stemdag is wat ingevolge

[bedoelde Wet] die Wet tot Konsolidasie van die
Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946), bepaal

is;
—
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(b) The prows:ons of section 9 (2) (3), 4), (5) and (6) :

"shall mutatis mutandis apply In respect of—
~ (i) every written authority which in terms of]
paragraph (a), remains in force;
- (ii) every right or privilege pertammg to such a
; authority; an
~ (iii) every condition or restriction mposed i
' respect of any such authority.

mutandis apply in respect of every written autho
nty issued to any assoclanon or company referr
to in subsection (1).”.

by the deletion of subsections (2'A) and (2B);

by the substitution for subsection (3) of the following
subsection:

“(3) The [Minister may at any time revoke any
anthority granted under sebsection (1) or renewed under
subsection (2) and his decision shall be final] provisions
of section 87ter (1) and (2) shall mutatis mutandis
apply in respect of any condition or restriction ﬁhlch
may be] 1mposed under this section.”;

(¢) The provisions of section 67 (2) shall muta;l-

by the substitution for subsecnon 4 of the followmg

subsectlon

(4) The Minister or a person acting under his
directions may, in addition to any conditionfs] or
restriction[s] which he may impose under this section,
specify in the written authority or in a notice in the
Gazette that such provisions of this Act as are set
forth n such authority or notice, shall mutatis mutandis
be applicable to the hoider of the authority and to or in
respect of the premises in respect of which it [has been
granted or renewed] is held.”;

by the substltutlon for subsectron (5) of the following
subsection:

“(5) Any oondttwn[s] or restrictionfs} imposed -

under this section may at any time be amended or with-
drawn by the Minister or a person acting under his
directions-and he may at any time impose any further
condition or restriction to or in respect of any autho-
rity held under this section, as he may deem fit.” ;

by the substitution for subsection (5A) of the following
subsection:

“E(GA) (u)] 6) Notw:thstandmg anything to the
contrary in any law contained Iin the Electoral Consoli-

dation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), the Minister or a
person acting under his directions may, in granting or
renewing] the holder of any written authority under

Esubsection (1) or (2)] this section for the sale of liquor

for consumption on the premises described in such

authority, [subject to such conditions or restrictions

whatsoever as he] may [deem fit to impose, authorize
the holder of such authorlty to] sell or supplz liquor

on—

(1) any closed day which is a polling day fixed under
™ the [said Act] Electoral Consolidation Act, 1946
(Act No. 46 of 1946);




148 No. 5000 STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

(i) ’'n geslote dag wat 'n stemdag is wat ingevolg;c'
genoemde Wet, saamgelees met die Wet op di
Kleurling Verteenwoordigende Raad, 1964 (We
No. 49 van 1964), bepaal is, tussen die ure neg
uur in die aand en half-twaalfuur in die aan
vir gebruik op die perseel.

[(b) Enige magtiging, voorwaarde of beperking wat
kragtens paragraaf (a) verleen of opgelé is, kan te
eniger tyd deur die Minister of iemand wat op sy
gesag handel, gewysig of ingetrek word.}”;

(k) deur subartikel (6) deur die volgende subartikel te
vervang:

»L(6)] (7) Geen aanvraag om ’n skriftelike magti-
ging mag Kragtens subartikel (1) met betrekking tot 'n
[eebou] perseel geleé in 'n gebied onder die beheer
van ’n stedelike plaaslike bestuur uitgereik] verleen
word nie, tensy die Minister fof die persoon wat op
sy gesag handel eers daardie stedelike plaaslike bestuur
geraadpleeg het] oortuig is dat 'n afskrif van bedoelde
aanvraag aan bedoelde plaaslike bestuur gestuur is.”-;

(i) deur subartikel (7) deur die volgende subartikel te
vervang:

. ()| (_8_) [lemand aan wie] Die houer van ’n
skriftelike magtiging Everleen is of wie se magtiging
vernuwe is] kragtens hierdie artikel, wat versuim of
nalaat om te voldoen aan ’n voorwaarde of beperking
opgelé, of aan ’n bepaling van hierdie Wet wat [deur
die Minister of die persoon wat op sy gesag handel,]
op hom of op of met betrekking tot die betrokke
[gebou] perseel van toepassing gemaak is kragtens
hierdie artikel, 1s aan 'n misdryf skuldig.”;

(j) ‘deur subartikel (8) deur die volgende subartikel te
vervang:

»[(8)1 (9) (@) ’n_Skriftelike magtiging kragtens

subartikel (1) uitgereik, 1s van geen krag nie
tensy [Die] die persoon, assosiasic of maat-

sEaﬁy aan wie_t’n magtiging verieen word of op
wie se naam dit vernuwe word kragtens hierdie
artikel moet] dit uitgereik is aan die ontvanger
van inkomste [ten voordele van die Gekonsoli-
deerde Inkomstefonds] die Eiooil @, wat nie
Edrichonderd pond] seshonderd rand te bowe
gaan nie, betaal het wat die Minister, na oorleg-
pleging met dic Minister van Finansies, [in
iedere geval] bepaal.

() Vir die jaar wat volg op die jaar waarin hierdie
artikel in werking tree en vir elke daaropvolgende
jaar, moet insgelyks ten opsigte van elke skriftelike
magtiging kragtens hierdie artikel gehou, °
jaarlikse geld betaal word wat nie seshondergl
rand te bowe gaan nie wat die Minister na oorleg-
pleging met die Minister van Finansies, bepaal.

(¢) Die bepalings van artikel 12 (2) en (3) is mutatis|
mutandis van toepassing ten opsigte van ’n skrif+
telike magtiging, geld of jaarlikse geld in hierdie
subartikel bedoel.”;

(k) deur subartikel (9) deur die volgende subartikel te
vervang:
LL®] (10) °n Skriftelike magtiging word alleenlik
kragtens hierdie artikel verleen [of vernuwe—J

[(@)] indien die betrokke Egeboul perseel geled is in
n gebied wat kragtens die bepalings van die
Groepsgebiedewet, [1957 (Wet INo. 77 van 1957),]
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(h)

(u) any closed day whlch isa po]lmg day fixed under

. the said Act as read with the Coloured Person

Representative Council Act, 1964 (Act No. 49 o
1964), between the hours of nine o’clock at nigh
“and half-past eleven o’clock at night for consum;
~tion on the premises.

" [(6) Any authority, condition or. restriction granted

or imposed under paragraph () may at any time
‘be amended or withdrawn by the Minister or any
person acting under his directions.]”;
by the substitution for subsection (6) of the following
subsection:

“f(6)1 (7) No application for written authority-

shall be [fissued] granted under subsection (1) in

_ respect of premises situate in an area under the control

of an urban local authority unless the Minister [or
the person acting under his directwns, has first consulted
such urban local authority] is satisfied that a copy of

such_application has” been transmitted to such local -

‘authority. 5

(i) by.the substltunon for subsecnon (7) of the following

subsection:

“INI 3) EAny person to whom] The holder of any
written authority [has been granted or whose authority
has been remewed] under ‘this section who fails or
neglects to comply with any condition or restriction
imposed or with any provision of this Act which has
been made applicable to him or to or in respect of the
premises concerned, [by the Minister or the person
acting under his directlons,] under this section, shall

be guilty of an offence.”

; (.j) by the substitution for subsectlon (8) of the follow1ng

(k)

subsection:
“E®)F (9) (a) A written authority issued under
‘'subsection (1) shall be of no force and efiect
unless the person, assoclatlon or company to

whom [an authonty] it 1s Egranted or in whose

name it is renewed under this section shall pay]
issued has paid to the receiver of revenue [for the

benefit of the Consolidated Revenue Fund] such
fee, not exceeding [three hundred pounds] six

hundred rand as the Minister after consultation

wltﬁ_ﬁe Minister of Finance, may fin each case]
determine.

(b)_For the year succeeding the year during which

this paragraph comes into operation and fo

every calendar year thereafter, there shall likewis

be paid in respect of each written authority held

under this section, an annual fee not exceedin,

. six hundred rand, as the Minister after consulta

tion with the Minister of Finance, may determine.

(¢) The provisions of section 12 (2) and (3) shall

mutatis mutandis apply in respect of any written

authority, fee or annudl fee referred to in thi
subsection.”

by the substltutlon for subsection (9) of the following
subsection:

“[®7 (10) fAn] A written authority under this
section shall only be granted for renewed—1

[(@)] if the premises concerned are situated in an
area set aside under the provisions of the Group
Areas Act, [1957 (Act No. 77 of 1957)]1 1966
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1966 (Wet No. 36 van 1966), opsygesit is vir okku-
pasies deur Lkleurlinge of Asiate] lede van dic
gekleurde groep, die maleiergroep of die Indiér-
groep of in ‘0 gebicd wat hoolsaaklik deur sulke
persone ge-okkupeer word fen}

[(b) indien, behalwe in die geval van ’n in subartikel
(1} (b) bedoelde maatskappy, geen enkele aandeel-
houer in of lid van die betrokke maatskappy of
ander assosiasie—

(i) meer as twintig persent van die uitgereikte
aandele in daardie maatskappy hou of meer
as twintig persent van die kapitaal van daardie
ander assosiasie bygedra het nie;

(ii) enige geldelike belang hoegenaamd in *n ander
magtiging wat kragtens hierdie artikel verleen
of vernuwe is, of wat geag word ’n magtiging te
wees wat aldus verleen of vernuwe is, om drank
te verkoop vir gebruik binne die gebou waar
dit verkoop word, het nie.].”;

(/) deur subartikel (10) deur die volgende subartikel te
vervang:

»[(10)] (11) Die bevoegdhede deur [hierdie artikel]
subartikel (1) aan die Minister verleen, word deur hom
fof die persoon wat op sy gesag handel] uitgeoefen na
oorlegpleging, in die geval van ’n Kleurling of ’n
assosiasie van Kleurlinge, met die Minister van
[Kleurlingsake] Kleurlingbetrekkinge en Rehoboth-
aangeleenthede, of, in die geval van ’n Asiér of 'n
assosiasie van [Asiate] Asiérs, met die Minister wat
vir die belange van die betrokke [Asiate] Asiérs ver-
antwoordelik is of met iemand wat op gesag van die
verantwoordelike Minister handel: Met dien verstande
dat geen skriftelike magtiging kragtens subartikel (1)
verleen word nie, behalwe op aanbeveling van die
[Nasionale] Drankraad [ingevolge artikel 118bis

{ ingestel,] gedoen na oorweging van die polisieverslag
en alle relevante dokumente, inligting, besware,
rpolisierapporte] en verto€ faan die Minister kragtens
die regulasies] kragtens hierdie Wet voorgelé.”;

(m) deur subartikel (12) te skrap; en

(n) deur die volgende subartikels by te voeg:
»(13) (a) Die bepalings van artikel 42 (1) en (4),
artikel 43 en subartikel (10) van hierdie artikel,
is, na gelang van wat gepas is, mutatis mutandi
van toepassing ten opsigte van die houer van ’
skriftelike magtiging kragtens hierdie artikel wa

verlang om dit oor te dra of te verplaas.

() 'n Magtiging kragtens hierdie artikel oorgedr
of verplaas, is van geen krag nie, tensy ten opsig
daarvan aan die ontvanger van inkomste die gel
betaal is wat die Minister, na oorlegpleging me
die Minister van Finansies, bepaal.

(14) Indien die voorgeskrewe geld ten opsigte van}
die uitreiking, oordrag of verplasing van ’n skriftelike
magtiging kragtens hierdie artikel nie binne ’n tyd-
perk van sestig dae na die datum van uitreiking
oordrag of verplasing daarvan betaal is nie, vervzz‘ii
bedoelde magtiging, oordrag of verplasing en wor
dit ongeldig en word die betrokke aanvraag om die}
magtiging of om die oordrag of verplasing daarvan
geag nie verleen te gewees het nie.
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i (Act No. 36 .of 1966) for [the! occupatlon

" Yof coloured or Asiatic persons] by members of
_the Coloured group, the Malay group, or the -

- Indian group or in an area predominantly
: oocuplea by such persons fand]
L(®) if, save in the case of a company referred to in
subsechon (1) (5), mo single sharcholder in or
. member of the cnmpany or other associatlon
concerned—
-(i) holds more than twenty per eent 01’ the issmed
shares in such company. or contributed more
" than twenty per ¢ent of the capital of such
other association;
(u) has any financial interest whatsoever in any
other authority granted or renewed or deemed
* to be an 2uthority granted or renewed under

the premises where it is sold.}.”;

NE by the substitution for subsectlon (10) of the followmg
subsection:

“1(10)1 (11) The powers conferred on the-Minister
by [this secfion] subsection (1) shall be exercised by

- him [or the person acting under his directions] after

consultation, in the case of a Coloured person or an

association of Coloured persons, with the Minister
of Coloured Relations and Rehoboth Affairs or, in-

the case of an Asian or an association of [Asiatics]

Asians, with the Minister respon51ble for the interests

of the FAsiatics] Asians concerned or with any person
acting under the directions:of the responsible Minister:
Provided that no written authority shall be granted

~ under subsection () except upon the recommendation
- of the [National] Liquor Board [established under

section 1185is] made after consideration of the police

" report and all relevant documents, information,

objections Epolice reports] and rcpresentatlons sub-
“mitted fto the MI]]lStel‘ under the regulatlons] under

. Ahis Act 2

(m) by the deletion of subsection (12), and

(n) by the addition of the followmg subsections:

“(13) (a) The provisions of section 42 (1) and (4),
“section 43 and subsection (10) of this sectio
 shall mutatis mutandis apply, according as t
what may be appropriate, in respect of an
holder of a written duthority under this sectlo
. who may desire to transfer or remove it. -
(b)) No authority transferred or removed under thi
: section shall be of force and effect unless there]
- has been paid in respect thereof to the receiver
of revenue such fee as the Minister after con-
~ sultation with the Minister of Finance may
determine.

(14) If the prescribed fee is not paid in respect o
the issue, transfer or removal of any written authority
under this section, within a period of sixty days after
the date of issue, transfer or removal, thereof, suc

" authority, transfer or removal shall Tapse and becom
null and void and the relevant application for th
authority or for the transfer or removal thereof, shal
be deemed not to have-been granted.

this section, to sell hqnor for consumptlon on _
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(15) Die bepalings van artikels 8 (2) en 65 (1) e
(2) is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van
die verlening, uitreiking, oordrag of verplasing van ’n
magtiging kragtens hierdie artikel.

(16) Die bepalings van artikels 137 en 138 is mutatis
nuitandis van toepassing ten opsigte van ’n magtigin
kragtens hierdie artikel gehou.”.

(2) Elke magtiging wat kragtens subartikel (1) of (2) van
artikel 100sex van die Hoofwet voor die vervanging daarvan
deur subartikel (1) van hierdie artikel verleen of vernuwe is ten
opsigte van 'n tydperk wat verstryk gedurende die jaar waarin
hierdie artikel in werking tree, word geag tot 31 Desember van
daardie jaar verleen of vernuwe te gewees het onderworpe aan
betaling aan die ontvanger van inkomste van 'n bykomstige
geld wat bereken word op die grondslag van een-twaalfde van
die geld bedoel in subartikel (8) van genoemde artikel 100sex
ten opsigte van elke kalendermaand of gedeelte daarvan, vanaf
die datum van verstryking van bedoelde tydperk tot 31 Desember
van daatdie jaar.

(3) Elke skriftelike magtiging wat kragtens artikel 100sex
van die Hoofwet voor die wysiging daarvan deur subartikel (1)
van hierdie artikel vitgereik is vir die jaar waarin hierdie artikel
in werking tree, en wat gehou word deur 'n benoemde van ’n
assosiasie of maatskappy bedoel in subartikel (1) van genoemde
artikel 100sex, word geag uitgereik te gewees het en gehou te
word deur die betrokke assosiasie of maatskappy self, en elke
sodanige benoemde word geag *n persoon te wees wat ingevolge
artikel 67 (2) van die Hoofwet benoem en aangestel is.

Vervanging van 91. Artikel 101 van die Hoofwet word hierby deur die vol-
artikel 101 van gende artikel vervang:

gg; ?gg‘;%‘ge{:ﬁi;,r aVerbod op  101. (1) Indien die Minister nadat hy ’n verslag

artikel 5 van kgeo"egf en aanbeveling van die [Nasionale] Drankraad,
Wet 70 van 1968. versltjrekking gedoen na ondersoek ingevolge artikel 1187er, ver-

van drank ~ Kry het, van oordeel is—
aansekere (g) dat die verkoop of verstrekking van drank aan
persone deur Kleurlinge of [Asiate] Asiérs vir gebruik [in}

die houers

van binne- op ’n [gebou] perseel wat geleé is in *n gebied
]‘fgggg'i’;{‘ten Wat kragtens die Wet op Groepsgeblede 1966
opidete ven (Wet No. 36 van 1966), as 'n gebied vir okku-
persele in pasic deur lede van die blanke groep verklaar
sekere ge- is, aanleiding tot ongewenste toestande in be-
biede gelet. doelde gebied gee; of

(h) dat voldoende voorsiening bestaan vir die ver-
koop of verstrekking van drank aan Kleurlinge
of [Asiate] Asiérs in 'n gebied wat kragtens
die Wet op Groepsgebiede, 1966, verklaar is
as 'n gebied vir okkupasic deur lede van die
gekleurde groep, die Maleiergroep, of‘ die
Indiérgroep [of die Chinese groep},

kan hy—

(i) in ’n in paragraaf (¢) bedoelde geval, by wyse
van ‘n deur hom ondertekende kennisgewing
oorhandig of aangebied aan die houer van die
lisensie [wat] ten opsigte van die betrokke
[zebou verleen of vernuwe is,J perseel, bedoelde
houer verbied om, vanaf 'n in die Eenmsgewmg
bepaalde datum, drank aan Kleurlinge of
[Asiate] Asiérs vir gebruik fin] op bedoelde
[geboul Ecrseei te verkoop of te verstrek; of

(ii) in ’n in paragraaf (b) bedoelde geval, by kennis-
gewing in die Staatskoerant alle houers van
binneverbruik-lisensies [wat verleen of vernuwe
is] ten opsigte van Egeboue] persele wat geleé
is in 'n gebied wat kragtens die Wet op Groeps-
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(15) The provisions of sections 8 (2) and 65 (1) an
(2) shall mutatis mutandis apply in respect of the grant,
issue, transfer or removal of any authority under thi
section. . BEE
(16) The provisions of sections 137 and 138 shall
. mutatis mutandis apply in respect of any authorit
held under this section.”. ’

(2) Every authority granted or renewed under subsection (1)
or (2) of section 100sex of the principal Act prior to the substi-
tution thereof by subsection (1) of this section, in respect of a
period which expires during the year during which this section
comes into operation, shall be deemed to have been granted or
renewed until 31 December of that year subject to payment to
the receiver of revenue of an additional fee calculated on the
basis of one-twelfth of the fee contemplated in subsection (8)
of the said section 100sex, in respect of every calendar month or
part thereof from the date of expiry of such period until 31
December of such year.

(3) Every. written authority issued under section 100sex of
the principal Act, prior to the amendment thereof by subsection
(1) of this section, for the year during which this section comes
into operation and which is held by a nominee of any association
or company referred to in subsection (1) of the said section.
100sex, shall be deemed to have been issued to and be held by
' the association or company concerned itself, and every such
nominee shall be deemed to be a person nominated and
appointed in terms of section 67 (2) of the principal Act.

91, The following section is hereby substituted for section 101 Substitution of

of the principal Act: ; ?fg:igg ;?llgf’zfs
‘ﬁPrqlu’ﬁi- 101. (1) If after having obtained a report and ;‘:jt‘i‘g;“se‘éfby
tionof  recommendation of the [National] Liquor Board Act70 of 196s.
supply of made after an enquiry under section 118er, ‘the
liquor to  Minister is of the opinion— =
g‘;?s“;;‘s py (@) that the sale or supply of liquor to Coloured
s [or Asiatic] persons or Asians for consumption
of on-con- on premises situated in an area declared under
fi“w'?'llj%et}g“ -~ the Group Areas Act, 1966 (Act No. 36 of
in respect 1966), to be an area for occupation by members
oh# of premises ~ of the white group, give rise to undesirable
situated conditions in such area; or

in certain (®)

Areas. that sufficient provision exists for the sale or

supply of liquor to Coloured [or Asiatic]

persons or Asians in an area declared under

@ the Group Areas Act, 1966, to be an area for

: occupation by members of the coloured group
the Malay group or the Indian group [or the
Chinese group], .

he may—

. (@) in a case referred to in paragraph (a), by notice
under his hand delivered or tendered to the
holder of the licence [granted or renewed} in
respect of the premises concerned, prohibit such

- holder, as from a date specified in the notice,
from selling or supplying liquor to Coloured
[or Asiatic persons or Asians for consumption
on such premises; or .

(i) in a case referred to in paragraph (b), by notice
_ in the Gazette, prohibit, as from a date specified
in the notice, all holders of on-consumption
licences, [granted or remewed] in respect of
premises situatéd in dn area declared under
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Wysiging van
artikel 102 van
Wet 30 van 1928,
soos gewysig deur
artikel 24 van
Wet 41 van 1934,
artikel 10 van
Wet 72 van 1961,
artikel 79 van
Wet 88 van 1963,
artikel 15 van
Wet 85 van 1964
en artikel 34 van
Wet 23 van 1969.

gebiede, 1966, as 'n gebied vir okkupasie deur
lede van die blanke groep verklaar is, sowel as
binne die distrik waarin die in genoemde para-
graaf bedoelde gebied geleé is, verbied om,
vanaf 'n in die kennisgewing bepaalde datum,
drank aan Kleurlinge of [Asiate] Asiérs vir

gebruik [inY op daardie [geboue] persele te

verkoop of te verstrek.
(2) Die beslissing van die Minister om die ver-
koop of verstrekking van drank kragtens subartikel
(1) te verbied is [afdoende] nie onderworpe aan

appel of hersiening nie.”.

92. Artikel 102 van die Hoofwet word hierby gewysig—

(a)

®)

deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te

vervang:
,»(1) Tensy hy by of kragtens hierdie Wet daartoe

gemagtig 18, m _E. geen houer van 'n binneverbruik-

isensie [mag] ’n vrouspersoon in diens hé nie—

(a) by of in verband met die verkoop of verstrekking
van drank; of

(b) in'n beperkte gedeelte van sy perseel gedurende
die ure wanneer hy drank mag verkoop of ver-
strek Ein ’n beperkte gedeelte van sy gebou ’n
vrouspersoon of iemand onder agtien jaar oud in
diens stel nie, tensy hy denr of kragtens hierdie
Wet gemagtig is om S0 ’n vrouspersoon of persoon
aldus in diens te stel}.”

deur subartikel (2) deur d1e volgende subartikel te

vervang:

»(2) Geen houer van ’n groothandelaars-drank-
lisensie Wat_gemaﬂ is om regstreeks met die publiek
handel te dryf, en geen houer van 'n botteldranklisensie

of van ’n binneverbruik-lisensie mag—
(a) by of in verband met die verkoop of verstrekking

van drank; of
(b) gedurende die ure wanneer hy drank mag verkoop

of verstrek, in ’n beperkte gedeelte of ander
gedeelte van sy [gebou] perseel waaruit drank
verkoop of verstrek word, [[in diens stel,]

iemand in diens hé nie—

(i) wat onder die ouderdom van agtien jaar is;

[(a) iemand]

(11) aan wie persoonlik hoegenaamd geen drank ver-
koop of verstrek mag word nie;

[(#) iemand]

(©

(m) van wie hy weet dat hy binne die voorafgaande
twee jaar weens 'n oortreding van 'n wet op
[drank-verstrekking] die verkoop of verstrekking
van drank skuldig bevind is en veroordeel is tot
gevangenisstramnder die keuse van 'n boete of
tot 'n boete van meer dan [vyftig pond] honderd
rand.”;

deur suEartlkel (3) deur die volgende subartikel te

vervang:
»(3) Die bepahngs van subartikel (1) of subartlkel

(2) is nie van toepassmg nie—
[(2) op °n vrouspersoon azn wie ’n sertifikaat wett:g
kragtens subartikel (4) uitgereik is;§

[(5)] (a) op iemand wat sestien jaar of bo sestien jaar oud

is, wat 'n opleidingskursus in [prowiandering]
spyseniering ondergaan of ondergaan het, en wat
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- the Group Areas Act, 1966, to be an area for
occupation by members of the white group &
as well -as within the district within which the
area referred to in the said paragraph is situated,
from selling or supplying liquor to Coloured
[or Asiatic] persons or Asians for consumption

~ on those premises. -

(2) The decision of the Mm:ster to prohibit the
" sale or supply of liquor under subsectlon (1) shall
not be [final] subject to appeal or review.’

¥

92 Section 102 of the prmcnpal Act is hereby amended— Amendment of

(@) by the substitution for subsectlon 1) of the followmg Act 30 éﬁg"gfs
subsection: - : as amended by

“(1) Unless he is authorized by or under this Act !ﬁhﬂl? l%fs-i
to do 50, no holder of an on-consumption licence shall section {1’0 of

— i ~Act 72 of 1961,
mploy anx female b U
(a) in or in connection w1t]1 the sale or supgly of Actiss 3219;53
. section &)
liquor; or Act 85 of 1964

(b) in any restricted portion of his premises during and section 34 of
The hours when liquor may be sold or supplied Act 23 of 1969.
by him [in any restricted portion of his premises,
any female or any person under the age of eighteen
years unless he is authorized by or under this Act
: so to employ such female or person].”
(b) by the substitution for subsection (2) of the followmg
subsection:
- “(2) No holder of a wholesale liquor licence who is
authonzed to deal directly with the public, and no
holder of a bottle liquor licence or of an on-consump-
tion licenve shall employ—
@ in or in connection with the sale or supply of
liquer; or
(b) during the hours when hquor may be sold or
supplied by him, in any restricted portion or
other portion of his premises from which liquor
is sold or supplied,

any person—
(i) who is under the age of e _ghteen years;
[(a) any person]
] (n) to whom individually the sale or supply of liquor
is totally prohibited;:
[(5) any person] ' :
(111) who, to his knowledge has within the precedm
two years been convicted of any contravention o
any law relating to the sale or supply of liquor,
and has been sentenced Etherefor] in respect
" thereof to imprisonment without the option of a
fine or to a fine exceeding [ﬁi‘ty pounds] one
hundred rand.”;

(¢) by the substitution for subsection (3) of the following
subsection:

“(3) Nothing in subsection (1) or subsection 2)

- contained shall [be deemed to] apply to—
- [(a) any female who is the holder of a certificate
. lawfully issued under subsection (4) in her favour;]
B ()| (@) any person of or over the age of sixteen years
who has undergone or is undergoing a course of
instruction in catering, and who is empioyed
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Vervanging van
artikel 102A van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 18 van

Wet 94 van 1974
en vervang deur
artikel 21 van

Wet 56 van 1975.

Wysiging van
artikel 103 van
Wet 30 van 1928,
5008 gewysig deur
artikel 11 van
Wet 72 van 1961
en artikel 35 van
Wet 23 van 1969,

in diens is [in ’n gebou] op die perseel van ’n
lisensiehouer by wie hy behoorlik in die leer
[gaan] geplaas is in enige hoedanigheid in ver-
band met die bestuur van die gelisensieerde
besigheid;

op die eggenote of ’n lid van die gesin van die
lisensiehouer of van die eienaar of bestuurder van
die gelisensieerde besigheid.”; en

(d) deur subartikel (4) te skrap.

1 @)

93. (1) Artikel 102A van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

»Indiens- 102A. (1) Die Minister mag, na oorweging van 'n
iﬁfﬂﬂgﬁn"a“ skriftelike aanvraag op die voorgeskrewe wyse
bepaalde  &cdoen [en op aanbeveling van die Nasionale Drank-
beperkte en raad, die houer van enige], wanneer hy ’n binne-
sgg‘;’é Sgg;n verbruik-lisensie (behalwe *n tydelike dranE'Iisensi;e)
persele wat verleen, of te eniger tyd daarna, die houer van die
virl?in;;{e- lisensie magtig om, onderworpe aan die VOOI-
verorui

gelisensicer waardes of beperkings wat die Minister na goed-
is. dunke oplé, vrouspersone van die ouderdom van
agtien jaar of ouer in diens te hé by of in verband met
die verkoop of verstrekking van drank—
(@) in enige bepaalde beperkte gedeelte van sy
[zebou] perseel, of
() in enige ander gedeelte van sy [gebou] perseel
“wat nie ’n beperkte gedeelte is nie.
(2) [Enige] Flke magtiging kragtens subartikel
(1) verleen Ken enige voorwaarde of beperking daar-
aan geheg uit hoofde van die bepalings van genoemde
subartikel], word deur [die voorsitter van die betrok-
ke lisensieraad aangeteken op die lisensie deur die
betrokke persoon gehou]] iemand wat op gesag van
die Minister handel, in die voorgeskrewe vorm
uitgereik.”.

(2) ’n Magtiging wat kragtens genoemde artikel 102A verleen
is of geag word daarkragtens verleen te gewees het, voor die
vervanging daarvan deur hierdie artikel, en wat ingevolge daar-
van op ’n lisensie aangeteken is, word geag in die voorgeskrewe
vorm uitgereik te gewees het.

94. Artikel 103 van die Hoofwet word hierby gewysig—

(@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang:

(1) Wanneer kragtens ’n bepaling[s] van hierdie

Wet die verkoop en verstrekking van drank aan iemand

geheel en al verbied is, dan mag, behoudens die bepa-
lings van artikel 104, geen houer van ’n groothande-

laars-dranklisensie wat gema&ig is om regstreeEs met
die publiek handel te dryf, van ’n bottel-dranklisensie
of van ’n binneverbruik-lisensie so iemand toelaat
om te eniger tyd [toelaat] in die beperkte gedeelte
of enige ander gedeelte van sy gelisensieerde [gebou]
perseel van waar drank verkoop of verstrek word, te
wees nie.”’; en
deur paragraaf () van subartikel (3) deur die volgende
paragraaf te vervang:

,»(b) enige persoon vir die doel om daar gedurende

enige tyd wanneer die gelisensieerde [gebou]
perseel vir die verkoop of verstrekking van drank

gesluit is, ’n bona fide-huishoudelike [werk te

doen] taak Te verrig.”.

®)
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upo.n the premises of any licence holder to whom

he is duly apprenticed in any capacity connected
with the conduct of the licensed business [under

. such licence};

[] g_;_)- the wife or a membei' of the family of the licence

@

licensed business.”; and '
by the deletion of subsection (4).

holder or of the proprietor or manager of the

93. (l)'. The following section is hereby substituted for section

102A of the principal Act: ; :

“Employ-  102A. (1) The Minister may, after consideration
a’g&‘e‘fin of a written application made in the prescribed
specified  manner [and upon the recommendation of the
restricted ~ National Liquor Board, authorize the holder of],
and other  when granting any on-consumption licence (other
ﬁ?g;gﬁ.ﬁses than a temporary liquor licence), or at any time
licensed thercafter, authorize the holder of the licence to
§3;;1§g“ employ, subject to such conditions or restrictions

as the Minister may deem fit to impose, females of
the age of cighteen years or more in or in connection
with the sale or supply of liquor—
T ——
- (@) in any specified restricted portion of his
premises; or
(b) in any other portion of his premises which is
not a restricted portion.
(2) EAny] Every authority granted under sub-
" section (1) fand any condition er restriction attached
thereto by virtue of the provisions of the said sub-
section,] shall be [endorsed by the chairman of the
licensing board concerned on the licence held by
the person concerned] issued in the prescribed form
by a person acting under the directions of the
Minister.". Lo

- (2)¥Any authority granted or deemed to have béen granted
under the said section 102A prior to its substitution by this
section and endorsed on ‘any licence in terms thereof, shall be
deemed to have been issued in the prescribed form.

04, Section 103 of the principal Act is hereby amended—

@

®)

by the substitution for subsection (1) of the following
subsection: _ -
“(1) Subject to the provisions of section 104, when-

‘ever by virtue of any provisionfs] of this Act the

sale and supply of liquor to any person is totally

_proEibited, no holder of a wholesale liquor licence

who is authorized to deal directly with the public,
of a bottle liquor licence, or of an on-consumption

'Eenoe, shall allow any such person to be at any time

in the restricted portion or any other portion of his
licensed premises from which liquor is sold or
supplied.”; and

by the substitution for paragraph (b) of subsection (3)
of the following paragraph:

“(b) any person for the purpose of the performance by

him thereon at any time during which the licensed

Substitution of
section 102A of
Act 30 of 1928,

as inserted by
section 18 of

Act 94 of 1974
and substituted by
section 21 of

Act 56 of 1975,

Amendment of
section 103 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 11 of

Act 72 of 1961
and section 35 of
Act 23 of 1969.-

premises are closed for the sale or supply of

liquor, of any bona fide domestic service.”.



en vervang deur
artikel 19 van
Wet 94 van 1974
en artikel 22 van
Wet 56 van 1975.

Wysiging van
artikel 104 van
Wet 30 van 1928,
s00s vervang deur
artikel 37 van
Wet 23 van 1969 -
en gewysig deur
artikel 23 van
Wet 56 van 1975.

Wysiging van
artikel 105 van
Wet 30 van 1928,
soos vervang deur
artikel 81 van
Wet 88 van 1963
en gewysig deur
artikel 38 van
Wet 23 van 1969.

Herroeping van
artikel 107 van
Wet 30 van 1928,
$00s vervang deur
artikel 34 van
Wet 61 van 1956.
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V%!Eafiﬁlﬁs;a;ln 95. (1) Artikel 103A van die Hoofwet word hierby deur die
2{@‘ go e 1;28, volgende artikel vervang:

soos ingevoeg deur ,Teen-  103A. (1) Die Minister mag, na oorweging van 'n
%{fe‘:‘%:’fﬂg@ “’};’;;‘;olg;":‘d skriftelike aanvraag op die voorgeskrewe wyse

persone en  Sedoen [en op aanbeveling van die Nasionale Drank-

kinders in raad, die hower van enige], wanneer hy ’n binne-
%eell‘)i"ri?:' verbruik-lisensie (behalwe ’n tydelike dranklisensie)
gedeeltes  verleen, of te eniger tyd daarna, die houer van die
van geboue lisensie, magtig om, onderworpe aan die voor-
g}";;;?;“fer. waardes of beperkings wat hy goedvind om op te 1§,
bruik vrouspersone van die ouderdom van agtien jaar of
gelisensicer ouer of sodanige vrouspersone sowel as persone

18 onder die ouderdom van agtien jaar toe te laat om in

enige bepaalde beperkte gedeelte van die gelisen-
sieerde gebou te wees.

(2) [Enige] Elke magtiging ingevolge subartikel
(1) verleen Een enige voorwaarde of beperking daar-
aan geheg uit hoofde van die bepalings van genoemde
subartikel (1)], word deur die [voorsitter van die
betrokke lisensieraad op die lisensie deur die betrokke
persoon gehou, aangeteken] iemand wat op gesag
van die Minister handel, in die voorgeskrewe vorm
Ultgereik. '

(2) ’n Magtiging wat kragtens genoemde artikel 103A verleen
is of geag word daarkragtens verleen te gewees het, voor die
vervanging daarvan deur hierdie artikel, en wat ingevolge
daarvan op ’n lisensie aangeteken is, word geag in die voorge-
skrewe vorm uitgereik te gewees het.

96. Artikel 104 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

,»(1) [’n Lisensichouer] Geen houer van ’n binnever-

bruik-lisensie mag [geenj ’n vrouspersoon fen niemand-l

of femand wat onder agtien jaar oud is te eniger tyd in ’n

beperkte gedeelte van sy gelisensicerde [gebou] perseel

toelaat nie, tensy hy [deur] by of kragtens hierdie Wet

gemagtig is om vrouspersone of sodanige persone toe te
laat om in sodanige [beperkte] gedeelte van sy gelisen-
sicerde [gebou] perseel te wees.”.

97. Artikel 105 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
subartikel (3) deur die volgende subartikel te vervang:

»(3) Die Minister kan by wyse van ’n deur hom onder-
tekende kennisgewing oorhandig of aangebied aan die houer
van ’'n buiteverbruiklisensie of [’n lisensiehouer aan] die
houer van ’n binneverbruik-lisensie [wie ingevolge artikel
64 of 71bis magtiging verleen} wat kragtens eni bepaling
van hierdie Wet gemagtig is om drank vir verbruik buite die
gelisensieerde [gebou] perseel te verkoop, bedoelde houer
[of lisensiehouer] gelas om die in die kennisgewing bepaalde
bykomende aantekeninge te hou van alle drank wat
gedurende die aldus bepaalde tydperk deur hom verkoop
of van die hand gesit is vir verbruik buite sy gelisensicerde

persee 2

98. Artikel 107 van die Hoofwet word hierby herroep
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‘103A of the principal Act:

. .. Thi ing section is h';.-b substituted for secti n Substitution of .
95. (1) The following sectio gre.y stitu ) O ction 103A. of

Act 30 of 1928, -
.as inserted by

“Presence - 103A. Kel) The Minister may, aftéf consideration section 36 of

-and children

Tlicensed - temporary liquor licence), or at any time thereafter,

of women  of itten application made in the prescribed Act 23 of 1969 -
0%, 4 WHE app ek AL d and substituted by

et manner Fand upon the recommendation of the (oo o
restricted  National Liquor Board authorize the holder], when ﬁ_‘gj{ é? 109f7 .

portions of granting any on-consumption licence (other than a and section 22 of
premises M ny OnSUHp i (othie Act 56 of 1975.

for on-con- guthorize the holder of the licence, subject to such

sumption. e o :
"~ Conditions or restrictions as he may deem fit to
impose, to permit females of the age of eighteen
years or more or such females as well as persons
under the age of eighteen years to be in any specified

restricted portion of the licensed premises.

(2) [Any] Every authority granted under sub-
section (1) fand any condition or restriction attached
thereto by virtue of the provisions of the said sub-
section (1),] shall be [endorsed by the chairman of

_ the licensing board concerned on the licence held by
~ the person concerned] issued in the prescribed form

by a_person acting under the directions of the

- Minister.”. :

(2) Any authority granted or deemed to have been granted
under the said section 103A prior to its replacement by this
section and endorsed on any licence in terms thereof, shall be
deemed to have been issued in the prescribed form.

96. Section 104 of the pri_hcipal Act is hereby amended by Amendment of -

the substitution for subsection (1) of the following subsection: section 104 of-

Act 30 of 1928,

“(1) [A licence holder] No holder of an on-consumption 58 B Ly

*licence shall fnot] permit any female or any person under Act 23 of 1969
o el ! L R o and amended by
the age of eighteen years to be at any time in any restricted section 23 of

portion of his licensed premises, unless he is authorized by Act 56 of 1975.
- or under this Act to permit females or such persons to be
in such [restricted]. portion of his licensed premises.”.

97, Section 105 of the principal Act is hefeby'amended by Amendment of

" the substitution for subsection (3) of the following subsection: ﬁion 105 of

30 of 1928,

«(3) The Minister may by notice under his hand de- S Saosaited b¥

~livered or tendered to the holder of an off-consumption Act 88 of 1963
licence or [a licensee] the holder of an on-consumption and amended by
licence Who has [[in terms of section 64 or 7ibis been s
granted authority] been authorized under any provision -

‘of this Act to sell liquor for consumption off the licensed

. "premises, require such holder [er licensee} to keep such
.additional records as may be specified in such notice of all
liquor sold or disposed of by him for consumption off his

‘Tlicensed premises during the period so specified. .

section 107 of

; 98. Section 107 of the pfin'r:ipal:Act is hereby repealed. Repeal of

Act 30 of 1928,
as substituted by
section 34 of .

~ Act 61 of 1956,

- Ne.S000 159
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Vervanging van 99. Artikel 108 van die Hoofwet word hierby deur die

artikel 108 van
Wet 30 van 1928,  volgende artikel vervang:

» Verbode 108. Q_) Geen verband gepasseer of ooreenkoms
voorwaardes %—
in verband  @angegaan vir ‘n geldlening deur ’n brouer of die

of ooreen-  houer van ’n groothandelaars-dranklisensie of ’n
koms, buitelandse dranklisensie aan 'n lisensichouer [of
tussen agente van sulke partye gepasseer of aange-
gaan], mag 'n voorwaarde bevat wat die terug-
betalmg van die skuld of van ’n deel daarvan voor

'n bepaalde tyd verbied.
(2) Elke sodanige voorwaarde wat voorkom in
S0 1 verband of so ’n ooreenkoms fgepasseer of
aangegaan na die inwerkingtreding van hierdie Wet,]

is nietig.”
V?Ea]n%il?)g van 160. Artikel 110 van die Hoofwet word hierby deur die
Wet 30 van 1058, volgende artikel vervang:
soo0s gewysig deur ,,Hoe vir 116. (1) Geen houer van ’n groothandelaars-
artikel 84 van drank of

Wet 88 van 1963, onthaal  dranklisensie wat gemagtig is om regstrecks met die
betaal moet publiek handel te dryf, 'n bottel-dranklisensie, n
word: wynboer-lisensie, oi vanj 'n kruideniers-wynlisensic

of Evaai n binneverbruik-lisensie mag as betaling
of sekurieteit vir enige drank of onthaal, wat Ein}
op of uit sy gelisensicerde Egeboul perseel verstrek

Ts, iets anders ontvang dan gangbare geld of bank-
tjeks Met dien verstande dat die houer van ’n klub-
dranklisensie vir fso verstrekte] drank wat aldus
verstrek is betaling mag ontvang deur nuddel van
koepons waarvoor met gangbare geld of banktjcks
betaal is of ten opsigte waarvan sodanige houer 'n
onderneming verkry het dat aldus daarvoor betaal
sal word.

(2) (a) Behoudens die bepalings van die voor-
behoudsbepalmg[s] by subartikel (1), mag geen
sodanige lisensichouer, voordat ’n verkoop
van drank afgesluit is, vir daardie drank
betaling ontvang nie, of van iemand 'n geld-
deposito of goeder;'Entvang nie vir toekomstige
_Idrank] verstrekking van drank.

Q [’n] Sodanige Ivoormti betaling, geld of
goedere mag teruggevorder word, alhoewel [na

die betaling] drank [verstrek mag geword het]
na sodanige ontvang of ander goedere met dic

drank, verstrek is.
3) (_a) Geen sodanige lisensiechouer mag 'n pand

ontvang nie vir of in verband met enige drank
of onthaal wat Ein] op of uit sy gelisensieerde
[gebou] perseel verstr;E is.

@ Die eienaar van 'n voorwerp wat in stryd met

hierdie subartikel verpand is, het dieselfde regs-
middels om die voorwerp of sy waarde terug te
vorder, asof dit nie verpand was nie.”,

Vervanging van 101. Artikel 111 van die Hoofwet word hierby deur die
artikel 111 van  yoloende artikel vervang:

Wet 30 van 1928, g ‘ ;
soos vervang deur  »1ydsbe- 111, Vanaf die eerste dag van die [derde] vierde

' a\#ﬁ:(glslfa;afgm ﬂf‘fgﬁﬁ;ﬁ; kalendermaand wat volg op dié waarin die houer
% " van geld aan vVan 'n groothandelaars—drankl1sen31e wat gematlg is

{:5'3“51‘3‘ om regstreeks met die publick handel te dryl, 'n
oue:
verskuldig. Dottel-dranklisensie, 'n_wynboer-lisensic of 'n Krui-

deniers-wynlisensie aan iemand anders as 'n Tisensie-
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99, The following section is- hereby subsututed for section Substitution of
108 of the prmc1pal Act:

“Forbldden
conditions

in bond or

contract,

108, (1) No mortgagef bond 'assed nor any
contr_act entered into for [thel a loan of money

[entered into between] by a brewer or the holder of a
wholesale liquor licence or foreign liguor licence

-Eas lender and] to any licensee fas borrower or any

agent of such- partles] shall contain any condition

- preventing the repayment of the debt or any part

‘thereof before any specified time.

(2) Any such condition contamcd in any such
mortgage bond or any such contract [fif enfered
into after the commencement of th:s Act,] shall be
null and void.”.

section 108 of
Act 30 of 1928,

lﬂf}. The followmg section is hereby substituted for section Sybstitution of
110 of the principal Act: : ; ;

“How pay-
ments for
liquor or
entertain-
ment to

be made.

-110. (1) No holder of a wholesale liguor licence

‘who is authorized to deal directly with the public,
.a. bottle liquor licence, a wine -farmer’s licence,

Lor of] a grocer’s wine licence or Eofi an on-

< ‘consumption licence shall receive in payment or

security for any liquor or entertainment supplied in
or from his licensed premises anything except
current money or. cheques on bankers: Provided
that the holder of a club liquor licence may receive

- payment for liquor so supplied by mieans of coupons
'which have been paid for by current money or

cheques on bankers or in respect of which such
holder has obtained an undertakmg that they will
be so paid for.

(2) (a) Subject to the provisions of the proviso

to subsection (1), no such licensee shall prior to
the conclusion of a sale of liquor receive pay-
ment for such liquor, or receive from any person
a deposit of money or goods in respect of a

'future supply of liquor.

. ) _(i)' Any such payment [so. made in advance,

money or goods may be recovered notwith-

standing that any liquor may have been
supplied [subsequently to such payment] subse-

quent to such rece _pt or that other goods have
been supplied with the liquor. -
(3) (@ No such hcensee shall receive any pledge

_for or in respect of any liquor or entertainment
supplied in or from his licensed premises.

@ The person to whom anything pledged in con-

travention of this subsection_belon-gs shall have

. the same remedy for recovering any such thing
or the value thereof as- if it had not been
pledged i

101. The following sectlon is hereby substltuted for section
111 of the pnnmpai Act:

“Limitation
of time for
recof- very
of money
owned to
licensees.

111. From and after the first day of the [third}
fourth calendar month succeeding that in which

any liquor was sold or supplied by the holder of

-any wholesale liquor Ticence who is authorized to
* deal directly with the public, bottle liquor licence,

" wine farmer’s licence or grocer’s wine licence to any

section 110 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 84 of .
Act 88 of 1963..

Substltuuon of
ection 111 of
Act 30 of 1928,

as substituted by

section 16 of
Act 85 of 1964,
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Wysiging van
artikel 112 van
Wet 30 van 1928,
5008 gewysig deur
artikel 6 van

Wet 39 van 1937,

houer of [die houer van *n magtiging kragtens artikel
_ 106bis of 100sex] iemand wat kragtens hierdie Wet
gemagtig is om drank sonder 'n lisensie te verkoop,
drank verkoop of verstrek het, kan geen aksie of
ander regsgeding deur iemand ingestel word nie tot
invordering van geld wat na beweer word ver-
skuldig is in verband met daardie [lewering] ver-
koop of verstrekking, en kan so 'n beweerde skulg

ook nie vir skuldvergelyking in aanmerking geneem
word of die grondslag van ’n eis in rekonvensie deur
iemand vorm nie: Met dien verstande dat die voor-
afgaande bepalings van hierdie artikel nie van
toepassing is nie in die geval waar die persoon aan
wie drank aldus verkoop of verstrek is, voor di
eerste dag van bedoelde kalendermaand sterf o
waar die boedel van die persoon voor genoemd
datum gesekwestreer word.”.

102. Artikel 112 van die Hoofwet word hierby gewysig—

@

deur in subartikel (1) al die woorde wat paragraaf (a)

voorafgaan, deur die volgende woorde te vervang:
»Geen houer van ’n hotel-dranklisensie is verplig

om iemand skadeloos te stel nie tot *n bedrag van meer

as [twintig pond] eenhonderd rand weens enige verlies
of beskadiging van laasgenoemde se eiendom terwyl hy
’n [loseergas in] loseerder op die gelisensieerde [gebou]
Eersee] van bedoelde lisensiehouer was, tensy—"";

(b) dlgzlr paragraaf (@) van genoemde subartikel (1) te
sKrap; .

(¢) deur subartikel (3) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(3) Die houer van 'n hotel-dranklisensie moet ’n
[kopie] weergawe van subartikels (1) en (2) in [die
Engelsefen ﬁollandse]?albei amptelike tale op [so ’n
manier en in so ’n deel van die portaal of ingang] ’n
in die oog lopende plek by die ontvangstoonbank
van sy geilsensieerde igebourrseel vertoon, en wel
op so ’n wyse dat dit dadelik gesien en maklik geloes
kan word deur enigeen wat van plan is om fin] op
daardie [gebon] perseel te loseer.””; en

(d) deur subartikel (4) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(#) Die bepalings van hierdie artikel maak geen
inbreuk Jie op die toepassing van die gemene reg vir
sover as die aanspreeklikheid van die lisensiehouer tot
op die bedrag van [twintig pond] eenhonderd rand

betrokke is.”.

163. Artikel 114 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
subartikel (1) deur die volgende subartikel te vervang:

»(1) 'n Lisensiehouer of sy bediende of agent mag—

(a) aan enigeen toegang [weier] tot [die] enige beperkte

T gedeelte van die gelisensicerde [gebou perseel van
bedoelde lisensiechouer [mag] \Lier :

@ weier om aan iemand drank te verkoop of te verstrek
[en mag]; -

(c) iemand wat in enige. gedeelte van bedoelde [gebou]

" perseel waarin drank bedien word, of wat in enige
Edaaraan verbonde] kleedkamers op bedoelde perseel
is, versock om daaruit te vertrek; en

Wysiging van
artikel 114 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 26 van
Wet 41 van 1934
en artikel 86 van
Wet 88 van 1963.
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- person other ‘than a hcensee or fthe holder of an
autherity under section 100bis or 100sex] a person

authorized under this Act to sell liquor without a

. licence, no action or other judicial proceeding shali

be capable of being brought by any person for the

-~ recovery-of any money alleged to be owed in respect

of such sale or supply, nor shall any such alleged
debt be capable of being set off or of being the
subject of any claim in reconvention by any person:
Provided that_the foregoing provisions of this

section shall not apply in the case where the person
" to whom liquor was so sold or supplied, dies befor
the first day of the said calendar month or where th
. estate of such person is sequestrated before the said
dﬂ” .

162. Section 112 of the principal Act is hereby amended—

(@)

by the substitution in subsection (1) for all the words
precedmg paragraph (a) of the following words:

“No holder of an hotel liquor licence shall be liable

-~ -to compensate any person, in respect of any loss of or
* injury to the property of such person, sustained while

- @
()

such person was a lodger in the licenséd premises of
such licence holder, in any greater amount than the
sum of [twenty pounds§ one hundred rand, unless—";

]{le) the deletion of -"paragraph {(a) of the said subsection

by the substlt_utlon for subsecnon (3) of the followmg

i subsectmn

; “(3) The holder of an hotel liguor ficence shall

: exhibit a Feopyd reproduction of subsections (1) and

(@)

.(2) in_[the English and Dutch] both official languages

in [such manmer and in such part of the hall or
entrance] a conspicuous place at the reception counter

~ of his licensed premises and in such manner that it
‘may readily be seen and easﬂy read by any person

proposing to lodge in such prenuses ; and
by the subsntutlon for subsectlon (4) of the following

. subsection:

- “(4) Nothing ‘in thls section contained shall [be
deemed to] affect the operation of the common law

_ in so far as the liability of the licensee up to the
- amount of [twenty pounds] one hundred rand IS

concerned.”.

103. Section 114 of the prmmpal Act is hereby amended by
the subststuuon for subsection (1) of the following subsection:

“(1) Any licensee or his servant or agent may—

”'(a)

- 0

refuse to admit any person to [the] any restricted
~portion of . the licensed premlses of Such licensee

‘Emayl;
refuse to sell or supply liquor to any person [and may];
request any person who is in any portion of [the said]

such premises in which liquor is served, or who is in
any cloakroom [attached thereto] on such premises,

to depart therefrom and

. Amendmenz of

section 112 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 6 of
Act 39 of 1937.

Amendment of
section 114 of *
Act 30 of 1928,
as amended by
section 26 of

Act 41 of 1934
and section 86 of
Act 88 of 1963.
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Wysiging van
artikel 114bis van
Wet 30 van 1928,
5005 ingevoeg
deur artikel 35 van
Wet 61 van 1956
en gewysig deur
artike! 6 van

Wet 58 van 1957,
artikel 6 van

Wet 89 van 1962,
artikel 87 van
Wet 83 van 1963,
artikel 2 van

Wet 62 van 1966
en artikel 25 van
Wet 56 van 1975.

(d) [’n nie-inwonende] iemand wat nie ’n loseerder by

bedoelde perseel is nie en wat in 'n gedeelte van die
Igeboui perseel 1s wat vir [inwoners) loscerders ge-
reserveer 1s, versoek om daaruit te vertrek.”,

104. Artikel 114bis van die Hoofwet word hierby gewysig—

()

®)

(c)

deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
vervang:

,,(1) Die houer van 'n tydelike, bottel-, teater- [of],
sportgronde-, restourant-, hotel- of wyn- en bier-
lisensie of ’'n kantien-, kruideniers-wyn- of maaltyd-
wyn-en-bier-lisensie moet te alle tye voldoen aan die
redelike vereistes van die publiek wat betref verskaf-
fing van wyn, brandewyn en bier.”;
deur paragrawe (a), (b) en (c) van subartikel (2) deur -
die volgende paragrawe te vervang:

(@) indien wyn Ein} op die gelisensicerde Egebou]
perseel verkoop [of vir verkoop aangehou] word,

wyn van minstens agt verskillende persone van wie
elkeen of die houer van 'n wynboer-lisensie of die
houer van 'n magtiging kragtens artikel 6A of 'n
produsent of vervaardiger van wyn moet wees, en,
in die geval van so ’n produsent of vervaardiger,
'n onafhanklike produsent of vervaardiger moet
wees met betrekking tot die houer van die lisensie
bedoel in subartikel (1), en iedere ander sodanige
produsent of vervaardiger wat vir die doeleindes
van die berekening van daardie getal persone in
aanmerking geneem word;

indien brandewyn [in} op die gelisensicerde

[gebou) gerseel verkoop [of vir verkoop aangehou}

word, brandewyn, waarvoor daar 'n redelike aan-

vraag deur die publiek is, van minstens ses ver-

skillende produsente of vervaardigers van brande-

wyn van wie elkeen met betrekking tot elkeen

van die ander en tot die houer van die lisensie, 'n

onafhanklike produsent of vervaardiger moet
wees; en

(¢) indien bier [in] op die gelisensicerde [gebou]

P—
erseel verkoop fef vir verkoop aangehou] word,

bier, waarvoor daar ’n redelike aanvraag deur die
publiek is, van minstens sewe verskillende bier-
brouers in die Republick (met inbegrip van die
gebied Suidwes-Afrika) van wie elkeen met
betrekking tot elkeen van die ander en tot die
houer van die lisensie, 'n onafhanklike brouer
moet wees,”’;

deur paragraaf (@) van subartikel (5) deur die vol-

gende paragraaf te vervang:

,(a) ,produsent of vervaardiger’ ’'n koOperatiewe
vereniging soos in artikel 1 van die Wet op Beheer
oor Wyn en [Spiritualieé] Spiritus, [1956 (Wet
No. 38 van 1956)] 1970 (Wet No. 47 van 1970),

omskryf, wat wyn of brandewyn vir verkoop
produseer of vervaardig, of 'n groothandelaar
binne die bedoeling van subartikel (5)bis wat wyn
of brandwyn aldus produseer of vervaardig;” en

@)

{d) deur subartikel (5)bis deur die volgende subartikel te

vervang:

.(5)bis. By die toepassing van die omskrywing van
,produsent of vervaardiger’ in subartikel (5), word
iemand geag ’n groothandelaar te wees en te gewees
het te alle tye gedurende enige jaar (soos in artikel !
van die [Wysigingswet] Wet op fdie Kontrole oor Wyn
en Spiritualie¢] Beheer oor Wyn en Spiritus [1940
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(d) request any [non-resident,] person who is .not a
lodger at such premises and who is in, any portion of
the premises reserved for [residents] lodgers, to
depart therefrom.”. ' /
104. Section 114bis of the principél Act is hereby amended— Amendment of
ection (1) of et 30 of 1995,
1 1 3 i ct (o] 5 '
(@). by the .subz.-*.tltutlon for subgectm__n (1) of the following a3 irsettad by
subsection: section 35 of

®)

“(1) The holder of a temporary, bottle, theatre for],
sports ground, restaurant, hotel, or wine and malt
liquor licence or a bar, grocer’s wine or meal time wine Act 58 of 1957,
and malt licence shall at all times satisfy the reasonable
requirements of the public in regard to the supply of
wine, brandy and malt liquor.”; '

Act 61 of 1956
and amended by
section 6 of

section 6 of
Act 89 of 1962,
section 87 of
Act 88 of 1963,
ection 2 of

by the substitution for paragraphs (g), (b) and (c) of sAcg 62 of 1966
subsection (2) of the following paragraphs:

“(a) if any wine is sold [or kept for sale] on the

®)

©

licensed premises, wine of at least eight different
persons each of whom shall either be the holder
of a wine farmer’s licence or the holder of an
authority under section 6A or.a producer or
manufacturer of wine, and, in the case of such
a producer or manufacturer, be an independent
producer or manufacturer in relation to the
holder of the licence referred to in subsection (1),
and to every other such producer or manufacturer
taken into account for the purpose of calculating
that number of persons;

if any brandy is sold [or kept for sale] on the

and section 25 of
Act 56 of 1975,

licensed premises, brandy, for which there is a -

reasonable demand by the public, of at least six
different producers or. manufacturers of brandy
each one of whom shall in relation to every one
of the others and to the holder of the licence, be
an independent producer or manufacturer; and

if any malt liquor is sold for kept for sale] on the

licensed premises, malt liquor, for which there is -

a reasonable demand by the public, of at least

‘seven different brewers of malt liquor in the

Republic (including the territory of South-West
Africa) each one of whom shall in relation to

- every one of the others and to the holder of the

licence, -be an independent brewer,”;

(¢) by the substitution for paragraph (a) of subsection (5)
of the following paragraph: '

“(a) ‘producer or manufacturer’ means a co-operative

society as defined in section 1 of the Wine and
[Spirits] Spirit Control Act, [1956 (Act No. 38 of
1956)] 1970 (Act No. 47 of 1970), which pro-
duces or manufactures wine or brandy for sale,

“or a wholesale trader within the meaning of

subsection- (5)bis who so produces or manu-
factures wine or brandy;” and

(d) by the substitution for subsection (5)bis of the following
subsection: . -

““(5)bis. For the purposes of the definition of ‘pro-
ducer or manufacturer’ in subsection (5), a person
shall be deemed to be and to have been a wholesale
trader at all times during any year (as defined in section
1 of the Wine and [Spirits] Spirit Control [Amend-
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Vervanging van
artikel 114¢er van
Wet 30 van 1928,
s00s ingevoeg deur
artikel 35 van
Wet 61 van 1956
en gewysig deur
artikel 7 van

Wet 58 van 1957,
artikel 88 van
Wet 88 van 1963
en artikel 7 van
Wet 98 van 1965.

(Wet 23 van 1940)] 1970, (Wet No. 47 van 1970),

omskryf), indien hy gedurende die verstreke deel van
daardie jaar of gedurende die ommiddellik vooraf-
gaande jaar (soos aldus omskryf) ’n hoeveelheid wyn
van ‘n besondere wynoes, wat 'n groothandelshoeveel-
heid is volgens die omskrywing, mutatis mutandis, van
,groothandelshoeveelheid” in genoemde artikel (soos
met verwysing na die inwerkingtreding van daardie
Wet bepaal), of 'n met so 'n hoeveelheid gelykstaande
hoeveelheid Espiritualie€] spiritus gekoop het.”,

105. Artikel 114fer van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel verang:

»Verbod 114ter. (1) ENa die inwerkingtreding van hierdie

g’ YEEe artikel—

lisgfs?fsm (@) mag die Minister of ’n lisensieraad of die voor-
deur pro- sitter daarvan, na gelang van die geval,] Die
dusente of bevoegde gesag mag nie enige [nuwe] lisensie
vervaar- : i : :
digers. fof die oordrag van enige Iisensie], behalwe 'n

groothandelaars-dranklisensie, ’n bierbrouers-
lisensie, 'n wynboer-lisensie, 'n buitelandse

dranklisensie of 'n hotel-dranklisensie, kragens
N, TR Ty 4
hierdie Wet verleen -of oordra nie, aan 'n

produsent of vervaardiger soos in artike! 114bis
omskryf word of aan ’n bierbrouer, of aan die
agent fof genomineerde] van so ’n produsent
of vervaardiger of ’n bierbrouer of aan iemand
wat ’n geldelike belang in die besigheid of
onderneming van so 'n produsent of vervaar-
diger of 'n bierbrouer het, of aan dic agent [of
genomineerde] van so iemand, of aan ’n maat-
skappy waarin aandeelhouers wat 'n geldelike
belang in die besigheid van so ’n produsent of
vervaardiger of 'n bierbrouer het, tesame ’n
beheersende belang (soos in artikel 114bis
omskryf) besit, of aan die [genomineerde of]
agent van so 'n maatskappy, of aan ’n maat-
skappy waarin eersbedoelde maatskappy so ’n
beheersende belang besit, of aan die [genomi-
neerde of] agent van so 'n maatskappy [krag-
tens hierdie Wet toestaan of magtig nie]: Met
dien verstande dat geen bepaling van hierdie
Eparagraaf] subartikel so uitgelé word nie dat
dit [’n lisensicraad of die voorsitter daarvan]
die bevoegde gesag verbied om [die oordrag
van] ‘1 lisensie [te magtig} oor te dra—

(i) aan ’n persoon wat op 4 Mei 1956 die ver-
huurder was van die perseel ten opsigte
waarvan die lisensie toe gehou was en op
die datum van die oordrag die huurder is
van die perseel ten opsigte waarvan die
lisensie dan gehou word, of aan die agent
fof genomineerde] van bedoelde persoon;

(i) van een agent fof genomineerde] van 'n
persoon aan 'n ander agent fof genomi-
neerde] van dieselfde persoon;

(iif) aan "n produsent of *n vervaardiger soos in
artikel 114bis omskryf, of 'n bierbrouer, of
‘n persoon wat 'n beheersende belang (soos
aldus omskryf) besit in *n maatskappy wat
so 'n produsent of vervaardiger of n bier-
brouer is, wat, met die toestemming van die
Minister ingevolge paragraaf (v) vanm
artikel 166 gegee, regstreeks of onreg-
streeks, 'n geldelike belang verkry het in
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ment] Act, [1940 (Act No. 23 of 1940)] 1970, (Act

(as so defined) purchased a quantity of wine of any
one vintage which is a wholesale quantity in terms
* 'mutatis mutandis of the 'definition of ‘wholesale
‘quantity* in the said section (as determined with
reference to the commencement of that Act), or the
equivalent of such a quantity of wine in spirit.”.

105. The following section is hereby substituted for section

114ter of the principal Act:

“*Prohibi-
tion acqui-
sition o
licences by
producers.
or manu-
facturers.

. 114ter. (1) [After. the . commencement of this
section— - ) :
(a) the Minister or a lcensing board or the chair-

man thereof, as the case may be,] The com-
petent authority shall not grant fany new licence

P — . .
or authorize the] or transfer fofj any licence,

other than a wholesale liquor licence; a brewer’s

licence, a wine farmer’s licence, a foreign liquor

* No. 47 of 1970)), if he has,during the expired portion -
of that year or during the immediately preceding year

Substitution of
section 114zer of
Act 30 of 1928, -
as inserted b
section 35 o

Act 61 of 1956
and amended by
section 7 of

Act 58 of 1957,
section 88 of
Act 88 of 1963
and section 7 of
Act 98 of 1965.

licence or an hotel liquor Ticence, under this Act,

to any producer or manufacturer as defined in
section 114bis or to any brewer or to the agent
[or nominee] of such a producer or manu-

- facturer or any brewer or to any person who has

a financial interest in the business or under-
taking of such a producer or manufacturer or
a brewer or to the agent [or nominee] of such
a person or to any company in which share-

~holders having a financial interest in the

business of such a producer or manufacturer
or a brewer together hold a controlling interest
(as defined in section 114bis) or to the
[nominee or] agent of such a company or to
any company in which such first-mentioned

company holds such a controlling interest or

to the [nominee or] agent of such a company:

" Provided that nothing contained in this [para-

graph] subsection shall be construed as pro-

hibiting” §a hcensing board or the chairman
thereof from authorizing the transfer of] the

competent authority from transferring any
licence— i

(i) to a person wﬁo was on 4 May 1956 the.

lessor of the premise¢s in respect of which
the licence was then held and is on the
“date of the transfer the lessor of the

premises in respect of which the licence

is then held, or to the agent for nominee}
of such a person; :

(i) from one agent For nominee] of any
person to another agent [or nominee}
of the same person;. . ¢

(iii) to. a producer or a manufacturer as
- defined in section 114bis, or a brewer, or

a person having a controlling interest

(as so defined) in a company which is such

a producer or manufacturer or a brewer,
who has, with the consent of the Minister

- given under paragraph (v) of section 166,
directly or indirectly acquired any financial
interest in the business in respect of which
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die besigheid ten opsigte waarvan die
betrokke lisensie uitgereik is, of aan die
agent [of genomineerde] van so ’n produ-
sent, vervaardiger, bierbrouer of persoon;
of
(iv) aan ’n persoon (behalwe ’n produsent of
vervaardiger soos in artikel 114bis omskryf,
of ’n bierbrouer, of iemand wat ’n beheer-
sende belang, soos aldus omskryf, besit in
‘'n maatskappy wat ’n produsent of ver-
vaardiger, soos aldus omskryf, of *n bier-
brouer is) wat, met die toestemming van
die Minister ingevolge paragraaf (w) van
artikel 166 gegee, regstreeks of onregstreeks
'n geldelike belang verkry het in die besig-
heid of onderneming ten opsigte waarvan
die betrokke lisensie uitgereik is, of aan die
agent [of genomineerde] van so ’n persoon.
[() is elke lisensie wat toegestaan en elke oordrag
van ’n lisensie wat gemagtig word in stryd met die
bepalings van hierdie artikel, nietig;

(¢) is elke lisensie wat tussen die vierde dag van Mei
1956 en die inwerkingtreding van hierdie artikel
deur ’n lisensieraad toegestaan of oorgedra is
maar wat, indien dit na genoemde inwerking-
treding toegestaan of oorgedra was, in stryd met
die bepalings van paragraaf (a) sou gewees het,
nietig tensy die aanvraag op grond waarvan dit
toegestaan is die betrokke magistraat voor die
vierde dag van Mei 1956 bereik het.]

(2) Die bepalings van subartikel (1) word nie so
uitgelé nie dat dit—

(@) die oordrag belet van ’n lisensie wat wettiglik
gehou word deur of deur die agent [of genomi-
neerde] van 'n bierbrouer wat op 4 Mei 1956 'n
lid van die ,Brewers’ Institute of South Africa’
was, aan of aan die agent [of gemomineerde]
van ’n ander bierbrouer wat op daardie datum
‘nlid van genoemde ,Institute’ was: of

(b) die oordrag belet van ’n lisensie wat wettiglik
deur °n maatskappy of die agent [of genomi-
~neerde] van ’n maatskappy gehou word, aan
enige persoon (met inbegrip van ’n maatskappy)
wat op 4 Mei 1956 al die aandele in eersge-
noemde maatskappy besit het, of aan die agent
[of genomineerde] van so *n persoon.”.

Herroeping van 106. Artikel 115 van die Hoofwet word hierby herroep.

artikel 115 van

Wet 30 van 1928.

Vgﬁa{lﬂ%gv\;an 107. Artikel 116 van die Hoofwet word hierby deur die
a (=3 Il 4 .

Wet 30 van 1928, volgende artikel vervang:

o, ;?‘},;’;gg;‘“‘ bedoel in artikel 67 is nie, mag sonder die Skrittel kel

en gewysig deur ~ of deel-  magtiging van die landdros van die bestrokke distrik,
artikel 39 van neming in  verleen na oorleg met die aangewese polisie-offisier,
Wet 23 van 1969, l‘:;ans?’h‘é?ctll toelaat dat iemand anders vir 'n langer tydperk as ’
$9% maand sy gelisensicerde besigheid bestuur, toesi‘a
daaroor hou of dit dryf nie: Met dien verstande dat
geen sodanige magtiging verleen word vir ’n langer
tydperk as drie maande nie, tensy iemand wat o
gesag van die Minister handel, bedoelde landdro
gemagtig het om so n magtiging te verleen.
(2) Geen lisensichouer, behalwe die houer van *
tydelike dranklisensie, mag sonder die skriftelikel
magtiging van die Minister of iemand wat op sy

soos vervang deur  »Oordrag 116. (1) Geen lisensichouer, wat nie ’n Ii%Eaam
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the licence in‘ question has been issued,
or to the agent” [or nominee] of any such

producer, manufacturer brewer or person; '

or

(1v) to a person (other than a producer or
manufacturer as defined in section 114bis,

or a brewer, or a person having a con-

trolling interes‘t, as so defined, in a com-
pany which is a producer or manufacturer,
as so defined, ‘or a brewer) who has, with
the consent of the Minister given under
paragraph (w) of section 166, directly or
indirectly acquired any financial interest in
the business or undertaking in respect of
which the licence inquestionhas beenissued,
or to the agent [or nominee] of such person.

[(b) every licence granted and every tramsfer of a
licence authorized contrary to the provisions of
this section shall be void; and

(¢) every licence granted or transferred by a licens-
ing board between the fourth day of May, 1956,
" and the commencement of this section which, if
it were granted or transferred after the said
commencement would have been contrary to the
provisions of paragraph (a), shall be void, unless
the application on which it was granted or trans-
ferred reached the magistrate concerned before

the fourth day of May, 1956.]

(2) The provisions of subsection (1) shall not be
construed as prohibiting—

(@) the transfer of any licence lawfully held by or

by the agent [or nominee} of a brewer who on

. 4 May 1956 was a member of the Brewers’

Institute of South Africa, to or to the agent

[or nominee] of any other brewer who on that
date was a member of the said Institute; or

(b) the transfer of any licence lawfully held by any -

company, or the agent for nominee] of any

company,-to any person (including any com-

pany) who on 4 May 1956 owned all the shares
7~ in ‘such first-mentioned company, or to the
- agent [or nominee] of any such person.”,

106. Section 115 of the principal Act is hereby repealed:

107. The following section is hereby subbtltuted for section
116 of the principal Act:

“Delegation

of manage-
ment or
control, or
sharing of
profits, of
business.

116. (1) No licensee, other than a body referred
to n section 67, shall without the written authorit
of the magistrate of the district concerned, grante
after consultation with the designated police officer,
permit any other person to manage, superintend or
conduct his licensed business for a longer period
than one month: Provided that no such authority
shall be granted for a period in excess of three
months unless a person acting under the directions}
of the Minister has authorized such magistrate to
grant such authority.

(2) No licensee, other than the holder of a

temporary liquor licence, shall without the writte
authority of the Minister or any person actin

Repeal of -
section 115 of
Act 30 of 1928.

Substitution of
section 116 of
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 89 of
Act 88 of 1963
and amended by
section 39 of
Act 23 of 1969.



170 No. 5000 STAATSKOERANT, 8 MAART 1976

gesag handel, toelaat dat iemand anders, met inbe-]
grip van ’n maatskappy, vereniging, vennootskap of]
ander assosiasie van persone in werklikheid diel
gelisensieerde besigheid beheer of 'n vennoot daari
word of in die winste daarvan deel nie: Met die
verstande dat geen sodanige magtiging nodig is nis
ten opsigte van die verkryging van—

(i) lidmaatskap van ’n vereniging; of

(ii) aandele in *n publieke maatskappy,

wat alreeds wettiglik in die winste van die gelisen-
sieerde besigheid deel.

(3) Geen houer van ’n tydelike dranklisensie ma
sonder die skriftelike magtiging van die landdros wa
die aanvraag om so 'n lisensie toestaan, toelaat da
iemand anders, met inbegrip van ’n maatskappy,
vereniging, vennootskap of ander assosiasie v.
persone, na gelang van die geval, in werklikheid di
tydelike gelisensieerde besigheid beheer of *n vennoo
daarin word of in die winste daarvan deel nie.

(4) Elke aanvraag deur 'n lisensichouer om magti
ging kragtens hierdie artikel moet op die voorg
skrewe W)ﬁgedoen word.”.

Wysiging van - 108. Artikel 117 van die Hoofwet word hierby gewysig deur

%{,Ei‘g})l‘gn"i"‘gzs’ paragraaf (c) van subartikel (2) deur die volgende paragraaf te

800s gewévsig deur Vervang:

artikel 26 van »(€) bestellings of aanbiedings van verkoop of koop van

Wet 56 van 1975. wyn soos omskryf in artikel 6A en wat geproduseer of
vervaardig is deur die houer van ’'n skriftelike magti-
ging [verleen ingevolge] kragtens daardie artikel,
geneem, aangeneem of ontvang word, as die transaksie
plaasvind by 'n [gebou] perseel ten opsigte waarvan die
sekretaris van 'n bona fide-landboutentoonstelling n
tydelike dranklisensie hou waarkragtens sodanige wyn
verkoop mag word.”.

V“;!iigf‘i%_;’gnv 109. Artikel 117A van die Hoofwet word hierby gewysig deur
Ly S lgaig’ subartikel (3) deur die volgende subartikel te vervang:

s00s ingevoeg deur »(3) In hierdie artikel beteken ,buiteverbruik-lisensie’
artikel 40 van ook ’n magtiging [wat ingevolge artikel 64 of 71bis verieen

Wet 23 van 1369, is] kragtens enige bepaling van hierdic Wet om drank vir

verbruik buite die gelisensicerde Lzebou] perseel te ver-

koop.”.
Herroeping van 110. Artikel 118 van die Hoofwet word hierby herroep.
artikel 118 van
Wet 30 van 1928,
Wt{ii%iﬁg’b@ v 111. Artikel 1184is van die Hoofwet word hierby gewysig—
Wet 30 van 1928, (@) deur subartikel (1) deur die volgende subartikel te
so0s ingevoeg deur vervang:
%{f‘:‘%m e (1) Dic Staatspresident moet ’'n raad instel,
enegewy:%ndeur Ebekend te staan as} wat die Nasionale Drankraad
artikel 90 van heet, om—

Vyer-56 van 1963, (@) hom of die Minister, na gelang van die geval,

- fmet] van advies te dien betreffende enige aange-
leentheld wat ontstaan uit die toepassing van die
bepalings van hierdie Wet of die algemene distri-
busie van drank wat na hom verwys word;

(b) die ander pli gte te verrig wat kragtens hierdiec Wet
aan hom opgedra word.” en

(b) deur na subartikel (9) dic volgende subartikel in te
voeg, terwyl die bestaande subartikel (10) subartikel

(11) word:




 GOVERNMENT GAZETTE, 8 MARCH 1976 . -No.s000 171

- authority shall be necessary in respect of the aquisi-

' case -may be, in effect to control the temporary
- licensed busmess or to be a partner therem or aj

under his directions, allow any other -person, .
" ‘including a company, society, partnership or other
association of persons in effect to control the licensmq
business or to become a partner therein or a share
in the profits thereof: Provided that no such

tion of— ~

(i) membership in a society; or
(i1) shares in a public company,

- which already lawfully shares in the profits of the;
licensed business.

(3) No holder of a tempor.ary liquor licence shallj
‘without the written authority of the magistrate;
granting the application for such a licence, allow]
any other person, including a’ company, society,
partnership or other association of persons, as the

sharer in the profits thereof.

(4) Every application by a licensee for authority
under thls section shall be made in the prescnbedg
manner.”

108. Section 117 of the principal Act is hereby amended by Amendment of
the substitution for paragraph (c¢) of subsection (2) of the section 117 of

following paragraph: a.ﬂxsc; g&?é” élggg,
““(c) the taking, accepting or receiving of orders or offers section26of -

-the holder of a written authority Jgranted in terms of]

for the sale or purchase of wine as defined in section Act 56 of 1975.
6A and which has been produced or manufactured by

under that section, where the transaction takes place
at premises in respect of which the secretary of a
bona fide agricultural show holds a temporary liquor
licence under which such wine may be sold.”.

109. Section 117A of the principal Act is hereby amended Amendment of
~ by the substitution for subsection (3) of the following subsection: section 117A of

Act 30 of 1928,

“(3) In this section ‘off-consumption licence’ includes as inserted by
any authority [granted} under [section 64 or 71bis] any section 40 of

provision of this. Act to sell liquor for consumptmn_ﬁ’

Act 23 of 1969.

the licensed premises.”

110. Section 118 of the principal Act is hereby repealed. Repeal of

section 118 of
Act 30 of 1928.

111. Section 118bis of the principal Act is hereby amended— Amendment of

section 118bis of

(a) by' the substitution for subsection (1) of the following Act 30 of 1928,

subsection: as inserted by

- section 12 of
“(1) The State President shall establish a board, to Act 72 of 1961

be known as the National Liquor Board, to— anc:l ggl;%d:g by
@ advise him or the Minister, as the case may be, Act 88 of 1963.
as to any matter arising out of the application of
the provisions of this Act or the general distri-
bution of liquor which may be referred to it;

~ (b) perform such other functions as may be entrusted

- (B)

to it under this Act.” and

by the insertion after subsection (9) of the following
subsection, the existing subsection (10) becoming
subsection (11):
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Wysiging van
artikel 118rer van
Wet 30 van 1928,
5008 ingevoeg deur
artikel 6 van

Wet 70 van 1968.

Vervanging van
artikel 119 van
Wet 30 van 1928,

.»(10) (@) Indien die raad van oordeel is dat enige
bepaalde persoon in staat is om die raad behulp
saam te wees met die behandeling of oorwegi
van ‘n besondere aangeleentheid wat voor die
raad dien, kan hy daardie persoon vir daardi
doel kodpteer: Met dien verstande dat so ieman
geen stem oor enige sodanige aangeleentheid he
nie,

(b) Die bepalings van subartikel (3) is mutatis mutan
dis van toepassing ten opsigte van so iemand.”,

112. Artikel 118fer van die Hoofwet word hierby gewysig—

(@)

(®)

deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:

,(2) Die voorsitter van die raad of, in sy afwesigheid,
'n lid van die raad wat deur die Minister aangestel is
om by 'n ondersoek ingevolge hierdie artikel voor te
sit, kan, [met die oog op] vir doeleindes van die onder-
soek, enige persoon laat dagvaar, op die wyse waarop
‘n persoon as getuie gedagvaar kan word om by ’n
strafverhoor voor ’n landdroshof te verskyn, [dag-
vaar] om by die ondersoek getuienis af te 18 of *n boek,
stuk of saak oor te 1& wat, na die voorsitter van die
raad of bedoelde lid se oordeel, op die onderwerp van
die ondersoek betrekking het.”; en

deur subartikel (11) deur die volgende subartikel te
vervang:

,,(11) ’n Houer van ’n lisensie kragtens hierdie Wet
Everleen of vernuwel wat 'n wesenlike belang het by
enige aangeleentheid wat na die raad vir ondersoek
kragtens hierdie artikel verwys is, is geregtig om by
bedoelde ondersoek te verskyn en fom] deur ’n advo-
kaat of prokureur verteenwoordig te word.”.

113. Artikel 119 van die Hoofwet word hierby deur die

volgende artikel vervang:

. Aan-
spreeklik-
heid van
huurder vir
verbouing
of herstel-
werk wat
bevoegde
gesag gelas.

119. (1) Wanneer [’n lisensieraad] die bevoegde
gesag ingevolge artikel 79 ten opsigte van "0 Lgebou
waarin} perseel waarop kragtens ’n binneverbruik-

lisensie besigheid gedryl word, *n voorwaarde gestel
het wat die verbouing, [herstelling] van of herstel-

werk of aanbou [van] aan die gebou verers, dan mag
—— - . . .
die lisensichouer [aanj ten opsigte van wie die voor-

waarde opgelé is, as hy ’n huurder van die [gebou]
perseel is, van die verhuurder [verlang] eis dat hy

TR —— . . i
binne die termyn in die voorwaarde gestel, aan die

vereistes van die fraad] bevoegde gesag moet vol-
o S S—— . O W
doen.

(2) As die koste van die verbouing Eherstelling]
van of herstelwerk of aanbou [van] aan die [gebou]

perseel volgens 'n redelike en bona fide-skatting [te

goeder fron], nie meer as [honderd pond}] twee-

duisend rand sal bedra nie, en die verhuurder nie
binne die termyn, in die voorwaarde gestel of, as geen
termyn gestel is nie, binne drie maande [nadat]
vandat hy ingevolge subartikel (1) kennis ontvang
het, die verbouing [herstelling of aanbou] herstel-
werk of aanbouing uitgevoer het nie, dan mag die
hsensiehouer dit self uwitvoer en die fsom] bedra

wat hy uitgegee het om aan die voorwaarde te vol-
doen, aftrek van die huurgeld wat hy aan die ver-
huurder skuld of skuldig word.
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“(10) (a) If the board is of the opinion that any

particular person is able to assist it in the hearin
- or consideration of any particular matter befo:

the board, it may co-opt such person for tha
- purpose: Provided that such person shall have n
_vote on any such matter.

(b)) The provisions of subsection (3) shall mutati
mutandis apply in respect of any such-person.”.

112. Section 118zer of the prmclpal Act is hereby amended— Amendment of

(a) by the substitution for subsectlon (2) of the following ACt 30 of 1928,

(®)

subsectlon

“(2) The chairman of the board or, in his absence,
any member of the board appointed by the Minister
to preside at an enquiry under this section may, for

section 118zer of

by
secticn 6 of
Act 70 of 1968.

the purposes of the enquiry, [summon,] cause any

person to be summoned, in thé manner in which a

person may be subpoenaed to appear before a magis-
trate’s court in a criminal trial, [any person} to give
evidence at the enquiry or to produce thereat any book,
document or thing which may, in the opinion of the
chairman of the board or of such member be relevant
to the subject matter of the enquiry.”; and

by the substitution for subsectlon (11) of the following
subsection:

“(11) Any holder of a licence [granted or renewed}
under this Act who has a substantial interest in any

_matter referred to the board for enquiry under this

section shall be entitled to appear at such enquiry and
to be represented thereat by counsel or an attorney.”.

- 113, The following section is hereby substltutcd for section
119 of the pnncxpal Act:

“Liability

- 119. (1) Whenever in terms of section 79 fa

of lessor in  Jicensing board} the compentent authority has, in

respect of
alteration
or repairs.

respect of any premises on which is carried on a
business under an on-consumption licence, imposed

ordered by 5 condition involving a structural alteration or

competent
authority.

repairfs] of or addition to such premises, the
licensee upon whom such condition "has been
imposed may if he is a-lessee of the premises,
require the lessor thereof to comply with the
requirements of the Fhoard] competent authority

within any period stated in the condition.

(2) If upon a reasonable and bona fide estimate
the cost of effecting the alteration or repair of or
addition to” the premisés will not exceed Fome
hundred pounds] two thousand rand, the licensee,

if the lessor within the time stated in the condition
ot, if no time is stated, within three months of the
receipt by him of any notice under subsection (1)
has not effected the alteration or repairfs} of or
addition to the premises, may himself effect the
same, and he may [set off against] deduct from
any rent due or to become due by him to the lessor
the sum which he has expended in complying with
the condition. :

Substitution of
section 119 of
Act 30 of 1928,
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(3) As die koste van die verbouing [herstelling]
van of herstelwerk of aanbou aan die perseel volgens
'n redclike en bona fide-skatting Lte goeder trou]
meer sal bedra as [honderd pond} tweeduisend rand
en die verhuurder nie binne die in die voorwaarde
gestelde termyn of, as geen termyn gestel is nie,
binne ses maande [nadat] vandat hy ’n kennis-
gewing ingevolge subartikel (I) ontvang het, aan die
vereistes van die voorwaarde voldoen nie, dan mag
die lisensichouer, nieteenstaande ’n” [Lteenoorge-
stelde] andersluidende ooreenkoms, onmiddellik en

sonder [opsegging] Kennisgewing die huur beéin-
dig.”.

Vervanging van 114. Artikel 120 van die Hoofwet word hierby deur die

%‘fg‘g}fgf igng.  volgende artikel vervang:

»verhoging 120, Wanneer 'n verhuurder ten gevolge van 'n

vanhuur yoorwaarde, deur [’n lisensieraad] die bevoegde
waar perseel
deur . gesag ingevolge artikel 79 gestel, 'n [gebon ﬁﬁ]

E;“‘Jrggr perseel waarop kragtens 'n binneverbruik-lisensie
herstel of Besrgﬁexa gcaryf word, verbou, herstel of [aangebou]
vergroot  yergroot het en die fgemaakte onkoste] koste wat
“ford. e ] 9

aangegaan is, meer as [honderd pond} tweeduisend

rand bedra het, dan mag die verhuurder, mieteen-
“Staande enige [huurvoorwaarde] beding in die huur- -
kontrak, vanaf die voltooiing vanmm
aanboul herstelwerk of vergroting, dic huur[prys]
van dic fgebou] perseel verhoog met 'n [som]
bedrag van hoogstens Ffiend twaalf en ’n half per-
Mr jaar van [die gemaakte onkostei koste aan-
_gegaan en die aldus verhoogde huur[pw

beskou as die huurfprysy wat kragtens die huur-
kontrak verskuldigis.”.

Vervanging van 115. Artikel 121 van die Hoofwet word hxerby deur die
artikel 121 van volgende artikel vervang:

Wet 30 van 1928,

s0os gewysig deur  pHuur 121. (1) Die huur van ’n gehuurde [gebou
artikel 37 van termyn van waarin] perseel waarop die besigheid van *n binne-

elisen:
ge;:?ilk:?gllzgg E,eenje per- verbruik-lisensie gedryf word of in verband waarmee

Wet 88 van 1963,  sele. 'n magtiging kragtens artikel 100bis of 100sex
Everieen of vernuwe is] gehou word vir die verkoop

van drank vir gebruik op die [gebou] perseel

([onverskillig] ongeag wat die huurkontraE k

mag beding)—

(@) moet Eas die huur voor die inwerkingtreding van
hierdie Wet begin het, minstens twaalf maande na
sodanige inwerkingtreding duur en as die huur na
sodanige inwerkingtreding begin,] minstens
twaalf maande Ena die begin van die huur] duur;

(b) [Emag nie tensy die verhunurder] loop nie af nie
behalwe na ses kalendermaande fvantevore aan

die huurder skriftelik die huar opgesé het, begin-
dig word nie] skriftelike kennisgewing van be-

eindiging daarvan deur die verhuurder aan die
huurder:
Met dien verstande dat as die verhuurder vir die
doeleindes van ’n skriftelike aanvraag op die voorge-
skrewe wyse deur hom gedoen, die &sﬁs:eraad,
hetsy by 'n jaarlikse vergadering of te enige ander tyd
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114. The foﬂomng sectron is hereby substltuted for section Substitution of

120 of the prmc1pal Act . : Actlaog 31%{1' S*)szs
“Increase - - 120. Whenever in consequence of any condition
3&‘;‘;‘;‘ imposed by [fa licensing board] the competent .
premises . authority in terms of section 79 a lessor has altered,
?e;"ggd - repalrea or added to premises upon which is carried
added to “On a business under an on-consumption licence and
- the expenditure incurred has exceeded fone hundred

by lesor.

(3) If upon a reasonable and bona fide estimate

~ the cost of effecting: the alteration or repairfs} of
‘or addition to the premises will exceed [one hundred -
" pounds] two thousand rand and the lessor does not -
within the time stated in the condition or, if no -
time is stated, within six months of the receipt by

him of any notice under subsection (1), comply with
the requirements of the conditions, the licensee,
notwithstanding any agreement to the contrary,
_lmay forthwith and without notice terminate the
ease.’ .

_-pomnds] two thousand rand, such lessor, notwith-
" standing any term of the lease, may, as from the

- date of the completion of the alteration, repair or

_ addition, increase the rent of such premises by a

~ sum not exceeding [ten] twelve and one half per cent
- per annum of the amount of the expenditure in-

curred, and the rental so increased shall be deemed

; '-. to be ﬂ_;e rent due under _the :l'ease.'”.__'

115. The following section-is hereby substituted for section Substitution of
section 121 of

121 of the principal Act:

“Period of
tenancy of
licensed
premises.

Act 30 oé‘e h9§8
as amen %
121. (1) Notwithstanding anything contained in section 37 of Y.

any contract of lease, the tenancy of any hired Act 61 of 1956 °

premises upon which is carried on the business and section 91 of

of an on-consumption licence or in respect o
which an authority under section 100bis or 100sex

‘[has been granted or renewed] is held for the sale of
liquor for consumption on the premlses—

(a) shall Eif the temancy began before the com-

mencement of this _Act, endure for at least

twelve months after such commencement, and if

- the tenancy begins after such commencement,]
endure for at least twelve months fafter such
beginning of tenancy];

: (b) shall not terminate save after six calendar

months’ notice of such termination given in
writing by the lessor to the lessee:

Provided that if the lessor for the purposes of a

+ written application made by him 1n the. prescribed

manner proves to the satisfaction of the flicensing
‘board whether at an annual meeting or at any other

of Act 88 of 1963.
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Herroeping van
artikel 1215is van
Wet 30 van 1928,

s00s ingevoeg deur

regulasic 4 van
Oorlogsmaat-
reél No. 59 van
1946.

Herroeping van
artikel 123 van
Wet 30 van 1928,
5008 gewysig deur
artikel 111 van
Wet 46 van 1935
en artilel 93 van
Wet 88 van 1963.

Wysiging van
artikel 130 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 94 van
Wet 88 van 1963,

of die Minister, na gelang van die geval] Drankraad

met bewyse oortuig dat die huurder—

(i) tydens die huur weens *n misdryf veroordeel is
tot gevangenisstraf sonder die keuse van ’n
boete; [of] e -

(in) tydens die huur kragtens hierdie Wet [of 'un
hiermee herroepe wet] veroordeel is tot 'n boete
van [vyftig pond] tweehonderd rand of meer;
[of}

(iii) tydens die huur twee of meer keer weens ’n mis-
dryf ingevolge hierdie Wet [of ’n hiermee
herroepe wet] veroordeel is; Jof]

(iv) die [gebou aanmerklik] perseel wesenlik be-
skadig het of beskadig; [of}

(v) sy besigheid so dryf dat die verhuurder ernstig
benadeel of die voortbestaan van die lisensie
ernstig bedreig sou kan word; 9_f

(vi) versuim het om sy verpligting om die ver-
skuldigde huur ten opsigte van die verhuurde
p.erseefte betaal, na te kom,

die raad, [of die Minister, na gelang van die geval}
na [so ’n} sodanige kennisgewing op die voorge-

skrewe ¢ as wat hy wenslik [mog] ag aan dic
huurder, en na oorweging van enige vertod waarby
redes [wat hy daarteen mog aanvoerj, tot die teen-
deel aangevoer word, [in ’n geskrif] skriltelike

‘magtiging mag verleen tot bedindiging van die huur-
kontrak en wel op die dag en [onder] onderworpe

aan die voorwaardes [wat die geskrif mog vasstel]

Jaarin uiteengesit.
(2) Die bepalings van subartikel (1) van hierdie

artikel maak geen inbreuk op die bepalings van
artikel 119 (3) of op enige reg van ’n huurder
kragtens die gemene reg of kragtens sy kontrak om
sy huur te be€indig nie.”.

116. Artikel 121bis van die Hoofwet word hierby herroep.

117. Artikel 123 van die Hoofwet word hierby herroep.

118. (1) Artikel 130 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(@) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te

®)

vervang:

,,(2) Niemand mag enige brandspiritus verkoop of
besit om te verkoop nie, tensy hy fin besit] die houer
is van ’n algemene handelaars- of aptekers-lisensic wat
uitgereik is kragtens die Wet op Lisensies, 1962 (Wet
No. 44 van 1962), of enige ander wet.”;

deur in subartikel (3) al die woorde wat paragraaf (a)

voorafgaan deur die volgende woorde te vervang:
»Die [Staatspresident] Minister mag regulasies

[vasstel] uvitvaardig (wat nie in stryd met "n bepaling
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| time or of the Minister as the case may be} Liquor -
" Board that the lessee— - = o
(i) has during the tenancy .been convicted of any
offence and. sentenced to imprisonment without
- the option of a fine; for] 3
(ii) has during the tenancy been convicted under
this Act for under a law repealed thereby] and
sentenced to pay a fine of [fifty pounds] two
hundred rand or more; for] v

: (iii) has during the tenancy been convicted two or
more times of an offence under this Act [or
under a law repealed thereby]; for]

* (iv) has done or is doing material damage to the
“premises; for] e

* (v) is conducting his business in a manner which
is calculated seriously to prejudice the lessor or
endanger the continued existence of the licence;

. or I

*(vi) has failed to fulfil his obligation to pay the rent
due in respect of the hired premises,

- the board [or the Minister, as the case may be], after

_giving to the lessee such notice in the prescribed

manner as it [or he] may deem fit and after con-

. sidering any representations by him showing cause

to the contrary, may by writing authorize the -

- termination of the lease on any date specified in

‘such writing and under any conditions set forth

therein. ! _

. (2) Nothing in subsection (1) of this section

‘contained shall [be deemed to] affect the provisions

of section 119 (3) or any right of a lessee under the
common law or under his contract to [determine]
terminate his tenancy.”.

section 121bis of
Act 30 of 1928,
as inserted by
regulation 4 of
War Measure
No. 59 of 1946,

116. Section-121bis of the principal Act is hereby repealed. Repeal of

117. -Section 123 of the principal Act is hereby repealed. Repeal of -
; ’ : : T ' section 123 of
' Act 30 of 1928, -
as amended by
section 111 of
Act 46 of 1935
and section 93 of
Act 88 of 1963.

118. (1) :_Section 130 of the principal Act is hereby amended— Amendment of
(a) by the substitution for subsection (2) of the following sﬁ&“&& 33?9‘3‘"3,

subsection : : as amended by

“2) No person shall sell, or have in his possession cron o 1°gf63' s

for the purposes of sale, any methylated spirit unless
he is the holder of a general dealer’s or a chemist’s and
druggist’s licence issued in terms of the Licences Act,
1962 (Act No. 44 of 1962), or any other law.”;

(b). by the substitution in subsection (3) for all the words
preceding paragraph (a) of the following words:

““The [State President] Minister may make regula-

tions not inconsistent with any provision of subsection
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Wysiging van
artikel 131 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 95 van
Wet 88 van 1963.

Vervanging van
artikel 132 van
Wet 30 van 1928,
soos ingevoeg deur
artikel 7 van

Wet 70 van 1968.

van subartikel (2) mag wees nie) vir of in verband met
al of enige van die volgende sake:”; en

(¢) deur subartikel (5) te skrap.

(2) Regulasies deur die Staatspresident kragtens artikel 130
(3) van die Hoofwet uitgevaardig voor die vervanging daarvan
deur subartikel (1) van hierdie artikel, word geag deur die
Minister uvitgevaardig te wees kragtens genoemde artikel 130
(3) soos aldus vervang.

119, Artikel 131 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
in subartikel (2) al die woorde wat paragraaf (¢) voorafgaan,
deur die volgende woorde te vervang:

,,Elkeen wat bedwelmende medisyne verkoop, moet in
Edie Engelse of Hollandse taal} een van die amptelike tale
Eaanhou] 'n voorraadboek hou wat Kenige tyd] te alle tye
duidelik aantoon die teenswoordige stand van sy voorraad
van sodanige medisyne en wat daaraan toegevoeg of daar-
wit ontneem is, en 'n verkoopsregister hou wat met be-
trekking tot elke verkoop van sodanige medisyne deur hom
aantoon—"". '

120. Artikel 132 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

LPermit vie 132, (1) Die Minister kan by wyse van 'n deur
5?;:’;1’(“ van hom ondertekende kennisgewing oorhandig of aan-
’ gebied aan enige houer van 'n buiteverbruiklisensie
of aan Eenige lisensichouer aan wie ingevolge artikel
64 of 7ikis magtiging verleen is] enige houer van
*n binneverbruik-lisensie wat kragtens enige Eepaing]%
van hierdie Wet gemagtig is om drank vir verbrut
buite die gelisensicerde Tgebou] perseel te verkoop,
bedoelde houer fof lisensichouer} verbied om vir
die in die kennisgewing bepaalde tydperk enige
drank in hoeveelhede van meer as ftwee gellings}]
9 liters op ’n keer te vervoer of te laat vervoer, tensy
fly in besit is van ’n permit in die voorgeskrewe
vorm wat uitgereik is deur 'n lid van die polisiemag
wat *n deur dic Kommissaris van Polisie aangewese
rang beklee fuitgereik is] en wat hom magtig om
bedoelde drank te vervoer of te laat vervoer.

(2) 'n Lid van die polisiemag wat ’n kragtens
subartikel (1) aangewese rang beklee, kan, onder-
worpe aan ’n appél na die Kommissaris van Polisie,
wie se beslissing afdoende is, na goeddunke die
uitreiking van so 'n permit weier.

(3) Geen kennisgewing wat kragtens subartikel
(1) aan E’n} die houer van ’n Ebuiteverbruik-J
lisensie [[fof aan ’n lisensichouer] oorhandig of aan-
gebied is, is van toepassing l]ic_ op die vervoer van
enige drank vanaf die gelisensieerde fgebou} perseel
van bedoelde houer [of lisensichouer na—

@_ die gelisensieerde [gebou] perscel van ’n ander
lisensichouer; [of}
(i) die perseel van iemand wat kragtens hierdie

Wet %magtig 1s om drank sonder ’n lisensie
te verkoop; of

(1_"). na of vanaf die gemagtigde opbergingsplekke
bepaal ingevolge artikel 79ter [nie].”.
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(2) for or in respect of all or any of the following
matters:” and

(c) by the deletion of subsection (5).

(2) Regulations made by the State President under section
130 (3) of the principal Act prior to the substitution thereof by
subsection (1) of this section, shall be deemed to have been made
by the Minister under the said section 130 (3) as so substituted.

119. Section 131 of the principal Act is hereby amended by Amendment of
the substitution in subsection (2) for all the words preceding section 131 of

paragraph (@) of the following words: ymi‘;fggﬁ%

. .. .. section 95 of
“Every person selling intoxicating medicine shall keep Act 88 of 1963.

in [fthe English or Dutch language] one of the official
languages a stock book clearly showing at all times the
addition to, takings from, and present condition of his
stock of such medicines, and a sales register showing in
respect of every sale by him of such medicine—".

120. The following section is hereby substituted for section Substitution of

section 132 of
132 of the principal Act: Act 30 of 1928,

“Permit for 132, (1) The Minister may by notice under his seci;':on-;ofb d

°?’ii"ey§f°° hand delivered or tendered to any holder of an off- Act 70 of 1968.
OHHQUOL consumption licence or to [a licensee] any holder

of an on-consumption licence who has [;'E terms of

section 64 or 71bis§ been [granted authority]
authorized under any provision of this Act to sell
liquor for consumption off the licensed premises, pro-
hibit such holder [or licensee] for any period speci-
fied in that notice, from conveying or causing to be
conveyed at any one time any liquor in quantities
exceeding [two gallons] 9 litres, unless he is in
possession of a permit in the prescribed form issued
by a member of the police force holding a rank
designated by the Commissioner of Police and
authorizing him to convey such liquor or to cause
such liquor to be conveyed.

(2) A member of the police force holding a rank
designated under subsection (1) may, subject to an
appeal to the Commissioner of Police, whose
decision shall be final, in his dlscretlon refuse to
issue any such permit.

(3) No notice delivered or tendered to [any} the
holder of fan off-consumption] a licence for to a

licensee] under subsection (1) shall apply to the
conveyance of any liquor from the licensed premises
of such holder Eor licensee] to—

(1) the licensed premises of any other licensee;
[or]

(ii) the premises of any person authorized under
this Act to sell liquor without a licence; or

(iii) to or from the authorized places of storage
determined in terms of section 79fer.”
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Vervanging van
artikel 134 van
Wet 30 van 1928,
$00s vervang deur
artikel 8 van

Wet 70 van 1968.

Wysiging van
artikel 135 van
Wet 30 van 1928,
$005 gewysig deur
artikel 9 van

Wet 35 van 1956,
artikel 14 van
Wet 72 van 1961,
artikel 7 van

Wet 89 van 1962,
artikel 97 van
Wet 88 van 1963,
artikel 42 van
Wet 23 van 1969
en artikel 27 van
Wet 56 van 1975.

Vervanging van
artikel 136 van
Wet 30 van 1928,
soo0s vervang deur
artikel 98 van
Wet 88 van 1963.

121. Artikel 134 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:
»verbod op  134. (1) Geen houer van ’n buiteverbruik-lisensie,

aflewering ! %
e nyoertig 500 [lisensie-J houer van ’n binneverbruik-lisensie

van drank in wat [ingevolge artikel 64 of TIEwI Kragtens enige
gﬁfgge bepahng van hierdie Wet gemagtig is om drank vir
’ gebruik buite die gelisensieerde [gebou] perseel te
verkoop, en geen houer van 'n magtiging kragtens
artikel 100sex wat gemagtig is om drank vir gebruik
buite die in die magtiging omskrewe [gebou] perseel
te verkoop, mag self of deur sy bediende of ver-
teenwoordiger enige drank aflewer of laat aflewer

nie aan iemand binne—

(a) 'n Bantoewoongebied bepaal, afgesonder en
aangelé of geag bepaal, afgesonder en aangelé
te wees ingevolge artikel 2 van die Bantoe
(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet No.
25 van 1945); of
n dorp gestig deur die Minister van Bantoe-
administrasie en -ontwikkeling kragtens die
bepalings van enige wet met betrekking tot die
vestiging van Bantoes,

wat nie die houer van ’n magtiging kragtens artikel
100bis [verleende of vernude magtiging] is nie.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (1),
mag niemand anders as die houer van ’n magtiging
kragtens artikel 100bis, self of deur sy bediende
of verteenwoordiger drank in groter hoeveelhede as
[twee gelling] 9 liters op ’n keer in 'n in subartikel
(1) bedoelde Bantoewoongebied of dorp invoer nie,
tensy hy in besit is van ’n permit in die voorgeskrewe
vorm wat deur ’n lid van die polisiemag wat 'n
deur die Kommissaris van Polisie aangewese rang
beklee, uitgereik is en wat hom daartoe magtig.”.

(&)

122, Artikel 135 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(@) deur in subartikel (1) al die woorde wat paragraaf (a)
voorafgaan deur die volgende woorde te vervang:
,,Geen lisensiehouer en niemand wat kragtens hier-
die Wet gemagtig is om drank sonder ’n lisensie

te verkoop, mag hetsy Self of deur 'n bediende of

agent—""; en
deur subartikel (2) deur die volgende subartikel te
vervang:

»(2) Subartikel (1) is nie van toepassing nie op die
verstrekking, [uitgifte] verspreiding of aflewering van
sterk[[e] drank as 'n gewone besigheidstransaksie aan
’n lisensiehouer [die houer van ’n magtiging kragtens
artikel 1005is of 100sex verleen of vernuwe of iemand
wat drank verkoop kragtens 'n in artikel 6 (1) (a), (b),
(¢), (cA), (dA), (d)bis, (d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex of
(d)sept bedoelde magtiging of kragtens die bepalings
van artikel 5 (1) (d), (¢), (f) of (g)] of iemand wat
kragtens hierdie Wet gemagtig is om drank sonder 'n

Tisensie te velkoop

®

123. Artikel 136 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

»Polisiever- 136, (1) Met betrekking tot elke aanvraag by die
Sa{f.fvgg Minister [of ’n lisensieraad of ’n magistraat van 'n

distrik] om [die verlening of vernuwing van] ’n
lisensie [(behalwe ’n tydelike dranklisensie of ’n
magtelike geleentheidslisensie) gemaak] of 'n skrif-
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121. The following section is hereby substituted for section Substitution of

T . section 134 of
134 of the principal Act: Act 30 of 1928,
“Prohibi- 134. (1) No holder of any off-consumption licence, ?g&?g’;‘é‘g‘fed by
ggltilvgfy no [licence} holder of any on-consumption licence At 70 of 1968.

and iniro-  Who has been authorized under section 64 or 71bis}

duction of° Sy Hrev IR A 3 1 -
figuor any provision of this Act to sell liquor for consump

or into fion off the licensed premises, and no holder of an
certain authority under section 100sex authorized to sell
acas, liquor. for consumption off the premises described

in the authority shall by himself, his servant or agent

deliver or cause to be delivered any liquor to any

person within—

(a) a Bantu residential arca defined, set apart and
laid out or deemed to have been defined, set
apart and laid out under section 2 of the Bantu
{(Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act
No. 25 of 1945); or

(b) a township established by the Minister of
Bantu Administration and development under
the provisions of any law relating to the settle-
ment of Bantu,

who is not the holder of an authority [granted or
rerewed] under section 100bis.

(2) Subject to the provisions of subsection (1),
no person other than the holder of an authority
under section 100bis, shall by himself, his servant or
agent at any one time introduce liquor in quantities
exceeding [two gallonsy] 9 litres into a Bantu
residential area or township referred to in subsec-
tion (1), unless he is in possession of a permit in the
prescribed form issued by a member of the police
force holding a rank designated by the Commissioner
of Police and authorizing him to do so.”.

122. Section 135 of the principal Act is hereby amended—  Amendment of

section 135 of
(a) by the substitution in subsection (1) for all the words Act 30 of 1928,
preceding paragraph (a) of the following words: a5 %%":ﬂgdg%by :

“No licensee or person authorized under this Act Act 35 of 1956,

H i i ; : section 14 of
to sell liquor without a licence shall, either by himself Act 72 of 1961,

or by any servant or agent—; and section 7 of
(b) by the substitution for subsection (2) of the followin, Ad & of 190,
S & section 97 of
subsection: : Act 88 of 1963,

“(2) Nothing in subsection (1) shall apply to the ifg{ig? :%1%%9

supply, distribution, or delivery of intoxicating liquor and section 27 of
in the ordinary course of business to a licensee [the Act 56 of 1975.
holder of an autherity granted or renewed under section

1005is or 100sex or a person selling liguor under an

authority referred to in section 6 (1) (a), (5), (), (cA),

(dA), (d)bis, (d)ter, (d)quat, (d)quin, (d)sex or (d)sept or

under the provisions of section (5) (1) (d), (o), (f) or

(2)] or a person authorized under this Act to sell

liquor without a licence.”.

123. The following section is hereby substituted for section Substitution of

Lot ! section 136 of

136 of the principal Act: Act 31?3 of 19586

“Pal DT as substituted by
olice 136. (1) In respect of every application made to section 98 of

Teport on - the Minister for a licensing board or a magistrate of a
: he ) t Act 88 of 1963.
Brpligation. district] for Kthe grant or remewal of} a licence °
[(other than a temporary liquer licence or a late
hours occasional licence),} or written authority under
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telike magtiging kragtens artikel 6A, 100bis of

100sex gedoen, is die polisie-oﬁsier wat deur die

Kommissaris van die Suid-Afrikaanse Polisic aan-

gewys is, verplig om met behoorlike inagneming van

die bepalings van hierdie Wet, minstens-veertie%a_e
voor die dag waarop dic aanvraag deur die Drank-
raad oorweeg gaan word, ter iﬁﬁgt'mg van die

Minister [die raad of magistraat, na gelang van die

geval, te rapporteer] verslag te doen of—

(@) die [gebou] perseel in verband waarmee [die
verlening of vernuwing van ’n lisensie aangevra]
aanvraag gedoen word, goed onderhou is,
[redelike e%! geskikte en behoorlike akkom-
modasie bevat, [en] in elke opsig voldoende
ingerig is vir die behoorlike dryf van die voor-
gestelde besigheid en, indien die perseel in die
nabyheid van ’n plek van openbare erediens,
’n skool of Bantoekwartiere geleé is of die voor-
gestelde besigheid die verrigtings op daardiel
plek van erediens of in daardie skool waar-
skynlik sal steur of die bewoners van daardie

kwartiere waarskynlik sal benadeel of afbreuki
sal doen aan die beheer daarvan;

(b) die [gebou] perseel, indien dit nog nie opgerig
of voltooi nie, na sy voltooiing volgens die
planne daarvan, in elke opsig geskik sal wees
vir die behoorlike dryf van die voorgestelde
besigheid;

[(c) indie geval van ’n besigheid voorheen gelisensieer,
dit op ’n behoorlike en ordelike manier gedryf
is en aantekenings wat gehou moet word, behoor-
lik gehou is en aan elke voorwaarde of beperking
wat opgelé is, voldoen is;]

[(@)] (c) die aanvraer van goeie gedrag en wandel is, 'n

- kikte persoon is aan wie bedoelde lisensie ot
skriftelike magtiging verleen kan word, en nie
Kragtens 'n bepaling van artikel 65 onbevoeg
is nie;

[(e)] (d) die lisensie of skriftelike magtiging wat aange-
vra word, volgens oordeel van daardie offisier,
redelikerwys nodig is vir die gerief van die
publiek; '

[(NT () in die geval van 'n in artikel 79bis bedoelde

™ aanvraer, dit die publick oormatig ongerief sal
veroorsaak indien besigheid nie gedurende ’n
bepaalde tydperk gedurende die jaar gedoen
word nie,

en oor die algemeen om die aandag van die Minister

[of die lisensieraad of die magistraat van die distrik,

na gelang van die geval,] te vestig op enige aange-

leentheid wat, volgens oordeel van daardie offisier,
by die oorweging van die aanvraag in aanmerking
geneem behoort te word.

(2) Met betrekking tot elke aanvraag ingevolge
hierdie Wet [gemaak] gedoen om die verplasing of
die oordrag van ’n lisensie ol skriftelike magtiging
kragtens artikel 6A, 100bis of 100sex 1s [dic polisie-]
Bedoclde offisier Lwat ingevolge subartikel (1) aan-
gewys is,] verplig om 'n Erapport] verslag voor te
18 ter inligting van die [Nasionale Drankraad of die
Voorsitter van die lisensieraad of die magistraat van
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secﬁon 6A, 100bis of 100sex, it shall be the duty of

B the commissioned officer of police designated by the .

Commissioner of the South African Police, to

" réport, with due regard to the provisions of this Act,

for the Information of the Minister gsuch board or

- . magistrate, as the case may be}] at least fourteen
-days before the date upon which such application is

to be considered by the Liquor Board whether—

(a)' the premises iﬁ-respect of which fan] applica-
tion [for the grant or renewal of a licence] is
made, are in good repair [and have reasonable],

afford suitable and proper accommodation, are

i all respects adequately equipped for the
. proper carrying on of the busmess proposed
and, if the premises are situated in the v1cm1tz
_of a place of worship, or a school or a Bantu
- compound, whether the business proposed i
likely to prejudice the conduct of such place o
worship cor school, or prejudice the occupant
. or affect the oontrol of such compound

B (b) thé premiscs,- if not yet erected or completed,

. would upon completion in accordance with the
plans thereof, be suitable in all respects for the

proper carrying on of the business proposed;

" [(c) in the case of a business previously licensed, it

“has been carried.ion in a proper and orderly
manner and any records required to be kept,
have been duly and properly kept, and any
condition or restriction which has been imposed,
has been complied with;}]

" [@] () the applicant is of good character, is a fit and

proper person to be granted such licence or
written authority and is not disqualified under
any provision of section 65;

[(©)] (d) the licence or written authority for which appli-

cation is made 15, in the opinion of such officer,
reasonably required to meet the convenience of
the public; .

N () in the case of an applicant referred to in section

79bis it will unduly inconvenience the public
if business is not done during any particular
period during the year, :

and generally to [call] draw the attentlon of the
Minister [or the licensing board or the magistrate
of the district, as the case may be,] to any matter
which, in the opinion of such officer, is one proper
to be taken into account in the consideration of the
application.

(2) Inrespect of every application made under this
Act for the removal or the transfer of a licence or

written authority under section 6A, 1004is or 100sex, |
1t shall be the duty of Lthed such onicer Lof police

designated in terms of subsection (1)] to report for
the information of the [National Liquor Board or
the chairman of the licensing board or the magistrate
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die distrik, na gelang van die geval,] die bevoegde

g_
iai in die geval van 'n aanvraag om bedoelde oor-
drag, oor dic in subartikel (1) (c) bedoelde
aangeleentheid;
(b) in die geval van ’n aanvraag om bedoelde ver
plasing, oor die in subartikels (1) (@) en (1) (b)}
bedoelde aangeleenthede,
en om in die algemeen die aandag van die bevoegde|
esag te vestig [oor alle aangeleenthede] op enige

ander aanéeleentheid wat, volgens die oordeel van

daardie offisier by die oorweging van die aanvraag
[behoort] in aanmerking geneem behoort te word.

(3) Met betrekking tot elke aanvraag kragtens

hlerdic Wet gedoen om 'n tydelike dranklisensie of}
'n nagtelike geleentheidslisensie of enige ander aan-
vraag ten opsigte waarvan die bevoegde gesag inge-
volge ’'n bepaling van hierdie Wet verplig is o
met die aangewese polisie-offisier oorleg te plee
alvorens dit so ’n aanvraag toestaan, is dit die pli
van bedoelde offisier om ter inligting van die be-
voegde gesag verslag te doen oor alle aangeleenthede
wat na sy oordeel by die oorweging van die aan-
vraag in aanmerking geneem behoort te word.”,

Vervanging van 124. Artikel 137 van die Hoofwet word hierby deur die
we‘fglol‘?gn"gzs volgende artikel vervang:
s00s vervang deur  »Verslag 137. (1) Die aangewese polisie-offisier doen ver-
a‘{};ﬁ]s‘*‘?a;a?%g- &,;ure ?&?39}2} slag aan die voorsitter van die Drankraad— )
van sekere (@) enige versuim deur ’'n lisensichouer (uitge
gedrag van sonderd die houer van ’n tydelike dranklisensi
E{?ﬁg‘e‘ of 'n nagtelike geleentheidslisensie) om te vol-

doen aan ’'n voorwaarde of beperking by o
kragtens hierdie Wet hom opgelé of opgelé ten
opsigte van 'n lisensie deur hom gehou of 'n
klas lisensies waaronder bedoelde lisensie va
of ten opsigte van enige reg of voorreg aan
bedoelde lisensie verbonde;

(b) enige oortreding deur °n lisensichouer van diej
bepalings van artikel 79 (2);

{¢) indien enige lisensichouer ingevolge die bepa-
lings van artikel 65 onbevoeg raak om ’'n
lisensie te hou; en

(d) enige ander aangeleentheid wat na die oordeel
van bedoelde offisier tot die aandag van die
Drankraad gebring behoort te word.

(2) By ontvangs van so 'n verslag kan die voor-
sitter van die Drankraad, indien hy dit goedvind,
‘n tussentydse vergadering van die raad ingevolge
artikel 15 belé vir die oorweging van die aange-
leentheid.”.

Herroeping van 125. Artikel 137A van die Hoofwet word hierby herroep.
artikel 137A van

Wet 30 van 1928,
8008 ingevoeg deur
artikel 44 van

Wet 23 van 1969.

Vervanging van 126. Artikel 138 van die Hoofwet word hierby deur die
a‘v{?tééc%]()l\?fnvgzs volgende artikel vervang:

500s gewysig deur  »Aange- 138. (1) Wanneer ’n lisensiehouer of iemand in
atikel Vvan W€ BOUSE) 4 TTkel 67 (2) (@) bedoel, skuldig bevind 1s aan cnig
artikel 41 van _~  oor sekere misdryf, hetsy ingevolge hierdie Wet of enige ander

Wet 61 van 1956,  yeroorde-  wet of die gemene reg, en ten opsigte daarvan ge-
artikel 99 van lingsaan  yonnis is tot *n boete van minstens tweehonderd-en-
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of the dlsmct, as. the case may be,] ‘the competent

. authority—
_

- (@) in the ca‘sc.of an oppl_icatioh for such transfer,

on the matter referred to in subsection (1) (¢)]]
_ (b) in the case of an application for such a removal,

on the matters referred to in subsectrons 1) (a
~and 1 (b),

‘and generally, to draw the attention of the com
petent authority to any other matter [on all matters]

. which m the opinion of such officer, [are] is onc

. proper to be taken into account in the con&deratlon

of the application.

sa) In respect of every application made under
this Act for a temporary liquor licence or a late
hours occasional licence or any other application in

~tespect of which the competent authority is re-
quired in terms of any provision of this Act t

consult with the designated police officer beforef-

- granting such application, it shall be the duty o
such officer to report for the information of th
. competent authority on all matters which in his
opinion are proper to be taken into account in th
~consideration of the application.”.

124 The following section is. hereby substituted for section
137 of the principal Act:

“Report by
designat:
officer of
certain
conduct of
licensee.

_ ';_(c) if any licensee becomes disqualified in terms

", ofthe quuor Board.

-t

137. (1) The designated police officer shall report
to the chairman of the Liquor Board—

(@) any failure by a licensee (other than the holder
of a temporary liquot licence or a late hours
occasional licence) to comply with any condi-
tion or restriction. imposed by or under this|
Act upon him or in respect of any licence hel
by him or any class of licences to which such
licence belongs or in respect of any right o
privilege pertaining to such licence;

(b) any contravention' by a licensee of the pro-
visions of section 79 (2); :

of section 65.-to hold a licence; and

(d) any other matter which in the opinion of suc
' officer, is one proper to be brought to the notice

of the Liquor Board may, if he thinks fit, conven

(2) Upon receipt of any such report, the chairma
an interim meeting of the board in terms of sectroa

: 15 for the consideration of the matter.”,

Substitution of
section 137 of
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 43 of
Act 23 of 1969.

125 Sectlon 137A of the prmmpal Actis hereby repealed cheﬂl of

126, The followlng section is hereby bubstltuted for section

138 of the

“Desugnated

police
officer to

report
certain”

principal Act:

138. (1) Whenever a licensee or person referred
to in section 67 (2) (2) has been convicted of any
offence, whether under this Act or any other la
or the common law, and has in respect thereof bee

- section 137A of
Act 30 of 1928,
as inserted by
section 44 of
Act 23 of 1969,

Substitution of

section 138 of

Act 30 of 1928,

as amended by.
section 29 of -
Act 41 of 1934,
section 41 of

Act 61 of 1956,

convictions sentenced to a fine of not less than two hundred] section 99 of
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‘Wet 88 van 1963
en ariikel 45 van
Wet 23 van 1969.

Wysiging van
artikel 139 van
Wet 30 van 1928,
5008 vervang deur
ariikel 8 van
‘Wet 98 van 1965
en gewysig deur
artikel 46 van
Wet 23 van 1969
en artikel 28 van
Wet 56 van 1975.

Vervanging van
artikel 142 van

Wet 30 van 1928,

Herrosping van
artikel 144 van
Wet 30 van 1928.

Herroeping van
artikel 146 van
Wet 30 van 1928

die voor-  vyftig rand of tot gevangenisstraf sonder die keuse
sitter van 3 . - i )

: van 'n boete, moet die aangewese polisie-offisier|
die Drank- . ; B ; :
rand ver- die skuldigbevinding en oor die omstandighede van
slag doen. die misdryf aan die voorsitter van die Drankraadl

verslag doen.

(2) Indien die voorsitter van die Drankraad by
ontvangs van bedoelde verslag, na oorleg met die
ander lede daarvan, van mening is dat weens di€]
pleeg van bedoelde misdryf bedoelde lisensichouer]
of persoon in die openbare belang nie die betrokke
lisensie behoort te hou of te behou nie of nie die
betrokke gelisensieerde besigheid -behoort te dryf
of aan te hou dryf nie of nie enige reg of voorre
verbonde aan bedoelde lisensie behoort it te oefen
of aan te hou uitoefen nie, moet hy ’n tussentyds
vergadering van die raad ingevolge artikel 15 bel
vir oorweging van die aanﬂgeleentheid.”.

127. Artikel 139 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur paragraaf (a) van subartikel (1) deur die volgende
paragraaf te vervang:
(@) gedurende die ure wanneer *n [gebou] perseel, in-
gevolge hierdie Wet gelisensieer of ten opsigte
waarvan 'n magtiging daarkragtens gehou word,

vir die verkoop van drank oop 1s, elke kamer of
enige ander deel van daardic [gebou] perseel of

'n in artikel 79zer (2) bedoelde Ebetrokke] plek
waar drank opgeberg word, binnegaan en besigtig
en kan voorraad neem van al die drank wat [in}
op of by sodanige Fgebou] perseel of plek gevind

word;”, en
(b) deur paragraaf (c) van genoemde subartikel (1) deur
die volgende paragraaf te vervang:
(¢ enige [geboul perseel waar drank verkoop of
verstrek word, binnegaan en die vertoning van

die lisensie of magtiging wat sodanige verkoop of
verstrekking magtig, Ferlsng] ﬁ”.

128. Artikel 142 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:

.Bevoegd-  142. Enige lid van die polisiemag mag te [eniger
gill?si‘; a\‘;an_ tyd] alle tye van iemand, wat hy om gegronde redes
teeron-  verdink van die vervoer van sterk[el} drank, of iets

wettige ver- anders, vir die vervoer waarvan ’n permit kragtens
voer van  pierdic Wet nodig is, die vertoning van  daardie
sekere ander permit Lverlang] eis cn mag enige voertuig [waar-
gﬁd“\iﬁﬁ. van] wat, na hy vermoed, [dat dif] vir sodanige
vervoer van drank of van iets anders gebruik word,
aanhou en besigtig, of mag iemand wat hy verdink
van die [onwettige] vervoer van drank of icts
anders [verdink] teenstrydig met die bepalings van

hierdie Wet, aanhou en ondersoek.”.
R — TR

129. Artikel 144 van die Hoofwet word hierby herroep.

130. Artikel 146 van dic Hoofwet word hierby herroep.
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to chairman and ﬁfty

of Liquor
Board.

rand or to imprisonment without th
option of a fine, the designated police officer shal
report the conviction and the circumstances of the
offence to the chairman of the Liquor Board.

(2) If upon receipt of any such report, the chair-
man of the Liguor Board after consultation wi
the other members thereof, is of the opinion tha
by reason of the commission of such offence suc
licensee or person should not in the public interest]
hold or continue to hold the licence in question o
conduct or continue to conduct the licensed business
concerned, or exercise or continue to exercise an
right or privilege pertaining to such licence, he shall
convene an interim meeting of the board in term:
of section 15 for the consideration of the matter.”.

127. Section 139 of the principal Act is hereby amended—

(a) by the substitution for paragraph (a) of subsection (1)
of the following paragraph:

“(a) during the hours when any premises licensed or in

respect of which an authority is held under this

Act are open for the sale of liquor, enter and
inspect every room or any other part of such
premises or any place Kconcerned] referred to in
section 79ter (2) where liquor is stored and may
take stock of all liquor found in or upon such
premises or place;”; and

(b) by the substitution for paragraph (c) of the said sub-
section (1) of the following paragraph:

“(c) enter any premises upon which liquor is being

sold or supplied and demand the production of
the licence or authority authorizing such sale or

supply.”.

128. The following section is hereby substituted for section
142 of the principal Act:

“Police
power
where
unlawful
removal

of liquor,
or any
other thing
suspected.

142. Any member of the police may at all times
demand from any person who he has reason to
believe is conveying intoxicating liquor, or any
other thing, for the fremoval] conveyance of which
a permit is required under this Act, the production
of such permit, and may stop and inspect any
vehicle which he suspects is being used for such
conveyance of any liquor or other thing, or may
stop and search any person whom he suspects to
be conveying any liquor or other thing [unlawfully]
contrary to the provisions of this Act.”.

129. Section 144 of the principal Act is hereby repealed.

130. Section 146 of the principal Act is hereby repealed.

Act 88 of 1963
and section 45 of
Act 23 of 1969.

Amendment of
section 139 of
Act 30 of 1928
as substituted l’)y
section 8 of

Act 98 of 1965
and amended by
section 46 of
Act 23 of 1969
and section 28 of
Act 56 of 1975.

Substitution of
section 142 of
Act 30 of 1928,

Repeal of
section 144 of
Act 30 of 1928.

Repeal of
section 146 of
Act 30 of 1928,
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a‘ﬁ;:?ﬂ%gvﬁl 131. Artikel 148 van die Hoofwet word hierby deur die
Wet 30 van 1928. volgende artikel vervang: ‘ . '
»Vermoede 148, Die bewyslewering dat iemand (behalwe die
g?‘;:r"fk""l’ lisensichouer, die eienaar _of bestuurder van die
strekking ~ gelisensieerde besigheid, 'n lid van [sy familie, sy
'{‘jggfg?g'_ bediende] dic gesin of agent van bedoelde lisensie-
heid in be- houer, eienaar of bestyurder Of lemand wat in Ldie
Egzl]‘t? ge-  gelisensieerde gebou loseer] verband met die bestuur
) van die gelisensieerde besigheid in diens is) in 'n
beperkte gedeelte van "n_gelisensicerde [Lgebou]]
perseel was op ’n tydstip wanneer die verkoop of
verstrekking van drank in sodanige beperkte gedeelte
aan die publick nie geoorloof was nie, bewys prima
Jacie die verkoop of verstrekking van drank aan
daardie persoon deur of namens die lisensichouer
gedurende verbode ure.”.

Vervaning van 132. Artikel 149 van die Hoofwet word hierby deur die

%Vrgi‘ghl‘?:n"fgz& volgende artikel vervang:

»Vermoede  149. Die bewyslewering dat enige drank aan
it ver- iemand [in] op die gelisensicerde [gebou} perseel
strekking 7 g : 4 oy p——
van drank  verstrek is deur ’n lid van die gesin van die lisensie-

ﬁgag:i-eer - houer [se familie], of deur die eienaar of bestuurder
persecel.  van die gelisensieerde besigheid of deur 'n agent

van die lisensiehouer of iemﬁwgt in fdiens is van
Jie lisensiehouer,] verband met die bestuur van die
gelisenSieerde besigheid in diens 18, bewys prima
Jacie dat die drank deur of namens die lisensiehouer
verstrek is.”’.

V‘;!;a?li’-is%g van 133. Artikel 150 van die Hoofwet word hierby deur die
Wet 30 van 1078, rolgende artikel vervang:

»Vermoede  150. Die bewyslewering van gebruik of voorge-
uit drank-  ome gebruik van drank [inJ op ’n gelisensicerde
g png

WeRmak [gebou] perseel deur iemand anders dan die lisensie-
houer, die eienaar of bestuurder van die gelisen-
sieerde Desigheid, 'n 1id van [sy familie] die gesin,
of Lsy bediende of] die agent, van die lisensichouer
of sodanige eienaar of bestuurder, of iemand wat
n verband met dic bestuur van die gelisensicerde
Desigheid in diens 1S, bewys prima facie dat die drank
wat gebruik Il's of waarvan die gebruik voorgenome
was] word of gebruik gaan word, deur of namens

die lisensiehouer verstrek [geword'i is.”,

Vervanging van 134. Artikel 153 van die Hoofwet word hierby deur die

artikel 153 van H .
Wet 30 van 1928, volgende artikel vervang:

soos gewysig deur  »Bewys van 153, (1) In’n geding ingevolge hierdiec Wet, is 'n doku-
artikel 9 van ﬂjsgntf'i“?:gf ment, wat voorgee [een van die vyf] *n afskrif van ’n
ewnc;r??k:f ?0593;’,, iy ingevolge hierdic Wet uitgereikte [eksemplare van 'n}
Wet 88 van 1963, tekenings  lisensie of [’n kopie van ’n] magtiging te wees,
daarop. en wat vertoon of oorhandig word aan die hof
Foorhandig word deur iemand van die personeel van
die nitreikende gesag of] deur ’n lid van die polisie-
mag, prima facie-bewys van daardie lisensie of
magtiging, en enige voorwaarde[s] of beperkin
wat daarop voorkom, word prima facie f@kou asi
geag 'n voorwaarde[[s] of beperking te wees wat
kragtens hierdie Wet in verband met die lisensie of
magtiging [gestel] opgelé is.
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.

13L The followmg section is hereby substltuted for section Slletltutwn of

148 of the principal Act: Act 333?’}3’2%

“Presump- 148, Evidence .that any person (other than the

gfgu‘;gfaie ‘licensee, the proprietor or manager of the licensed

arising fmm business, a member of [hisj the family [his servant}
‘presence in - &1 aeent of such licensee, proprietor or manager or
restricted

portion, [a person lodging in the licensed premises] any

_ person employed in ‘connection with the conduct
- of the licensed business) was in [thej any restricted
~_portion of licensed premises at a time when the sale
. -or supply of liquor to the public in such restricted
" portion was not authorized, shall afford prima facie

. proof of a sale or supply of liquor to such person

‘by or on behali of the licensee during prohibited
- hours.”

132. The followmg section is hereby substltuted for sectzon Substitution of

; .. section 149 of
149 of the principal Act: At 30 of 1928,

“Presump- 149, Evidence that any llquor was supplied to
};‘é’;ﬁ;&gﬁ any person upon: the licensed- premises by any
of liquor .~ member of the licensee’s family or by the proprietor
on licensed  or manager of the licensed business or by any agent
premises. of the licensee or any person E_ he employ of the
licensee] employed in connection with the conduct
~ of the licensed business, shall afford prima facie
- proof that such liquor was supplied by or on behalf

of the licensee.”.

133. The following sect:on is hereby substltuted for section Substitution of

section 150 of
150 of the principal Act: - _ et 30 of 1028,
“Presump-  150. Evidence of consumptxon or intended con-
t‘i:_g‘:“ag;;“g sumption of liquor on licensed premises by some
sumption  person other than the licensee, the proprietor or )
of liquor. ‘manager of the licensed business, a member of the s *

- Thisy family, or [his servant ﬁ] the agent, of the ‘the
© licensee or such proprietor or ma,nager, or any
rson employed in connection with the conduct of

the licensec ord prima facie proo
_that the liquor being consumed ‘or about to- be

~ consumed was supphed by or on behalf of the
- licensee.”.

134. The foIlowing section is hereby substltuted for section Substitution o

section 153 of
153 of the principal Act: _ Act 30 of 1928,

“Proof of . 153. (1) In any proceedings under this Act g 25 amended by

licence or - document produced to or handed into the court Act 58 of 1957
and 7 [by any member of the staff of the issming authority and section 100 of
statements O] by any member of the police force which Act 88 of 1963.
thereon.  purports to be [one of the quintuplicate parts] a copy

+ of a licence or [a copy] of an authority issued under
this Act, shall be prima facie evidence of such licence
or author:ty, and any [terms and} condmon[s]
or restriction stated in such document shall prima
7acie be deemed to be 2 [terms and] , conclltion[s]

. or restriction 1mposed under this Act In respect

of sucﬁ hcence or authority. -
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(2) By ’'n strafsaak ingevolge hierdie Wet is 'n
verklaring deur ’n getuie in getuienis onder eed of
bevestiging afgelé, waarin beweer word dat hy [die}
n l:sensieiouer, fof die houer van ’n magtiging
T{'ragtens artikel 1005is of 100sex verleen of vernuwe
ten opsigte van ’n kragtens hierdie Wet gelisensieerde
of gemagtigde besigheid,] of iemand wat ingevolge
hierdie Wet gemagtig is om drank sonder ’n lisensie
fe verkoop, of dic dienaar of Eﬁ'teenwoordi_ga'i
agent van i'bedoelde] ’n lisensichouer of [houer] so
Temand is, en dat Eda?rdie] die betrokke besigheﬁ
[aldus] kragtens hierdie Wet gelisensicer of ge-
magtig is, prima facie-bewys van die feite wat in die
verklaring beweer word.”.

Vervanging van 135. Artikel 156 van die Hoofwet word hierby deur die

%{,E:‘%lffn‘?gzs_ volgende artikel vervang:

kel 156. (1) In enige EstrafJgeding teen iemand [op
kundige aanklagte] weens 'n aanklag ingevolge hierdie Wet,
sertifikate. . i B

is die [vertoon] blote corlegﬂg_ deur enige persoon

van ’n verklaring of sertifikaat wat voorgee geteken
te wees deur 'n ontleed- of skeikundige [in die
staatsdiens of in diens van die Regering] wat in diens

is van die Staat, met inbegrip van ’'n provinsialg
administrasie, of in diens is van, of verbonde is aan,
die Suid-Afrikaanse Instituut vir Mediese Navorsing]
of *n Universiteit in die Republiek, wat die voor-

werp of drank of 'n deel daarvan, wat die onderwerp
van die aanklagEte] is, ontleed het, [voldoende]
prima facie-bewys van die feite vermeld in die ver-
klaring of sertifikaat, tensy die beskuldigde verlang
dat daardie ontleed- of skeikundige, as die vervolger
in staat is om hom te [dwing] verplig om as getuie

[voor te kom] sy opwagting te , as getuie op-
geroep moet word, en tensy hy, as die hof dit vereis,
so 'n [somJ bedrag inbetaal of sekuriteit stel wat

die hof voldoende ag, vir die betaling van so 'n
[som} bedrag as wat, volgens oordeel van die hof,
nodig mag wees tot dekking van die koste en uit-
gawe veroorsaak deur die dagvaarding en ver-
skyning van die ontleed- of skeikundige as 'n getuie.

(2) In plaas van die verskyning van die ontleed-
of skeikundige te verlang, is die beskuldigde in so
'n saak geregtig om aan hom skriftelike, ‘deur die
hof goedgekeurde, vraagpunte te stel.

(3) Die hof moet [die nodige stappe neem om die
vraagpunte te laat opstuur enm met die antwoorde
daarop te laat terugstuur, en die antwoorde is in die
geding as bewysstuk ontvanklik] bedoelde vraag-
punte aan daardie ontieed- of skeikundige vir beant-
woording laat voorlé, en bedoelde vraagpunte e
enige antwoord daarop wat voorgee 'n antwoord:
van bedoelde ontleed- of skeikundige te wees, is
'i_rﬁelyks as getuienis in so 'n saak toelaatbaar.”.

Wysiging van " 136, Artikel 160 van die Hoofwet word hierby deur die
a‘{,féf%l‘ffn‘?gzs volgende artikel vervang:

so0s gewysig deur  »Strafregte- 160, (1) Wanneer die bestuurder of eienaar van
“‘{,5311333?11934 1;&;:;&2_ die gelisensicerde besigheid, die agent Lof bediendey
" heidvan vam dic lisensiehouer of van bedoelde eienaar,

lisensiehover T and_wat_in_verband_met_die_bestuur_van_die

wettige daad gelisensieerde besigheid in diens is of emge Liamilie-




GOVERNMENT GAZETTE, 8 MARCH 1976

No. 5000

191

135. The following section is hereby substituted for section Substitution of

"(2) In any criminal proceedings under this Act,
a statement made in evidence on oath or affirmation
by any witness in which it is alleged that he is [the]
a licensee for holder of an aathority granted or

Tenewed under section 1005is or 100sex in respect of
any business licensed or authorized under this Act]
or a person who is authorized under this Act to sell

liquor without a licence, or the servant or agent of
[such] a licensee or E_h'ader] such person, and that
Esuch] the business concerned 1s ksoJ licensed or
authorized, under this Act, shall be prima facie proof
of the facts alleged in the statement.”.

156 of the principal Act:

“Analysts’
certificates.

156. (1) In any proceedings upon any charge
against any person under this Act the mere produc-

tion by any person of a statement or certificate
purporting to be signed by an analyst or chemist
in the [Public Service or in the employment of the
government] service of the State, including a pro-
vincial administration, or in the service of or
attached to, the South African Institute for Medical
Research or any University in the I'{epublic, who
made an analysis of the article or liquor or portion

thereof which is the subject of the charge, shall be
[sufficient evidencel prima facie proof of the facts

stated in the statement or certificate, unless the
accused requires that such analyst or chemist, if
the prosecutor is able to compel him to attend as a
witness, be called as a witness and, if the court so
determines, deposits, or gives security to the satis-
faction of the court for the payment of such sum
as may be necessary, in the opinion of the court, to
cover the costs and expenses of such analyst or
chemist being summoned and appearing as a witness.

(2) The accused in any such case, in lieu of
requiring the attendance of such analyst or chemist,
shall be entitled to put to him interrogatories in
writing approved by the court.

(3) The court shall ftake all such steps as may be

necessary for the transmission of the interrogatories
and the return thereof together with the annexures
thereto, and such answers} cause such interrogatories

to be submitted to such analyst or chemist for reply
and such interrogatories and reply thereto, pur-
porting to be a reply from such analyst or chemist,
shall likewisc be admussible in evidemce 1n the
procem -

section 156 of
Act 30 of 1928,

136. The following section is hereby substituted for section Amendment of
160 of the principal Act:

“Criminal
responsi-
bility of
licensee for

160. (1) Whenever upon any licensed premises, or in
the pursuance or course of any transaction upon, or
arrangement made or commenced upon, licensed

unlawful act premises, the manager or proprietor of the licensed
business, the agent [or servant] of La] the licensee

section 160 of
Act 30 of 1928
as amended by
section 32 of
Act 41 of 1934,
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Wysiging van
artikel 161 van
Wet 30 van 1928,
soos gewysig deur
artikel 9 van

Wet 89 van 1962,
artikel 48 van
Wet 23 van 1969,
artikel 4 van

Wet 102 van 1972
en artikel 5 van
Wet 58 van 1975.

van be-
stuurder,
eienaar,
agent,
werknemer
of lid van
sy gesin.

lid van ’n] lid van die gesin van bedoelde lisensie-
houer, eienaar of bestuurder LinJ op 'n gelisensieerde
[zebou] perseel of in die uitvoermg of loop van
enige handeling of reéling wat fin] op 'n gelisen-
sieerde [gebou] perseel aangegaan of beginfne] is,
'n daad of versuim begaan wat *n misdryf ingevolge
hierdie Wet sou wees as die lisensiehouer dit begaan

het, dan word [veronderstel dat] die lisensichouer
geag self die daad of versuim te begaan het, en is

fy by veroordeling strafbaar met die [daarop
gestelde] strawwe daarvoor, tensy hy die hof met
bewyse oortuig dat—

(2) hy daardie daad of versuim van die bestuur-
der, cienaar, agent [bediende] werknemer of
[familielid] lid van bedoelde gesin nie tdeur
die vingers gesien, of toegestaan] veroorloof of
oogluikend toegelaat het nie; en

hy alle redelike maatreéls getref het om so 'n
daad of versuim te voorkom; en

’n daad of versuim, hetsy wettig of onwettig,
van die ten laste gelegde soort onder geen
voorwaardes of omstandighede binne die be-
voegdheid of in die [diensioop] loop van die
diens van die bestuurder, agent, fbediende
werknemer of [familielid} lid van die gesin geval
het nie:

Met dien verstande dat die [Die] feit dat die lisensie-

(b)
(©)

houer opdragte uitgereik het waarby 'n daad of
versuim van die betrokke soort verbied Ehet] word,
Estrek egter op homself nog] op sigself nie tot
voldoende bewys strek nie dat hy alle redelike maat-
reéls"getref het om die daad of versuim te voorkom.,

(2) Wanneer ’n lisensiehouer kragtens die bepa-
lings van subartikel (1) aanspreeklik is vir 'n daad
of versuim van 'n ander, dan is laasgenoemde ook
daarvoor aanspreeklik asof hy die lisensichouer was:
Met dien verstande dat die bepalings van hierdie
artikel daardie ander persoon nie onthef nie van
enige ander aanspreeklikheid wat [op hom mag
rus] hy opgeloop het afgesien van die aanspreeklik-
heid wat Ey met die lisensichouer deel.”.

137. Artikel 161 van die Hoofwet word hierby gewysig—

(a) deur paragraaf (¢) deur die volgende paragraaf te
vervang:
.{¢) drank verkoop of verstrek as 'n besondere soort

of merk of as dic fabrikaat van ’n besondere
persoon wat nie van daardie soort of merk is nie
of nie die fabrikaat van daardie persoon is nie,
tensy hy die hof oortuig dat hy nie medepligtig
was aan en nie bekend was met [die] bedoelde
feit nie en geen middel [had] gehad het om dit te

ontdek of te verhinder nie;”;

(b) deur paragraaf (f) te skrap;

(¢) deur paragraaf (m) deur die volgende paragraaf te
vervang:
,,(m) toelaat dat iemand in stryd met 'n bepaling van

artikel 116, sy gelisensieerde besigheid bestuur,
daaroor toesig houn of dit dryf fof beheer} of dat

enige persoon, met mEegrip van ’'n maatskappy,
vereniging, vennootskap of ander assosiasie van
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of manager, or of -such progrietor, any Eerson emBloyed in

g;gg{j"‘;;r: connection with the conduct of the licensed business :

ployee or  or any member of Ia] such licensee’s, proprietor’s

ﬁ‘gﬁﬁ,;f or manager’s family does or omits to do anything

g - which 1t would be an offence under this Act for such
licensee to do or omit to do, such licensee shall be
deemed himself to have done or omitted to do such
thing and be liable on conviction to the penalties
therefor unless he proves to the satisfaction of the

" court that— o

(a) in doing or omitting to do such thing, such

manager, proprietor, agent, [servant] employee

~or member of iﬁ_lsi Etgllfamily was acting with-
out his connivance or permission ; and

(b) all reasonable steps were taken by him to pre-
- vent any act or omission of the kind in question;
and

~(¢) ‘it was not under any condition or in any circum-
" stances within the scope of the authority or the
~course of the employment of the manager,
agent, [servant] employee or member of the
* family to do or omit to do acts whether lawful
or unlawful of the character of that of the act

- ‘or omission charged:

- Provided that the fact that the-licensee issued in-
. structions forbidding any act or omission of the kind
" in -question, shall not, of itself, be accepted as
sufficient proof that he took all reasonable steps to

' prevent the act or omission. :

(2) Whenever a licensee is by virtue of the pro-

_ visions of subsection (1) liable for anything done or

omitted by another person, ‘the latter shall also be

liable therefor as if he were the licensee: Provided

~ that the provisions of this section shall not relieve

_ ‘such other person from any other liability which he

- may have incurred apart from the liability which he
shares with the licensee.”. '

137. Section 161 of the principal Act is hereby amended— Amendméni:,.?f
. ; tion 161
(@) by the substitution for paragraph (c) of thc_ following ﬁtl-gg of 19028,

aragraph: as amended by
paragrap section 9 of | .

“(c) -sells or supplies as a particular kind or brand or as A':il_-89 gié _l9f6__2, :
" “the Tanufacture of a particular person liquor Act 23 of 1969,

which is not of that kind or brand or is not the section 4 of

manufacture of such person, unless he satisfies the Act 102 of 1972
court that he was not a party to, and had no EX“% ’;%‘""‘?‘1‘957;"
knowledge of, [the] such fact and had no means SR

of detecting or preveﬁ?ﬁg it:”;
(b) by the deletion of paragraph (f);--

(c) by the substitution for paragraph (m) of the following
paragraph: - . .

“(m) permits any person to manage, superintend or

_conduct [or control] his licensed business or

, allows any person, 'i_ncludi_ng_ any company,

- . soclety, partnership or .other association of per-

soms in effect to control such business or to be-
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persone in werklikheid bedoelde besigheid beheer

of 'n vennoot daarin word of in die winste daar-
van deel;”;

(d) deur na genoemde paragraaf (m) die volgende para-
graaf in te voeg:

.»(mA) indien hy ’n liggaam bedoel in artikel 67 is en.
in stryd met subartikel (2) daarvan,

(i) n gelisensieerde besigheid dryf of voortgaa
om dit te dryf, sonder om iemand skriftelik
te benoem en aan te stel om die besigheid te
bestuur en vir die dryf daarvan verantwoor-
delik te wees; of

(i) versuim om die Drankraad en die betrokke
aangewese polisie-offisier van elke sodanige
benoeming en aanstelling of van die beéin-
diging van so ’n benoeming en aanstelling inj
kennis te stel;”;

(¢) deur paragraaf (oA) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»(0A) in stryd met artikel 79 (2), enige verbouing van
of aanbouing aan sy gelisensieerde [gebou] perseel
sonder die skriftelike magtiging van die [voorsitter
van die lisensieraad] bevoegde gesag uitvoer;”’;

(f) deur paragraaf (s) deur die volgende paragraaf te
vervang:
»(s) in stryd met artikel 69 (6) sy gelisensieerde besig-

heid dryf op ’n perseel waarop enige ander handel,
besigheid of beroep gedryr of uitgeoefen word of
Iﬁgop sy gelisensicerde [gebou] perseel enige
ander handel [of], besigheid of beroep dryf of

uitoefen of die dryf of uitoefening daarvan toe-

laat, [wat volgens ’n bepaling van hierdie Wet of

van ’n wettige ingevolge daarvan uitgevaardigde

bevel nie daar uitgeoefen mag word nie]; of”’; en

(g) deur na genoemde paragraaf (s) die volgende paragraaf
by te voeg:

- »(#) nadat hy ingevolge_artikel Tlquin versoek is om

dit te doen, versuim om inligting en_stukke met

betrekking tot sy gelisensieerde perseel te ver-

strek.”.

Wysiging van 138. Artikel 162 van die Hoofwet word hierby gewysig—
%{,gtk%lffn"l‘g’zs (@) deur paragraaf (b) deur die volgende paragraaf te
s00s gewysig deur vervang: . .
arl:ikgl rsysvan »(b) enige drank behalwe in 'n [vat, kruik, bottel of
;‘l‘{f&?— an 1961, ander dig gekurkte of gepropte houer, of enige
Wet 88 ven 1963 lekkers wat meer as twee persent alkohol volgens
artikel 9 van massa bevat, behalwe in *nJ houer of houers wat
;\l’jgi'llo‘&an 1968, behoorlik en dig verseél is, aan iemand verkoop,

.42 van verstrek of aflewer.”;
Wet 23 1969 ’ .
o Akl 29 zan (b) deur paragraaf (b)ter deur die volgende paragraaf te
Wet 56 van 1975. © o vervang:

»(b)ter in stryd met 'n kennisgewing wat kragtens
artikel 132 (1) aan hom oorhandig of aangebied
i, drank in hoeveelhede van meer as [twee
gelling] 9 liters vervoer of laat vervoer;”;

(¢) deur paragraaf (¢) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»»(€) ’n [groter of] klciner hoeveclheid drank verkoop
of verstrek [dan] as wat hy kragtens die bepa-
lings van hierdie Wet of enige magtiging daar-
onder verleen, bevoeg is om te verkoop of te
verstrek; of”’; en
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come a partner therein or a aharer_ in the profits
thereof in contravention of any provision of
section 116;”;

' (d) by the insertion after the sald paragraph (m) of the‘_'

following paragraph: .
“(mA) being a body referred to in section 67 and in
contravention of subsection (2) thereof,

(i) conducts or continues to conduct a license
business without having nominated an
appointed a person in writing to manage an
be responsible for the conduct of the business;

(ii) falls to notify the Liquor Board . and th
relevant designated police officer of ever
such nomination and appointmnet or of th
termination of any- such nomination an
agpo:ntment,”, _

(e) by the substitution for paragraph (0A) of the followmg
aph:

“F:X;glrn contravention of section 79 2), carnes out any
structural alteration .or addition to his licensed
premises without the written authorlty of the

- [chairman of the Ilcensmg board] ' competent

authontz, 5

( f ) by the substitution for paragraph (s) of the following

aragraph:
“(s) in contravention of section 69 (6} carries on his

licensed business in any premises in which
‘any other trade, business or occupation is con-
. ducted or carried on, or conducts_ or carries on or
permits to be conducted or carried on upon his
licensed premises any othm, business
“or occupation [forbidden by any provision of

this Act or any lawful order made thereunder to be
there carried on]; or”; and

(g) by the addition after the said paragraph (s) of the
following paragraph: -
“(t) fails to furnish information and documents per-
taining to his licensed premises after having been
_requested to do so in terms of section 71guin.”

" 138. Section 162 of the principal Act is hereby amended—
‘(@) by the substitution for paragraph (b) of the following
paragraph:

“(b) sells, supplies or delivers to any person any liquor

- otherthan in a [cask, jar, bottle or other receptacle
securely corked or stoppered or any sweets con-
-taining more than two per cent of alcohol by mass
-other than in a} receptacle or receptacles properly
and securely seal
(b) by the subsututlon for paragraph (b)ter of the following
paragraph:

“(b)ter conveys or causes to be conveyed any liquor in
quantities exceeding [two gallons] 9 litres in con-
travention of a notice dehvered- or tendered to
him undeér section 132 (1);” i

(c) by-the substttutlon for paragraph (©) of the following
paragraph:

‘ “(c) sells or. supphes a [greater or] less quantity of

. liquor than he is authorized to sell or supply

* under any provision of this Act or any authonty
issued thereunder; or”; and

Amendment of .

section 162 of

Act 30 of 1928,

as amended by
section 15 of

Act 72 of 1961,

section 102 of

Act 88 of 1963,

section 9 of
Act 70 of 1968,
section 49 of
Act 23 of 1969

and section 29 of

Act 56 of 1975.
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Wysiging van
artikel 163 van
Wet 30 van 1928,
soos gewysig deur
artikel 103 van
Wet 88 van 1963
en artikel 10 van
Wet 70 van 1968.

Wysiging van
artikel 164 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 16 van
Wet 72 van 1961,
artikel 104 van
Wet 88 van 1963,
artikel 11 van
Wet 70 van 1968
«n artikel 50 van
Wet 23 van 1969.

(d) deur paragraaf (d) deur die volgende paragraaf te
vervang:

,»(d) enige [bottel, kruik of dergelike houer met] houer
bevattende drank wat hy verkoop het, [in] op
die gelisensieerde [gebou] perseel of in so 'n ander
aangrensende of naby geleé [gebou] perseel, as

vermeld in paragraaf (a), oopmaak of toelaat dat
dit oopgemaak word.”.

139. Artikel 163 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(a) deur al die woorde wat paragraaf (a) voorafgaan, deur
die volgende woorde te vervang:
,,[Behoudens die bepalings van artikels 64 en 71bis]
Behalwe in die geval van die verkoop of verstrekking
van drank vir buitever_bruﬂc deur die houer van 'n
binneverbruik-lisensie wat ingevolge enige bepalin
van hierdie Wet gemagtig is om drank kragtens daardi
lisensie vir gebruik buite die gelisensieerde perseel t
verkoop of te verstrek, of geag word aldus gemagti
te wees, 1s die houer van 'n binneverbruik-lisensie aan
"n misaryf skuldig as hy—""; en
(b) deur paragraaf (d) deur die volgende paragraaf te
vervang:
»(d) in stryd met 'n kragtens artikel 101 uitgereikte
kennisgewing, drank [aan n Kleurling of Asiaat]
verkoop of verstrek.

140. Artikel 164 van die Hoofwet word hierby gewysig—
(@) deur paragraaf (¢) deur die volgende paragraaf te
vervang:
,(@) drank verkoop, daarin handel dryf of dit van die
hand sit sonder die nodige lisensie, deur die
[ontvanger van inkomste ingevolge artikel 11 {3)]

bevoegde gesag uitgereik, tensy hierdie Wet °n
u1tson%ermg maak;”;

(h) deur paragraaf (b) deur die volgende paragraaf te
vervang:
,»(b) drank aan iemand [gee,] verkoop, verstrek of
aflewer in stryd met die bepalings van hierdie
Wet of 'n verbod, beperking of voorwaarde daar-
kragtens opgelé [kragtens ’n magtiging daarin
vervat], of drank in die besit of onder die beheer
van [so] iemand plaas in stryd met daardie bepa-
lings of so 'n verbod, beperkigg_of voorwaarde; :

(¢) deur paragraaf (d) deur die volgende paragraaf te
vervang:

(d) drank verstrek aan 'n bediende in stryd met die
bepalings van artikel 93bis [of drank verkoop,
verstrek of aflewer aan ’n Bantoe in strytl met die
bepalings van artikel 94] ;"

(d) deur paragraaf (g) deur die volgende paragraaf te
vervang:

,»(g) op enige manier valslik voorgee dat hy of iemand
anders [behoor] tot 'n bepaalde klas persone
behoort of agtien jaar of ouer is, om daarmee ’n
lisensichouer of die houer van ’n magtiging
kragtens hierdie Wet om drank sonder 'n Tisensie
te verkoop, of sy agent of bediende te beweeg om
aan hom of aan daardie ander persoon drank te
verstrek in stryd met ’n verbod, beperking of
voorwaarde by of kragtens hierdie Wet opgelé;”.
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(d) by the substitution for‘paragraph (d) of the following
paragraph: . g B8 :
“(d) -uncorks or suffers or permits to be uncorked .or
opened upon the licensed premises or in any such

other premises adjoining or near the same as are
mentioned in paragraph (a) any [bottle, jar or

like vessel of] receptacle containigg liquor sold

by him..”. x i

139. Section 163 of the principal Act is heréﬁy amended—

(a) by the substitution for all the words preceding para-
graph (a) of the following words:

“[Subject to the provisions of -sections 64 and

71bis,] Save in the case of the sale or supply of liquor

_for off-consumption by the holder of an on-consump
tion licence who, in terms of any provision of this Act,
has been or is deemed to have been so authorized to sell
or supply liquor under that licence for consumption off|
the licensed premises, the holder of any on-consump-

tion licence shall be guilty of an offence if he—"; and
by the substitution for paragraph (d) of the following
paragraph: = _ i
“(d) sells or supplies liquor [to a coloured or Asiatic
person] in contravention of a notice issued under
section 101.”.

(b)

140. Section 164 of tﬁe principal Act is hereby amended—

(@) by the substitution for paragraph (a) of the following
paragraph: - - .
“(a) sells, deals in or disposes of any liquor without the
necessary - licence issued by the ][receiver of
* revenue in terms of section 11 (3)] competent
- authority, save as in this Act excepted;”;

(b) by the substitution for paragraph (b) of the following

‘paragraph: -

“(b) [gives,] sells, supplies or delivers liquor to any
person contrary to the provisions of this Act or
any prohibition, restriction or condition imposed
[under any authority therein contained] thereunder,
or places liquor in the possession or under the
control of any [such] person contrary to such
provisions, prohibition, restriction or condition;”;

(¢) by the substitution for paragraph (d) of the following
paragraph: , i
“(d) supplies liquor to any employee in contravention
of the provisions of section 93bis [or sells,
supplies or delivers liquor to any Bantu in contra-
vention of the provisions of section 94 ;" ; and

(d) by the substitution for paragraph (g) of the following
paragraph: ' :
“(g) in any manner whatsoever falsely represents him-
self or any other person to be within any par-
“ticular class of persons or as being of the age of
eighteen years or more in order to induce any
licensee or the holder of an authority under this
. Act to sell iquor without a licence, or his agent
.or servant to supply him or such person with
liquor contrary to any prohibition, restriction or
condition imposed by or under [the authority of}

this Act;”. _ -

Amendment of
section 163 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 103 of
Act 88 of 1963

and section 10 of

Act 70 of 1968. -

Amendment of
section 164 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 16 of
Act 72 of 1961,
section 104 of
Act 88 of 1963,
section 11 of
Act 70 of 1968
and section 50 o
Act 23 of 1969.

£
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Wysiging van 141. Artikel 166 van die Hoofwet word hierby gewysig—

%F?ol‘?fn‘?&& (@) deur paragraaf (a) deur die volgende paragraaf te
5008 gewysig deur vervang: . .
artikel 33 van »(@) met bedrieglike oogmerk, gebruik maak, vir

Wet 41 van 1934,
artikel 42 van
Wet 61 van 1956,
artikel 10 van
Wet 58 van 1957,
artikel 17 van
Wet 72 van 1961,
artikel 20 van
Wet 63 van 1962,
artikel 10 van
Wet 89 van 1962,
artikel 106 van
Wet 88 van 1963,
artikel 18 van
Wet 85 van 1964,
artikel 36 van
Wet 70 van 1965,
artikel 10 van
Wet 98 van 1965,
artikel 12 van

watter doel ook, van ’n [vrystellingsbrief of ’n]
permit, sertifikaat, lisensie of ander dokument,
vitgereik ingevolge of vir enige doeleinde van
hier_d.ie Wet [of die regulasies], wat nie sy eie
is nie;”’;

(b) deur paragraaf (b) deur die volgende paragraaf te
vervang:
.»(b) opsetlik en met die doel om te mislei, n [vry-

stellingsbrief,] permit, sertifikaat, lisensie of ander
dokument, uitgereik ingevolge of vir enige doel-
einde van hierdie Wet [of die regulasies}, ver-
ander, onleesbaar maak, vernietig of beskadig, of
wederregtelik so ’n  [vrysteilingsbrief,] permit,
sertifikaat, lisensie of ander dokument weerhou
van iemand wat geregtig is om dit te besit;”;

Wet 70 van 1968, (¢) deur paragraaf (¢) deur die volgende paragraaf te
E‘l{;ﬂkel 51 va}'l%9 vervang: .

ene;r:fﬂ(:fl 90 vea »(c) ’n kragtens hierdie Wet uitgereikte [vrystellings-
Wet 56 van 1975. brief,] permit, sertifikaat, lisensiec [of ander

dokument of ’n dokument wat deur ’n werkgewer
gesikrywe of geteken is of wat voorgee deur ’n .
werkgewer geskrywe of geteken te wees, waarin
iemand magtig word om drank vir daardie werk-
gewer te verkry,] namaak of vervals, of so ’n na-
gemaakte of vervalste [vrystellingsbrief,] permit,
sertifikaat, lisensie of dokument uitgee in die wete
dat dit nagemaak of vervals is;”;

(d) deur paragrawe (), (f) en (g) te skrap;

(¢) deur paragraaf (k) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»(h) weler of in gebreke bly om ’n gelisensieerde
Egebou] perseel of 'n [gebou] perseel in verband
waarmee 'n magtiging kragtens Earﬁkel 100bis of
100sex verleen of vernuwe is] hierdie Wet gehou
word vir die verkoop van drank sonder 'n lisensie
te verlaat, indien hy daartoe versoek word deur
die lisensiehouer of houer van so ’n magtiging of
sy dienaar of agent of ’n lid van die polisiemag,
of in 'n beperkte gedeelte van ’n gelisensieerde
[gebou] perseel of 'n [gebou] perseel in verband
waarmee s0 'n magtiging [kragtens artikel 1005is
of 100sex verleen of vernuwe is, is] gehou word,
s, in die wete dat sy teenwoordigheid daar on-
wettig is;”;

(f) deur paragraaf (hA) deur die volgende paragraaf te

vervang: .

»(hA) drank inbring, besit of verbruik in enige ge-
deelte van 'n sportgrond waartoe lede van die
publiek by betaling van ’n toegangsgeld toegang
het of verleen word, behalwe—

(D) die gedeelte van 'n gelisensicerde [gebou]
perseel in so 'n sportgrond wat in die be-
trokke lisensie aangewys mag wees as ’n
plek waar drank gelewer kan word;

(ii) 'n sportgrond ten opsigte waarvan die
Minister of iemand wat op sy gesag handel,
op skriftelike aanvraag, vrystelling van di
bepalings van hierdie paragraaf verleen he
vir doeleindes van ’n bepaalde geleentheid.”;
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""141. Séction 166 of the principal Act is hcreby amaaded—— Amendment of

section 166 of
(@) by the substitution for paragraph (a) of the following Act30 of 1928,
Paragraph ' as amended by
section 33 of

““(a) - with mtent to deceive, makes use for any purpose Act 41 of 1934,

whatsoever of any [letter of exemption or any] scction 42 of

~ permit, certificate, licence or other document
- issued’. under - or for any. purpose of this Act
[or the regulations], which is not his own;”;

Act 61 of 1956,

section 10 of
Act 58 of 1957,
section 17 of
Act 72 of 1961,

- (B)- gir Lir; ;l;lli:strtutlon Ifor paragraph (d)- of the following ie&iig?,gg 109f62,

: section 10 of
“(b) wilfully, and with intent to deoewe, alters, defaccs

Act 89 of 1962,
-destroys or mutilates any [letter of exemption,]

- permit, certificate, licence 'or. other document

issued under or for any purpose of this Act for the
“regulations], or.unlawfully. withholds any such
[letter ‘of exemption,} permit, certificate, licence
or other document from any person entitled to

section 106 of
Act 88 of 1963,
section 18 of
Act 85 of 1964,
section 36 of
Act 70 of 1965,
section 10 of
Act 98 of 1965,

A .‘78 lfg 10568
ct L]
(_r:) by the subst:ltanon for paragraph (c) of thc follow:ng sec:ion%1 of

ragraph: Act 23 of 1969
paragrap and section 30 of

“(¢) counterfeits, or forges any Eletter of exemption,] Act 56 of 1975.

permit, certificate, licence or other document

issued under this Act [or any document written
- or signed or purporting te have been written or

signed by an employer authorizing any person to

‘obtain liquor for such employer] or utters such

counterfeit or forged [letter of exemptiun,]

permit, certificate, licence or document knowing it

to be counterfeit or forged;”;

(d) by the deletion of paragraphs (e), (f) and (g);

(e) by-the substltutron for paragraph (k) of the following
paragraph: - -

“(h) refuses or fails to leave any licensed premises or

any premises in respect of which an authority

‘under. fsection 100bis or 100sex has been granted

‘or renewed] this Act is held for the sale of liquor

without a licence, when requested by the licensee

" "or the holder of such authority or his servant

- or agent of any member of the police to do so,

_or is upon any restricted portion of licensed

premises or any premises in respect of which such

an authority [under section 100bis or 100sex bas

been granted or renewed] is held knowing that his
presence there is unlawful;’

. the possession thereof’;™

~

(f) by the substrtutlon for paragraph (hA) of the following
 paragraph:
' “(hA) introduces 1nto, possasses or consumes any liquor
“+" 'in -any portion of a sportsground to which .
. . ‘embers of the public have or are granted access :
on payment of an admission fee, other than—

(_1) such portion of licensed premises on such

" sportsground - as may “be indicated in the
Ticence concerned as a place where liquor may
" be [delivered] ; or

(n) a sportsgmund in respect of whrch the
Minister or a person acting under his dn‘ml

tions has upon applrcatlon in writing granted
~ exemption from the provisions of this para
- graph for purposcs of a specific occasion.
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(g) deur paragraaf (i) deur die volgende paragraaf te
vervang:

. () dronk, gewelddadig, of wanordelik is [in] op

'n gelisensicerde [gebou] perseel of 'n [gebou]

perseel in verband waarmee 'n magtiging kragtens

[artikel 100bis of 100sex verleen of vernuwe is}
hierdie Wet gehou word, vir die verkoop van
drank sonder 'n lisensie, of dronk 1s op of in of
naby——
(1) ’n pad, straat, steeg, deurgang, [trekpad, uit-
spanning, meentgrond] plein, park of mark; of
(ii) 'n winkel, pakhuis of publieke garage; of
(iii) 'n plek van vermaak, kafee, eethuis, resies-
baan, of 'n ander perseel of plek waartoe
aan die publiek toegang verleen word of
waartoe dit toegang het, hetsy die toegangs-
reg al dan nie teen betaling verleen word of
vir *n klas voorbehou is;”;
(h) deur paragraaf (j) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»(J) 'n koopverpligting [beding of belofte wat artikel
107 onwettig maak,] aangaan of daaraan deel-
neem;!‘};

(i) deur paragraaf (/) deur dic volgende paragraaf te
vervang:

»(!) brandspiritus verkoop sonder 'n lisensie vermeld
in subartikel (2) van artikel 130, of 'n bepaling
van ‘'n regulasie, ingevolge daardie artikel [of
artikel 123] uitgevaardig, oortree;”;

(/) deur paragraaf (m) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»(m) terwyl hy iemand is aan wie kragtens 'n bepaling
van hierdie Wet of van 'n verbod of beperking
op gesag daarvan vasgestel, drank of ’n bepaalde
soort of meer dan 'n vasgestelde hoeveelheid drank
nie wettig verkoop of verstrek mag word nie,
[in stryd met daardie verbod] drank koop, verkry
of besit wat nie aldus aan hom verkoop of ver-

strek mag word nie;”;
(k) deur paragraaf (m) deur die volgende paragraaf te

vervang:
»(n) drank koop of verkry op ’n tydstip wanneer of

op ’'n plek waar of onder omstandighede waar-
onder die verkoop of verstrekking van daardie
drank aan hom onwettig is;”;

(/) deur paragraaf (rA) deur die volgende paragraaf te
vervang:

»(nA) van die gelisensicerde [gebou] perseel van die
houer van ’n binneverbruik-lisensie of van die
[gebou] perseel omskryf in ’n magtiging wat
kragtens [artikel 100bis of 100sex verleen of ver-
nuwe isJ hicrdie Wet gehou word vir die verkoop
van drank vir gebruik [in] op laasgenoemde
[gebou] perseel, drank wat vir gebruik [in] op
die [gebou] perseel verkoop of verstrek is, ver-
wyder;”; en

(m) deur die volgende paragraaf na paragraaf (¢) in te
voeg:
() gop ‘n_gelisensieerde perseel of el?_ige perseel ten
opsigte waarvan 'n magtiging kragtens hierdie
Wet gehou word vir die verkoop van drank sonder
"n lisensie, 'n onwettige spel speel of dobbel; .
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(g) by the substitution for paragraph (i) of the following
paragraph: ol

(i) is drunk, violent, or disorderly upon any licensed

" premises or any premises in respect of which an

_ authority under [section 100bis or 100sex has

been granted or renewed] this Act is held, for the

sale of liquor without a licence, or is drunk in or

_near— :

- (i) any road, street, lane, thoroughfare, [trek-

- path, outspan, commonage,] square, park or

market place; or .

(ii) any shop, store, warehouse or public garage;

or !

(i) any place of entertainment, café, eating house,

race course, or other premises or place to

' which the public are granted or have access,

" whether or not the right of admission be

granted on payment or be reserved to any
class;”; ot

(h) by the substitution for paragraph (j) of the following -
paragraph.: B
“(j) enters into or is a party to any tie [stipulation or
promise rendered unlawful by section 107];”;

(i) by the substitution for paragraph (/) of the following
© paragraph: .

“(I) without a licence referred to in subsection (2) of
section 130 sells methylated spirit or contravenes
any provision of a regulation issued under that

~section [or section 1233:”’;
(j) by the substitution for paragraph (m) of the following
paragraph: .

“(m) being a person to whom in terms of any provision
of this Act or of any prohibition or restriction
imposed under any authority thereof, liquor or
liquor of any kind or in excess of any specified
‘quantity may not lawfully be sold or supplied,
purchases, procures or possesses liquor [contrary
to such prohibition] which may not be so sold or

supEIied to him;™; '
(k) by the substitition for paragraph (n) of the following
~ paragraph: .
“(n) purchases or obtains the supply of any liquor at
" a time when or at a place at which or in circum-

stances in which it is unlawful for such liquor to
‘be sold or supplied to him;”;

(I) by the substitution for paragraph (nA) of the following
paragraph: :

“(nA) removes from the licensed premises of the holder

of an on-consumption licence or from the premises

“described in an authority [granted or remewed}

held under [section 100bis or 100sex] this Act

Tor the sale of liquor for consumption on such
last-mentioned premises any liquor which has been -
sold or supplied for consumption on the pre-

mises;”; and
. {m) by the insertion after paragraph (g) of the following

paragraph: -

“(r) plays any unlawful game or gambles on any

exrs—

licensed premises or any premises in respect of

which an authority under this Act is held for the

sale of liquor without a licence o
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Vervanging van 142. Artikel 167 van die Hoofwet word hierby deur die
o7 vall . volgende artikel vervang:

5005 gewysig deur ”Strawwli 167. (1) ’n Lisensichouer of iemand anders wat
A van . Sortredings, €MIgE_van die hieronder vermelde bepalings va

artikel 11 vanp hierdie Wet oortree wat op hom van toepassing is,
Wet 89 van 1962, is by skuldigbevinding strafbaar—

artikel 107 van (@) as dit 'n oortreding is van ’n bepaling va

bl e artikel 100bis (9), 100sex (8), 161, 164 of 166,
Wet 23 van 1969, met ‘n boete van hoogstens vyfhonderd ran

artikel 5 van of by wanbetaling met gevangenisstraf vir ’

Wet 102 van 1972 tydperk van hoogstens ses maande;

"‘w“e?‘%kf,;ﬁ 155, (b) as dit ’n oortreding is van ’'n bepaling va

artikel 162 of 163, met 'n boete van hoogstens
tweehonderd-en-vyftig rand of by wanbetalin
met gevangenisstraf van hoogstens drie maande,
(2) As die aldus veroordeelde binne vyf jaar voo
daardie skuldigbevinding veroordeel is weens watte
oortreding ook al van hierdie Wet, mag die straww
in subartikel (1) vir die betrokke oortreding voor
geskryf, verdubbel word of mag die hof die oor
e treder tot gevangenisstraf, sonder die keuse van ’
boete, veroordeel vir *n tydperk van hoogstens di
verdubbelde betrokke tydperk.”.

Hi ing va i i i
areﬁrégfrivgégmn 143. Artikel 168 van die Hoofwet word hierby herroep.

Wet 30 van 1928,
800s gewysig deur
artikel 34 van
Wet 41 van 1934,
artikel 12 van
Wet 35 van 1956,
artikel 43 van
Wet 61 van 1956,
artikel 18 van
Wet 72 van 1961,
artikel 20 van -
Wet 63 van 1962,
artikel 12 van
Wet 89 van 1962,
artikel 108 van
Wet 88 van 1963,
artikel 13 van
Wet 70 van 1968,
artikel 53 van
Wet 23 van 1969
en artikel 31 van
Wet 56 van 1975.

Herroeping van i i i i
S N 144, Artikel 168bis van die Hoofwet word hierby herroep.

Wat 30 van 1928,
5008 ingevoeg deur

artikel 13 van

Wet 35 van 1956. L
Vervanging van 145, Artikel 169 van die Hoofwet word hierby deur die
artikel 169 van_ yoloende artikel vervang:

et 30 1928, . ‘g
a van »Algemene  169. Iemand wat ’n bepaling van hierdie Wet

strawwe.  [of van ’n ingevolge daarvan vasgestelde regulasie]
oortree of wat versuim om te voldoen aan ’n bepaling
[van hierdie Wet of van ’n ingevolge daarvan vas-
gestelde regulasie] daarvan waaraan hy verplig is om
te voldoen, is, as daardie oortreding of versuim nie
elders in hierdie Wet [of in sulke regulasies] tot ’n
misdryf verklaar word nie, skuldig aan 'n misdryf
en is, as hierdie Wet [of die reguiasies na gelang van
die geval,] nie spesiaal 'n straf [op] vir die oor-
treding of versuim [stel] voorskryf nie, strafbaar
by skuldigbevinding met 'n boete van hoogstens
[vyf-en-twintig pond] honderd rand of, as die aldus

M i
veroordeelde persoon binne drie jaar voor daardie
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142. The following section is hereby substituted for section
167 of the principal Act: -

“Penalties
for certain
contraven-
tions.

167. (1) Any licensee or other person contra-

vening any provision of this Act hereunder men:
tioned which applies to him shall, on conviction, b
liable—

(a) if the contravention is of a provision of sectio
100bis (9), 100sex (8), 161, 164 or 166, to a fin
not exceeding five hundred rand or in defaul
of payment to imprisonment for a period no
exceeding six months; ’

(b) if the contravention is of a provision of sectio
162 or 163, to a fine not exceeding two hundre
and fifty rand or in default of payment to
imprisonment for a period not exceeding threej
months.

(2) If within five years of such conviction the
person so convicted was convicted of any contraven-
tion whatsoever of this Act, the penalties prescribed}
in subsection (1) for the relevant contravention mayj]
be doubled, or the court may sentence the offender;
to imprisonment, without the option of a fine, for
a period not exceeding the doubled relevant term|
of imprisonment.”.

143. Section 168 of the principal Act is hereby repealed.

Substitution of
section 167 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 11 of
Act 35 of 1956,
section 11 of
Act 82 of 1962,
section 107 of
Act 88 of 1963,
section 52 of
Act 23 of 1969,
section 5 of
Act 102 of 1972
and section 6 of
Act 58 of 1975,

Repeal of
section 168 of
Act 30 of 1928,

" as amended by

144. Section 168bis of the principal Act is hereby repealed.

145. The following section is hereby substituted for section
169 of the principal Act:

“General
penalties.

169. Any person who contravenes any provision
of this Act [or of any regulation made thereunder}
or who makes default in complying with any pro-
vision [[of this Act or any regulation made thereunder]
thereof with which it is his duty to comply, where
such contravention or default is not elsewhere in
this Act [For in such regulation] declared an offence,
shall be guilty of an offence, and shall, if no penalty
is specially prescribed in this Act or theregulations, as
the case may be,] for the contravention or default,
be lable on conviction to a fine not exceeding
[twenty-five pounds] one hundred rand or, if within

three years of such conviction the person so con-

section 34 of

Act 41 of 1934,
section 12 of
Act 35 of 1956,
section 43 of

Act 61 of 1956,
section 18 of
Act 72 of 1961,
section 20 of

Act 63 of 1962,
section 12 of
Act 89 of 1962,
section 108 of
Act 88 of 1963,
section 13 of :
Act 70 of 1968,
section 53 of

Act 23 of 1969
and section 31 of
Act 56 of 1975.

Repeal of
section 168bis of
Act 30 of 1928,
as inserted b
section 13 o

Act 35 of 1956.

Substitution of
section 169 of
Act 30 of 1928.

203
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Wysiging van
artikel 172 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 35 van
Wet 41 van 1934,

Vervanging van
artikel 173 van
Wet 30 van 1928,
s00s gewysig deur
artikel 35 van
Wet 41 van 1934,
artikel 44 van
Wet 61 van 1956,
artikel 19 van
Wet 72 van 1961,
artikel 13 van
Wet 89 van 1962,
artikel 111 van
Wet 88 van 1963,
artikel 37 van
Wet 70 van 1965
en artikel 54 van
Wet 23 van 1969,

skuldigbevinding veroordeel [geword] is weens
watter oortreding ook van hierdie Wet [of van 'n
Wet wat deur hierdie Wet herroep word], met ’n
boete van hoogstens [vyftig pond] tweehonderd

rand.”.

146. Artikel 172 van die Hoofwet word hierby gewysig deur
paragraaf (@) deur die volgende paragraaf te vervang:

»(@) 1is 'n bepaling in 'n kontrak [na die inwerkingtreding
van hierdie Wet aangegaan] waarvolgens iemand voor-
gee om enige reg [af te staan] of [enige] verpligting
[op te gee daaronder] daarkragtens af te staan of prys
te gee, nietig; en”’.

147. Artikel 173 van die Hoofwet word hierby deur die
volgende artikel vervang:
»Regulasies. 173, (1) Die Minister kan re_gulasies vitvaardig
betreffende—
(a) aanvrae om—
(i) lisensies kragtens hierdie Wet en magtigingsl

kragtens artikels 6A, 100bis en 100sex;

(ii) die oordrag en verplasing van lisensies en
magtigings in subparagraaf (i) bedoel;

(iii) magtigings kragtens artikels 64ter, 71bis,
76A, 78 (3), 81 (3), 102A, 103A, 116 (2) en|
121;

(iv) die hou van spesiale vergaderings van dig
Drankraad ingevolge artikel 14;

(v) sertifikate in artikel 12A (2) bedoel; en

(vi) goedkeuring van opbergplekke ingevolge
artikel 79fer (2) (i);

(b)) publikasie -van ’n in paragraaf (a) bedoelde]
aanvraag;

(¢) die voorlegging van stukke, inligting, besware
en antwoorde op besware, verslae en vertod met
betrekking tot ’n in paragraaf (a) bedoelde aan-
vraag;

(d) die vitreiking, oordrag en verplasing van lisen-
sies en magtigings kragtens hierdie Wet;

(e) die vorms van lisensies, magtigings, sertifikate,
kennisgewings, adviese, permitte en ander
stukéce wat kragtens hierdie Wet uitgereik moet
word;

(f) vergaderings van die Drankraad en die prose-|
dure by sodanige vergaderings;

(g) ’ninartikel 38 bedoelde skriftelike versoek;

(h) ’n in artikel 67 (2) (b) bedoelde kennisgewing |

(i) naoorlegpleging met die Minister van Finansies,
die geld wat ten opsigte van 'n appél kragtens]
artikel 15 (4) betaalbaar is;

(/) die hou van aantekenings en registers deur
lisensiehouers of verskillende klasse lisensie-
houers, die besonderhede wat daarin aangeteken
moet word, die ondersoek van daardie aantek
nings en registers, en enige ander aangeleenthei
wat daarmee in verband staan;

(k) die etikettering van bottels of ander houers vir
die doeleindes van artikel 117A ;

(1) die vorm van die in artikel 135 (1) bedoelde
faktuur en die bewaring en vernietiging van die
oorspronklike van so ’n faktuur;

(m) die verrigting van die pligte van ontvangers va
inkomste en ander amptenare kragtens hierdi
Wet; en

wat, in die algemeen, alle aangeleenthede voorskry

wat hy nodig of dienstig ag om voor te skryf to
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victed was convicted of any contravention what-
soever of this Act For of any law repealed by this
Act], to a fine not exceeding [fifty pounds] two

hundred rand.”.

146. Section 172 of the principal Act is hereby amended by
the substitution for paragraph (a) of the following paragraph:

“(a) any provision in any contract [entered into after the

commencement of this Act] whereby any person
purports to relinguish any right or forgo any obligation
thereunder shall be null and void; and™.

147. The following section is hereby substituted for section
173 of the principal Act:

173. (1) The Minister may make regulations as

“Regula-
tions.

to—

(@

)]
(©

(@)

(e)

N
(2)
0}

()

(k)
0

(m)

applications for—

(i) licences under this Act and authoritie
under sections 6A, 100bis and 100sex;

(i) the transfer and removal of licences and
authorities referred to in subparagraph (i);|

(iii) authorities under sections 64ter, 71bis,
76A, 78 (3), 81 (3), 102A, 103A, 116 (2
and 121; _

(iv) the holding of special meetings of the
Liquor Board in terms of section 14;

(v) certificates referred to in section 12A (2);
and

(vi) approval of places of storage in terms of
section 79ter (2) (i);

publication of any application referred to m]\

paragraph (a);

the submission of documents, information,

objections and replies to objections, reports and

representations in regard to any applicatio

referred to in paragraph (a);

the issue, transfer and removal of licences and

authorities under this Act;

the forms of licences, authorities, certificates,)

notices, advices, permits and other documents

to be issued under this Act;

meetings of the Liquor Board and the procedure;

at such meetings;

any written request referred to in section 38;

any notification referred to in section 67 (2) (b);

after consultation with the Minister of Finance,

the fee payable in respect of an appeal under

section 15 (4);

the keeping of records and registers by licensee

or different classes of licensees, the particular

to be recorded therein, the inspection of suc

records and registers, and any other matter

connected therewith;

the labelling of bottles or other receptacles for

the purposes of section 117A; ,

the form of the invoice referred to in section

135 (1) and the preservation and destruction of]

the original of any such invoice;

the performance of the duties of receivers of]

revenue and other officers under this Act; an

prescribing, generally, all matters which he consider:
it necessary or expedient to prescribe for the mor

Amendment of
section 172 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 35 of
Act 41 of 1934,

Substitution of
section 173 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 35 of
Act 41 of 1934,
section 44 of
Act 61 of 1954,
section 19 of
Act 72 of 1961,
section 13 of
Act 89 of 1962,
section 111 of
Act 88 of 1963,
section 37 of

)r Act 70 of 1965

and section 54 of
Act 23 of 1969,
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doelmatiger toepassing en uitvoering van di
bepalings van hierdie Wet, sonder beperking van di
algemeenheid van hierdie bepaling deur die bepalin,
van die voorgaande paragrawe.

(2) Wanneer die Drankraad of die voorsitte
daarvan ’n aanvraag kragtens hierdie Wet behande!
of oorweeg, en wanneer die bevoegde gesag 'n aan-
vraag om die oordrag van ’n lisensie of van ’n
magtiging vir die verkoop van drank kragtens hierdi
Wet oorweeg, kan hy enige fout of weglating van’
formele of tegniese aard in bedoelde aanvraag of i
enige stuk wat dit vergesel, kondoneer, indien h
van oordeel is dat aan enige betrokke bepaling v
hierdie Wet wesenlik voldoen is en dat bedoeld
kondonasie waarskynlik niemand sal benadeel nie.”.

Vervanging van 148. Artikel 174 van die Hoofwet word hierby deur die

%‘éﬁ‘g{,l‘?:n"fgzs volgende artikel vervang:

i;‘)V)!sif;.i}ng, 174, (1) Die Staatspresident mag 'n proklamasie
en InOWE  wat hy kragtens hierdie Wet uitgevaardig het, van

kingvan  tyd tot tyd wysig of te eniger tyd fintrek} herroep.

g;’;;;i'en (2) Die Minister mag insgelyks ’n kennisgewing
kennis- wat hy kragtens hierdie Wet uitgevaardig en in die
gg:’g}ﬁjﬁ Staatskoerant atgekondig het, wysig of herroep.=.
koerant,
Wysiging van 149. Artikel 175 van die Hoofwet word hierby gewysig—
%{,‘éi‘g{)]‘?; 5 1998 (@) deur in subartikel (1) al die woorde wat paragraaf ()
5008 gewysig deur van die omskrywing van ,,Asiaat” voorafgaan, deur
artikel 36 van die volgende woorde te vervang:
Wet 41 van 1934, »E,Asiaat’} ,Asiér’ beteken fenige lid van ’n ras of
aw"fe‘f‘ﬁz\,;’,ﬁ“lgsl, stam wic se nasionale tumiste in] iemand wat
miﬁl‘:fa;a;lg 5 behoort aan een van die inboorlingrasse van Asié
artikel 45 van Tﬁ, maar omvat nie ’n lid van—";
Wet 61 van 1956, (b) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
%&2%‘%132&;&;1962 »Bantoe” deur die volgende omskrywing te vervang:
artikel 113 van ».Bantoe’ beteken iemand wat ’n lid van *n inboorling-
gﬁiﬁﬂ‘?ﬁﬁﬁ’ - ras of -stam van Afrika is of gewoonlik daarvoor
Wet 23 van 1969 deurgaan maar nic ook Hottentotte; .
%{,‘eﬂg‘iﬁ 1973 (¢) deur in genoemde subartikel die volgende omskrywing

na die omskrywing van ,,Bantoe” in te voeg:

».Bantoebier’ beteken Bantoebier soos omskryf in
artikel 1 van die Wet op Bantoebier, 1962 (Wet
‘No. 63 van 1962);”;

(d) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
»brandewyn” deur die volgende omskrywing te
vervang:

.»,brandewyn’ beteken, by die toepassing van artikel
114bis, *n drank wat aan die vereistes wat voorge-
skryf is in dic Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank

en Spiritualieg fen Asyn], 1957 (Wet No, 25 van

1957), voldoen om as brandewyn verkoop te
WOr :”;

(¢) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
»»Klas” deur die volgende omskrywing te vervang:
»».Klas’, [indien] wanneer dit in verband met persone

gebruik word, beteken 'n aantal persone met ’n
gemeensEaphke kenmerk, hetsy Evan}] wat betref
ras, geslag, maatskaplike onderskeiding of Lvan 'n
ander soort] andersins fen dit omvat ’n aantal

persone wat ’n lisensieraad saam groepeer omdat
hulle in *n bepaalide streek of gebied woon] ;" ;
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efficient administration and carrying into effect thel
provisions of this Act, the generality of this pro-
vision not being limited by the provisions of the
preceding paragraphs.

(2) The Liquor Board or the chairman thereof,
when hearing or considering any application under
this Act and the competent authority, when con-
sidering any application for the transfer of a licen
or of an authority for the sale of liquor under this|
Act, may condone any error or omission of a formal
or technical nature in such application or in any
document accompanying it, if it or he is of the
opinion that there has been substantial compliance
with any relevant provision of this Act and that suc
condonation is not likely to cause prejudice to an

Egrson.”.

148. The following section is hereby substituted for section
174 of the principal Act: ’

“Amend- 174. (1) The State President may from time to
ment, 16peal (ime amend or may at any time withdraw] repeal
drawal of  any proclamation issued by him under this Act.

g‘(’)‘:_fsl‘;‘rgg‘ {2) The Minister may likewise amend or repeal
notices in any notice issued by him under this Act and pub-

the Gazette. {ished in the Gazeite. .

149, Section 175 of the principal Act is hereby amended—

(@) by the substitution in subsection (1) for all the words
preceding paragraph () of the definition of “Asiatic”
of the following words: _

“[‘Asiatic’] ‘Asian’ means any [member of a race
or tribe whose national home is in] person belong-
ing to one of the native races of Asia, but shal
:m_include any member of —;

by the substitution in the said subsection for the

definition of “Bantu” of the following definition:

“¢Bantu’ means any person who is, or is generally
accepted as, a member of any aborigingl race
oF iribe of Africa bui does not mclude Hot-
tentots;”;

by the insertion in the said subsection after the defini-

tion of “Bantu” of the following definition:

“ “Baptu beer’ means Bantu beer as defined in section 1
of the Bantu Beer Act, 1962 (Act No. 63 of
1962);

by the substitution in the said subsection for the

definition of “brandy” of the following definition:

“ ‘brandy’ means, for the purposes of section 114bis,
a liquor which complies with the requirements
prescribed in the Wine, Other Fermented Beve-
rages and Spirits fand Vinegarj Act, 1957 (Act
No. 25 of 1957), to be sold as brandy;”;

by the substitution in the said subsection for the

definition of “class” of the following definition:

“ <class’ means, when used in respect of persons, any
number of persons having any characteristic in
common, whether of race, sex, social distinction
or otherwise [and includes any number of persons
grouped together by any licensing board by reason
of their residence in any particular area};”;

(@)

)

@

(@

Substitution of
section 174 of
Act 30 of 1928,

Amendment of
section 175 of
Act 30 of 1928,
as amended by
section 36 of
Act 41 of 1934,
section 2 of
Act 14 of 1951,
section 7 of
Act 5 of 1952,
section 45 of
Act 61 of 1956,
section 20 of
Act 63 of 1962,
section 113 of
Act 88 of 1963,
section 55 of
Act 23 of 1969
and section 4 of
Act 62 of 1973,
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(f) deur in genoemde subartikel paragraaf (e) van die

omskrywing van ,.geslote dae” deur die volgende
paragraaf te vervang:

»(€) ’n stemdag vasgestel ingevolge die Wet tot Kon-
Solidasie van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van
1946), of daardie Wet soos saamgelees met die
Wet op die Verteenwoordigende Kleurlingraad,
1964 (Wet No. 49 van 1964), [dog behoudens
die bepalings van artikel 181 van eersgenoemde
Wet] indien die betrokke gelisensieerde perseel of
die plek waar drank afgelewer gaan word, gele€ i
in ’n afdeling waarin "n stemming gehou word of-

(1) in die geval van n algemene verkiersing gehou

“ingevolge *n ontbinding van die Volksraad, 'n
provinsiale raad of die Verteenwoordigend
Kleurlingraad nie verder as dertig kilometer
nie; of

(ii) in die geval van ’n ander verkiesing kragtens
bedoelde Wet tot Konsolidasie van die Kies-
wette, 1946 of bedoelde Wet op die Verteen
woordigende Kleurlingraad, 1964, nie verde
as vyf kilometers,

met die kortste bruikbare publicke pad van ’'n

stemburo waar ’n stem in verband met daardi

verkiesing uitgebrirzg kan word, geleé is nie.”;

(¢) deur in genoemde subartikel na paragraaf (h) van

(h)

genoemde omskrywing van ,,geslote dae” die volgende

woorde by te voeg:

,»Iaar nie ook nie 'n stemdag vasgestel ingevolgwige
wetsbepaling betreffende die verkiesing van ver
kose lede van 'n Wetgewende Vergadering van ’n
selfregerende gebied ingestel kragtens die bepalings
van die Grondwet van die Bantoetuislande, 1971
(Wet No. 21 van 1971);”;

deur in genoemde subartikel die omskrywing van
»»Kleurling” deur die volgende omskrywing te vervang:
».Kleurling’ beteken iemand wat ndg 'n blanke [is],
nog 'n [Asiaat] Asiér, ndg ’n Bantoe is, [maar]
en [dit] sluit [in Temand] ’n 1id van die Klas of ras
Vermeld in paragraaf (@) van die omskrywing van
[Asiaat] ,Asiér’ in, [en] maar sluit [uit iemand}
*n lid van [die klasse vermeld in] ’n ras of tak van

0 ras wat ingevolge paragraaf (b) of (©) van daar-

die omskrywing 'n Asiér is, uit;”;
oA A —— A

deur in genoemde subartikel die volgende omskrywings
na die omskrywing van ,.kleurling” in te voeg:
» sbevoegde gesag’ beteken—

(@) die Minister;

(b) die Nasionale Drankraad;

(c) iemand wat op gesag van die Minister handel;

(d) die voorsitter van die Nasionale Drankraad;

(e) dielanddros, addisionele landdros of assistent-

landdros; of
(f) die ontvanger van inkomste,

na gelang met die betrokke aangeleentheid inge-]
volge hierdie Wet gehandel moet word deur die
Minister, genoemde Raad, so iemand, genoemde]
voorsitter, die landdros, addisionele landdros of]
assistent-landdros, of die ontvanger van inkomste
Jegstreeks met die publiek handel dryf” of 'n soort-]
gelyke uitdrukking, wanneer dit met betrekkin
tot "n groothandelaars-dranklisensie gebruik word,
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(f) by the substitution ‘in the said subsection for para-

graph (e) of the definition of “closed days” of the
following paragraph:
(e) any polling day fixed under the Electoral Consoll-

dation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), or that
Act as read with the Coloured Persons Repre-
sentative Council Act, 1964 (Act No. 49 of 1964),
[but subject to the provisions of section 181 of the
firstmentioned Act] if the relevant licensed

premises are situated or the place where liquo;l

is to be delivered, is situated in any division i
which a poll is bemg taken or—
(i) in the case of a general election held in
. pursuance of a dissolution of the House of]
Assembly, a provincial council or the
Coloured Persons Representative Council,
not more than thirty kilometres; or
(ii) in the case of any other election held under]
' the said Electoral Consolidation Act, 1946
or the said Coloured Persons Representative
Council Act, 1964, not more than five
kilometres, _
by the shortest practicable public road from anyj
polling station at which any vote in connectionj
with that election may be recorded.”;

(g) by the insertion in the said subsection after paragraph

- (h)

(h) of the said definition ef “closed days” of the
following words: -
“but does not include a polhng day fixed under any

law relating to the election of elected members o
a Legislative Assembly of any self-governin
territory established under the provisiens of th
Bantu Homelands Constitution Act, 1971 (Ac
No. 21 of 1971);”; -

by the substitution in the said subsection for the
definition of ‘“coloured person” of the following
definition: _ '
- ““Coloured’ or ‘Coloured person’ means a person who

is neither a [European} white person mor an,

[Asiatic] Asian nor a Bantu, hutit] and includes

[persons] any member of the class or race
mentiohed in paragraph (@) of the definition of

- [Asiatic] ‘Asian’ [and] but excludes [persons]

any member of [the classes mentioned in para-
graphs] a race or branch of a race who, in terms
of paragraph (b) Landl or (c) of that definition

.is an sian, .,
T ——— i

(?) by the insertion in the sald subsection after the defini-

tion of “coloured person” of the following definitions:
competent authority’ means—

-‘deal directly with the public’ or any similar expression,

(a)” the Minister;
(b) the National Liquor Board;
(¢) any person acting under the directions of the
Minister;
d) the chairman of the National Liquor Board;
(e) the magistrate, additional maglstlatc or]
assistant magistrate; or
(f) the receiver of revenue,
according as the matter in question is in terms]
of this Act to be dealt with by the Minister, the
said Board, such person, the said chairman, the
magistrate, additional. magistrate or assistantf
magistrate or the receiver of revenue;

when used in relation to a wholesale liquor
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beteken nie ook nie die verkoop, verstrekking o
lewering van drank deur die houer van so ’n
lisensie aan—

(a) enige persoon wat bona fide by hom in diens
is in verband met die dryf van die gelisen-
sieerde besigheid;

(b)) enige persoon bedoel in item 602.01 var
Bylaec No. 6 by die Doeane- en Aksynswet,
1964 (Wet No. 91 van 1964); of

(c) enige persoon wat druiwe of wyn in groot]
maat aan sodanige houer verstrek vir ver-
werking of versnyding;

,aangewese polisie-offisier’ beteken die polisie-offisier
wat ingevolge artikel 136 aangewys is;
distrik’ beteken ‘n landdrosdistrik;™;

(j) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,,verleen” deur die volgende omskrywing te vervang:
,..verleen’ beteken, in verband met 'n lisensie of 'n

magtiging, die [verlening} toestaan van 'n [serti-

aat wat die amptenaar, belas met die uitreiking
van lisensies, magtiz om °n nuwe lisensie uit te
reik] aanvraag om daardie lisensie of magtiging;”;

(k)Bdeur in genoemde subartikel paragraaf (bA) van die
omskrywing van ,sterke drank™ deur die volgende

i~ paragraaf te vervang:
.(bA) enig lekker wat meer as twee persent alkohol
volgens Jgewig] massa bevat;”;

() deur in genoemde subartikel die omskrywing van ,,uit-
reik” deur die volgende omskrywing te vérvang:
,.,uitreik’, in verband met ‘n lisensie of 'n magtiging,

beteken die ‘oorhandiging of versending van die

lisensie of magtiging aan die Tisensichouer _9_2‘

magtigingshouer, na gelang van die geval, of aan

sy regsverteenwoorcﬁg_e_r of agent deur die Lampte-

maar wat deur merdie Wef daartoe gemagtg
word] bevoegde gesag;”;

(m) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,lisensie” deur die volgende omskrywing te vervang:
. lisensie’ beteken 'n lisensie ingevolge hierdie Wet

[verleen] uitgereik vir die verkoop van drank
[behalwe wanneer die woord gebruik word in ver-
band met die lisensicer van ’n handelaar in brand-
spiritus of met ’n lisensie wat nie ingevolge hierdie
Wet uitgereik word nie};”;

(1) deur in genoemde subartikel na die omskrywing van
,.lisensiehouer” die volgende omskrywing in te voeg:
,.gelisensicerde gebou’ of ,gelisensicerde perseel’

™ beteken die gebou of gedeelic van 'n gebou te
opsigte waarvan ’n lisensie gehou word en wa
aangedui word op die plan daarvan wat kragtens
hierdie Wet goedgekeur is en by die bevoegde
gesag ingedien is, en ook sodanige stoepe, buit
geboue, agterplase, tuine of gronde wat behoort b
bedoelde gebou of gedeelte as wat aldus aangedui
word, maar nic ook nie die deel van bedoeld
gebou of gedeelte en die ander plekke wat in
’n besondere geval uitdruklik deur die bevoegd
gesag daarvan uitgesluit is;”;

(0) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,Joseerder” deur die volgende omskrywing te ver-
vang:

,».loseerder’ beteken, met betrekking tot 'n gelisen-
sicerde gebou, iemand (behalwe [’n dienaar van]
die lisensichouer [of van die lisensiehouer se prinsi-
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0))

(k)

)

(m)

()

(0)

licence, does not include the sale, supply off

delivery of liquor by the holder of such a licence

to—

‘(@) a person bona fide employed by him i
connection with the conduct of the licensefli
business;

(b) aperson referred to in item 602.01 of Schedule
No. 6 to the Customs and Excise Act, 1964
(Act No. 91 of 1964); or

(¢) a person who supplies grapes or wine in
bulk to such holder for purposes of pro
cessing or blending;

‘designated police officer’ means the commissione
officer of police designated in terms of section 136;
‘district’ means a magisterial district;”

by the substitution in the said subsection for the

definition of “grant” of the following definition:

“‘orant’ means, when used in connection with a
licence or an authority, the grant of [a certificate
authorizing the issue of a new licence by the officer
charged with the duty of issuing Ilcences]

application for such licence or authority;”;

by the substitution in the said subsection for paragraph
(bA) of the definition of “intoxicating liquor™ of the
following paragraph:
“(bA) any sweet containing more than two per cent of
alcohol by [weight] mass;”;

by the substitution in the said sﬁbse_ction for the
definition of “issue” of the following definition:

““‘issue’, when used in relation to a licence or an
authority, means the handing over or dispatch
of the licence or authority to the licensee or
authority holder, as the case may be, or to his
legal representative or agent by the pofficer
authorized under this Act to do so] competent
authority;”;

by the substitution in the said subsection for the

definition of “licence™ of the following definition:

“ ‘licence’ means [save when used in respect of the
licensing of a dealer in methylated spirits or of a
licence not issued under this Act] a licence [granted
or renewed] issued under this Act for the sale of
liquor;”;

by the insertion in the said subsection after the

definition of “licence™ of the following definition:

“ “licensed premises’ means the building or portion of
a bullding in respect of which a licence 1s held an
indicated on the plan thereof approved under thi
Act and filed with the competent authority, and
includes such verandahs, out-buildings, vyards,
gardens or grounds appurtenant to such buildin,
or portion as are so indicated but excludes suc
part of the said building or portion and suc
other places as may in any particular case
specially excluded therefrom by the competen
authority;”;

by the substitution in the said subsection for the

definition of “lodger™ of the following definition:

“ “lodger’ in relation to any licensed premises, means
any person (other than [an employee of] the
licensee [or of the licensee’s principal], the pro-
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paal], die eienaar of bestuurder van die gelisen-
sieerde besigheid of die vrou of ’n Iid van die gesij

van bedoelde lisensichouer, eienaar of bestuurder
of iemand anders wat in verband met die dryf va
die gclisensieerde besigheid in diens is) wat te
goeder trou [ind op die gelisensicerde Egebou]
perseel woon en slaap;”;

(p) deur in genoemde subartikel na dic omskrywing van
,,loseerder” die volgende omskrywing in te voeg:
,,.magistraat’ of ,landdros’ beteken dic landdros van

" dic distrik waarin die gelisensicerde of gemagtigd
perseel geled is of sal wees, en ,addisionele magi-
straat’, ,addisionele landdros’, ,assistent-magi-
straat’ of ,assistent-landdros’ het ’n ooreenstem:
mende betekenis;”;

(9) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,,bier” deur die volgende omskrywing te vervang:
,»,bier’ beteken [en omvat} die alkoholiese vloeistof

verkry deur gisting van 'n moutpap, met of sonder
graan, waaraan deur hops smaak verleen is, [en
0ok] ale, stout en enige ander drank wat as of
onder die naam van bier, ale of stout vervaardig
of verkoop word, as dit meer alkohol bevat dan
twee persent van sy volume, maar [dit] sluit nie
[kafferbier] Bantoebier in nie;”;

(r) deur in genoemde subartikel paragraaf (b) van die
omskrywing van ,,brandspiritus” deur die volgende
paragraaf te vervang:

,(b) enige ander gedenatureerde, met medisyne ge-
mengde, geparfumeerde of anders bewerkte
spiritus wat die [Staatspresident] Minister [vol-
gens subartikel (5) van artikel 1301 EZ Kennis-

gewing in die Straatskoerant vir doeleindes van
- o ey’ 13
hierdie Wet as brandspiritus mag verklaar;”;

(s) deur in genoemde subartikel na genoemde omskrywing
van ,,brandspiritus” die volgende omskrywings in te
voeg:

,»,Nasionale Drankraad’ of ,Drandkraad’ beteken die

Nasionale Drankraad ingestel kragtens arlike’l

118bis;

,nie-blanke’ of ,nie-blanke persoon’ beteken 'n Asiér,
Kleurling of Bantoe;”;

() deur in genoemde subartikel al die woorde wat para-
graaf (@) van die omskrywing van ,buiteverbruik-
lisensie” voorafgaan, deur die volgende woorde te
vervang:

,»,buiteverbruik-lisensie’ of ,lisensie vir die verkoop van
drank vir gebruik [van drank buite dic gelisen-
sicerde gebou of *n uitdrukking met dieselfde
strekking beteken een van die volgende lisensies,
naamlik—"";

(4) deur in genoemde subartikel paragraaf (f) van ge-
noemde omskrywing van ,binneverbruik-lisensie™
deur die volgende paragraaf te vervang:

»(f) ’nteater- fof sporgtronde-] dranklisensie;”;

(v) deur in genoemde subartikel, die volgende paragrawe
by genoemde omskrywing van ,,binneverbruik-lisensie”
te voeg:

»{j) ’n wynhuis-lisensie;
%) n sportgr_onde-drankliscnsie;”;

(w) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,.gewone maaltyd” deur die volgende omskrywing te
vervang:
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prietor or manager of the licensed business or
the wife or a member of the family of such
licensee, proprietor or manager, or any othe
person employed in connection with the conduc
of the licensed business) who bona fide lives an

sleeps upon such premises;”;

(p) by the insertion in the said subsection after the said
definition of “lodger” of the following definition:

“ ‘magistrate’ means the magistrate of the district in.
which the licensed or authorized premises are ox;l

will be situate, and ‘additional magistrate’ o
‘assistant magistrate’ has a corresponding mean-

ing;”;
(9) by the substitution in the said subsection for the
definition of “malt liquor” of the following definition:

““malt liquor’ means [and includes] beer (that is to say
the alcoholic liquid obtained by the fermentation
of a mash of malt, with or without cereals,
flavoured with hops), ale, stout and any other
liguor made or sold as or under the name of
beer, ale or stout, if it contains more than two
per cent by volume of alcohol, but does not
mclude fkaffir] Bantu beer;";

(r) by the substitution in the said subsection for paragraph
(b) of the definition of ‘“methylated spirit” of the
following paragraph:

“(b) any other denatured, medicated, perfumed or
- otherwise treated spirit which the [State Presi-
dent] Minister may [in terms of section 130 (5)]

by notice in the Gazette declare to be methylated
spirit for the purposes of this Act;”;

(5) by the insertion in the said subsection after the said
definition of “methylated spirit” of the following
definitions:

“ “National Liquor Board’ or ‘Liquor Board’ means
the National Liquor Board established under
section 118bis;

‘non-white’ or ‘non-white person’ means any Asian,
Coloured person or Bantu;”;

(f) by the substitution in the said subsection for all the
words preceding paragraph (@) of the definition of
“off-consumption licence” of the following words:

“‘off-consumption licence’ or ‘licence for the sale of
liquor for consumption off the licensed premises’
or any term of the same import means any of the
following licences, namely—";

(#) by the substitution in the said subsection for para-
graph (f) of the said definition of “on-consumption
licence™ of the following paragraph:

“(f) a theatre [or sports ground] liquor licence;”;

(v) by the addition, in the said subsection, to the said
definition of “on-consumption licence” of the follow-
ing paragraphs:

“(j) a wine house licence;
a sports gtound liquor licence;”;

(w) by the substitution in the said subsection for the
definition of “ordinary meal” of the following defini-
tion:
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..,gewone maaltyd” beteken 'n werklik verstrekte
Enoenmaal of dinee} bona fide-maaltyd waarvoor

’n prys van nie minder as Ldrie sji elings} een rand
en_vyf-en-twintig sent in enige gedeelte van 'n
fiarigting] gelisensicerde perscel wat tot blanke
[klante] persone of tot blankes en persone wat
nie blankes is nic beperk is cn Leen sjieling en ses
pennies) sestig sent in enige gedeelte van ’n finrig-
ting] gelisensieerde perseel vir nie-blankes werklik
betaal is of te goeder trou betaal moet word;”;

(x) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
»pint” te skrap;

(¥) deur in genoemde subartikel na die omskrywing van
.»parlementére kieser” die volgende omskrywing in te
voeg:

.,perseel’, vir die doeleindes van 'n wyn- en bier-
lisensie, beteken ook ’n boot wat wettiglik op ’j

meer, lagune, dam of rivier gebruik word, en
.gelisensieerde perseel’ beteken, vir sodanig
doeleindes, ook so ’n boot;”;

(z) deur in genoemde subartikel die omskrywings van
,.kwart” en ,,vernuwing” te skrap;

(za) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
..beperkte gedeelte” deur die volgende omskrywing te
vervang:

»beperkte gedeelte’ [in verband met ’n gelisensieerde
gebou gebruik,] beteken [die gedeelte wat ge-
woonlik kantien genoem word] enige kroeg op 'n
perseel wat vir die verkoop van drank vir gebruik
op die perseel gelisensieer s, waarin drank oor 'n
toonbank bedien word, en [sodanige] cnige ander
Tkamers] vertrok of gedeelte[s] van [die gebou
behalwe die eetsaal] bedoelde perseel [as] wat
in 'n bepaalde geval deur die [raad of die Minister]

bevoegde gesag bepaal mag word;”;
(zb) deur 1in genoemﬁ subartikel die omskrywing van

,,verkoop” deur die volgende omskrywing te vervang:

».verkoop’ omvat, [behalwe sy gewone betekenis]
ook aanhou, uitstal, fof] aflewer, verstrek of van
die hand sit om te verkoop, of magtiging, opdrag
of toelating van ’n verkoop, of verruil, of die besit
om te verkoop;”;

(z¢) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,»verstrek” deur die volgende omskrywing te vervang:
.,,verstrek’ of ,verskaf’ beteken, in verband met die

verstrekking ol verskaﬁing van enige drank of

voorwerp aan 'n persoon, daardie persoon in
besit of beheer van daardie drank of voorwerp
stel vir sy eie gebruik;”;

(zd)deur in genoemde subartikel paragraaf (¢) van die
omskrywing van ,,Transkeise gebied” deur die vol-
gende paragraaf te vervang:

»(€) Oos-Griekwaland, met uvitsondering van die
distrikte Maclear en Elliot, en Mount Currie soos

uitgebrei by Goew_ef-mentskennisgewing No. [149
van 30 Junie 1972,

(ze) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,.stedelike plaaslike bestuur™ deur die volgende om-
skywing te vervang:

. stedelike plaaslike bestuur’ beteken ’n munisipale
raad, stadsraad, dorpsraad, dorpsbestuursraad,
plaaslike raad, gesondheidsraad of gesondheids-
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“ ‘ordinary meal’ means a [lunch or dinnerd bona fide
meal actually supplied for which a price of not
Tess than [three shillings] one rand and twenty-
five cents in any portion of fan establishmentl
any licensed premises restricted to white [eus-
tomersJ persons or to whites and persons who
are not whites, and fﬁne shﬁiing and sixpencei
sixty cents in any portion of fan establishment}
any licensed premises for non-whites is actually
paid or bona fide to be paid;”;
(x) by the deletion in the said subsection of the definition
of “pint”;
() by the insertion in the said subsection after the
definition of “parliamentary voter” of the following

definition:
“‘premises’, for the purposes of a wine and malt

liquor licence, includes any boat which is lawfuﬂzl

operated on any lake, lagoon, dam or river, an
‘licensed premises” includes, for such purposes,
such a boat:”;

(z) by the deletion in the said subsection of the definitions
of “quart™ and “‘renewal”;

(za) by the substitution in the said subsection for the
definition of “restricted portion” of the following
definition:

“‘restricted portion’ [used in relatien to licensed
premises,] means [that part commonly known as
the] any bar on premises licensed for the sale of
liquor for consumption on the premises, in which
Tiquor s served over a counter, and Lsuch] any
other roomfs] or portionfs] of [the] such
premises Eother than the diningroom] as ma'y_E
any particular case be determined by the [board
or the Minister] competent authority;”;

(zb) by the substitution in the said subsection for the defini-
tion of “sell” of the following definition:

“‘sell’ [in addition to its ordinary meaning] includes

keeping, exposing, for] delivering, supplying or

disposing of for sale, or authorizing, directing or
allowing sale, or bartering or exchanging, or
possessing for purposes of sale;”;

(zc) by the substitution in the said subsection for the
definition of “supply’ of the following definition:
“‘supply’ means in relation to the supply of any

liguor or thing to any person, the placing of that
person in possession or control of such liquor or
thing for his own use;”;

(zd) by the substitution in the said subsection for para-
graph (e) of the definition of “Transkeian territories”
of the following paragraph:

“(e) East Griqualand excluding the districts of
Maclear and Elliot, and Mount Currie as ex-

tended biT‘}overnment Notice No. 1149 of 30
June 1972;7;

(ze) by the substitution in the said subsection for the
definition of “urban local authority” of the following
definition: .
“‘urban local authority’ means any municipal council,

borough council, town council, village council,
town board, village management board, local
board, health board or health committee, or the
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komitee of die Kommissie vir Plaaslike Gesond-
heid in die lewe geroep kragtens die Ordonnansie
op die Kommissie vir Plaaslike Gesondheid
(Beheer oor Openbare Gesondheidsgebiede), 1941
(Ordonnansie No. 20 van 1941 van Natal), of 'n
plaaslike gebiedskomitee ingestel kragtens die
bepalings van die Ordonnansie [tot Instelling van
’n Gesondheidsraad vir] op die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buite Stedelike Gebiede,

1943 (Ordonnansic No. 20 van 1943 van Trans-
vaal);”;

(zf) deur in genoemde subartikel na genoemde omskrywing
van ,stedelike plaaslike bestuur” die volgende om-
skrywing in te voeg:

. ,.blanke’ of ,blanke persoon’ beteken jemand wat
ingevolge die Bevolkingsregistrasiewet, 1950 (Wet
No. 30 van 195-0), as ‘1. Blanke geklassifiseer is;”;

(zg) deur in genoemde subartikel die omskrywing van
,»wyn’ deur die volgende omskrywing te vervang:
.»,wyn' beteken, by die toepassing van artikel 114bis,

’n drank wat aan die vereistes wat voorgeskryf is
in die Wet op Wyn, Ander Gegiste Drank en Spiri-
tualieé [en Asyn], 1957 (Wet No. 25 van 1957),
voldoen om as wyn verkoop te word;”; en

(zh) deur subartikel (2) te skrap.

Herroeping van 150. Die Eerste Bylae en die Tweede Bylae by die Hoofwet
%:L‘;‘;g,wwde word hierby herroep.

Wet 30 van 1928.

mﬁﬂﬁifig e 151. Die Derde Bylae by die Hoofwet word hierby deur die
Wor 30 oo o9, volgende Bylae vervang:

5008 vervang
deur artikel 20 van »» Derde Bylae
Wet 94 van 1974, :

GELDE BETAALBAAR TEN OPSIGTE VAN LISENSIES (ONDERWORPE AAN I{ORTINGI
INGEVOLGE ARTIKEL 12 (2)bis oF (3))

DseEL A DeeL B

Verskuldigde geld
ten opsigte van
oordrag van

Lisensie Verskuldigde |lisensic aan iemand | Jaarlikse
geld ten anders of ten lisensie-
opsigte van opsigte van ver- geld

nuwe lisensie | plasing van lisensie
na ander perseel

R R R
Bottel . . . . . 1200 300 600
Bierbrowver . . . . 2000 500 1000
Buoitelandse . . . . 400 100 200
Kruidenier . . 100 30 50

Groothandelaars (waar-
kragtens die houer
daarvan  regstrecks
met die publick han-
del dryf) . . . . 2000 500 1000

Groothandelaars (waar-
kragtens die houer
daarvan nie regstreeks
met die publick han- .

del dryf nie} . . . 1600 400 800
Wynboer. . . . . 10 5 5
Kantien . . . . . — 300 600
Klub. . . . . . 400 100 200
Hotel. . . . . . 400 100 200
Maaltyd . . . . . 50 15 35
Restourant . . . . 200 50 100
Sportgronde. . . . 400 100 200

Teater & & = ¢ 400 100 200
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Local Health Commission: constituted in terms
of the Local Health- Commission (Public Health
- Areas Control) Ordinance, 1941 (Ordinarice No.
~ 20 of 1941 of Natal), or any local area committee,
established under the provisions of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban Areas

Board] Ordinance, 1943 (Ordinance
. No. 20 of 1943 of Transvaal);’

(zf) by the insertion in the said- subsectmn after the said
definition of “urban local authority” of the following
definition:

“‘

white’ or ‘white person’ means any person classified
as a White person 1n terms of the Populatlon
‘Registration Act, 1950 (Act No. 30 of 1950);;

(zg) by the substitution in the said subsection for the
definition of “wine” of the following definition:

“‘wine’ means, for the purposes of section 114bis, a
liquor which complies with the requirements
prescribed in the Wine, Other Fermented _Beve-

rages and Spirits [and Vmegarl Act 1957 (Act
No. 25 of 1957), to be sold as wine;”; and

(zh) by the deletion of subsection (2).

150. The First Schedule and the Second Schedule to the
principal Act are hereby repealed

151. The following Schedule .is herlg:by substituted for the
Third Schedule to the principal Act:

““Third Schedule

FEES PAYABLE IN RESPECT OF LICENCES (SUBJECT TO REDUCTIONS IN TER
OF SECTION. 12 (Z)bm' OR (3))

PAR‘[‘ A PART B
Fee payable in
respect of transfer of
' B Fee payable | licence to another Annual
Licence in respect of | person or in respect | licence
new licence | of removal of licence fee
to other, premises
R R R
Bottle . . . . . 1200 300 600
Brewers . . . . . 2 000 ) 500 1 000
Foreign . . . . . 400 100 200
Grocer 100 30 . 50
Wholesale (under which - . ] . :
the holder thereof
does not deal direcily |- !
with the public) . . 1 600 - 400 800
Wholesale (under which .
~ the holder thereof :
deals directly with the ‘ ‘ : ) i
public). . . . 2000 g 500 1000
Wine Farmer . . . 10 ) 5 5
Club. . . . . . 400 ' 100 200
Hotel . . . . . 400 100 - 200
Meal Time . . . . 50 15 35
Restaurant . . . . 200 50 100
Sports-ground . . . 400 100 200
Theatre . . . . . 400 100 200

Repeal of
First and Second

‘Schedules to

Act 30 of 1928,

Substitution of
Third Schedule to
Act 30 of 1928,
as substituted by
section 20 of

Act 94 of 1974.
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GELDE BETAALBAAR TEN OPSIGTE VAN LISENSIES (ONDERWORPE AAN KORTING]|
INGEVOLGE ARTIKEL 12 (2)bis oF (3))

DEeL A DeeL B
Verskuldigde geld
ten opsigte van
oordrag van
Lisensie Verskuldigde |lisensie aan iemand | Jaarlikse
geld ten anders of ten lisensie-
opsigte van opsigte van ver- geld

nuwe lisensie | plasing van lisensie
na ander perseel

R R R
Wyn-en-bier. . . . 100 30 50
Wynhuis. . . . . 50 15 25
Nagtelike geleentheids . 10 vir elke nur of gedeelte van "n

uur waarvoor die lisensi
verleen word,

Tydelike., . . . . 20 per dag vir elke kroeg of ande.
verkooppunt kragtens di
lisensie gemagtig

‘Wanneer die houer van ’n binneverbruik-lisensie kragtens 'n bepaling
van hierdie Wet gemagtig is om drank vir gebruik buite die gelisensicerd
perseel te verkoop, word die jaarlikse lisensiegglde verdubbel.”,

Byvoeging van . Di : £ : .
%ig %%Bylael gg : 152. Die volgende Bylae word hierby by die Hoofwet gevoeg:
van oS ,,Vierde Bylae

Bedrag betaalbaar ingevolge artikel 12A.
Deer A

In die geval van die verkoop van ’n besigheid, die ondervermelde per-
sentasie van die verskil tussen die prys (indien daar is) wat oorspronklik deur
die verkoper vir die klandisiewaarde van die betrokke besigheid betaal is,
en die bedrag waarteen bedoelde klandisiewaarde deur die verkoper ver-
koop is, of die bedrag waarteen dit ingevolge artikel 12A (3) (¢) (i) ge-
waardeer word, watter van laasgenoemdes ook al die grootste is:

(a) 75% indien die besigheid verkoop word binne 12 maande vanaf di
datum waarop die lisensie oorspronklik verleen is.

(b) 60% indien die besigheid verkoop word na 12 maar binne 2
maande vanaf die datum waarop die lisensie oorspronklik verleen
is.

(¢) 45% indien die besigheid verkoop word na 24 maar binne 36
maande vanaf die datum waarop die lisensie oorspronklik verleen
is.

(d) 309 indien die besigheid verkoop word na 36 maar binne 48
maande vanaf die datum waarop die lisensie oorspronklik verleen|
is.

(e) 15% indien die besigheid verkoop word na 48 maar binne
maande vanaf die datum waarop die lisensie oorspronklik verl
is.

DEeeL B

12A (1) bedoelde liggaam, die ondervermelde persentasie van die verski
tussen die prys (indien daar is) wat oorspronklik deur die verkoper vi
bedoelde aandele of belange betaal is, en die prys waarteen hulle deur di
verkoper verkoop is, of die bedrag waarteen hulle ingevolge artikel 12A)
(3) (o) (iii) gewaardeer word, watter van laasgenoemdes ook al die grootste]
is:
(@) 75% indien die aandele of belange verkoop word binne die tydperk]
in paragraaf (a) van Deel A hiervan vermeld.
(b) 60% indien die aandele of belange verkoop word binne die tydperk
in paragraaf (b) van Deel A hiervan vermeld.
(¢) 45% indien die aandele of belange verkoop word binne die tydperk
in paragraaf (¢) van Deel A hiervan vermeld.
(d) 30%; indien die aandele of belange verkoop word binne die tydperk]
in paragraafl (d) van Deel A hiervan vermeld.
(¢) 15% indien die aandele of belange verkoop word binne die tydperk]
in paragraa[’ (¢) van Deel A hiervan vermeld.”.

In die geval van die verkoop van aandele of belange in ’'n subartikeg
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FEES PAYABLE IN RESPECT OF LICENCES (SUBJECT .TO REDUCTIONS m 'nzmsl
s OF SECTION 12 (2)bis OR (3}) :

. _PART'A ;. ' PART B

_ : - Fée payable in s @
: " | respect of transfer of ;
s & E Fee payable [ licence to another Annual
‘.. Licence  |in respect of | ‘person. or in tespect |. licence -
i ) new licence | of removal of licence |.  fee

to other premises ’

R'- : .. R e |k R

Wine and ma!t e g - gy 0, 1" 50
Wine House. " . . '".'| I AR | ETas
Late hours oocasnonal . 10 in respect of each hour or portion]

of an hour for which the
i : licence is granted. -

Temporary . . . . 20 " per day in respect of each bar or
' othér point of sale authonzedfg
under the licence.

Wherever the holder of an on-consumption - lllcence has been authorized}
under any provision of this Act to sell liquor for consumptlon off th
licensed premises, the annual licence fee shall be doubled.”. ;

152. The following Schedule is hereby added to the principal 4 Addl‘mn of

urth Schedul e to-

Act.- | At 30 of 1928,

. “Fourth Schedule

Amount "paya.blé in terms of section 12A.

PART A

In the case of the sale of a business, the undermentioned percentage of the
difference between the price (if any) originally paid by the seller for the good
will of the business concerned and the price at which such goodw:ll is sold
by the seller or the amount at which it is valued in terms of sect:on 12A (3)
(c) (iii) wh:chever of the latter is the greater:’ :

{a) 75 %6 if the business is sold within 12 months of the date upon whl
the licence was orginally granted.

(b) 60°% if the business is sold after 12 but within 24 months of the
date upon which the licence was originally granted.

(¢) 45% if the business is sold after 24 but within 36 months of th
date upon which the licence was originally granted.

(d)' 302 if the business is sold after 36 but within' 48 months of the
date upon which the licence was originally granted.

(e) 15% if the business is sold after 48 but within, 60 months of the
dafe upon Wh.lch the hcence was ongmally granted. :

= PART B

In the case of the sale of shares or interests in a body refemd to i
section 12A (1), the undermentioned percentage of the difference betwee
the price (if any) originally paid by the seller for such shares or interests and
the price at which they are sold by the seller or the amount at which th
are valued in terms of section 12A°(3) (c) (iii), whichever of the latter is the]
greater:

(a) 75% if the shares or interests are sold within the period rcferread t
in paragraph (a) of Part A hereof.

(b) 609, if the shares or interests are sold w1th1n the period referred t
in paragraph (b) of Part A hereof. :

(c) 459 if the shares or interests are sold wnhm the period referred
in paragraph (c¢) of Part A hereof.

(d) 30%if the shares or interests are sold within the period referred t
in paragraph (d) of Part A hereof.

(¢) 15%if the shares or interests are sold within the period referred
in parag_raph (e) of Part A hereof.”.

e
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Herroeping van
wette en
voorbehoude.

Kort titel en

inwerkingtreding.

153. (1) Die wette vermeld in die Bylae by hierdie Wet, word,
behoudens die bepalings van subartikel (2), hierby herroep in die
mate aangedui in die derde kolom daarvan.

(2) Elke aanvraag wat kragtens 'n bepaling van die Hoofwet
ingedien is voor die wysiging of herroeping daarvan deur hierdie
Wet en wat nie voor die datum van inwerkingtreding van daardie
wysiging of herroeping afgehandel is nie, word ingevolge
bedoelde bepaling afgehandel asof dit nie aldus gewysig of her-
roep was nie.

154. Hierdie Wet heet die Drankwysigingswet, 1976, en tree
in werking op 'n datum wat die Staatspresident by proklamasie
in die Staatskoerant bepaal: Met dien verstande dat verskillende
datums ten opsigte van die onderskeie bepalings daarvan aldus

bepaal kan word.

Bylae

HEerrOEPE WETTE

No. en jaar van wet

Beskrywing

Omvang van herroeping

Wet No. 88 van 1963

Wet No. 85 van 1964
Wet No. 98 van 1965
Wet No. 23 van 1969
Wet No. 62 van 1973

Drankwysigingswet, 1963

Drankwysigingswet, 1964
Algemene Regswysigingswet, 1965.
Drankwysigingswet, 1969
Algemene Regswysigingswet, 1973

Artikels 15 (2), 29 (2) en
37 (2).

Artikel 10 (2)

Artikel 6 (2)

Artikels 2 (2), 33 (2) en 59
Artikel 4 (2) en (3)

Ordonnansie No. 32 van | Ordonnansie op Dranklisensies, 1934 . | Die geheel.
1934 van die Kaap die
Goeie Hoop
Ordonnansie No. 4 van | Ordonnansie op Dranklisensies (Bottel- | Die geheel,
1935 van Natal. store), 1935
Ordonnansie No. 19 van | Wysigingsordonnansie op Dranklisen- | Die geheel.
1937 van die Kaap die sies, 1937
Goeie Hoop
PROKLAMASIES
253 van 1935 259 van 1939 15 van 1945 Die geheel
254 van 1936 284 van 1939 4 van 1948 Die geheel
238 van 1937 313 van 1939 94 van 1948 Die geheel
242 van 1937 314 van 1939 49 van 1949 Die geheel
193 van 1938 336 van 1939 127 van 1950 Die geheel
259 van 1938 205 van 1941 272 van 1950 Die geheel
260 van 1938 194 van 1943 86 van 1951 Die geheel
261 van 1938 241 van 1944 262 van 1971 Die geheel
35 van 1939 Die geheel
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153. (1) Subject to the provisions of subsectlon (2), the laws Repeai of laws
specified in the Schedule to this Act are hereby repealed to the and savings.
- extent indicated in the third column thereof. .

(2) Every application submitted under any provision of the
-principal Act prior to the amendment or repeal thereof by this
Act, and which has not been disposed of before the date of
coming into operation of any such amendment or repeal, shall
be disposed of in terms of the said prowslon as if it had not so g
been amended or repealed. .

154. This Act shall be called the quuor Amendment Act, Short title and
1976, and shall come into operation on a date fixed by the State commencement.
President by proclamation in the Gazette: Provided that different
dates may be so fixed in respect of the several provisions thereof.

Schedule

Laws REPEALED

No. and year of Law

" Title

Extent of Repeal

Act No. 83 of 1963 .

Liquor Amendment Act, 1963

- Sections 15 (2), 29 (2) and
37 (2).

Act No. 850f 1964 . . | Liquor Amendment Act, 1964 . Section 10 (2).
Act No. 98 of 1965 . . | General Law Amendment Act, 1965 . | Section 6 (2).
Act No. 23 of 1969 . Liguor Amendment Act, 1969 . Sections 2 (2) and 59.
Act No. 620f 1973 . . | General Law Amendment Act, 1973 . | Section 4 (2) and (3)
Ordinance No. 32 of 1934 Liguor Licences Orﬂinance, 1934 . The whole,. .

of the Cape of Good ; : L

Hope
Ordinance No. 4 of 1935 | The Liquor Ltcences (Bottle Stores) | The whole.

of Natal Ordinance, 1935 | '
Ordinance No. 19 of 1937 | Liquor Licences Amendment Ordi- | The whole.

of the Cape of Good nance, 1937

Hope

PROCLAMATIONS
253 of 1935 1259 of 1939  150f 1945 The whole
254 of 1936 284 of 1939 4 of 1948 The whole
238 of 1937 313 of 1939 94 of 1948 - The whole
242 of 1937 314 of 1939 . 49 of 1949 The whole
193 of 1938 336 of 1939 © 127 of 1950 The whole
259 of 1938 205 of 1941 . 272 of 1950 The whole
260 of 1938 194 of 1943 : 86 of 1951 The whole
261 of 1938 241 of 1944 " 262 of 1971 The whole
35 of 1939 The whole
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